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CEKIIUA «MHOCTPAHHBIE A3bIKN»

ECONOMICS AND ECONOMIC RELATIONS: THE ESSENCE
AND ROLE IN THE SOCIAL ORGANISM
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Benopycckuil HalMOHANbHBINA TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

An integral part of the development and existence of modern society is cer-
tainly the economy. It performs many functions, both from the simplest and local
ones, for example: providing both one individual and an entire social group with
tangible and intangible benefits and values. So are more complex, global func-
tions: maintaining sustainable international economic integration. The economy
is a system that determines the course of all socio-economic events and processes
taking place in society.

Economics is a way of organizing people’s joint activities aimed at creating
the benefits necessary for their life (or meeting their needs). Humanity is unable
to survive if it does not consume various goods, which will subsequently lead to
the impossibility of the continuation of the human race. The constant use of ma-
terial goods can be realized only through human activity, which creates these tan-
gible and intangible assets. This human activity is of an economic nature. ... Thus,
economic activity plays a fundamental role in the existence and reproduction of
man and society, since it creates a material base for this — through material pro-
duction” [1, p. 6].

Now we need to figure out how economics explains the concept of “material
production”. But in fact, the explanation is very elementary to understand. This is
the activity of one individual or even a group of people who produce a variety of
benefits with the help of natural resources. It turns out that it is material produc-
tion that creates a certain foundation for the prosperity of all other social spheres,
such as spiritual, religious, cultural, political, and so on. In the process of material
production, human interaction with nature develops, as well as relations between
economic entities arise, which are based on the dispersion of labor restrictions
directly in the production algorithm, the organization of labor at the enterprise
and the symbiosis of workers. As for the special function of economic relations,
it is that it has the ability to ensure our stable physical and moral condition due to
the material conditions, means and benefits necessary for existence in stability
and balance.

Economics examines the phenomena of the development of society and socio-
economic systems in the context of subjective (interclass) relationships. Why is
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so much attention paid to subjective (inter-class) relations? This correlates with
the fact that since ancient times, people began to unite with each other in certain
social groups, which were formed based on the prosperity of an individual, as
well as his status or influence in society. These social groups, that is, classes, need
certain needs, which differ from each individual based on personal preferences.
Needs generate these preferences or, in another way, interests that are aimed at
satisfying personal multidirectional needs. The basis of any action of a subject is
economic interests, it differs based on the class status of a person, his influence
on society, and the level of authority among others. “...For example, the owner of
a large arms manufacturing company is interested in fomenting contradictions
and unleashing military conflicts, while lobbying in every possible way to receive
government orders for the production and supply of military equipment. At the
same time, for example, manufacturers of household appliances are interested in
the prevention and peaceful settlement of military conflicts in order to ensure sus-
tainable consumer demand in relatively stable markets” [1, p. 9].

The interests of individuals or groups, and so on, may coincide, overlap, con-
tradict each other, and also be multidirectional. Synchronously, the realization of
their interests can occur only under one condition — the interaction between these
economic entities. Of course, all subjects of economic relations have diverse in-
terests. In the economic aspect, it is important which inherent interests prevail in
society, as well as which of these interests are the core for the development of a
particular economic system. The main thing in this case is that you need to be
able to distinguish the concept of "economic interest" from the concept of “eco-
nomic selfishness”. After all, the second statement implies achieving one's inter-
ests by going over the heads of other people, that is, blindly and without paying
the slightest attention to the rest.

In human life, economics distinguishes two types of needs, these are material
(food, clothing, housing, and so on) and spiritual. Moreover, you need to be able
to distinguish between them. And in the case when a person was unable to con-
sume material goods, he loses the feasibility of adequate life activity. And then
the spiritual needs simply won't come in handy. For this reason, material resources
play a dominant role in our lives, according to economics.

Consciousness plays a weighty role in human needs, therefore, in this case, a
person is different from animals. For example, instead of just saturating your body
with food, a person prefers to do it tasty and additionally have fun. For this reason,
the field of vision of economics should include “...social motivations of human
behavior” [2, p. 59].

Thus, the economic sphere occupies a key place in the life of society. It allows
you to maintain a stable physical condition of individuals, as well as their constant
reproduction, directly through the production of substantive and incorporeal
goods. What, how and for whom to produce are the main issues for discussion in
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the economy. Also, do not forget about the acute problem of the non-renewable
nature of some resources. The economy takes into account the interests of all sec-
tors of society, thereby providing all classes with the necessary material and non-
material benefits.
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It is a well-known fact that finance has evolved and undergone changes over
the centuries. In ancient times, primitive people also had a system of monetary
relations, and prototypes of banking systems also appeared. There were primitive
forms of exchange and payment, such as barter (a type of civil contract in which
one party undertakes to transfer some property to the other party against the obli-
gation of the other party to transfer property of similar value to the first) and tribal
exchange systems. In antiquity, the creation of the first cash, in the understanding
of modern man, money, such as coins of various kinds, began. This became a
significant impetus in the development of financial instruments and financial re-
lations, as people began to carry out world trade and pay not only goods for goods,
but also money for goods and vice versa.

With the growth of population and the development of trade, in the XI111-XIV
centuries in Western European countries there was a need to create more ad-
vanced financial systems and instruments. The result was the emergence of bank-
ing systems and the financial sector of the state economy. The first official state
bank was founded in Naples in 1539, and it exists to this day. Also in the XIV
century, one of the oldest financial instruments appeared in Italy — the promissory
note. By its definition, a bill of exchange is nothing more than a security that
entitles you to receive the amount specified in the bill from the debtor, the bill
issuer. It is also worth saying that a kind of "boom" in world trade took place in
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the era of Great Geographical Discoveries (which lasted from the XV to the XVII
centuries), at that time there was an active globalization and development of
world finance, as well as a significant increase in the role of world organizations.

During the late Renaissance (XV—-XVII centuries), stocks and bonds ap-
peared, which led to the creation of the first stock exchanges and joint-stock com-
panies. It is worth mentioning that the first stock exchanges originated in Western
Europe, in particular in Antwerp and Lyon, these exchanges traded not only with
promissory notes and first shares, but also with government loans. With the in-
crease in production and the advent of new technologies, after the first industrial
revolution (1760-1840s), one of the most important financial instruments ap-
peared, which everyone still uses - banknotes of various denominations.

In the XX-XXI centuries, finance has become more complex due to the im-
provement of technology and the improvement of financial instruments and mar-
kets. Banks, joint-stock companies and stock exchanges began to appear actively.
The latter began to be accessible not only to wealthy people, but also a place
where workers and farmers could trade. This "boom" of stock trading in the 1930s
had a consequence that went down in history as the "Great Depression", many
believe that this event was only in the United States, however, there is a lot of
evidence indicating that Europe suffered no less, exponentially increasing unem-
ployment and a decline in production and a decline in demand for the agricultural
products on speak for themselves. This once again confirmed the fact that finance
has a direct connection with various spheres of human life and human develop-
ment. With the subsequent development of information technology, more and
more advanced financial instruments and systems began to appear. So, in 1994,
the first electronic payment system appeared, which marked the beginning of the
era of "Electronic money". And already at the beginning of the XXI century, the
first and most popular cryptocurrency BITCOIN appeared today. From all of the
above, it can be concluded that finance plays an important role in the organization
and functioning of economic systems at various stages of history. Historical anal-
ysis and various research approaches make it possible to understand the evolution
of the role of finance and its impact on society. Finance has gone a long way to
improve itself, as an integral part of our life, finance will develop in the future,
already today there is a revolution in the world of finance, all new systems and
algorithms, including Al, allow us to predict future development for years to
come.
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The use of Al technologies and abilities in the sphere of graphic and industrial
design is evolving very fast and has the potential to change the industry. Al tech-
nologies, such as deep learning and machine learning, are being employed to au-
tomate different aspects of industrial design, increase creativity, and streamline
workflows. The use of artificial intelligence (Al) in this field of industrial design
presents exciting future trends and challenges. Some of the potential future trends
include:

1. Automation of Routine Tasks: Al can be used to automate boring design
tasks such as changing the size of different images, generating layout variations,
or applying consistent styles across multiple elements. By using Al to handle
tasks like that, designers can free up their time to focus on more creative and high-
level aspects of their work. This can lead to increased productivity, improved
quality of design, and more time for innovation and experimentation.

2. Data-Driven Design: Artificial Intelligence has the capability to examine
extensive datasets to recognize patterns in design, user inclinations, and perfor-
mance indicators. Utilizing data-driven design is a potent tool of Al within indus-
trial design. Through analyzing big amounts of data, Al can pinpoint trends and
patterns in user preferences, behavior, and performance metrics. This data can
subsequently guide designers in making informed design choices, enabling them
to develop designs that are more efficient and user-focused. For instance, Al can
assess user engagement data to determine the most effective design components
for attracting and retaining user attention, ultimately resulting in more influential
and prosperous designs.

3. Personalized Design Solutions: Al can be used to create personalized de-
sign solutions based on user’s preferences, behavior, and other collected infor-
mation. This could lead to more engaging and relevant visual content for users.
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4. Typography and Font Generation: Al algorithms can analyze huge
amounts of typography styles and generate new fonts or suggest font pairings
based on specific design requirements. This can help designers explore unique
typographic options.

5. Enhanced Creativity Tools: Al-powered tools can assist designers in gen-
erating new ideas, suggesting design elements, and providing inspiration.

However, despite the promising and remarkable future developments, there
exist various obstacles and concerns related to the integration of Al in graphic
design:

1. Preserving Creativity and Uniqueness: A key obstacle involves guarantee-
ing that Al-generated designs do not lack creativity. Designers must discover
methods to blend their distinct artistic perspectives with Al-generated content
while preserving a human touch in their creations.

2. Ethical Implementation of Al: Ethical considerations surround the applica-
tion of Al in design, particularly regarding issues like privacy and the influence
on cultural and societal standards. Designers and institutions must responsibly
navigate these ethical dilemmas.

3. Education and Skill Development: Designers need to receive education on
Al technologies and proper training in utilizing Al tools effectively. Grasping the
capabilities and constraints of Al will be essential for designers to harness its full
potential.

4. Data Security and Privacy: Given that Al systems depend on extensive data,
ensuring the protection and confidentiality of this data will be a significant prior-
ity for designers and organizations leveraging Al in industrial and graphic design.

And now as a conclusion we would like to answer to the most interesting and
important question that worries a lot of people in the sphere of design right now.
Can Al replace real people in the sphere of design? Despite the fact that Al has
the potential to automate certain aspects of design and assist designers in their
work, it is very unlikely to completely replace real people in the sphere of design.
While Al can help with data analysis, pattern recognition, generating design var-
iations and many other, but human creativity, intuition, and emotional intelligence
are still very important in the process of design.

Design involves complex problem-solving, empathy, and understanding of
human emotions and behavior, which are areas where human designers excel. It
also often requires a deep understanding of cultural, social, and aesthetic nuances
that Al may struggle to fully grasp. Human designers bring a unique perspective,
creativity, and critical thinking that Al cannot replicate. Therefore, while Al can
be a valuable tool in the design process, it is more likely to complement and en-
hance human creativity rather than completely replace it.
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Nowadays, the ability to effectively manage a team and motivate staff is a key
success factor for any organization. Successful managers know that their Team is
not just employees, but a united force that is able to achieve the highest results
through coordinated actions and interaction.

The foundation of effective communication thrives on an authentic curiosity
in individuals. Demonstrating a sincere interest in those around us leaves a lasting
impact. People are naturally drawn to those who genuinely engage with them,
showcasing a concern for their personal victories and career challenges. When we
show a genuine interest in others, it sparks reciprocity, fostering a culture of col-
laboration, trust, and uplifting interactions within communication.

As leaders, we navigate the realm of managing a dynamic group of individu-
als. We want coherence, creativity and teamwork. The opposite of this is slave
labor but it is ineffective. And there are 3 skills that allow you to manage the team
as much as possible

The ability to demand solutions from their subordinates. For example, when a
person from the team comes with some question or problem, it is right to demand
to act as he would do it from his point of view. Require subordinates to plan their
own work independently. The task of the manager is for the employee to come
with a plan, then check it to see if it meets the standard and approve it.

Set long-term goals. That is, set goals for a month (or more). What kind of
results should we achieve, what kind of growth should be attained.
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Of course, the interests of the company should be in the foreground for the
manager. However, the interests of the staff must also be taken into account. It is
good if harmony or at least a balance of interests is achieved. An attempt to solve
the interests of the company at the expense of the interests of the staff is futile.
This will lead to psychological disorder and economic collapse.

When it comes to engaging with others and fostering effective communica-
tion, it's crucial to avoid imposing one's views and work style on subordinates.
Suppressing their creativity, breeding suspicion and distrust, resorting to author-
itarian tactics, disregarding or micromanaging their work, perpetually expressing
dissatisfaction with their efforts, resorting to harsh remarks instead of construc-
tive feedback, engaging in tedious lectures instead of meaningful guidance, and
instilling fear as a management approach — are all behaviors that should be
deemed unacceptable. Managers are responsible for the moral climate in the or-
ganization. Management sets a kind of loyalty boundaries in relation to violations,
even if they seem necessary for the good of the company. Employees should show
loyalty to the company in a competitive environment, but their actions should not
go beyond certain limits of law and morality.

One of the mistakes in team management is comparing employees with them-
selves, for example, saying: | can, so can you. People from the team, sometimes
do not have any experience, skills and knowledge yet. Thus, you can lose most of
your employees.

The next mistake, which is quite often observed in companies, is the idea of a
family, that is, everyone treats each other as close people. Yes, it may create some
kind of atmosphere, but it prevents you from achieving your goal. You need to
have the right distance, because if you break it, a person will think that he has
certain indulgences because of close communication.

Staff motivation is one of the most important factors in the management of the
staff. The effectiveness of teamwork depends on this. In today's world, where
competition in the labor market is high, employers are constantly looking for new
methods of motivating their employees. After all, motivation is a key factor in
achieving the success of a company, as it directly affects productivity, quality of
work, employee satisfaction and, ultimately, the profit of the organization.

Most often. when we are told about motivation, we start thinking about
money, but this is not always the case. Of course, material resources are always
needed by everyone, but besides money, people want something else. People at
work spend half their lives or even more, it is important for them to understand
that they are here only for money. They want to feel comfortable and know that
if they work well, they will have bonuses.

One of the most effective ways is to talk. That is, you can arrange a meeting
with employees where you can find out what stimulates them, how to encourage
them.
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Well, in general, there are two types of remuneration:

1) internal - occurs during the very process of work through a sense of the
importance of their work. This remuneration includes various types of incentives,
such as recognition of the merits of employees, the opportunity for professional
growth, flexible working hours, corporate events, etc. Such motivation methods
allow employees to feel valuable and meaningful to the company, which helps to
increase satisfaction and loyalty to the employer.

2) external - salary, promotion, symbols of official status and prestige. Mon-
etary remuneration is one of the most effective methods of motivating employees,
as it provides a direct link between work results and wages. However, this method
may not always be flexible enough, as it increases the company's costs and may
lead to employees neglecting the quality of work in favor of quantity, as | wrote
earlier

Staff motivation is an important aspect of personnel management, which re-
quires constant attention and analysis from the company’s management. Various
methods of motivation, such as tangible and intangible incentives, creating a fa-
vorable working atmosphere, participating in decision-making, feedback, training
and development, corporate culture, setting realistic goals and a healthy working
atmosphere, can be used to increase productivity, employee satisfaction and, as a
result, increase company profits.
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An image is a purposefully or spontaneously formed impression, representa-
tion of a person, of an object or phenomenon designed to have an emotional and
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psychological impact on others. The essence of an image is that it is an important
communication tool and affects relationships with others. Image includes aspects
such as appearance, style, behavior, communication, reputation and other factors
that form the overall perception of an object. Creating and maintaining a positive
image is an important element of successful business in the modern world, as it
helps to attract customers, partners, investors and public recognition. The image
in society plays an important role, determining both the perception of a person by
society and his own view of himself. Without an appropriate image, it is impos-
sible to become part of a certain social group, get a high position, achieve certain
communication goals.

The concept of "image" has been moulded and improved over many centuries.
Even before using the term "image" itself, many sought to present themselves to
the masses as others would like them to be. The idea of "image™ arose in the
twentieth century in the field of entrepreneurship as a means of psychological
impact that could be perfomed on the consumer. The term "image™ was originally
used in commercial advertising to differentiate goods and commodities and had a
rather narrow meaning. The concept of "image" entered the active lexicon from
the journalistic practice of the 1960s, where it was used to pay heed to the stage
image of popular musicians. Later, the image became an element of the theory
and practice of PR, firmly embedded in political and public life. The first works
in the 70s considered the image on the example of the United States as a means
of manipulating mass consciousness. Since that time, the concept has been trans-
formed and studied by modern sciences: cultural studies, psychology, sociology,
management, philosophy, etc. In the 80s a new science appeared — imageology,
the science of image, its role and ways of its formation. Since the 90s, the image
has become the subject of increased public attention in connection with the new
socio-economic conditions of society.

There are different types of image that can be applied to different objects. The
first type of image is personal. This is an image that is formed around a person's
personality, appearance, clothing style, demeanor, communication, everything
that others think about him and other aspects. The next type of image is a subject
image: an image applied to objects such as goods, trademarks, periodicals, prod-
ucts, services. This is an image that is associated with a specific product or ser-
vice, including its quality, design, packaging, price and other characteristics. An-
other type of image is corporate: the image of a company, organization, including
its prestige, reputation, stability, values, culture, products or services. There is
also a professional image, that is, the image of a representative of a particular
profession. This image includes professional knowledge, skills and experience,
as well as specific personal qualities necessary to achieve high skill within the
chosen profession. There is also a national image. It implies the image of a repre-
sentative of a particular nationality, the image of the country, the perception by
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the foreign public of the national characteristics of the population, the level of
economic development, political system, culture, natural features, etc. Each of
these types of image requires special attention to detail and management in order
to achieve desired goals and create a positive perception among the target audi-
ence.

The process of creating and managing an image is called imagemaking. Im-
agemaking allows you to distinguish an object among many similar ones, forming
a certain attitude towards it in people, so it is a special effort to show a person or
object in the eyes of others from the best side. The main task of imagemaking is
to create a memorable and unique image of the object in the eyes of the public. It
involves the use of various technologies, manipulations, and promotion methods
that are used to form the desired image. In addition to the real facts about a person
or object, an image is created on the basis of PR, advertising and marketing cam-
paigns, public speaking and events, communication with clients and partners, use
of social media, fictional facts about a person, aimed at creating an artificial im-
age. There are 2 ways to create an image: spontaneous and purposeful. Spontane-
ous involves a process without external interference or pressure. Purposeful in-
volves conscious work on oneself.

A personal image is an image that can reflect personal qualities, interests, val-
ues, and lifestyle. Creating and maintaining a personal image plays an important
role in professional and personal life, as it can influence the perception of others
and the achievement of goals. Important aspects of a person's image include: ap-
pearance (grooming, appropriate makeup, hairstyle and clothes), facial expres-
sions and gaze (the facial expression conveys the inner world of a person, so it is
important that it corresponds to the desired image), kinetic image (posture, ges-
tures, gait), verbal image (it is important how a person speaks, so the image is
influenced not only by speech literacy and vocabulary, but also by timbre, pitch
of voice and intonation), psychological aspects (the most important components
of an image are the inner world, behavior, worldview, principles and beliefs), the
background image (information that can be obtained about a person from various
sources such as social networks, mass media), the material image (things sur-
rounding a person, like a car or the interior of an apartment, should emphasize the
image being created).

Usually, the concept of image is understood as a positive image, that is, a set
of positive characteristics that are intentionally attributed to a person, object or
phenomenon. A positive image is one of the most important factors ensuring the
successful operation of an enterprise. Creating a positive image requires special
attention to detail and a strategic approach. There are many factors influencing
the formation of a positive image. The main ones are: the financial situation of
the organization, the history of the organization, its traditions and reputation, the
personality of the leader, publicity, taking care of the staff, social responsibility
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to society, organization management, corporate identity, the ethics of activities
and relationships and many others. It takes some effort to create a positive image.
Professionalism and quality of products or services, honesty and transparency in
customer relations, compliance with the values and expectations of the target au-
dience, active participation in public life and social responsibility are important.

An image is a formed impression aimed at popularizing someone, less often
something. It includes not only the appearance, but also the psychological and
behavioral manifestations of a person. The formation and maintenance of a posi-
tive image requires constant attention and efforts on the part of the company or
individual, but can significantly enhance their reputation and success in the mar-
ket. A well-thought-out image will attract the target audience. With its help, you
can create a positive impression of a person or object and use it for the necessary
purposes. This can be a political or administrative activity, the creation of a per-
sonal brand, the promotion of ideas and any other activity. Image formation is a
long process that requires patience, constant attention and a professional ap-
proach.
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It is no secret that we live in an era where the digital economy, robotization of
business intelligence, informatization and knowledge have led to a high rate of
change in many professional processes, such as management.

In today's increasingly competitive world, creativity and innovation play an
important role in the success of any organization. Creative management is becom-
ing an integral part of the development strategy of companies, allowing not only
to stand out in the market, but also to effectively solve complex problems. The
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goal of creative management is to create an environment that encourages em-
ployee creativity. It should encourage experimentation, support innovative ideas
and promote innovation in the organization, increasing productivity and initiative.

The manager's initiative in stimulating employee creativity is crucial to the
successful development of innovation and the achievement of organizational
goals. His or her responsibilities include: creating a supportive environment in
which employees can feel confident and bold to express their ideas, as well as
creating incentives in the form of bonuses, public recognition and rewards; setting
goals and objectives; training and development; process management, which in-
cludes brainstorming sessions, creating creative working groups, establishing
temporary staffing for projects.

There are several techniques that are actively used in creative management
and are gaining popularity.

Brainstorming is one of the most popular idea generation techniques that al-
lows a team to come together and freely express their thoughts, ideas and sugges-
tions without criticism in a short period of time. In 1948, advertising executive
Alex F. Osborne first introduced the concept of brainstorming in his book called
Your Creative Power. As the owner of an advertising agency, he sought to get the
best ideas from his employees, later calling the process "ideation." Osborne de-
veloped several brainstorming principles and characteristics that are still used in
companies today.

The 6-3-5 method: six participants generate three ideas each in five minutes,
then pass their sheets to the next person for further development.

The association technique: participants associate ideas with certain words or
pictures, which can contribute to unexpected insights.

A SWOT analysis examines strengths, weaknesses, opportunities and threats
and helps identify potential areas for innovation and improvement.

SCAMPER: a method based on modifying existing ideas by replacing, chang-
ing, adapting, combining, enhancing or reducing.

In Japan, specifically in Japanese enterprises, the "quality circle" technique is
actively used. Once a week, usually on Thursdays after work, the manager of a
production area or department gathers a small group of people (up to 10 people)
where they discuss such production problems as quality of work, labor productiv-
ity, safety, etc. The supervisor then gives time for reflection by asking a simple
question, "What ideas do you have for improving performance in the depart-
ment?" Each of the participants is given the opportunity to propose ideas for op-
timizing work, and it can be any small thing. If the majority of the participants
agree with the suggestions, they are written down and passed on to the quality
department, where professionals review the ideas in more detail, taking into ac-
count all the risks. The authors of the ideas receive prizes, and whatever the out-
come. If an idea is approved by the quality department, the author receives a
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bonus, which can amount to a year's salary. All others, i.e. those whose ideas are
rejected by the department, also receive a bonus, but in a smaller amount. "Quality
circles" are a clear example of the work of creative management and its imple-
mentation at the enterprise. According to some estimates, the work of the circles
allows Japanese companies to save 20-25 billion dollars annually.

Now we can conclude that successful organizations increasingly recognize the
importance of creativity and innovation for achieving competitive advantage.
Creative management involves the development of a special program that
promotes and supports employee idea initiatives, encourages experimentation and
risk-taking, and provides flexibility and openness within the organization. With
the help of creative management, a favorable environment for innovation is
created and the level of motivation in the team increases. It must be taken into
account that creative management requires not only innovative approaches, but
also competent management of processes, resources and communications. Thus,
the application of creative management principles contributes to the development
of the organization, its successful adaptation to changing market conditions.
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Since time immemorial, humanity has been in constant search of improve-
ments in its way of life. This search has led to the development of many

39



technologies, tools and hunting methods, all with the aim of improving the quality
of life. In modern society, energy consumption has become one of the key aspects
influencing development, while the demand for energy in the world continues to
grow steadily. There are two types of energy: renewable and non-renewable. Re-
newable resources include solar energy, wind, biogas, water resources and bio-
mass, while non-renewable resources include coal, oil and natural gas.

This review examines the main directions of the development of renewable
energy sources in two different countries: Great Britain and Belarus.

The country, which was one of the first to realize the need for changes in the
energy sector, is actively increasing the production of electricity from renewable
sources. According to a study by Imperial College London published on May 11,
2023, the energy generated by wind farms exceeded the volumes received from
gas-fired power plants, which was an important milestone. Wind farms installed
both onshore and offshore play a significant role in the country's energy balance.

The BBC reports that in the first quarter of 2023, wind energy accounted for
a third of all electricity generated, and in April of the same year, National Grid
recorded record levels of solar energy generation. At the same time, coal is some-
times used to ensure energy stability, although the long-term strategy is aimed at
a complete transition to carbon-neutral energy by 2025. It is noteworthy that in
January 2023, 90% of the country's energy was produced from sources with zero
CO2 emissions.

In the absence of its own significant energy resources, Belarus is looking for
alternatives to renewable sources. Currently, attention is being paid to the use of
wood fuels, which account for almost 97% of the total renewable energy in the
country, due to its economic advantages and payback rate. Other sources, includ-
ing water, wind and solar energy, make up only a small part of the energy portfo-
lio, but research and development is underway to develop them and increase their
share in the overall energy balance of the country. Bioenergy is becoming an im-
portant field, including the use of woodworking waste, agricultural activities and
household waste as energy sources, which is ideal for the conditions of Belarus.

Belarus and the United Kingdom, although they are in different conditions and
have different energy needs, are actively striving to develop renewable energy
sources. Biomass plays a key role in Belarus, but interest in solar and wind energy
is gradually growing. The UK, being the leader in the use of renewable energy
sources among European countries, relies on wind energy, demonstrating its de-
sire to reduce greenhouse gas emissions and switch to environmentally friendly
energy.

Thus, both countries demonstrate active efforts to reduce dependence on tra-
ditional sources and reduce harmful effects on the environment, while at the same
time ensuring sustainable development and promoting renewable energy sources
as a key element of the future energy balance.
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The job of a manager is to control and coordinate the work of his team, to
ensure the effective and efficient implementation of the assigned tasks. They are
responsible for setting goals, guiding and supporting their team members, and
evaluating their performance. Managers also play an important role in creating a
positive work culture and maintaining employee morale. They act as a liaison
between senior management and employees, communicating organizational goals
and expectations, and representing their team's interests and feedback. In addition,
managers are responsible for managing resources, budgeting, and making strate-
gic decisions that align with the organization's goals. Overall, a manager's job is
to lead, inspire, and contribute to the success of their team and the organization
as a whole.

There are several features or unique aspects of a manager's job that set them
apart from other roles. Managers are responsible for leading and directing their
team to achieve the organization's goals. They must possess strong leadership
skills to inspire and motivate their employees. Leaders often have to make diffi-
cult decisions that can have a significant impact on the organization and its em-
ployees. They need to consider various factors and weigh the pros and cons before
making decisions. Managers are involved in strategic planning, setting goals, and
organizing resources to achieve those goals. They must have excellent organiza-
tional skills to manage their team effectively and allocate resources effectively.
Managers need to be effective communicators, both in communicating infor-
mation to their team and in listening to their employees' concerns and feedback.
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Clear communication is critical to ensure that tasks are understood, expecta-
tions are articulated, and feedback is provided. Managers often face various chal-
lenges and problems in their daily work. They must have strong problem-solving
skills to identify problems, analyze possible solutions, and implement effective
strategies to overcome obstacles. Managers are responsible for evaluating the per-
formance of their team members, providing feedback, and identifying areas for
improvement. They must have good interpersonal skills in order to conduct per-
formance-related discussions delicately and constructively. Managers have a va-
riety of responsibilities and tasks to juggle, making time management a critical
skill. They must prioritize tasks, delegate authority when necessary, and ensure
that deadlines are met. Managers operate in a dynamic and ever-changing busi-
ness environment. They need to be adaptive and flexible to adjust their plans and
strategies according to changing circumstances. Managers often deal with con-
flicts or disagreements within their team or between team members. They must
have strong conflict resolution skills to solve problems quickly and maintain a
harmonious work environment. Effective managers understand the importance of
continuous learning and self-improvement. They follow industry trends, new
technologies, and management methods to improve their skills and knowledge.

In general, the job qualities of a manager include a combination of leadership,
decision-making, communication, problem-solving, and various other skills that
are necessary to effectively manage a team and achieve organizational success.

There are also many benefits to being a manager: managers have the authority
to make important decisions that can shape the direction and success of the team
and the organization. Being a manager allows people to take on leadership roles
and develop their leadership skills. Managers often receive higher salaries and
fringe benefits compared to non-managerial positions. Working as a manager can
open up opportunities for career advancement and advancement within an organ-
ization. Managers are often seen as an integral part of the functioning of a team
or organization, providing greater job security. But don't forget about the cons of
being a manager: managers are responsible for monitoring their team's perfor-
mance, which can lead to increased workload and increased stress levels. Manag-
ers often have to make difficult decisions, such as firing employees or implement-
ing unpopular changes that can be difficult and emotionally draining. There is a
need to juggle multiple tasks, priorities, and requirements of different stakehold-
ers, which can be overwhelming and requires strong time management skills.
Managers are held accountable for their team's performance and results, which
can create pressure and stress if the team doesn't meet expectations.

Why do people want to get a management education? People want to pursue
a management education for many reasons, including: a management education
can open the door to higher-paying and more demanding positions. Management
training helps to develop skills in planning, organizing, managing people,
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decision-making and communication, which can be useful in various areas of life.
Management education can help people realize their entrepreneurial ambitions
and run their own businesses. Training managers helps to understand the basics
of business management, which can be useful both for working in a large com-
pany and for creating your own business. Management training promotes leader-
ship, self-discipline, strategic thinking, and teamwork skills.

The conclusion can be drawn as follows: the work of a manager requires a
wide range of skills and qualities, including communication, organization, deci-
sion-making, leadership and adaptability. A successful manager must be able to
effectively manage people, plan and coordinate work, make informed decisions,
motivate his team and constantly improve. These characteristics are key to achiev-
ing success in managing and achieving the goals of the organization.
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Refrigerating machines are a set of heat exchangers and other devices that are
necessary to remove heat at a low temperature and transfer heat to an environment
with a higher temperature. The heat removed is perceived in the circular process
of the refrigerating machine by a refrigerant having a reduced temperature. The
low temperature is achieved by evaporation (boiling) it at the appropriate pres-
sure. The withdrawn heat is then transferred to the cooling water or air. The va-
pors are compressed in the capacitor and the cycle repeats again.

Cooling systems are essential for maintaining comfortable and safe indoor
temperatures, especially in hot and humid climates. They are also widely used in
various industrial applications, such as refrigeration, power generation, and data
centers. However, different countries may have different approaches to designing,
operating, and regulating cooling systems, depending on their climatic conditions,
energy resources, and environmental policies.
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This paper aims to compare and contrast the cooling systems of Belarus and
the United States, two countries with different geographical, economic, and po-
litical characteristics. The paper will focus on the following aspects: the types and
features of cooling systems, the energy consumption and efficiency, the environ-
mental impacts and challenges, and the future trends and opportunities. The paper
is based on the data and analysis from different sources.

One of the main differences between the cooling systems of Belarus and the
United States is the type and feature of the cooling equipment. Belarus mainly
uses centralized district cooling systems, which distribute chilled water or air
from the central plant to multiple buildings through the network of pipes or ducts.
This type of cooling system is common in Eastern Europe and Russia, as it is
more efficient and cost-effective than individual cooling units. However, it also
requires a large initial investment, a reliable supply of electricity and water, and
a high level of maintenance and regulation. On the other hand, the United States
mainly uses decentralized cooling systems, which consist of individual cooling
units installed in each building or room, such as air conditioners, heat pumps, or
fans. This type of cooling system is more flexible and adaptable to the varying
needs and preferences of the users, but it also consumes more energy and pro-
duces more greenhouse gas emissions than centralized systems [1].

Another difference between the cooling systems of Belarus and the United
States is the energy consumption and efficiency. Belarus consumed 32.67 billion
kWh of electricity in 2019, of which 10% was used for cooling purposes. The
primary energy intensity of Belarus was 0.15 tons of oil equivalent (toe) per 1000
USD of GDP, which is higher than the world average of 0.111 toe per 1000 USD
of GDP, but lower than the average of the EU4Energy countries, which include
Armenia, Azerbaijan, Georgia, and Moldova [2]. Belarus has been improving its
energy efficiency in the cooling sector by implementing various measures, such
as upgrading the district cooling systems, installing smart meters and thermostats,
and introducing energy performance standards and labels for cooling equipment.
The United States consumed 3.898 trillion kWh of electricity in 2019, of which
17% was used for cooling purposes. The primary Worlddata: The world in num-
bers energy intensity of the United States was 0.076 toe per 1000 USD of GDP,
which is lower than the world average, but higher than the average of the Euro-
pean Union. The United States has also been improving its energy efficiency in
the cooling sector by adopting various policies and programs, such as the Energy
Star rating system, the Clean Air Act, and the Weatherization Assistance Program
[3].

This paper has compared and contrasted the cooling systems of Belarus and
the United States, focusing on the types and features, the energy consumption and
efficiency, the environmental impacts and challenges, and the future trends and
opportunities. The paper has shown that the cooling systems of the two countries
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have significant differences, mainly due to their different climatic conditions, en-
ergy resources, and environmental policies. However, the paper has also shown
that the cooling systems of the two countries have some similarities, such as the
need to improve their energy efficiency, reduce their greenhouse gas emissions,
and adapt to the changing climate and demand. The paper suggests that the two
countries can learn from each other's best practices and experiences, and cooper-
ate in developing and implementing innovative and sustainable cooling solutions.
The paper also recommends that further research is needed to explore the social,
economic, and health benefits and costs of the cooling systems, as well as the
potential barriers and opportunities for their improvement and integration.
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Rebranding is the act of changing the way that an organization, business com-
pany, or product appears to the public (according Cambridge Dictionary). Re-
branding can include a change of name, symbol, concept or logo. Usually it deals
with a logo. [1]

Rebranding is the hottest marketing trend. The main aim is to refresh a mental
image, that is formed by the today’s target audience or to change the perception
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of the brand to attract potential customers. Rebranding may consist of changing
logo, visual representation, name, slogan, mission or combination of this. Many
companies have tried and some of them have failed.

There are many reasons for rebranding. The most popular is a change in own-
ership structure. For example, the social network Twitter. When llon Mask bought
back the stock, he decided to do a full-blown rebranding, called the social net-
working “X” and changed logo. Other reasons are a change in corporate strategy,
a change in competitive position, and a change in the external environment.

A successful company needs more than an updated logo. Some marketing the-
orists divide rebranding into several types. [2]

So, the first is a full-blown rebranding. It includes changes at all levels of
marketing strategy. The second is restyling, which means changing the visual im-
age of brand without replacing internal policy. It is usually used by the famous
companies such as Mc Donald’s, LEGO, Mazda and so on. They are interested
only in refreshing their appearance without changing the main product. One more
is face-lifting. Face-lifting changes the design only slightly, and the face of com-
pany remains recognizable. Companies resort to this type of rebranding when they
need to change their style according to the current trends, but not to scare target
audience with the fundamental changes. The last type is repositioning. It includes
a new positioning of the same goods, without incorporating the changes. For ex-
ample, the company can change audience interaction or advertising techniques,
but the visual image remains the same. [2]

There are some examples of companies that rebranded themselves success-
fully. Few people know, but at the very beginning the well-known “fire fox” was
called Phoenix, and a phoenix bird appeared on the logo. Then, due to a conflict
of trademarks, the brand was renamed Firebird, but even then there was a prob-
lem: such name already existed. The fire theme did not want to let go of the cre-
ators, and as a result, the fox appeared - Firefox. Actually, it has been depicted on
the logo since 2004 in different variations. And again we observe the desire for
simplification: continents have disappeared from the globe, the fox's fur has be-
come less traced. Small details have disappeared, colors have become brighter -
a tribute to new fashion trends.

The first Apple logo has nothing to do with today’s. It was a shield, a Gothic
font, black and white pictures: everything is complicated and pretentious. Steve
Jobs took part in the creation of the original Apple logo. It was a picture of Isaac
Newton in a couple of seconds before his discovery. This logo was very complex.
Since then, the logo design has been simplified. Jobs put forward the following
requirements for the future of the company's logo: simplicity, modernity, good
recognition. And then was designed famous bitten apple. As the designer later
said, he just bought a bag of apples and bit them for a whole week to get that
perfect look. And that bull's eye was rosy: probably this is a tribute to the hippie
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movement and free movements that were popular in the United States in the 70s.
Then the creators calmed down: the logo became monochrome. There were vari-
ants of "glass", "metal” fruit. Now the apple image is used in several colors for
different products: black, white and gray.

In terms of design, the second half of the 20th century was characterized by a
desire for simplification. And the IBM logo clearly demonstrates this trend. Its
modern design dates back to 1972. As noted in the company, the logo was sup-
posed to evoke associations with "speed and dynamics".

The original Amazon logo was an attempt to depict a river (in association with
the Amazon River), but it did not look too similar. Today's logo is more recog-
nizable and readable, it even has its own secret-the arrow points from A to Z,
which seems to hint that the company has all the necessary products for its cus-
tomers.

The Royal Dutch Shell logo has not changed much over time, but there is a
significant difference between the original logo and the modern one. In 1941,
Shell adopted yellow-red markings for filling stations. This combination of colors
was supposed to attract the attention of drivers on the road. The modern logo has
been in existence since 1999.

To summarize, rebranding is a powerful strategic tool in business owner’s and
marketer’s toolbox. Nowadays it’s very difficult to keep track of trends, because
they always require something special and it’s impossible to resort to universality.
Companies develop in order not to lose regular customers and attract new audi-
ence. As practice shows, there are successful and unsuccessful examples of re-
branding. But if you are creative enough, follows the rules, know the theory, eve-
rything will work.
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Before the advent of the harmonized system, there were many different con-
ventions: Brussels Convention, Geneva Convention, List of Minimum Goods,
Standard International Trade Classification, Uniform Commodity Nomenclature
for Foreign Trade, but they had many shortcomings. The outdated and irrelevant
classifications were replaced in 1988 by a new unified and detailed system. The
term Harmonized System (HS) means a nomenclature including items, subhead-
ings and corresponding numerical codes, notes to sections, groups, subheadings
and General Interpretative Rules (GIR).

This system helps to facilitate customs clearance and normalize tariff and non-
tariff measures to regulate trade. The harmonized system plays the most important
role in facilitating the global economy and ensuring its efficient functioning.

We may also hear the Harmonized System referred to as the "language of in-
ternational trade". This title is due to its multifaceted structure and universal char-
acter. The Harmonized Commodity Description and Coding System or simply
"HS" is a tree-like hierarchical structure containing 21 sections, 96 chapters and
more than 5,000 headings and subheadings. More than 180 countries use HS for
various purposes, such as monitoring and control of environmentally hazardous
goods, freight tariffs, quota control, economic analysis and other purposes. Sig-
natory countries are obliged to apply the Harmonized System in its entirety, that
is, in their national customs and statistical nomenclatures, namely: use all com-
modity items and subheadings of the harmonized system, as well as related digital
codes without any additions and changes; apply the basic rules of interpretation,
as well as all notes to sections, groups, headings and subheadings (without chang-
ing the content of sections, groups, headings and subheadings of the HS); follow
the coding procedure adopted in the HS.

The elements of the HS are:

1. Commaodity nomenclature — a list of product names with 6-digit humeric
codes;

2. GIR — defining the order of classification of goods in the nomenclature;

3. Notes — containing instructions on the assignment of goods to this level of
detail or exclusion from it.

We should also mention auxiliary elements such as Explanations to the HS,
Alphabetical list to the HS and explanations, Collection of classification decisions
on HS.

The first is Explanations to the HS. These are the so-called comments for each
item, which indicate the excluded and included items (sometimes technical spec-
ifications may still be included).
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The second one is Alphabetical list to the HS and explanations. In this list, the
items are arranged in alphabetical order.

And the last one is Collection of classification decisions on HS. This compen-
dium is used when conflicts or unusual situations arise. It collects a list of coding
decisions.

The most common problems with a harmonized system include differences in
legislation between countries or regions (this significantly slows down and com-
plicates harmonization and standardization), as well as the classification of new
products that arise when complex technical products appear (provided that these
products are new to the global market).

To solve these problems, there is a Harmonized System Committee, which
makes amendments, creates clarifications and classification decisions. However,
in some cases, not all countries agree with these regulations, which is also a prob-
lem.

As mentioned above, such problems are solved by issuing explanatory notes
and additions to the HS by the State Customs Union, as well as the issuance of
classification decisions by the Eurasian Economic Commission. But in addition,
the operation of the harmonized system should be constantly monitored. This will
then allow to make the necessary adjustments at the right time. However, not all
amendments adopted by the Harmonized System Committee are accepted by all
countries, which is also a problem. It is required to regularly improve the HS,
taking into account new requirements and needs, and issue uniform standards and
rules for all parts of the system.

Therefore, we can conclude that a harmonized system is extremely necessary
and important to ensure uniform standards and understanding in various areas of
foreign economic activity. GS helps to simplify the interaction between separate
structures and management levels, this helps to increase the efficiency and quality
of the work performed. It should also be noted that the Harmonized System en-
sures good coordination of actions, and this, in turn, will help improve perfor-
mance in various areas of activity, as well as improve work efficiency.
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The advancement of e-commerce within the world is quick and irreversible,
and the move to a computerized economy with an expanding share of e-commerce
is the key direction of improvement within the 21st century. In this respect, dif-
ferent states are taking measures to back this segment of the economy, counting
the Republic of Belarus, which has taken the taking after steps:

- Embraced Proclaim No. 8 "On the Advancement of Advanced Economy",
which came into drive on December 21, 2017,

- Created and embraced the State Program "Advanced Advancement of Bela-
rus" for the period from 2021 to 2025;

- Made the Informatization Improvement Methodology for 2016-2022;

- Affirmed the State Program for the Advancement of Computerized Economy
and Data Society for the period 2021-2025;

- Affirmed the Proclaim of the Chamber of Priests "On Endorsement of the
Rules of Retail Deal of Merchandise by Test", dated January 15, 2009.

All these documents directly contribute to the improvement of e-commerce
within the Republic of Belarus.

Agreeing to the Exchange Enroll, over the past five a long time, from 2014 to
2020, the number of online stores within the nation has more than multiplied by
one and a half times and measured to 24,021 as of July 2020, compared to almost
1,600 stores in 2014.

The taking after sorts of e-commerce are ordinary within the Republic of Bel-
arus:

intercompany exchanging;

the deal of products from company to shopper;

exchange between customers;

interaction between business and government organizations;

interaction between private people and government organizations.

The number of Belarusians shopping online is additionally developing. In
2020, fair over 50% of the country's inhabitants taken part in online shopping.
This marker increases every year. In 2018, 45% of the populace made online buys,
which shows an increase of 5% over the two-year period. [3].

Together with the advancement of the online shopping advertise, the structure
of payment for buys is additionally advancing. In 2020, the favored strategy of
installment by Belarusians is still the pay-as-you-go installment. The moment
most prevalent strategy is the secure exchange. A secure exchange could be a
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exchange in which the money for the buy is exchanged to online stores not spe-
cifically, but through an middle person. A prime illustration of such exchanges
are those with Aliexpress.com. The third most prevalent strategy is full prepay-
ment. The slightest common way of installment is fractional prepayment at check-
out.

In expansion, in arrange to create integration forms inside the Eurasian Finan-
cial Union, Choice No. 12 of the Incomparable Eurasian Financial Chamber of
11.12.2020 affirmed the Vital Bearings for the Advancement of Eurasian Finan-
cial Integration until 2025. One of these headings is the arrangement of the EAEU
advanced space, computerized foundations and environments, as well as the ad-
vancement of common approaches to making favorable conditions for the im-
provement of electronic commerce inside the EAEU. Since 2020, the EAEU has
been effectively working on altering the EAEU lawful system in terms of control-
ling foreign electronic commerce.

The primary step was the allotment of a partitioned administration of e-com-
merce products within the EAEU Traditions Code.

The most oddity is the creation of a modern institution - an e-commerce oper-
ator. Due to the reality that e-commerce inside the EAEU may be a new direction,
the EEC Board Arrange No. 7 of 05.04.2021 "On Certain Issues of Conducting a
Pilot Venture (Test) within the Field of Outside Electronic Exchange in Goods
within the Part States of the Eurasian Financial Union" (hereinafter - Arrange No.
7) was embraced. It propelled pilot ventures (tests) within the important zone
within the part States of the EAEU.

These tests will test new advanced innovation for traditions clearance of e-
commerce merchandise conveyed by postal operators and express carriers.

In this way, Belarus has all the fundamental innovative conditions for the suc-
cessful advancement of the e-commerce industry. Within the preparation of exe-
cution of digitalization programs and arrangement of a society based on data and
communication advances, a high level of Web availability is guaranteed, the
speed of Web association is persistently expanding, activities are taken to form a
single data space to supply electronic administrations based on the integration of
data frameworks and getting into open information. An imperative factor is the
compactness and moderately little domain of the republic, which encourages un-
restricted conveyance of merchandise to any point of the nation inside a brief
period of time.

Jluteparypa
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SUCHANFRAGEN

I'paiixo 1. A.
Hayunslil pykoBoguTens: CT. npenogasateis ITyxens T.B.
benopycckuil HallMOHAIBHBIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

In diesem Artikel werden die Bedeutung von Suchanfragen im Kontext der
zeitgendssischen Informationsbeschaffung im Internet, die Schliisselmerkmale
der Abfragebildung und -Klassifizierung sowie die Anwendung von Suchanfragen
in verschiedenen Bereichen wie Cybersicherheit, Medizin, Wirtschaft und Tou-
rismus aufgeklart.

In der modernen Welt ist das Internet zu einer der wichtigsten Informations-
quellen fiir Benutzer weltweit geworden. Suchanfragen sind ein integraler Be-
standteil des Informationsabrufprozesses im Internet und spielen eine wichtige
Rolle fiir die Genauigkeit und Effektivitit der gewlinschten Ergebnisse. In diesem
Artikel wird analysiert, wie Suchanfragen gebildet, klassifiziert und in verschie-
denen Doménen angewendet werden.

Suchanfragen werden von Benutzern erstellt, die Schliisselworter oder Phra-
sen in eine Suchmaschine eingeben. Viele Benutzer wissen jedoch moglicher-
weise nicht, wie sie eine effektive Suchabfrage erstellen. Daher nutzen Suchma-
schinen verschiedene Ansdtze zur Verbesserung der Suchergebnisse, darunter au-
tomatische Vervollstindigung und Empfehlungen auf der Grundlage fritherer
Suchanfragen.

Suchanfragen konnen anhand verschiedener Kriterien klassifiziert werden.
Eine der wichtigsten Klassifizierungsmethoden ist das Vorhandensein einer spe-
zifischen Absicht, die in Informations-, Transaktions- und Navigationsabsicht ka-
tegorisiert werden kann. Informationsabfragen zielen darauf ab, bestimmte Infor-
mationen zu erhalten, Transaktionsabfragen konzentrieren sich auf die Durchfiih-
rung bestimmter Aktionen, wahrend Navigationsabfragen auf die Suche nach ei-
ner bestimmten Website oder Ressource abzielen.

Der Aufbau einer Suchanfrage kann je nach verwendeter Plattform oder Such-
maschine erheblich variieren. Typischerweise umfasst es die folgenden Elemente:
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1. Schliisselworter: Dies sind die grundlegenden Begriffe oder Phrasen, die
man in eine Suchmaschine eingibt und die am genauesten beschreiben, wonach
man sucht.

2. Suchoperatoren: Diese Sonderzeichen oder Worter werden verwendet, um
die Abfrage weiter anzupassen. Einige davon kénnen ,,AND*, ,,OR* oder ,,NOT*
enthalten, um anzugeben, dass das Suchergebnis alle Schliisselworter (AND) oder
beliebige Schliisselworter (OR) enthalten oder bestimmte Schliisselworter aus-
schlieBen soll (NOT).

3. Zitierte Phrasen: Man kann eine Phrase in Anfiihrungszeichen setzen, um
die Suchmaschine anzuweisen, genau nach dieser Phrase zu suchen, ohne sie zu
andern oder neu anzuordnen.

4. Filter und Parameter: Je nach Plattform oder Suchmaschine kann man ver-
schiedene Filter und Parameter verwenden, um Suchergebnisse beispielsweise
nach Zeit, Ort oder anderen Merkmalen einzuschréinken.

Suchanfragen werden in verschiedenen Doménen angewendet. Im Bereich der
Cybersicherheit spielen Suchanfragen eine entscheidende Rolle bei der Erken-
nung und Abwehr verschiedener Bedrohungen. Die Analyse von Suchanfragen
hilft bei der Identifizierung potenziell geféhrlicher oder bdsartiger Aktivitdten
und erleichtert die Recherche zur Entwicklung neuer Sicherheitsmafinahmen.

Medizinische Abfragen ermdglichen es Patienten, schnell Informationen zu
Symptomen, Medikamenten, Behandlungen und medizinischen Leistungen zu
finden. Es hilft Patienten dabei, fundierte Entscheidungen zu treffen und auf ak-
tuelle und zuverldssige Informationen zuzugreifen, und unterstiitzt gleichzeitig
medizinisches Fachpersonal bei der Verbesserung der Qualitit der bereitgestell-
ten Pflege.

In der Wirtschaft und im Tourismus spielen Suchanfragen eine bedeutende
Rolle in der Marktforschung, Wettbewerbsanalyse, Verbrauchernachfragefor-
schung und der Entwicklung von Marketingstrategien. Die Analyse von Suchan-
fragen hilft dabei, Trends und beliebte Kundenbediirfnisse zu erkennen und er-
moglicht es Unternehmen, ihre Dienstleistungen effizient zu planen und zu be-
werben.

Suchanfragen sind wesentliche Bestandteile, entscheidende Werkzeuge der
prézisen und effizienten Informationsbeschaffung im Internet. Sie sind leistungs-
starke Werkzeuge fiir die prizise und effiziente Informationsbeschaffung und fin-
den in verschiedenen Bereichen wie Cybersicherheit, Medizin, Wirtschaft und
Tourismus Anwendung.
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AUTOMATISIERTE ELEKTRISCHE ANTRIEBE

Epmonuna I1.H.
Hayunslil pykoBoguTens: CT. npenogasareis ITyxens T.B.
benopycckuil HallMOHAIBHBIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

Ein Antrieb ist ein Gerit, das die Eingabe ciner Energiequelle erfordert, nor-
malerweise elektrischer Energie, eines externen Signals in der einen oder anderen
Form, um dem Antrieb mitzuteilen, was zu tun ist, und dann wird das Gerit ge-
startet. Automatisierte elektrische Antriebe sind Systeme, die Elektromotoren,
Halbleiterelektronik und Computersteuerung umfassen und verschiedene Mecha-
nismen mit einer Leistung von Mikrowatt bis zu Tausenden von Kilowatt antrei-
ben.

Sie unterscheiden sich in Zweck, Design, Art des verwendeten Stroms (DC-
antriebe, die Gleichstrom normalerweise verwenden; AC-Antriebe, die Wechsel-
strom verwenden; synchrone elektrische Antriebe, die Synchronmotoren verwen-
den, um eine Rotationsbewegung zu erzeugen) und anderen Eigenschaften (Dreh-
und Linearantriebe, Riickwartsantriebe, Getriebeantriebe, hin- und hergehende,
einseitig gerichtete, einmotorige, mehrmotorige Antriebe).

Automatisierte elektrische Antriebe sind in verschiedenen Bereichen des
menschlichen Lebens weit verbreitet, da sie ein breites Leistungsspektrum und
die Fahigkeit zur Automatisierung vieler Prozesse und zur schnellen Steuerung
aufweisen.

Hier gibt es einige Beispiele. Automatisierte elektrische Antriebe werden in
Verarbeitungsgerdten angewendet, wo sie fiir die notwendige Transformation
sorgen. Elektrische Antriebe werden verwendet, um die Bewegung der Arbeits-
organe der Metallschneidemaschinen und Werkzeugmaschinen zu steuern. Elekt-
rische Antriebe ermdglichen das Heben und Senken von Lasten in Aufziigen. Au-
tomatisierte elektrische Antriebe werden in medizinischen Gerdten wie beispiels-
weise in einem kiinstlichen Herzen verwendet. Elektrische Antriebe werden auch
im Bergbau in Laufbaggern verwendet, um ihre Bewegung zu steuern. Und na-
tiirlich werden elektrische Antriebe in Haushaltsgerdten wie Ventilatoren, Kiihl-
schrinke, Werkzeuge verwendet.
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Zusammenfassend kann man sagen, elektrische Antriebe werden in vielen In-
dustriezweigen angewendet (Roboter, Maschinen, Forderbénder, Kréne, Pum-
pen). Aus diesem Grund ist eine solche Einrichtung tiberall sehr gefragt.

Ein Absolvent der Fachrichtung ,,Elektrische Antriebe* ist ein Spezialist mit
breiten Kenntnissen, der fiir Planung, Entwicklung, Betrieb, Forschung, Montage
und Inbetriebnahme von elektrischen Antrieben vorbereitet ist. Diese Fachrich-
tung ist zweifellos sehr interessant, fiir die Wirtschaft notwendig und vielverspre-
chend.

Jlureparypa
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ENERGIEWIRTSCHAFT IN BELARUS UND DEUTSCHLAND

3apenkas B.A., YUeuer A.U.
Hayunslil pykoBoguTens: CT. npenogasateis ITyxens T.B.
benopycckuil HallMOHAIBHBIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

Die Fakultit fiir Energiewesen ist eine der altesten Fakultiten der Belarussi-
schen nationalen technischen Universitit und verfiigt iiber umfangreiche Erfah-
rung in der Ausbildung von Ingenieuren und wissenschaftlich-padagogischem
Personal auf dem Gebiet der Elektro- und Warmeenergietechnik. Derzeit umfasst
die Fakultit sieben Lehrstiihle und drei Laboratorien. An der Fakultdt studieren
mehr als 2.700 Studierende, davon mehr als 1.600 Direktstudierende und 1.100
Fernstudierende. Das Studium an der Fakultdt macht groBen Spal3. Studierende
haben auch die Moglichkeit, sich aktiv an den gesellschaftlichen Aktivititen der
Universitit zu beteiligen.

Heute sind technische Fachrichtungen auf dem Arbeitsmarkt sehr gefragt, ins-
besondere in der Energiebranche. Eine Existenz ohne Energie ist einfach undenk-
bar.

Die Wahl der Karriere in der Energietechnik wird von verschiedenen Faktoren
bestimmt, darunter von dem Interesse am Ingenieurwesen, dem Wunsch, in einem
Bereich zu arbeiten, der eine wichtige Rolle in der Gesellschaft spielt, und dem
Wunsch, zur Entwicklung moderner Technologien und der Suche nach neuen um-
weltfreundlichen Losungen beizutragen.
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Dartiber hinaus bietet ein Energieberuf zahlreiche Moglichkeiten zur berufli-
chen Weiterentwicklung, darunter die Arbeit in verschiedenen Einrichtungen, die
Beteiligung an der Entwicklung neuer Energietechnologien und -systeme sowie
die Moglichkeit, an Projekten zur Verbesserung der Infrastruktur und zur Steige-
rung der Energieeffizienz teilzunehmen.

Energiewirtschaft ist die Wissenschaft und Industrie zugleich, die sich mit der
Erzeugung, Verteilung und Nutzung von Energie befasst. Sie umfasst verschie-
dene Energiequellen wie Kohle, Ol, Erdgas, Kernenergie, erneuerbare Energie-
quellen (Sonne, Wind, Wasserkraft usw.).

Energie spielt in der modernen Gesellschaft eine wichtige Rolle, da sie die
notwendige Kraft fiir Industrie, Verkehr, Heizung, Beleuchtung und andere Le-
bensbereiche liefert. Allerdings fiihrt die Nutzung von Erddlprodukten und Kohle
zu Umweltverschmutzung und Klimawandel, weshalb der Entwicklung erneuer-
barer Energiequellen und der Verringerung der Abhangigkeit von fossilen Brenn-
stoffen heute immer mehr Aufmerksamkeit geschenkt wird.

Der Energiesektor in Deutschland ist einer der vielféltigsten und fortschritt-
lichsten der Welt. Das Land entwickelt aktiv erneuerbare Energiequellen wie So-
lar- und Windenergie und investiert in energieeffiziente Technologien. Deutsch-
land konzentriert sich auBerdem darauf, den Einsatz fossiler Brennstoffe wie
Kohle und Ol zugunsten saubererer Energiequellen zu reduzieren.

Eine der zentralen Strategien Deutschlands ist das Energiekonzept 2050, das
den schrittweisen Ausstieg aus der Kernenergie und die Erhéhung des Anteils
erneuerbarer Energiequellen am gesamten Energiemix des Landes zum Ziel hat.
Deutschland hat in den letzten Jahren den Kohleverbrauch schrittweise reduziert.
Diese Schritte machen den deutschen Energiesektor sauberer und nachhaltiger.
Deutschland beteiligt sich auch aktiv an internationalen Initiativen zur Bekdmp-
fung des Klimawandels und zur Reduzierung der Treibhausgasemissionen.

Insgesamt setzt sich Deutschland dafiir ein, seine Abhingigkeit von traditio-
nellen Energiequellen zu verringern und ein nachhaltigeres und umweltfreundli-
cheres Energieversorgungssystem zu schaffen.

Energie in Belarus spielt eine wichtige Rolle in der Wirtschaft. Belarus ist ein
Nettoenergieimporteur, was bedeutet, dass es den GroBteil seiner Energieressour-
cen wie Ol und Gas importiert. Allerdings entwickelt das Land auch aktiv seine
eigenen Energiequellen, darunter Kohle, Brennholz, Biomasse und erneuerbare
Energiequellen.

In den letzten Jahren hat die belarussische Regierung die Entwicklung erneu-
erbarer Energien wie Solar- und Windenergie aktiv gefordert. Im Land werden
Solarkraftwerke und Windparks gebaut. Dariiber hinaus verfiligt Belarus iiber
Kernkraftwerke, wie das Kernkraftwerk Ostrowetskaja, das einen erheblichen
Teil des Stroms liefert.
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Auch in Belarus werden neue energieeffiziente Anlagen gebaut und moderne
Technologien zur Verbesserung der Energieeffizienz eingefiihrt. Insgesamt be-
findet sich der Energiesektor in einem Entwicklungsstadium und das Land ist be-
strebt, seine Energiequellen zu diversifizieren, um einen nachhaltigen und zuver-
lassigen Energiesektor zu gewahrleisten.

Ein Vergleich der Energiewirtschaften in Belarus und Deutschland zeigt ei-
nige wesentliche Unterschiede.

1. Energiequellen: Deutschland entwickelt aktiv erneuerbare Energiequellen
wie Solar- und Windenergie und verringert seine Abhéngigkeit von Kohle und
Kernenergie. Belarus hingegen basiert auf traditionellen Energiequellen wie
Kohle und Ol.

2. Energieeffizienz: Deutschland fordert aktiv Programme zur Verbesserung
der Energieeffizienz und zur Reduzierung von Treibhausgasemissionen. Auch
Belarus unternimmt Schritte in dieser Richtung, allerdings ist das Niveau der
Energieeffizienz immer noch niedriger als in entwickelten Landern.

3. Unabhéngigkeit und Sicherheit der Energieversorgung: Deutschland ist be-
strebt, seine Energieversorgungsquellen zu diversifizieren und die Abhéngigkeit
von Energieimporten zu verringern. Belarus ist auf eigene Ressourcen wie Ol und
Gas angewiesen.

4. Technologischer Fortschritt: Deutschland ist fiihrend bei der Entwicklung
neuer Technologien im Bereich erneuerbarer Energien und Smart Grids. Auch
Belarus entwickelt seinen Energiesektor aktiv weiter, die Ressourcen fiir wissen-
schaftliche Forschung und Innovation sind jedoch begrenzt.

Generell lédsst sich sagen, dass Deutschland eine stirker diversifizierte, inno-
vativere und umweltorientiertere Energiepolitik verfolgt, wiahrend sich Belarus
auf traditionelle Energietréger orientiert.
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ALTERNETIVE ENERGIEQUELLEN IN BELARUS UND
DEUTSCHLAND

Kysznenosa B.C.
Hayunslil pykoBoguTens: CT. npenogasareis ITyxens T.B.
benopycckuii HallMOHANBHBINA TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET

Alternative Energiequellen spielen in der modernen Welt eine immer wichti-
gere Rolle, da sie dazu beitragen, die Abhingigkeit von fossilen Brennstoffen zu
verringern, Treibhausgasemissionen zu reduzieren und den Klimawandel zu be-
kdmpfen. Zu den haufigsten alternativen Energiequellen gehoren:

Solarenergie: Sonnenkollektoren wandeln Sonnenlicht in elektrische Energie
um. Es ist eine saubere und erneuerbare Energiequelle.

Windenergie: Windkraftanlagen nutzen Windenergie zur Stromerzeugung.
Sie sind auflerdem eine saubere und erneuerbare Energiequelle.

Wasserkraft: Wasserkraftwerke nutzen den Wasserfluss zur Stromerzeugung.
Dies ist eine der dltesten alternativen Energiequellen.

Biomasse: die Verwendung organischer verbrannter Materialien wie Holz, um
Wirme oder Strom zu erzeugen.

Geothermie: Nutzung der Erdwérme zur Strom- oder Wéarmeerzeugung.

Kernenergie: Obwohl Kernenergie keine erneuerbare Quelle ist, ist sie sauber
und kann grofle Mengen von Strom liefern.

Auch in Belarus steigt das Interesse an alternativen Energiequellen. Zu den
wichtigsten, die in dem Land genutzt oder entwickelt werden, gehoren:

1. Solarenergie: Das Land verzeichnet einen Anstieg der installierten Kapazi-
tit von Solarkraftwerken. Im Rahmen des Programms zur Entwicklung erneuer-
barer Energiequellen (RES) in Belarus nimmt die Solarenergie einen wichtigen
Platz ein.

2. Windenergie: Aufgrund des Mangels an hohen Windgeschwindigkeiten ist
Belarus kein grofer Windenergieproduzent. Einige Windenergieentwicklungs-
projekte werden noch umgesetzt.

3. Biomasse: Auch die Nutzung von Biomasse zur Erzeugung von Wirme und
Strom entwickelt sich im Land aktiv.

4. Wasserkraft: Belarus hat dank seiner zahlreichen Fliisse und Stauseen das
Potenzial, Wasserkraft zu entwickeln.

5. Geothermie: Obwohl geothermische Ressourcen in Belarus nicht weit ver-
breitet sind, besteht in diesem Bereich Entwicklungspotenzial.

Dartiber hinaus arbeitet das Land aktiv daran, den Anteil alternativer Energie-
quellen an der Gesamtenergiebilanz des Landes zu erhohen, was dazu beitragen
wird, die Abhéngigkeit von Energieimporten zu verringern und die Treibhaus-
gasemissionen zu reduzieren.
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Deutschland gehort weltweit zu den Spitzenreitern in der Entwicklung alter-
nativer Energiequellen. Das Land investiert aktiv in erneuerbare Energien und
setzt sich fiir die vollstdndige Dekarbonisierung seines Energiesektors ein. Zu den
wichtigsten alternativen Energiequellen, die in Deutschland genutzt oder entwi-
ckelt werden, gehoren:

1. Solarenergie: Deutschland ist einer der grofiten Solarenergieproduzenten
weltweit. Im ganzen Land wurden viele groBBe Solarkraftwerke und Solarmodule
fiir Privathaushalte installiert.

2. Windenergie: Auch bei der Erzeugung von Windenergie gehort Deutsch-
land zu den Spitzenreitern. Windparks befinden sich sowohl an Land als auch auf
See.

3. Biomasse: Die Nutzung von Biomasse zur Erzeugung von Wirme, Strom
und Biokraftstoffen ist in Deutschland weit verbreitet.

4. Wasserkraft: Obwohl Wasserkraft nicht die Hauptenergiequelle ist, gibt es
in Deutschland mehrere Wasserkraftwerke.

5. Geothermie: Deutschland entwickelt aktiv auch Geothermieprojekte zur Er-
zeugung von Wérme und Strom.

Deutschland hat sich zum Ziel gesetzt, seine Energieversorgung bis 2050 voll-
stindig auf erneuerbare Energiequellen umzustellen. Diese als ,,Energiewende*
bezeichnete Strategie sieht den Ausstieg aus der Nutzung von Kohle und Atom-
kraft vor.

Die Nutzung alternativer Energiequellen wird immer beliebter, da der Wunsch
nach nachhaltiger Entwicklung und Reduzierung der Umweltbelastung immer
dringlicher wird.

Jlutepartypa
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AUSWIRKUNGEN DES TOURISMUS AUF DIE WIRTSCHAFT
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Die Tourismusbranche ist fiir viele Lander eine wichtige Einnahmequelle. Der
Tourismus  betrifft Wirtschaftszweige wie Verkehr, Landwirtschaft und
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Giiterproduktion. In einigen Lidndern macht der Tourismusanteil bis zu einem
Viertel, manchmal sogar mehr, aller Staatseinnahmen aus. Unter Tourismus ver-
steht man verschiedene Phinomene und Beziehungen, die mit der Reise und dem
Aufenthalt einer Person an einem Ort verbunden sind.

Die Tourismusbranche war nicht immer so beliebt wie heute. In der Antike
basierte das Reisen grofitenteils auf Handel, Bildung und Pilgerfahrt. Die Touris-
musbranche ist einer der grofiten und wichtigsten Wirtschaftszweige weltweit.
Derzeit sind iiber 100 Millionen Menschen im Tourismussektor erwerbstitig. All
dies bestimmt die Relevanz des gewéhlten Themas.

Deutschland liegt im Zentrum Europas. Es grenzt an neun Lénder: Ddnemark
im Norden, die Niederlande, Belgien, Luxemburg und Frankreich im Westen, die
Schweiz und Osterreich im Siiden sowie die Tschechische Republik und Polen
im Osten. In Deutschland begann sich der Tourismus nach dem Zweiten Welt-
krieg rasant zu entwickeln. Das gesamte System, das heute existiert, ist iiber meh-
rere Jahrzehnte praktisch aus dem Nichts entstanden, befindet sich heute auf ei-
nem hohen modernen Niveau und entwickelt sich stindig weiter.

Der Tourismus in Deutschland macht 8 % des Bruttoinlandsprodukts des Lan-
des aus. Fast 3 Millionen Arbeitsplétze stehen in direktem Zusammenhang mit
dem Tourismus. Das sind 6,8 % der deutschen Arbeitnehmer. Nach den Dienst-
leistungen ist das der grofite Dienstleistungssektor.

Deutschland gilt nicht nur in Europa, sondern weltweit als eines der sichersten
Reiseziele. Jedes Jahr besuchen etwa 18 Millionen Touristen Deutschland, von
denen jeder mindestens zwei Nichte im Land verbringt. Besonders beliebt sind
Stidte wie Berlin, Miinchen und Hamburg, K&6In. Besonders beliebt sind:

* Der Kolner Dom. Laut Statistik wird dieses UNESCO-Weltkulturerbe jedes
Jahr von 6 Millionen Menschen besucht.

» Das Schloss Neuschwanstein. Das Schloss, das téglich rund 6.000 Menschen
(1,3 Millionen Géste pro Jahr) begriifit, ist eine der beriihmtesten Sehenswiirdig-
keiten Deutschlands.

» Das Heidelberger Schloss. Es ist unter anderem beliebt, weil sich in den
Schlosskellern das weltweit grofite Weinfass mit einem Fassungsvermdgen von
212.422 Litern befindet, das 1751 aus 130 Eichenstimmen hergestellt wurde.

« Das Brandenburger Tor. Das Brandenburger Tor ist das beriihmteste Sym-
bol Berlins und Deutschlands. Dies ist das einzige erhaltene historische Stadttor
Berlins.

Deutschland hat sich in den letzten Jahren zu einem der Top-Zehn-Lénder fiir
die Aufnahme ausléndischer Touristen entwickelt und liegt bei den Devisenein-
nahmen der Tourismusbranche weltweit auf Platz 6. Es ist zu beachten, dass
Deutschland zu einem immer beliebteren Reiseziel wird. Mehrere der weltweit
groBten Messen finden in Deutschland statt und viele internationale Messen gel-
ten als Trendsetter und Branchenfithrer. Im Vergleich zu anderen
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Wirtschaftszweigen liegt die Tourismusbranche hinter der Automobilindustrie an
zweiter Stelle.

Zu den Hauptfaktoren, die Touristen ins Land locken, gehoren: hohe Konzent-
ration an historischen und kulturellen Sehenswiirdigkeiten; vereinfachtes Visum-
regime; hohes Serviceniveau.

Das beliebteste Thema in Deutschland ist der Kulturtourismus. In Deutsch-
land gibt es mehr als 4.000 Museen, 8,8 Tausend Dauer- und Wechselausstellun-
gen, 220 Vergniigungs- und Themenparks, 13 Nationalparks, 6,2 Tausend Natur-
schutzgebiete, eine betrichtliche Anzahl von Landhotels und Bauernhéfen.

Noch im Jahr 2019 hat Deutschland die Grundsétze einer neuen nationalen
Tourismusstrategie verabschiedet. Ihr Ziel ist es, den Tourismus als Wirtschafts-
zweig zu stiarken und die Zukunftsfahigkeit der gesamten Branche sicherzustel-
len. Die Nationale Tourismusstrategie beriicksichtigt die Auswirkungen des aus-
landischen Tourismus auf Entwicklungsldander. Das Bundesministerium fiir Zu-
sammenarbeit und Entwicklung unterstiitzt mehr als 90 Projekte in Entwicklungs-
landern. Sie tragen dazu bei, die nachhaltigen Entwicklungsziele bis 2030 zu er-
reichen.

Vor der COVID-19-Pandemie trug der Tourismus in Deutschland mehr als
123,8 Milliarden Euro zur deutschen Wirtschaft bei. Die durch die Covid-19-
Krise verursachten wirtschaftlichen Verluste im Tourismussektor wurden im Jahr
2020 auf 68,7 Milliarden Euro und im Jahr 2021 auf 58,9 Milliarden Euro ge-
schatzt. Es wird aber angenommen, dass der deutsche Tourismussektor auf das
Niveau vor der Pandemie von 2022 bis 2024 zuriickkehrt.

Die Tourismusbranche bringt nicht nur einen erheblichen Teil der Gewinne in
den Staatshaushalt, sondern ist auch vielversprechend. Es kann zu einer der
Haupteinnahmequellen des Staatshaushalts werden. Fiir eine nachhaltige und er-
folgreiche Entwicklung des Tourismus ist es notwendig, Plédne zu erstellen, wirt-
schaftliche Aspekte zu beriicksichtigen und eine Balance zwischen Nutzen und
Problemen zu finden. Insgesamt ist der Tourismus ein wichtiger Faktor fiir die
wirtschaftliche Entwicklung und erfordert staatliche Aufmerksamkeit und Ma-
nagement. Die Entwicklung des Tourismus triagt zum Wirtschaftswachstum, zur
Schaffung von Arbeitsplétzen und zur Attraktivitit von Investitionen bei.

Jlurepartypa

1. Deutschland [Elektronische Ressource]. — Das Regime des Zugriffes :
https://www.oecd-ilibrary.org/sites/cc895a46-en/index.html?itemld=/con-
tent/componeny/cc895a46-en. — Das Datum des Zugriffes : 01.03.2024.

2. Die Auswirkungen des Tourismus auf die deutsche Wirtschaft [Elektroni-
sche Ressource]. — Das Regime des Zugriffes: https:/studfile.net/pre-
view/407101/page:2. — Das Datum des Zugriffes : 03.03.2024.
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3. Die Top 100 Sehenswiirdigkeiten in Deutschland [Elektronische Res-
source]. — Das Regime des Zugriffes : https://www.germany.travel/de/top-
100/sehenswuerdigkeiten.html. — Das Datum des Zugriffes : 02.03.2024.

MODERNE VERPACKUNGSMATERIALIEN

Ocetumckas A.A., byitHoBckas B.B.
Hayunslil pykoBoauTens: CT. npenogasareis ITyxens T.B.
benopycckuil HalMOHAIBHBIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

Die Frage der 6kologischen Verpackung ist heutzutage sehr aktuell. Es sind
viele verschiedene Verpackungen erhiltlich. Sie unterscheiden sich in Farbe,
Form, Struktur und Material. Die gebrauchlichsten Materialien sind Papier, Kar-
ton, Wellpappe und verschiedene Polymere. Die ersten Verpackungen wurden
schon vor langer Zeit (etwa 6000 Jahre vor Christus) hergestellt. Sie wurden da-
mals aus Ton, Schilf, Pflanzen- und Tierfasern gefertigt. Diese entwickelten sich
rasch weiter und fiihrten zu den allen vertrauten und modernen Verpackungen.

Jeder stoBt beim Kauf einer Ware mit irgendeinem Verpackungsmaterial zu-
sammen. Oft ist eine Verpackung so schon, dass sie die zusétzliche Anregung fiir
die Wahl eines Produkts schafft. Und man denkt selten dariiber nach, dass die
Verpackung nicht nur eine Werbefunktion erfiillt. Aber sie ist auch bestimmten
Anforderungen unterworfen. Zum Beispiel: Die Verpackung soll der Erhaltung
der Produktqualitét dienen; sie soll die notwendigen hygienischen Bedingungen
schaffen, um eine Verunreinigung der Produkte zu verhindern; sie soll aulerdem
bequem fiir den Transport, die Lagerung und den Verkauf des Produkts sein.

Man muss natiirlich auf umweltfreundliche Verpackungen achten. Sie sollten
nicht nur sicher fiir die Umwelt und die Produkte sein, sondern auch bequem fiir
die Verbraucher. Jedes Jahr landen mehr als 8 Millionen Abfille in den Ozeanen
unseres Planeten, der grofite Teil davon ist Plastikmiill.

Biologisch abbaubare Polymere konnen ein Ersatz fiir synthetische Materia-
lien werden. Einen bedeutenden Platz bei der Herstellung umweltfreundlicher
Verpackungen nimmt eine biologisch abbaubare Komponente — die Stérke — ein.
Starkehaltige Verpackungsmaterialien werden durch Wasser zerstort, ohne die
Umwelt zu belasten.

Eines der am weitesten verbreiteten, praktischsten und vor allem umwelt-
freundlichsten Verpackungsmaterialien ist Kraftpapier. Das Wort ,.kraft* bedeu-
tet iibersetzt ,,stark”. Diese Eigenschaft hat seine Popularitit bestimmt.

Der Vorteil dieses Materials ist der Schutz der Produkte vor dufleren Einfliis-
sen wie Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen. In einer solchen Verpa-
ckung sind die Waren im Gegensatz zu Verpackungen aus synthetischen
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Materialien nahezu unempfindlich gegen Verderb. Es ist wichtig zu wissen, dass
Kraftpapier in chemisch neutrale Elemente zerfillt, die fiir unseren Planeten ganz
unbedenklich sind.

In Belarus werden fiir die Verpackung von Lebensmitteln weitgehend um-
weltfreundliche Materialien verwendet. So werden beispielsweise keine Behilter,
Folien und Schaumstoffe fiir die Verpackung von Fleisch, Milchprodukten und
Backwaren benutzt.

Der Wunsch, die Natur unseres Planeten zu erhalten, hat den Menschen ge-
holfen, essbare Verpackungen zu erfinden. Diese Verpackungen werden in vielen
Léandern der Welt hergestellt. In Belarus haben Wissenschaftler von ,,Borissower
Werk von Kunststoffprodukten® zusammen mit der Belarussischen staatlichen
Universitit ebenfalls essbare Verpackungen entwickelt. Sie bestehen aus Stérke
und Lebensmittelpolymeren auf Wasserbasis, die vom Korper perfekt verdaut
werden. Die entwickelte Verpackung erhoht die Haltbarkeit von Lebensmitteln
und eignet sich auch fiir die Etikettierung mit essbarer Tinte. Das Material eignet
sich fiir die Verpackung von Siifigkeiten, Gewiirzen, Sportlernahrung, Vitamin-
préaparaten und anderen Produkten. In Deutschland wird dieses Material zum Bei-
spiel fiir Fertigsuppen, Desserts oder Fleischgerichte verwendet. Solche Produkte
konnen direkt in der Verpackung erhitzt und verzehrt werden, da sie umwelt-
freundlich und sicher fiir den Koérper sind. ES wird angenommen, dass immer
mehr Lénder in der Zukunft dieses Material benutzen werden.

Die Hauptgriinde fiir die begrenzte Verwendung biologisch abbaubarer Mate-
rialien sind jedoch bisher technologische Schwierigkeiten und hohe Kosten. Doch
trotz dieser Einschrankungen arbeiten die Forscher weiter hart und erfinden neue
nachhaltige Materialien. In naher Zukunft wird man in der Lage sein, Verpackun-
gen, die negative Auswirkungen auf die Umwelt haben, abzuschaffen, und ge-
meinsam unseren Planeten sauberer zu machen.

Jlutepartypa

1. Nachhaltige Verpackungen [Elektronische Ressource]. — Das Regime
des Zugriffes: https://www.wwf.de/nachhaltiges-wirtschaften/circular-eco-
nomy/verpackungen. — Das Datum des Zugriffes : 05.03.2024.

2. Verpackungsmaterial aus Karton: Die umweltfreundliche Losung [Elekt-
ronische Ressource]. — Das Regime des Zugriffes : https://www.mueae.de/ver-
packungsmaterial/verpackungsmaterial-aus-karton-die-umweltfreundliche-lo-
esung. — Das Datum des Zugriffes : 02.03.2024.
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COMPUTER-VIREN: EVOLUTION, EIGENSCHAFTEN, SCHUTZ

Ocwumnos 1.1., FOpyts H.T'.
Hayunsrtit pykoBoguTens: cT. npenogasarens [lyxens T.B.
Bbenopycckuil HalMOHANbHBINA TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

In der Informationsgesellschaft stellen Computer-Viren eine ernsthafte Be-
drohung dar, die eine sorgfaltige Untersuchung erfordert. Diese schiadlichen Pro-
gramme, die auf Computersysteme abzielen, werden immer komplexer und we-
cken ein erhohtes Interesse im Bereich der Cybersicherheit.

Im Bericht werden die Erforschung der Evolution von Computer-Viren, die
Identifizierung ihrer Merkmale und die Analyse von Schutzmethoden vorgestellt.
Von ihren ersten Erscheinungen bis zu ihren modernen Formen stellen Viren
ernsthafte Risiken fiir Privatpersonen, Unternehmen und Regierungen dar.

Die Bedeutung des Verstindnisses der Griinde fiir die Erstellung von Viren
und der Motivation ihrer Autoren ist unbestreitbar. Wir bemiihen uns, die Folgen
von Virusangriffen aufzudecken, wie z.B. den Verlust vertraulicher Informatio-
nen und finanzielle Verluste. Das Ziel ist es, Empfehlungen fiir die Sicherheit in
der digitalen Umgebung zu entwickeln und die Strategien zur Bekdmpfung von
Computer-Viren zu verbessern.

Computer-Viren sind schéddliche Programme, die in Computersysteme ein-
dringen und ihnen Schaden zufiigen konnen. Computer-Viren kénnen nach ver-
schiedenen Kriterien klassifiziert werden, wie z.B. nach dem Typ, dem Infekti-
onsweg und der Verstecktechnik.

Gefahr von Computerviren. Computer-Viren stellen eine ernsthafte Bedro-
hung fiir die Sicherheit und das Funktionieren von digitalen Systemen sowie fiir
die Vertraulichkeit und Integritét von Daten dar. Sie konnen verschiedene Arten
von Schéden verursachen, wie z.B.:

1.Verlust oder Beschdidigung von Daten. Viren kénnen Dateien auf dem Com-
puter 16schen, verandern oder verschliisseln, so dass sie fiir einen Benutzer unzu-
génglich oder nutzlos werden. Es gibt ein Beispiel: der Virus WannaCry hat Da-
teien auf Computern verschliisselt und Losegeld fiir ihre Wiederherstellung ge-
fordert.

2. LeistungseinbufSen. Viren konnen den Computer verlangsamen, indem sie
Ressourcen des Prozessors, des Speichers oder der Festplatte verbrauchen. Zum
Beispiel, der Virus Stuxnet hat bis zu 50% der Prozessorzeit genutzt, um seine
Aktivitét zu verbergen.

3. Sicherheitsverletzung. Viren konnen Liicken in der Sicherheit des Compu-
ters O0ffnen, die es Angreifern ermoglichen, auf das System oder das Netzwerk
zuzugreifen. Ein Beispiel dazu: der Virus Conficker hat ein Botnetz aus infizier-
ten Computern erstellt, das fiir Angriffe auf andere Ziele genutzt werden konnte.
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4. Informationsdiebstahl. Viren konnen personliche oder vertrauliche Daten
eines Benutzers abfangen, kopieren oder senden, wie z.B. Passworter, Bankdaten,
Kontakte, Dokumente usw. Zum Beispiel, der Virus Zeus hat sich auf den Dieb-
stahl von Daten fiir das Online-Banking spezialisiert.

Evolution. Computerviren sind ein einzigartiges Phinomen in der Welt der
Informationstechnologie. Schauen wir uns ihre Geschichte an und iiberlegen wir,
wie sie sich seit ihrer Einfiihrung entwickelt hat.

Die Theorie der sich selbst reproduzierenden Automaten: In den spiten
1940er Jahren diskutierte der Mathematiker John von Neuman zum ersten Mal
die Idee von Computerviren. Er stellte ein Gedankenexperiment vor, das die Mog-
lichkeit eines ,,mechanischen Organismus untersucht — Computercode, der eine
Maschine beschadigen kann, indem er Kopien von sich selbst erstellt und die Ma-
schine infiziert, dhnlich wie ein biologisches Virus.

Creeper-Programm: Im Jahr 1971 schuf BBN-Mitarbeiter Bob Thomas das
Creeper-Programm, das zum ersten Virus wurde. Es wurde als Testprogramm
entwickelt, um die Fahigkeit zur Selbstreplikation zu testen. Der Creeper hat neue
Festplatten infiziert und versucht, Daten vom vorherigen Computer zu 16schen.

Rabbit-Virus: Das bosartige Rabbit-Virus (oder Wabbit) wurde 1974 erstellt.
Es hat sich selbst reproduziert, die Systemleistung beeintrichtigt und das Abstiir-
zen des Computers dadurch verursacht.

Erster Trojaner: Im Jahr 1975 schuf der Programmierer John Walker den ers-
ten ANIMAL-Trojaner. Es war ein Programm, das andere Malware in sich ver-
barg.

Im Laufe der Zeit wurden Viren komplexer und vielfaltiger. Sie stellen immer
noch eine Bedrohung fiir die Sicherheit von Computern dar, und ihre Bekdmpfung
bleibt fiir Antivirenprogramme und Sicherheitsexperten eine wichtige Aufgabe.

Nach dem Typ werden Computer-Viren unterteilt in:

Netzwerk-Viren verbreiten sich iiber Computernetzwerke, indem sie Daten-
tibertragungsprotokolle, E-Mails, Dateiaustausch usw. nutzen. Die Beispiele fiir
Netzwerk-Viren sind: Melissa, ILOVEYOU, Mydoom1.

Datei-Viren infizieren ausfithrbare Dateien und Programme, indem sie ihren
Code hinzufiigen. Die Beispiele fiir Datei-Viren sind: Jerusalem, Parity Boot,
CIH2.

Boot-Viren infizieren die Boot-Sektoren von Datentrigern, die den Code zum
Starten des Betriebssystems enthalten. Die Beispiele fiir Boot-Viren sind: Brain,
Stoned, Michelangelo3.

Datei-Boot-Viren kombinieren die Eigenschaften von Datei- und Boot-Viren,
indem sie sowohl Dateien als auch Boot-Sektoren infizieren. Die Beispiele fiir
Datei-Boot-Viren sind: One Half, Form, Yankee Doodle4.

Nach dem Infektionsweg werden solche Computer-Viren unterschieden:
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Residente Viren bleiben im Arbeitsspeicher des Computers nach der Infektion
und fangen Zugriffe auf Dateien oder Datentréger ab, um sie zu infizieren. Die
Beispiele fiir residente Viren sind: Randex, CMOS, Meve.

Nicht-residente Viren bleiben nicht im Speicher und sind nur wihrend der In-
fektion aktiv. Die Beispiele fiir nicht-residente Viren sind: Cascade, Vienna, Tri-
vial.

Nach der Verstecktechnik werden Computer-Viren unterteilt in:

Replikative Viren kopieren ihren Code in andere Dateien oder Sektoren, ohne
deren Grofe oder Inhalt zu dndern. Die Beispiele fiir replikative Viren sind: Elk
Cloner, Creeper, Ping-Pong.

Trojanische Programme tarnen sich als niitzliche oder harmlose Programme,
filhren aber schadliche Aktionen aus. Die Beispiele fiir trojanische Programme
sind: Back Orifice, SubSeven, Netbus.

Logische Bomben werden unter bestimmten Bedingungen aktiviert, z.B. nach
Datum, Zeit, Ereignis usw. Die Beispiele fiir logische Bomben sind: Friday the
13th, Chernobyl, AIDS.

Mutanten éndern ihren Code bei jeder Infektion, um die Erkennung und Ent-
fernung zu erschweren. Die Beispiele fiir Mutanten sind: MtE, Dark Avenger,
Phoenix.

Unsichtbare verbergen ihre Prisenz im System durch verschiedene Metho-
den, wie das Abfangen von Datei- oder Festplattenanforderungen, das Verschliis-
seln des Codes usw. Unsichtbare Beispiele sind Stealth, Frodo, Wal.

Makro-Viren infizieren Makros, die Sets von Befehlen zur Automatisierung
von Aktionen in Anwendungen sind, z.B. in Texteditoren oder Tabellen. Die Bei-
spiele fiir Makro-Viren sind: Concept, Melissa, Wazzu.

Schutz vor Computerviren. Um sich vor Computer-Viren zu schiitzen, muss
man folgende MaBinahmen ergreifen:

1. Installation und Aktualisierung von Antiviren-Software. Antiviren-Pro-
gramme konnen Viren erkennen und entfernen sowie vor verdédchtigen Dateien
oder Links warnen. Zum Beispiel kann man Kaspersky Internet Security verwen-
den, um den Computer zu schiitzen.

2. Einhaltung der Regeln der Hygiene im Internet. Offnet man keine verdich-
tigen Anhédnge oder Links in E-Mails, 1adt man keine Dateien aus unbekannten
Quellen herunter. Man muss keine unsicheren Websites besuchen, keine gleichen
oder schwachen Passworter verwenden, sich nicht mit unsicheren Wi-Fi-Netz-
werken verbinden usw.

3. Datensicherung. Man muss Kopien der wichtigen Dateien auf externen Me-
dien oder in Cloud-Diensten speichern, damit man sie im Falle einer Virusinfek-
tion wiederherstellen kann. Man kann, zum Beispiel, Kaspersky Backup verwen-
den, um Backups der Daten zu erstellen.
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Also, Viren sind Malware. Sie konnen verschiedene Funktionen ausfiihren,
die meisten sind jedoch negativ. Dieses Thema ist heutzutage sehr relevant. Der
Informationsfortschritt steht nicht still. Der weltweite Einfluss von Computern
nimmt zu, und leider verscharft sich auch das Problem von Computerviren immer
mehr. Und das ist normal. Davon kann man nirgendwohin kommen. Man muss
einfach die Sicherheitsregeln im Netzwerk beachten.

Jluteparypa

1. Knaccudukarus KOMIBIOTEPHBIX BUPYCOB [ DIEKTPOHHBIN pecypc]. — Pe-
xuM jpocryma ; https://bitdefender.ua/ru/blog/klassifikatsiya-kompyuternyh-vi-
rusov/. — Jlara mocryna : 27.02.2024.

2. Computervirus [Elektronische Ressource]. — Das Regime des Zugriffes :
https://www.hornetsecurity.com/de/wissensdatenbank/computervirus/. — Das
Datum des Zugriffes : 01.03.2024.

3. Computerviren — Geschichte und Ausblick [Elektronische Ressource]. —
Das Regime des Zugriffes : https://www.kaspersky.de/resource-center/thre-
ats/a-brief-history-of-computer-viruses-and-what-the-future-holds. — Das Datum
des Zugriffes : 01.03.2024.

NEUE RICHTUNGEN DER LOGISTIKENTWICKLUNG IN DER
REPUBLIK BELARUS

[lepxypoBuu M.A.
Hayunsblit pykoBoauTens: cT. npenonasareis [lyxens T.B.
benopycckuil HallMOHANBHBINA TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

Die Republik Belarus ist ein kontinentales Land. Sie ist ein Binnenstaat und
hat nur wenige natiirliche Ressourcen. Aber die giinstige Lage des Landes ist von
besonderer Bedeutung fiir den Transit und die Suche nach neuen vielversprechen-
den Markten fiir Verkehrsdienste.

Das Territorium von Belarus wird von zwei transeuropéischen
Verkehrskorridoren durchquert: West-Ost und Nord-Siid.

Die Autobahn Brest — Minsk — die Russische Foderation ist ein Abschnitt des
transeuropdischen Verkehrskorridors I1: Berlin — Warschau — Minsk — Moskau —
Nishni Nowgorod. Der Korridor verbindet vier Lander: Deutschland, Polen, Bela-
rus und Russland. Dieser Verkehrskorridor ist wichtig, da er Ost und West mitei-
nander verbindet.

Seit 2020 haben die EU und die USA jedoch Sanktionen gegen Belarus ver-
hingt. Dies flihrte zu Schwierigkeiten fiir die moderne Logistik des Landes. Der
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Giiterstrom in diese Lander ging zuriick. Die Republik Belarus dnderte die Rich-
tung des Handels und erhohte die Lieferungen nach Russland und China.

Jetzt muss die belarussische Transportindustrie neue Logistikkonzepte fiir die
Frachtlieferung entwickeln. Im Jahr 2022 verlor Belarus die Moglichkeit, litaui-
sche Héfen zu nutzen. Belarus exportierte frither seine Waren auf dem Seeweg
tiber den Hafen in Klaipeda. Nun wird diese Funktion von russischen Hafen tiber-
nommen. Die beliebtesten Héfen sind die in der Region Leningrad und St. Peters-
burg. Dort werden 75-80 % der belarussischen Fracht umgeschlagen, vor allem
Kalidiinger und Erddlprodukte.

Dies hat zur Entwicklung des Eisenbahnverkehrs nach Russland gefiihrt. Der-
zeit wird eine Reihe von Projekten entwickelt, um den Schienenverkehr in dieser
Richtung zu verbessern.

Es besteht ein Bedarf an einer neuen Autobahn nach St. Petersburg. Die Rede
ist von der Autobahn R46 Lepel — Polotsk — die Grenze der Russischen Fodera-
tion. Im Jahr 2023 wurde mit dem Umbau der Straie von Polotsk nach Lepel
begonnen. Aullerdem hat man mit einer grolen Renovierung der Strafie von Po-
lotsk bis zur Grenze der Russischen Foderation begonnen, die 2024 abgeschlos-
sen sein soll.

Alle diese Verdnderungen in der Logistikpolitik der Republik Belarus zeigen
die Fahigkeit der Belarussen, neue Wege der Entwicklung zu suchen. Die Logis-
tik in Belarus hat ihre Geographie verandert, sie hat aber ihre Rentabilitdt nicht
verloren.

Jlurepartypa
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EINSATZ VON ROBOTERSYSTEMEN IN DEUTSCHEN
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Hayunslil pykoBoauTens: cT. npenogasateins [Tyxens T.B.
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Derzeit entwickeln sich die Wirtschaften der meisten Lander der Welt schnell.
Dieser Trend ist fiir alle Wirtschaftszweige charakteristisch: Dienstleistungen,
Landwirtschaft und Industrie. Jedes Jahr steigt die Nachfrage nach Industriepro-
dukten, was die Einfiihrung von Robotersystemen in der Produktion erforderlich
macht.

Was ist ein Roboter? Ein Roboter ist ein automatisiertes Gerit, das verschie-
dene Tétigkeiten ausfiihrt, die normalerweise von Menschen ausgefiihrt werden.
Es gibt verschiedene Arten von Robotern. Zum Beispiel Transportroboter,
Kampfroboter, Medizinroboter, Industrieroboter und so weiter.

Industrieroboter werden in den meisten Landern der Welt aktiv eingesetzt. Ei-
nes dieser Lander ist Deutschland, wo der Einsatz von Robotern in der Produktion
eine Notwendigkeit ist.

Was ist ein Industrieroboter? Ein Industrieroboter ist ein Roboter, der zum
Bewegen von Produktionsgegenstinden und zur Durchfiihrung verschiedener
technologischer Operationen eingesetzt wird. Dies kann die Bearbeitung ver-
schiedener Teile, deren Transport oder die Montage fertiger Teile zu einer Einheit
sein.

Es gibt viele Griinde, warum Industrieroboter sehr gefragt sind. Hier sind ei-
nige von ihnen:

- Sie sind duferst flexibel und vielseitig, so dass sie die Bewegungen der
menschlichen Hand nachahmen und in verschiedenen Ebenen und Richtungen
arbeiten konnen.

- Sie erhohen die Produktivitdt und die Produktionsqualitét, weil sie mit hoher
Geschwindigkeit, Genauigkeit und Effizienz arbeiten konnen. Sie reduzieren da-
bei die Kosten in der Produktion.

Die fithrenden deutschen Unternehmen, wie die Volkswagen AG, Bosch und
die Bayer AG, setzen am hiufigsten Knickarmroboter in verschiedenen Ausfiih-
rungen und Konfigurationen ein. Ein Knickarmroboter ist ein Roboter, dessen
Arme drei oder mehr Rotationsgelenke haben.

Im Volkswagen-Automobilwerk sind Knickarmroboter mit Roboterschweil3-
anlagen ausgestattet. Dabei kann es sich sowohl um Punktschweiflen und halbau-
tomatisches Schweifien als auch um Argon-Lichtbogenschweiflen handeln. Sehr
beliebt sind Roboterlader, die Werkstiicke in die Maschine einlegen und fiir den
Weitertransport sorgen. Ein solcher Roboter ist in der Lage, mit mehreren Ma-
schinen gleichzeitig zu arbeiten. Auch Roboter, die mit Modulen fiir das Plasma-
und Laserschneiden ausgestattet sind, werden eingesetzt. Diese Technologie ist
in der Automobilindustrie unverzichtbar. Roboter mit Modulen fiir die Lackie-
rung von Fertigprodukten sind in der Produktion sehr wichtig.

Das deutsche Pharmaunternehmen Bayer AG ist eine der weltweit grofiten
Anlagen zur Herstellung von Arzneimitteln und anderen medizinischen Produk-
ten. Dariiber hinaus werden in der Produktion auch Verpackungsroboter,
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Abfiillroboter und Palettierroboter eingesetzt. Die Robotersysteme sortieren die
fertigen Produkte und sortieren sie aus. Sie erledigen auch alle moglichen kleinen
Arbeiten, wie das Aufschrauben von Verschliissen auf Flaschen.

Bosch ist der grofite Hersteller von Geriten, Elektrowerkzeugen und Haus-
haltsgerédten. Lotroboter werden bei der Herstellung von Leiterplatten aktiv ein-
gesetzt, ebenso wie Roboter, die mit Laserschneidmodulen ausgestattet sind, die
zum Schneiden von Leiterbahnen auf Leiterplatten verwendet werden. Auch au-
tomatisierte Wickelmaschinen, die zur Herstellung von Transformatoren und Mo-
torrotoren verwendet werden, kommen hier in groBem Umfang zum Einsatz. Dar-
iiber hinaus werden im gesamten Bosch-Werk die bereits erwahnten Knickarm-
roboter mit Modulen zum Lackieren, Schweilen und Transportieren eingesetzt.

Zusammenfassend ldsst sich sagen, dass moderne Roboter die manuelle Ar-
beit in der Produktion vollstindig ersetzen konnen. Sie sind viel produktiver als
Menschen, arbeiten rund um die Uhr, bendtigen keine hdufige Wartung und sen-
ken die Arbeitskosten. Auch ihre Designvielfalt und technologische Funktionali-
tit nimmt von Jahr zu Jahr zu. Die Robotisierung der industriellen Produktion ist
zweifellos der fortschrittlichste und kostengiinstigste Weg der Entwicklung.

Der Einsatz von Robotern in der modernen Industrie wurde also am Beispiel
Deutschlands untersucht, weil es sich um ein Land mit einer fortschrittlichen und
entwickelten Wirtschaft handelt, in dem die Einfithrung von Robotersystemen zu
sehr erfolgreichen und guten Ergebnissen gefiihrt hat. Daher sind deutsche Pro-
dukte in der ganzen Welt fiir ihre Qualitit und ZweckmaBigkeit bekannt.

Jlurepartypa

1. Ky3uenos, A.C. MaHATYISAIHOHHEIN poOOT Ha ocHOBE IaT(opMbl ['bro—
CrroapTa 1 ero KOMIBIOTEPHOE MOJEIUPOBaHKUE [DIEKTPOHHBIN pecypc]. — Pe-
UM JIOCTYTA | http://pgusa.tmweb.ru/index.php/Postulat/ar-
ticle/view/1707/1741. — lata nocryma : 04.03.2024.

2. Die 7 wichtigsten Fakten zur Robotik [Elektronische Ressource]. — Das
Regime des Zugriffes: https://www.automation-next.com/kollegerobo-
ter/markt/die-7-wichtigsten-zahlen-zur-robotik-736.html. — Das Datum des Zu-
griffes : 02.03.2024.

3. Die wichtigsten Roboterhersteller in Deutschland und der Welt [Elektroni-
sche Ressource]. — Das Regime des Zugriffes : https://automationspraxis.in-
dustrie.de/robotik/industrierobotik-das-sind-die-wichtigsten-roboter-hersteller-
weltweit/. — Das Datum des Zugriffes : 01.03.2024.
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ENERGIESPEICHERSYSTEME AM BEISPIEL VON
MAGNETBATTERIEN

Peivkyc E.E., Pummsimuc U.B.
Hayunslil pykoBoguTens: CT. npenogasateis ITyxens T.B.
benopycckuii HallMOHANIBHBINA TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET

Die Frage der Energetik und aller damit verbundenen Angelegenheiten spielt
eine bedeutende Rolle in der modernen Zeit. Besonders aktuell ist immer das
Problem der Gewinnung und der Speicherung der Energie und die Suche nach
neuen Moglichkeiten und Verfahren.

Supraleitende magnetische Energiespeichersysteme (SMES) speichern Ener-
gie in einem Magnetfeld, das durch einen Gleichstrom in einer supraleitenden
Spule erzeugt wird, die kryogen bis eine Temperatur unter ihrer supraleitenden
kritischen Temperatur abgekiihlt wurde. Wenn die supraleitende Spule geladen
ist, ddmpft der Strom nicht und die magnetische Energie kann unbegrenzt gespei-
chert werden. Die gespeicherte Energie kann durch Entladen der Spule an das
Netzwerk zuriickgegeben werden. Das Magnetfeld dieses Stroms kann die darin
gespeicherte Energie unendlich lange speichern.

Die Verwendung wird traditionell nur in akuten Fillen verwendet: dort, wo es
notwendig ist, Energie kurz zu speichern und gleichzeitig die Qualitit der Strom-
versorgung zu verbessern.

Das SMES-System besteht aus folgenden Komponenten: supraleitende Spule,
Kryostat und Vakuumsystem, Kiihlsystem, Energieumwandlungssystem, Steuer-
gerdt. SMES-Systeme werden in verschiedenen Bereichen eingesetzt, wie zum
Beispiel: Netzwerkspeichersysteme, alternative Energien, Industrie, Verkehr.

Dieses System hat wie jedes robuste Gerit seine Eigenschaft wie: hohe Spu-
lengeschwindigkeit, keine beweglichen Teile, kein aktiver Widerstand, hohe
Energiedichte (bis zu 10 MJ / m3), geringe Energieverluste (weniger als 0,1 %
pro Tag), lange Lebensdauer (mehr als 20 Jahre) und Nachteile: hohe Kosten (bis
zu 1.000 US-Dollar pro kW), Komplexitit der Technologie, begrenzte Leistung
(bis zu 10 MJ), das Risiko von Spulenbruch bei Uberlastung oder Beschidigung.

SMES-Anlagen mit einer Leistung von 1 MWh werden weltweit eingesetzt,
um die Stromqualitdt dort zu verbessern, wo dies erforderlich ist, z. B. in Unter-
nehmen, die mikroelektronische Komponenten herstellen, die Strom von hochster
Qualitdt benotigen. Ein SMES-Modul mit einer Kapazitit von 20 MWh ist in der
Lage, 10 MW fiir zwei Stunden oder alle 40 MW fiir eine halbe Stunde dauerhaft
bereitzustellen.

Waihrend der Energieumwandlung betragen die Verluste in SMES maximal
3 %. Bei der Energiespeicherung erweist sich diese Methode als die geringste der
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bisher bekannten Methoden zur Energiespeicherung. Die minimale Effizienz von
SMES betrigt insgesamt 95 %.

Trotz der Effizienz des SMES-Systems gibt es weiterhin Probleme mit seiner
technischen Implementierung. Daher zielt die moderne Forschung darauf ab, sie
zu 16sen.

Jlutepartypa

1. Supraleitende magnetische Spule [Elektronische Ressource]. — Das Re-
gime des Zugriffes : https://www.enargus.de/pub/bscw.cgi/d12464-2/*/*/Sup-
raleitende%20magnetische%20Spule.html?op=Wiki.getwiki. — Das Datum des
Zugriffes : 02.03.2024.

2. Supraleitender magnetischer Speicher [Elektronische Ressource]. — Das
Regime des Zugriffes : https://www.stromtankstellen.eu/smes_speicher.html. —
Das Datum des Zugriffes : 03.03.2024.

ENERGIEINGENIEUR: WESEN DES BERUFS

Cusakos /[.A., Spom U.C.
Hayunslil pykoBoguTens: CT. npenogasateis ITyxens T.B.
benopycckuil HallMOHAIBHBIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

Ein Energieingenieur ist ein Spezialist fiir die Erstellung, Produktion und den
Betrieb von Wérme- und Stromversorgungssystemen. Er arbeitet in verschiede-
nen Unternehmen, darunter Kraftwerken, Kesselhdusern, Forschungsinstituten
und Designorganisationen.

Die Hauptaufgabe eines Energieingenieurs besteht darin, die unterbrechungs-
freie Stromversorgung eines Unternehmens sicherzustellen. Er beteiligt sich an
der Installation elektrischer Gerite, erstellt Zeichnungen, installiert und konfigu-
riert das System. Dariiber hinaus steuert und iiberwacht er den Betrieb von Ener-
gie- und Elektrosystemen.

Zu den Aufgaben des Energietechnikers gehort auch die Uberpriifung der Re-
laisschutz- und Automatisierungssysteme, die Entwicklung von Zeitplidnen zur
Begrenzung des Energieverbrauchs in Spitzenlastzeiten usw.

Im Unternehmen verwaltet ein Energieingenieur die unterbrechungsfreie
Stromversorgung und deren Verteilung, fiihrt Inspektionen und Reparaturen an
elektrischen Anlagen und Geréten durch, erstellt Berechnungen fiir den Energie-
verbrauch und schldgt Modernisierungen auf dem Unternehmensgebiet vor. Dar-
iiber hinaus ist er fiir den effizienten Betrieb und die Sicherheit energierelevanter
Anlagen verantwortlich.
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Der Energieingenieur interagiert auch mit Vertretern von Drittorganisationen
zu Themen, die in seinen Zustandigkeitsbereich fallen, und tiberwacht die Einhal-
tung der Kraftstoff- und Energieverbrauchsstandards.

Der Beruf des Energieingenieurs bleibt zweifellos auch in den néchsten 10—
30 Jahren auf dem Arbeitsmarkt gefragt. Die Entwicklung von Industrie und Ge-
sellschaft ist ohne Stromversorgung der Anlagen nicht moglich. Zukiinftig wird
ein Ubergang zu alternativen und erneuerbaren Energiequellen erwartet und In-
genieure werden an der Modernisierung von Umspannwerken und der Umstel-
lung alter Kraftwerke auf neue Ausriistung beteiligt sein.

Spezialisten werden an der Entwicklung von Zeichnungen, Diagrammen und
Modellen sowie an der Berechnung der Kapazititen und Funktionsweisen von
verschiedenen Systemen mithilfe kiinstlicher Intelligenz und neuronaler Netze
beteiligt sein. Es ist jedoch dazu notwendig, die korrekte Programmierung zu er-
lernen und ihre Funktion zu liberpriifen.

Die Vorteile des Studiums zum Energieingenieur sind der hohe Bedarf an
Fachkréften auf dem Arbeitsmarkt, die Moglichkeit zur beruflichen Weiterent-
wicklung, die Moglichkeit der Griindung eines eigenen Unternehmens und der
Aufbau niitzlicher Geschiftsbeziehungen. Nach dem Masterabschluss kann man
Positionen im wissenschaftlichen oder lehrenden Bereich iibernehmen und
Fremdsprachenkenntnisse bei der Arbeit in internationalen Energieunternehmen
fordern.

Allerdings gibt es einige Nachteile. Energietechniker werden oft mit Elektri-
kern verwechselt, was falsch ist, da fiir die Arbeit mit Elektroinstallationen Fach-
kréfte mit hoherer Ausbildung erforderlich sind. Zudem tragen qualifizierte Fach-
kréfte die finanzielle Verantwortung fiir die geleistete Arbeit und ein Mangel an
Elektrizitit kann zu Betriebsausféllen und Verlusten fithren. Energiearbeiter lei-
den unter starkem psycho-emotionalen Stress, wenn sie Wohnrdume ohne Verga-
sung nicht mit Energie versorgen kdnnen, was besonders im Winter wichtig ist.
Fachkrifte tragen die finanzielle Verantwortung fiir die geleistete Arbeit. Strom-
mangel fiihrt zu Betriebsausféllen und Verlusten. Die Elektroenergietechnik ist
also ein Fachgebiet, das mit der Wahrnehmung leitender und technischer Funkti-
onen verbunden ist.

Die Fachrichtung ,,Energieingenieur” und der Beruf des Energieingenieurs
sind in allen Landern gefragt, da Elektrizitdt ein wesentlicher Bestandteil des Le-
bens der modernen Gesellschaft ist. Energie wird auch in Zukunft gefragt sein
und daher werden immer Spezialisten auf diesem Gebiet benétigt.

Jluteparypa

1. Energieingenieur/in: Jobs und Stellenangebote [Elektronische Res-
sourcel]. - Das Regime des Zugriffes :
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https://www.stepstone.de/jobs/energieingenieur-in?q=Energieingenieur%?2Fin. —
Das Datum des Zugriffes : 06.03.2024.

MENSCH-ZU-ROBOTER VERGLEICH IM
DIENSTLEISTUNGSBEREICH

CrankeBuu M.A., JIazyTta B.C.
Hayunslil pykoBoauTens: CT. npenogasareis ITyxens T.B.
benopycckuii HallMOHANIBHBIN TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET

Die moderne Welt der Technologie ist eine Welt, in der digitale Innovation
und Hochtechnologie eine Schliisselrolle in unserem taglichen Leben spielen. Mit
der Entwicklung der Informationstechnologie und des Internets haben wir un-
glaubliche Fortschritte in allen Bereichen unseres Lebens erlebt.

Eines der offensichtlichsten Beispiele fiir die Auswirkungen von Technologie
auf die moderne Welt ist das Internet. Derzeit kann man mit nur wenigen Maus-
klicks oder Beriihrungen auf eine riesige Menge von Informationen auf einem
Smartphone zugreifen. Dank dem Internet kann man aus der Ferne mit Freunden
und Familie kommunizieren, verschiedene Waren und Dienstleistungen kaufen,
neue Kenntnisse und Féhigkeiten erlernen.

Technologie hat auch unser tagliches Leben erheblich vereinfacht. Man kann
mobile Apps verwenden, um Essen, Taxis und Tickets zu bestellen, Nachrichten
zu sehen oder die Arbeitszeit zu organisieren. Smartphones, Laptops und Tablets
helfen uns, immer in Kontakt zu bleiben und iiber alles auf dem Laufenden zu
bleiben.

Dank der Entwicklung medizinischer Technologien ist die moderne Medizin
zugénglicher und effizienter geworden. Neue Diagnostik- und Behandlungsme-
thoden helfen, Leben zu retten und Lebenserwartungen zu erhdhen. Die Techno-
logie spielt auch eine wichtige Rolle in der wissenschaftlichen Forschung, da sie
es Wissenschaftlern ermdglicht, Experimente durchzufithren und Daten mit un-
glaublicher Geschwindigkeit und Genauigkeit zu analysieren.

Roboterproduktion in Deutschland. Der Roboterbau in Deutschland ist einer
der fithrenden Industriezweige des Landes. Deutschland ist bekannt fiir seine
High-Tech- und Qualitétsroboter, die in verschiedenen Branchen wie Automobil,
Medizin, Elektronik und anderen eingesetzt werden.

In Deutschland sind viele Unternehmen vertreten, die sich auf die Herstellung
von Robotern und automatisierten Systemen spezialisiert haben. Unternehmen
wie Wandelbots, Fruitcore Robotics, Robotise, Agile Robots, Daedalus und En-
way sind nur einige der vielen Akteure in der deutschen Robotikproduktion. Sie

74



entwickeln und produzieren innovative Losungen, die die Produktivitét steigern,
die Arbeitskosten senken und die Produktqualitit verbessern.

Dartiber hinaus entwickelt sich auch die Robotikforschung in Deutschland ak-
tiv. Die Universititen und wissenschaftlichen Institute des Landes entwickeln
neue Technologien und Methoden zur Robotersteuerung.

Deutschland ist mit rund 230.000 Industrierobotern die am meisten automati-
sierte Wirtschaft in der Europdischen Union und belegt den flinften Platz der
Welt.

Mensch-zu-Roboter-Vergleich in der Dienstleistungsbranche. Wenn man
Menschen und Roboter im Dienstleistungssektor betrachtet, muss man mehrere
Kriterien beriicksichtigen:

Effizienz: Roboter konnen kontinuierlich arbeiten, was zu einer verbesserten
Leistung und Effizienz fithrt. Und Menschen brauchen Pausen und Ruhezeiten.

Erhohte Genauigkeit: Roboter wurden entwickelt, um Aufgaben mit hochster
Prézision und Genauigkeit auszufiihren, was eine gleichbleibende Qualitit und
weniger Fehler gewihrleistet. Sie sind in der Lage, Aufgaben mit komplexen Tei-
len auszufiihren, was sie ideal fiir die Herstellung komplexer Produkte und Kom-
ponenten macht. Dieses MaB an Genauigkeit ist in Branchen wie Elektronik- und
Automobilproduktion von entscheidender Bedeutung.

Anpassungsfihigkeit: Menschen konnen sich an sich &ndernde Anforderungen
oder Situationen anpassen, wiahrend Roboter so programmiert sind, dass sie be-
stimmte Aufgaben erfiillen und Schwierigkeiten haben, sich an Verdnderungen
anzupassen.

Kosten: Die anfanglichen Kosten fiir die Einfiihrung von Robotern kénnen
hoch sein, aber sie kénnen auf lange Sicht kostengiinstiger sein als die menschli-
che Arbeit.

Empathie und Kommunikation: Menschen haben die Fahigkeit, sich einzufiih-
len und die Emotionen der Kunden besser zu verstehen, was sie in Bereichen des
Kundendienstes bevorzugter macht, in denen zwischenmenschliche Kommunika-
tion erforderlich ist.

Flexibilitit: Menschen konnen sich schnell an neue Situationen und Verénde-
rungen anpassen, wiahrend Roboter in ihrer Flexibilitdt und Anpassungsfahigkeit
beschrinkt sein konnen.

Servicequalitit: Abhingig von der spezifischen Situation und den Bediirfnis-
sen des Kunden kann eine der Optionen (entweder Mensch oder Roboter) den
besten Service bieten.

Im Allgemeinen hingt die Verwendung eines Menschen oder eines men-
schenéhnlichen Roboters im Dienstleistungssektor von der spezifischen Aufgabe,
den Anforderungen der Kunden und den Fahigkeiten des Unternehmens ab. Die
Kombination beider Arten von Mitarbeitern kann auch eine effektive Losung fiir
die Optimierung von Serviceprozessen sein.
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Es ist schwierig also, eine eindeutige Antwort auf die Frage zu geben, wer
besser ist, weil sowohl Menschen als auch menschendhnliche Roboter ihre eige-
nen Stirken und Schwéchen haben. Wihrend menschenéhnliche Roboter Men-
schen in Effizienz und Genauigkeit libertreffen kénnen, haben Menschen die Fle-
xibilitdt und emotionale Intelligenz, die Roboter noch nicht erreicht haben.

Beide Optionen haben ihre Vor- und Nachteile. Eine Person hat normaler-
weise Empathie, Intuition und die Fahigkeit, kreativ zu denken, was in einigen
Bereichen von Dienstleistungen wie Beratung, Gesundheitswesen oder Kunst
wichtig sein kann. Roboter kdnnen jedoch in Bereichen wie Fertigung, Wartung
oder automatisierten Dienstleistungen verfiigbar sein. In einigen Féllen kann die
optimale Lésung eine Kombination aus beiden sein: die Zusammenarbeit von
Mensch und Roboter, um die besten Ergebnisse zu erzielen.

Menschendhnliche Roboter kénnen unser Leben in vielerlei Hinsicht verein-
fachen. Sie konnen uns bei alltdglichen Aufgaben helfen, unsere Produktivitit
steigern und uns sogar in gefdhrlichen Umgebungen schiitzen. Aber es ist wichtig,
ein Gleichgewicht zwischen dem Einsatz von Technologie und der Aufrechter-
haltung menschlichen Kontakts in unserem téglichen Leben zu finden.

Roboter spielen eine groBe Rolle in der modernen Welt der Technologie. Sie
sind zu einem festen Bestandteil unseres taglichen Lebens geworden und verein-
fachen, verbessern viele Prozesse. Die Bedeutung von Robotern in unserer Ge-
sellschaft kann nicht hoch genug eingeschétzt werden.

Erstens helfen uns Roboter dabei, verschiedene Aufgaben zu erledigen, die
viel Aufwand und Zeit erfordern wiirden. Zum Beispiel werden Roboter bei der
Herstellung von Autos, Computern, Haushaltsgeriten und anderen Giitern einge-
setzt, wodurch sie die Produktion erhohen und ihre Kosten senken konnen. Dies
macht die Waren fiir die Verbraucher erschwinglicher.

Zweitens werden intelligente Roboter oft verwendet, um geféhrliche Arbeiten
durchzufiihren, die das Leben und die Gesundheit von Menschen gefahrden kon-
nen. Zum Beispiel kénnen sie Menschen auf Baustellen, in strahlungsanfilligen
Gebieten oder in medizinischen Einrichtungen ersetzen. Auf diese Weise helfen
Roboter, Risiken zu minimieren und die Sicherheit in verschiedenen Tatigkeits-
bereichen zu gewéhrleisten.

Drittens tragen Roboter zur wirtschaftlichen Entwicklung und zur Schaffung
neuer Arbeitsplitze bei. Die Prozessautomatisierung macht Unternehmen effizi-
enter, was zu einer hoheren Produktivitit und Wettbewerbsfahigkeit flihrt. Dies
wiederum fiihrt zur Schaffung neuer Arbeitspldtze im Zusammenhang mit dem
Design, der Programmierung und der Wartung von Robotern.
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Jluteparypa

1. Digitalisierung: 7 spannende Robotics-Start-ups aus Deutschland [Elektro-
nische Ressource]. — Das Regime des Zugriffes : https://bytesforbusi-
ness.com/digitalisierung-7-spannende-robotics-start-ups-aus-deutschland/. — Das
Datum des Zugriffes : 04.03.2024.

2. Menschliche und kiinstliche Intelligenz [Elektronische Ressource]. — Das
Regime des Zugriffes : https://www.clickworker.de/kunden-blog/menschliche-
und-kuenstliche-intelligenz-unterschiede-staerken-und-schwaechen-menschli-
che-ki/. — Das Datum des Zugriffes : 02.03.2024.

3. Vor- und Nachteile von Robotern [Elektronische Ressource]. — Das Re-
gime des Zugriffes : https://barrazacarlos.com/de/vor-und-nachteile-von-robo-
tern/. — Das Datum des Zugriffes : 04.03.2024.

ERFOLGSBEDINGUNGEN EINES MANAGERS

Hemyiiko A.A.
Hayunslil pykoBoguTens: CT. npenogasateis ITyxens T.B.
benopycckuil HALIMOHAJIBHBIN TEXHUYECKUM YHUBEPCUTET

Jeder Manager strebt nach dem Erfolg. Fiir die 6ffentliche Anerkennung ist es
sehr wichtig, in beruflichen Angelegenheiten hohe Ergebnisse zu erzielen. Die
Tatigkeit eines Managers sollte im besten Fall immer effizient sein. Er sollte in
der Lage sein, Ziele richtig zu setzen und Ressourcen zuzuweisen, um so schnell
wie moglich Ergebnisse zu erzielen.

Um erfolgreich zu sein, muss man in der Lage sein, Menschen und Prozesse
zu managen, eine gemeinsame Sprache mit Menschen zu finden, kreativ zu sein
und mit Spal} zu arbeiten.

Kommunikationsféhigkeit ist eine der wichtigsten Voraussetzungen fiir den
Erfolg eines Managers. Er muss in der Lage sein, nicht nur mit seinen Unterge-
benen, sondern auch mit anderen interessierten Personen zu arbeiten. Der Mana-
ger muss Kompromisse eingehen kdnnen, Menschen fiir sich selbst gewinnen,
einen Ansatz fiir jeden finden.

Eine weitere wichtige Voraussetzung ist, eine verantwortungsbewusste, aber
gleichzeitig entschlossene Person zu sein. Ein erfolgreicher Manager muss in der
Lage sein, Risiken abzuwigen, zu versuchen, sie zu minimieren, Informationen
zu analysieren und mutige Entscheidungen zu treffen, aber immer unter Beriick-
sichtigung der moglichen Konsequenzen.

Auch Eigenschaften wie Piinktlichkeit und Zuverldssigkeit sind wichtig. Es
ist auch sehr wichtig flir einen Manager, ein starkes Team zu haben, in dem alle
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Mitarbeiter gut miteinander auskommen und eine gemeinsame Sprache miteinan-
der finden. Ein Manager, der seine Untergebenen, ihre Schwéichen und Stirken
gut kennt, weil}, wie und mit wem er besser kommunizieren kann.

So kann ein erfolgreicher Manager garantieren, dass sein Team erfolgreich
sein wird. Das Vorhandensein all dieser Eigenschaften erhoht den professionellen
Status eines Managers erheblich.

Jeder Manager hat seinen eigenen Fiihrungsstil, der immer individuell und
einzigartig ist und die innere Welt des Managers widerspiegelt. Aber es gibt drei
Hauptstile. Es ist autoritér, liberal, demokratisch.

Manager mit autoritdrem Fiihrungsstil verlassen sich immer zuerst auf sich
selbst, treffen wichtige Entscheidungen unabhéngig und nehmen wenig Riicksicht
auf die Meinung des Teams. Der Leiter gibt immer viele Anweisungen, er ist sehr
anspruchsvoll und zu streng.

Manager mit einem liberalen Fiihrungsstil sind immer auf der Seite ihrer Un-
tergebenen, sie bieten ihnen Unterstiitzung und Verstidndnis, haben aber Probleme
bei der Kontrolle der Leistung ihrer Untergebenen, was ebenfalls zu Problemen
fithren kann.

Manager mit einem demokratischen Fithrungsstil treffen Entscheidungen im-
mer gemeinsam mit ihrem Team. lhre Untergebenen werden stérker in ihre Arbeit
einbezogen.

Um ein erfolgreicher Manager zu sein, ist es wichtig, alle aufgefiihrten Stile
sowie Eigenschaften wie Geselligkeit, Entschlossenheit, Verantwortung, Piinkt-
lichkeit und viele andere, die oben aufgefiihrt wurden, in sich zu vereinen. Man
muss immer seinen individuellen Fiihrungsstil verbessern und an seinem Image
arbeiten, aber auch dem Aussehen und der Entwicklung von rednerischen Fahig-
keiten viel Aufmerksamkeit schenken. Da der Manager immer in der Lage sein
muss, seinen Standpunkt richtig auszudriicken, die Aufmerksamkeit der Men-
schen zu behalten und sie von etwas zu liberzeugen.

Jlutepartypa

1. Manager — Aufgaben, Qualifikationen, Gehalt [Elektronische Ressource].
— Das Regime des Zugriffes : https://techminds.de/jobprofile/manager/. — Das
Datum des Zugriffes : 02.03.2024.

DIGITAL TRANSFORMATION. TASKS OF DIGITAL
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ENTERPRISES OF THE REPUBLIC OF BELARUS

I'pubanoB A.B.

78



Hayunsriii pykoBoguTens: cT. npenogaBarens Kaxemckas JIJIL.
Benopycckuil HaLMOHANbHBINA TEXHUYECKUIT YHUBEPCUTET

Nowadays the economy of our country - the Republic of Belarus - keeps pace
with the time, constantly develops and improves, which provides its unchanged
positions on the world arena. This is achieved by different methods, for example,
by creating new production technologies, changing its structure, improving the
historically established principles, transforming industrial concerns and other
ways. It is worth recognizing that at this moment in time, as for a dozen years, the
driving force in the development of almost any economy is the creation and im-
plementation of digital technologies. For many years now we have been observ-
ing the result of their work in our country, and it cannot but surprise us. For ex-
ample, now, to purchase a product or service, you do not need to go to the store
in which it is sold, just pick up your phone, go to the application or website and
order the desired product or service, paying for it using a card tied to the phone
or in other ways

Today, mankind is developing in the era of digital economy, and of course,
digital technologies have a great impact on the public and economic spheres of
life, promoting the transformation of products and industries. Our country cannot
stay aside from modern trends of economic development, and therefore the indus-
trial enterprises of the republic need to realize the transformation of the produc-
tion process.

As mentioned earlier, the transformation of Belarusian industry with the help
of digital technologies has been going on for quite a long time, so there are many
publications devoted to this topic. In their studies, the issues of digital transfor-
mation of industry were touched upon by Y.V. Meleshko [1], S.Y. Solodovnikov
[2], G.G. Golovenchik, D.M. Krupsky A.V. Danilchenko, I.A. Zubritskaya and
K.V. Yakushenko, as well as other authors of scientific works.

Digital transformation of industry is its significant change by means of mass
integrated implementation of digital technologies and use of the result of their
action. As we know, three industrial revolutions have already been implemented,
they were characterized by the redistribution of heavy physical labor from people
to machines. The fourth industrial revolution is characterized by the replacement
of any activity of an individual that can be robotized.

Any economic transformation carries a certain function - the digital transfor-
mation of industry is no exception. There are many tasks of digital technologies
in business, which can be conditionally divided into three groups:

1. Increasing productivity, e.g. digitization of key internal processes such as
electronic document management, additive manufacturing and robotics - makes
it possible to spend more time on user-directed actions and get to market faster

3].
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2. Creating new means to interact with customers: digital marketing: with the
help of social networks and other information resources, many companies are de-
veloping their online customer experience faster than others, which gives them an
advantage over the rest.

3. Digital innovation to increase profits: by incorporating Internet of Things
technology into traditional industrial products needed for cloud analytics, predic-
tive diagnostics and preventive maintenance, industrial business entities are able
to create new revenue streams.

Digital transformation of production with the help of digital technologies en-
ables economic agents to adapt production to changing requirements and condi-
tions faster than others and to optimize the entire process of producing a good or
service by using digital solutions. The experience of the largest MNCs, such as
Simens, Festo, Thyssen, etc., shows that with the help of digital transformation of
production, storage and transportation costs are reduced, and production re-
sources (which, as we know, are limited) are saved. The result of digital transfor-
mation will be lower prices for products (while maintaining and even improving
quality), and, accordingly, more consumers will purchase these particular goods
or services. According to McKinsey, the use of digital technologies reduces
equipment downtime by 30-50% and increases labor productivity by 15-30% [4].

In our country, economists G.G. Golovenchik and S.V. Potetenko assessed the
level of automation, informatization and digitalization of business processes at
274 individual industrial enterprises.

The most advanced in this direction are the enterprises of Belenergo Concern
and Beltopgaz, the lowest level of digitalization of business processes is observed
at the facilities of the State Military-Industrial Committee. The Ministry of For-
estry is at the average level.

The main goal of digital transformation of industrial enterprises of the Repub-
lic of Belarus is to create business entities that are able to respond to various kinds
of changes (limitation of supply of resources and equipment, imposition of eco-
nomic sanctions or changes in the world order) without interrupting normal func-
tioning, by changing production chains, quickly entering new markets and finding
the right solutions. Digital transformation will ensure the continuous development
of the economy, increase its efficiency and competitiveness, contribute to the
strengthening of national security, which together will lead to an improvement in
the quality of life of the citizens of our country.
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Supply chain finance (SCF) — financial instrument, that allows integrate third
party into the company’s supply chain, which provides financing for purchases
[1].

The popularity and widespread demand for SCF can be attributed to its ability
to address various issues simultaneously, such as:

- supplier financing challenges. Small supplier companies often have prob-
lems with obtaining financing, due to factors such as limited credit history, lack
of collateral or high interest rates. SCF can offer an alternative lending option,
based on buyer’s creditworthiness.

- unstable cash position during the company's capital turnover cycle. Many
businesses face money shortage due to long payment terms from their customers
while still having to pay suppliers within a shorter timeframe. SCF helps to solve
this problem by providing early payment option to suppliers, enabling them to
access funds sooner and improve their cash flow. It also reduces suppliers default
risk and the risk of supply chain disruptions.

- high cost of resources. By creating an online SCF platform, it can be used to
attract small producers to join large buying organizations, which can allow for the
organization of a common procurement of inputs from this, thereby reducing the
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cost of production, and also help the buyer track the quality of purchased raw
materials

- lack of visibility and transparency. SCF platforms provide real-time visibil-
ity into invoices, approvals and payments, ensuring maximum financing effi-
ciency.

The global supply chain finance market size is expected to grow from $5.65
billion in 2022 to $6.23 billion in 2023 at a compound annual growth rate (CAGR)
of 10.1% [2].

SCF platforms can stimulate more suppliers enter the market by providing
access to affordable finance. This will allow buyers to expand their supplier net-
work and ensure a reliable and diverse supply base improving the relationship
between supplier and buyer.

The buyer company takes care of the supplier, allowing it to be financed at its
own credit rate, which in turn gives the buyer a winning position in negotiations
to reduce purchasing costs. Good relationships can also allow the buyer to quickly
receive information from the supplier, which will help to respond quickly to un-
expected situations or delivery delays.

One of the main advantages is that SCF is not a credit burden for either the
buyer or the supplier - in reporting these are ordinary obligations as with a classic
deferred payment, not critically “aggravating” the condition. [3]

Now, for maximum effective use of SFC platforms, IT solutions are needed
that will connect banks, buyers and suppliers into a single system. This will make
it possible to optimize and automate payment and invoicing processes, reducing
administrative overhead costs, reducing the risks of fraud, and also saving time
and resources for suppliers and buyers. This concept is made for the smooth inte-
gration of credit procedures into the procurement system, financial resources and
inventories of companies in the supply chain.

Such platforms can be divided into several modules.

The first one collects basic information about the client and acts as a customer
relationship management (CRM) module, including generating newsletters, leads
registering and following client onboarding.

The second module is responsible for data evaluation and credit scoring. The
platform should interact with the credit rating database and external systems for
KYC procedures, facilitate the creation of credit limits.

The transactional module allows the automatic exchange of payment and ship-
ping documents between the parties with the functions of verification, correction,
cancellation, assignment and control of payments.

The credit module manages the standard credit pipeline, tracking liabilities,
controlling limits, creating management reports and integrating with the auto-
mated banking system.
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Such systems should dramatically change the rules of the game for small busi-
nesses and greatly simplify purchases for market giants. Belarusian legislation
already provides for the mandatory use of electronic reports. This means that such
systems will soon be used everywhere.
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benopycckuil HallMOHANBHBINA TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

The labor market is one of the elements of a market economy, which is a set
of economic entities and interconnected markets, such as: the market of goods
and services, markets of factors of production, etc. The concept of “labor market”
can be formulated as follows: a system of relations between employees and em-
ployers, which are formed under certain conditions of labor use. That is, the main
subjects of the labor market are workers who provide their labor, employers who
need it, employers' associations, trade unions and the state. In such a market, the
law of supply and demand for labor is in force. The specific properties of the labor
force as the product on the labor market are the following:

. the duration of the relationship between the employer and the employee,
as defined in the employment contract;

. non-monetary aspects of the employment relationship, such as working
conditions, social obligations, opportunities for professional advancement, etc.;

. high individualization of the employment relationship due to the peculi-
arity of the professional properties and characteristics of the employee, since these
are the characteristics that will affect wages.
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Demand reflects the employer's need for qualified employees for their pro-
duction to create various goods and services. The offer includes the number of
people who provide their labor. The part of the country's population that is able
to produce material goods and services due to their skills and mental abilities is
called labor resources. The labor force consists of those who are already engaged
in the production of material goods and services, and the unemployed — those who
can and want to work, but cannot find work in a certain period of time.

The national economy is an established system of social reproduction of the
state, in which industries, activities and forms of social labor are interconnected
and formed as a result of the long historical evolutionary development of a par-
ticular country. The structure of the national economy is a stable quantitative and
qualitative relationship among its various components.

"The Program of Activities of the Government of the Republic of Belarus for
the period up to 2025 sets the goals of promoting effective employment, effective
use of labor potential, development of new modern forms of employment; in-
creasing life expectancy (76.4 — 76.5 years by 2025); identifying talented children
from the age of 5 and building an individual educational trajectory for them; re-
ducing the number of young people (from 15 to 24 years old), who do not study,
do not work or do not acquire professional skills (by 2025, no more than 6%)" [1,
p. 19].

The stability of the unemployment rate remains an important factor for the
stability of the labor market in Belarus. According to the National Statistical
Committee, the country demonstrates a stable unemployment rate, which indi-
cates the long-term stability of the labor market. E. V. Vankevich (belarusian sci-
entist-economist, doctor of Economic Sciences, professor. Specialist in the field
of labor market) about unemployment in Belarus for 2014 writes the following:
"Indeed, the main feature of the Belarusian labor market is the unusually low level
of official unemployment, which together with the growing number of vacant jobs
and vacancies, should indicate the achieved equilibrium in the labor market" [2,
p. 104]. In 2022, the unemployment rate in Belarus, in accordance with the meth-
odology of the International Labour Organization, decreased to 3.6% of the total
number of employees. For comparison: in 2021, this figure was 3.9%, and in 2020
- 4%. Thus, the country's unemployment rate is decreasing and becoming posi-
tive.

The system of regulation of labor relations in Belarus is based on the interac-
tion of employers and the state. State regulation of labor issues emphasizes the
importance of taking into account the interests of all parties in labor relations. The
role of the state in the labor market is as follows: the state sets the minimum wage,
the length of the working day, and creates favorable conditions for the develop-
ment of labor relations in the country. The state regulates the labor market, i.e.
carries out a set of measures that affect the socio-economic processes taking place
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in the state. The main tasks are: stabilization of the population level, increasing
competitiveness in the labor market and rational allocation of labor resources,
because "a significant factor hindering the effective formation of the country's
labor potential is the territorial unevenness of the allocation of labor resources.
Almost 40 percent of the resources are in Minsk and Minsk region" [3, p. 56].

The introduction of robots and automated systems leads to changes in the em-
ployment structure. Some traditional jobs are becoming redundant, while the de-
mand for technology maintenance and programming specialists is growing. Pro-
motion of artificial intelligence (Al) can lead to automation of a number of tasks,
affecting traditional workplaces and at the same time creating new ones in the
field of Al development and maintenance. The growing interest in environmental
sustainability may provoke an increase in the number of jobs in the field of re-
newable energy, energy conservation and green technologies. Sustainable devel-
opment has three objectives: to minimize the depletion of natural resources, to
promote development without harming the environment, and to use environmen-
tally friendly methods. Digital transformation creates a huge demand for infor-
mation technology professionals, including developers, data analysts and cyber-
security specialists. Belarus is actively developing the IT sector, attracting the
attention of foreign companies. The Hi-tech Park in Minsk is becoming a hub for
numerous IT enterprises.

Thus, the labor market is a system of relations between employers and em-
ployees, which are formed under certain conditions of labor use. Global trends
such as innovations in technology, changes in demography and the development
of artificial intelligence create challenges in the labor market. Successfully over-
coming the challenges of the modern labor market depends on our ability to adapt
to new realities, develop in accordance with technological trends and, ultimately,
form an employment structure that meets the needs of society and the economy.
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The terms "red channel” and "green channel™ are commonly used in the con-
text of customs control at border crossings and international checkpoints. These
channels serve different purposes and are designed to facilitate the movement of
goods and passengers across the border while ensuring compliance with customs
regulations and procedures.

The "red channel” at Belarusian customs checkpoints is typically designated
for travelers or importers who need to declare goods that exceed the duty-free
allowances, require additional scrutiny, or fall under restricted or prohibited cat-
egories. Individuals who have goods to declare or are unsure about customs reg-
ulations must use the red channel for customs clearance. Travelers using the red
channel may be subject to a more detailed inspection of their luggage, presenta-
tion of supporting documents, and payment of applicable duties or taxes on goods
brought into the country. This channel is essential for maintaining control over
the importation of controlled items, preventing smuggling, and ensuring compli-
ance with import regulations [1].

The "green channel" at Belarusian customs checkpoints is typically designated
for travelers or importers who do not have goods to declare, fall within the duty-
free allowances, and comply with customs regulations. Passengers who are not
carrying goods that require declaration or payment of duties can pass through the
green channel for expedited customs clearance. Travelers using the green channel
are not required to stop for customs inspection unless selected for a random check
or if there are suspicions of non-compliance with customs regulations. This chan-
nel is meant to streamline the customs clearance process for low-risk passengers
and goods, promoting efficient border crossings and facilitating the movement of
legitimate trade [1].

Both the red and green channels play a vital role in customs control and border
security in Belarus by allowing customs authorities to focus their resources where
they are most needed, ensure compliance with import regulations, and prevent
illicit activities such as smuggling and evasion of duties.

The use of color-coded customs channels, such as blue and yellow channels,
varies from country to country, and not all countries necessarily use these specific
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colors for customs clearance. However, some countries do have customs channels
with different colors to facilitate the clearance process for travelers and importers.

Let's compare the blue, red, yellow, and green channels commonly found at
customs checkpoints based on their purposes, usage, and significance in the cus-
toms clearance process:

1) Blue channel. For example, the United Kingdom uses a blue channel for
passengers arriving from EU countries or other countries within the European
Economic Area (EEA) who are carrying goods within their duty-free allowance
and do not have anything to declare. Travelers eligible for the blue channel typi-
cally go through a streamlined customs process without the need for a formal
customs declaration.

- Purpose: The blue channel is typically used for travelers who are arriving
with goods within their duty-free limits and do not have anything to declare to
customs.

- Usage: Passengers eligible for the blue channel can pass through customs
without a detailed inspection or declaration, facilitating expedited clearance for
low-risk travelers.

- Significance: The blue channel streamlines the customs process for travelers
who pose minimal risk for customs violations or non-compliance.

2) Red channel.

- Purpose: The red channel is designated for travelers carrying goods that ex-
ceed duty-free limits, require declaration, or fall under restricted/prohibited cate-
gories.

- Usage: Passengers using the red channel must declare their goods, undergo
inspection, and may be subject to payment of duties/taxes or further scrutiny by
customs officials.

- Significance: The red channel is essential for controlling the importation of
restricted items, preventing smuggling, and ensuring compliance with customs
regulations.

3) Yellow channel. For example, India uses a yellow channel at its customs
checkpoints for passengers who need to declare goods that exceed their duty-free
allowances or fall under restricted or prohibited categories. Travelers using the
yellow channel are required to complete a customs declaration form and may be
subject to further inspection and assessment of duties/taxes on their goods.

- Purpose: The yellow channel is often used for travelers who need to declare
goods exceeding duty-free limits, fall under specific categories, or require cus-
toms inspection.

- Usage: Passengers using the yellow channel must complete a customs dec-
laration, present their goods for inspection, and may need to pay duties/taxes on
taxable items.
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- Significance: The yellow channel helps identify travelers with goods requir-
ing declaration, ensures compliance with import regulations, and facilitates cus-
toms assessment of taxable goods.

4) Green channel.

- Purpose: The green channel is for travelers with goods within duty-free lim-
its, not requiring declaration, and compliant with customs regulations.

- Usage: Passengers using the green channel can pass through customs with-
out stopping for inspection, except for random checks or suspicion of non-com-
pliance.

- Significance: The green channel expedites the clearance process for low-
risk travelers and goods, promoting efficient border crossings and facilitating le-
gitimate trade.

Each color-coded channel serves a specific purpose in the customs clearance
process, helping customs authorities identify passengers and goods that require
different levels of scrutiny, declaration, or compliance checks. By categorizing
travelers and goods into these channels, customs agencies can effectively manage
the flow of traffic at checkpoints, enforce import regulations, and ensure security
and revenue collection.

If Belarus were to implement both yellow and blue channels at its customs
checkpoints, it would likely introduce additional options for travelers and import-
ers to choose from based on their specific customs clearance needs. So the impact
of both channels:

1. Enhanced flexibility: the presence of both yellow and blue channels would
provide travelers and importers with more options to choose the appropriate chan-
nel based on their circumstances. Those with taxable goods or items requiring
declaration can opt for the yellow channel, while others within duty-free limits
can use the blue channel for quick clearance.

2. Improved customs efficiency: the introduction of multiple channels allows
customs authorities to better manage the flow of passengers and goods, catego-
rizing them based on risk levels and compliance requirements. This segmentation
enhances customs efficiency by directing resources where they are most needed.

3. Customized clearance experience: travelers benefit from a more tailored
customs clearance experience with the availability of different channels. They can
select the channel that aligns with their goods and compliance status, ensuring a
smoother and more efficient clearance process.

By offering yellow and blue channels in Belarus, customs checkpoints could
provide travelers and importers with a clearer, more streamlined process for cus-
toms clearance while ensuring effective control over the importation of goods and
compliance with customs regulations.
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Economic growth is critical for any country. The Republic of Belarus is an
export-oriented state with developed industry, service sector and agriculture. Bel-
arus adheres to the model of a socially oriented market economy, which has
proven its consistency and effectiveness.

Problems of economic growth in the country occupy a central place, since
successes and failures determine the possibility of solving important problems,
for example, it may be employment, level and life expectancy, which is currently
relevant in the Republic of Belarus.

One of the problems is related to the increasingly increasing pollution of the
natural environment. The state sometimes has to impose harsh sanctions against
an enterprise. Many economists emphasize that such legislative measures as the
introduction of fines and taxes on polluting enterprises led to a decrease in the
output of relevant products and hampered economic growth. This problem raises
the question of the quality of economic growth. The reason may be the so-called
technological pause, caused by the uneven development of scientific and techno-
logical progress.

The COVID-19 pandemic has had a huge impact on the global economy. The
slowdown of the national economy of the Republic of Belarus can be explained:
among internal factors, one can highlight devaluation and inflation expectations
in terms of the weakening of the national currency, and among external factors, it
resulted in a fall in oil prices and the depreciation of the Russian ruble, a contrac-
tion of foreign markets during the pandemic and a contraction of the economies
of all countries. There was a decrease in wholesale trade turnover, cargo turnover,
and also a noticeable decrease in investment in fixed capital. During the
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pandemic, several shocks can be identified: a decrease in exports, a decrease in
domestic demand due to distancing and a forced suspension of production [1].

It should be noted that one of the problems associated with the decline in eco-
nomic growth is the damage caused by the Chernobyl Nuclear Power Plant. 23%
of the republic’s territory, 1.8 million hectares of farmland, were exposed to radi-
oactive contamination. To this day, 10-20% of the republican budget is spent on
eliminating the consequences of this disaster.

Economic growth faces the challenge of dependence on resource exports: Bel-
arus has long depended on oil and gas exports from Russia, which has left its
economy vulnerable to fluctuations in global energy prices.

Instability of the balance of payments. Payment status balance is an indicator
of the state of the entire economy, and the dynamics of change the state of its
individual articles reflects the main trends in the economic development of Bela-
rus and, as a result, can serve as the main source of information for making public
policy decisions. Accordingly, a stable state of the balance of payments for an
open economy should be considered as a priority direction for economic devel-
opment [2, p.5].

The national economy of Belarus remains a small open economy. In condi-
tions of high dependence on raw materials and energy for the sale of domestic
products on the foreign market, the only solution can only be to ensure high qual-
ity of Belarusian products. The rise in prices for exported raw materials and the
influx of foreign exchange earnings have sharply increased the solvency and at-
tractiveness of the Russian market in recent years. At the same time, creating fa-
vorable conditions for foreign investors would allow Belarus to accept those types
of production that, due to the high cost of labor, are now actively exported from
Western Europe.

Structural changes in the country's economy can lead to a situation where stag-
nation or immutability demand for them is accompanied by rapid growth of other
types of products. However, with all its shortcomings, economic growth remains
the most used criterion of economic development.
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TECHNICAL MEANS OF CUSTOMS CONTROL OF TAXATION

Hp16ans C.A.
Hayunsiii pykoBoguTens: ct.npenogaBarens Kaxemckas JIJI.
Benopycckuii HalMOHANbHBINA TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

Technical means of customs control refer to the use of advanced technological
systems and equipment to enhance border security and regulate the flow of goods
across international borders. These sophisticated tools play a crucial role in de-
tecting and preventing illegal activities such as smuggling, trafficking, and unau-
thorized import/export of goods. Customs authorities rely on a wide range of tech-
nical means including X-ray scanners, thermal imaging devices, radiation detec-
tors, and sophisticated software for cargo inspection and risk analysis. These tech-
nologies enable customs officials to thoroughly inspect shipments, identify po-
tential threats, and ensure compliance with trade regulations. Furthermore, tech-
nical means of customs control are continually evolving to keep pace with emerg-
ing security challenges and technological advancements.

At first, let’s consider X-ray inspection systems. It is a common tool used in
customs control to scan the contents of cargo and luggage without physically
opening it. These systems use X-rays to create images of the internal structure of
items, allowing customs officers to identify any prohibited or dangerous items
concealed within. They are crucial for detecting drugs, weapons, and other illicit
goods that may be hidden inside large containers or baggage.

X-ray inspection systems play an important role in ensuring the security of
border crossings and customs checkpoints. By providing detailed images of
scanned cargo and luggage, these systems aid in the detection of contraband, ille-
gal items, and potential security threats.

Customs officials utilize X-ray inspection systems to screen a large volume of
goods and shipments. This technology facilitates the quick and thorough exami-
nation of items, streamlining the customs control process while maintaining the
highest level of security standards.

These systems enable non-intrusive inspection of cargo, minimizing the need
for physical searches and reducing potential damage to the goods being inspected.
This non-invasive approach is a key advantage of X-ray technology in customs
control procedures.

What about Optical Character Recognition (OCR) Technology, it helps to au-
tomatically recognize and process texts from such documents as passports, visas
and shipping manifests. By quick reading and interpreting the information from
these documents, customs officers can efficiently verify the legitimacy of travel-
ers and shipments passing through the border. This technology enhances the speed
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and accuracy of document checks, contributing to the overall efficiency of cus-
toms control processes.

Optical character recognition (OCR) technology is an essential tool in customs
control for efficiently processing large volumes of documents. This technology
involves the conversion of different types of documents, such as invoices, bills of
lading and cargo manifests, into machine-readable text. By utilizing advanced al-
gorithms, OCR systems can accurately extract text from scanned documents and
images, enabling customs officials to rapidly analyze and verify the content of
import/export documentation. Furthermore, OCR technology plays a crucial role
in automating data entry processes, reducing the potential for manual errors and
enhancing the overall accuracy of customs clearance procedures. Customs author-
ities rely on OCR to facilitate seamless document processing, ensuring compli-
ance with regulatory requirements while expediting the movement of goods
across borders.

Also, customers need equipment to identify the presence of radioactive mate-
rials in cargo and vehicles. Radiation detection equipment can solve this problem.
This is crucial for preventing the smuggling of nuclear materials or other hazard-
ous substances that pose a significant risk to national security. By detecting and
alerting officers to the presence of radiation, this equipment plays a vital role in
protecting the public and the environment from potential harm.

Radiation detection equipment plays a substantial role in customs control by
helping to identify and prevent the unauthorized transportation of radioactive ma-
terials across borders. These advanced detection systems utilize sophisticated
technologies to scan and analyze cargo, vehicles, and luggage for any signs of
radioactive substances. The equipment is designed to detect even trace amounts
of radiation, ensuring thorough and comprehensive inspections. With the increas-
ing concerns about the potential threats posed by nuclear materials and radioac-
tive isotopes, radiation detection equipment has become an indispensable tool for
customs authorities worldwide. It not only enhances security measures but also
contributes to the overall safety of international trade and transportation.

Non-intrusive inspection technology includes a range of nondestructive meth-
ods for inspecting cargo, vehicles, and containers. This can involve advanced im-
aging techniques, such as gamma-ray and neutron radiography, to reveal the con-
tents of items without physical intervention. NIl technology allows customs of-
ficers to screen large volumes of goods while minimizing the need for manual
searches, leading to improved operational efficiency and security.

Non-intrusive inspection (NII) technology plays a big role in modern customs
control, allowing for the thorough examination of cargo and vehicles without the
need for physical intervention. By utilizing advanced scanning and imaging sys-
tems, NII technology enables customs officials to detect illicit goods, contraband,
and potential security threats hidden within shipments. These systems use various
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methods such as X-ray imaging, gamma-ray imaging, and neutron radiation to
create detailed images of the contents of cargo containers, trucks, and other
transport vehicles. This comprehensive approach enhances border security while
minimizing disruptions to trade and travel.

Furthermore, NIl technology is continuously evolving, with the integration of
artificial intelligence and machine learning algorithms to improve accuracy and
speed in identifying anomalies and potential risks in cargo and vehicles.

Electronic seals, commonly referred to as e-seals, are an important component
of modern customs control systems. These innovative electronic devices are de-
signed to secure cargo containers and track their movements throughout the sup-
ply chain. E-seals utilize cutting-edge technology, including radio frequency
identification (RFID) and global positioning system (GPS), to provide real-time
information about the status and location of shipments. By integrating e-seals into
customs procedures, authorities can enhance security and reduce the risk of un-
authorized access to goods in transit. The data collected through e-seals allows to
improve visibility and transparency, to facilitate more efficient customs clearance
processes and reduce the likelihood of tampering or smuggling activities.

Automated License Plate Readers (ALPRs) Automated License Plate Readers
(ALPRs) are advanced technological systems designed to capture and process li-
cense plate information from vehicles. These systems consist of high-speed cam-
eras, optical character recognition (OCR) software, and database connectivity, al-
lowing for real-time identification and tracking of vehicles. The ALPR technol-
ogy plays a vital role in customs control by enabling the efficient monitoring of
vehicles at border crossings, ports, and other entry/exit points. It offers the capa-
bility to instantly cross-check license plate data with law enforcement databases,
warning authorities about the presence of suspicious or wanted vehicles. Further-
more, ALPRs contribute to the automation of customs processes, enhancing the
overall efficiency of customs control operations. They provide valuable data for
traffic monitoring, toll collection, and the enforcement of parking regulations.

Nevertheless, it is worth saying that there are several challenges and short-
comings that need to be addressed to technical means of customs control. One of
the primary challenges is the continuous need for upgrading and updating the
technology to keep pace with the evolving methods of smuggling and illegal ac-
tivities. This requires a significant investment of both time and resources. Addi-
tionally, technical means may have limitations in effectively identifying con-
cealed and innovative smuggling techniques. The diversity of cargo and the vast
array of potential concealment methods pose a challenge in developing foolproof
inspection systems. Moreover, the reliance on technology alone may diminish the
human factor, leading to potential oversight or misinterpretation of inspection re-
sults. Furthermore, the interoperability of various technical means from different
manufacturers and countries can pose a significant challenge. Integration and
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standardization of these systems are crucial to ensure seamless operations and
data sharing among international customs organizations. Addressing these chal-
lenges requires continual research, collaboration, and investment in innovation to
enhance the effectiveness of technical means in customs control while addressing
their inherent drawbacks.

As technology continues to advance, the future of technical means in customs
control is poised for significant developments and evolving trends. One of the key
areas of focus is the integration of artificial intelligence (Al) and machine learning
algorithms in customs inspections. These advanced technologies have the poten-
tial to enhance the efficiency and accuracy of customs control processes, leading
to more effective identification of high-risk shipments and illicit goods. Moreo-
ver, the future of technical means in customs control encompasses the integration
of drones for aerial surveillance and monitoring of border areas. Drones equipped
with advanced sensors and imaging technology can provide real-time data to cus-
toms officials, enabling proactive identification of potential security threats and
unauthorized border crossings.
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SECURITY OF PERSONAL DATA IN SOCIAL NETWORKS

BepOunxwuii E.A.
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In modern society we cannot live without social networks. Today everyone
who owns a computer is subscribed to at least one social network. Social networks
attract people’s attention by the fact that they reject reality, creating a virtual world
in which every person of modern society can communicate, exchange infor-
mation, send messages and e-mails, make friends and become popular without
fear for most people [2].
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The security of personal data on social networks is one of the most important
and interesting issues in today's society. Though most people are not worried
about the security of their personal information, almost all sites ask for basic per-
sonal information such as first name, last name, date of birth and access to loca-
tion. Most Internet users use the same passwords on all sites, which gives hackers
an advantage. The first thing hackers do is that they steal money from online pay-
ment systems. This is done by creating fake websites, very similar to the real one,
where all transactions take place [1].

Data security is a prerequisite for the protection of personal data and is char-
acterized by the user's ability to use technical means and skills.

Information security has become an integral part of the provision of electronic
services. Modern information and communication services are characterized by
the use of a large amount of confidential information that needs to be protected.

Internet security measures:

4. Do not provide personal information on social networks unnecessarily ( e.g.
date of birth; place of residence, etc.).

5. Update Software periodically.

6. Use antivirus for the Software.

Ignore strange, suspicious messages.

7. Installing a password on your computer.

8. Use a variety of passwords.

Following these measures, you will reduce the risk of falling into a fraudulent
scheme, trap.

Also, the influence of social networks on our lives is growing every year, and
they are being introduced into all areas of our lives. For example, economy.

In the present world, market economy entities are using internet resources to
familiarize the customer with their products, services through social media. Each
person spends a large amount of time in them a day and sees a huge amount of
personalized advertising that corresponds to their interests and needs. Thus, ad-
vertising in social networks allows manufacturers, spending the least amount of
resources, to attract the largest number of customers [3].

Nowadays, the most popular social networks are Instagram, Telegram,
WhatsApp and others. All of them are used by humans and Artificial Intelligence.
So, when communicating with other users it is important to observe the manner
of communication, so that you do not find yourself in a situation where you simply
lost time and personal data, communicating with a bot.
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ECONOMIC SECURITY

Kapnyk A.M.
Hayunslil pykoBoauTens: cT. npenoaasatens Kaxemckas JIJL
benopycckuil HallMOHAIBHBIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

Over the past twenty years, the Republic of Belarus has created an effective
and dynamically developing economy, focused on the steady growth of well-be-
ing and improving the quality of life of citizens, and the protection of their mate-
rial, social and cultural interests [1]. However, in the field of economic security,
a number of problems remain that require urgent solutions [1]. For example, such
problems as: inconsistency in the level of training, deterioration of foreign trade
conditions, limitation of transit opportunities of the Republic of Belarus, low di-
versification of exports and imports of goods and services, etc.

In order to approach these problems correctly, it is necessary to understand
what economic security is and who is an expert in economic security. It is also
necessary to understand what the duties of an economic security specialist are,
what areas his powers extend to and what he should be able to do to ensure eco-
nomic security.

Economic security is a state of the economy in which the protection of the
national interests of the state from external and internal threats is guarantee. [2]
Economic security is a priority for any state. The role of economic security: to
form and strengthen the position of the state in the world system. When economic
security is achieved, effective socio-economic decisions are made, but if not, then
the national interests of the state are under threat. Ensuring economic security is
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the process of implementing the functional components of economic security in
order to prevent possible dangers and achieve the maximum level of economic
security. Now more than ever, it is important to protect against economic threats,
which can be both external and internal. Indispensable employees in the compa-
ny's staff will be specialists who have economic knowledge, the basics of juris-
prudence and law enforcement at the same time. An economic security specialist
is a specialist capable of performing tasks to ensure the security of the individual,
state and society in the economic sphere, threats to economic security, apply
mechanisms to neutralize and prevent threats. Also, protect the economic interests
of state authorities, the budget system, state and non-state corporations, banks,
investment companies whose activities are direct both within the country and
abroad.

Summing up, we can say that economic security is an integral part of our ra-
ther complex and rapidly developing life. Economic security exists and plays an
important role in every area of production. It depends on how effective this or that
area is. For the successful organization and implementation of economic security
measures, highly qualified specialists are needed who will be able to have a deci-
sive impact on a certain sector of industry, economy, politics and many other ar-
eas. Such people need to be properly prepared for their professional activities.
Because the success of the case will depend on their decisions and actions. We
hope that in the future the training of specialists in this specialty will be continued.
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CANINE SERVICE IN THE REPUBLIC OF BELARUS AND RUSSIA
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Dog trainers are specialists in breeding and training dogs. They study the
physiology and behavioral characteristics of four-legged pets, learn to use their
skills for the benefit of humans. All this knowledge is based on the science of
dogs — cynology. The teaching includes all the subtleties of dog breeding, the
specifics of interaction between people and animals, the rules of caring for repre-
sentatives of individual breeds.

Nowadays, work at the border is impossible without the participation of dogs.
Dogs help detect narcotic substances, search for people by smell and have many
other duties.

About 30 years ago, a canine center was created on the basis of the Smorgon
border group. Today, future dog handlers and service dogs are trained here for
border guard agencies throughout the country. At the beginning of 2023, the bor-
der service of the Republic of Belarus employs over 650 dogs. 90 percent is pre-
pared by the Center in Smorgon.

Preparations are underway in several directions. After a search training
course, a service dog can identify the scent of a person passing some time ago,
move along the trajectory of his movement and detain the offender. It is also sub-
ject to other requirements - for example, to search for a person at various objects,
in hard-to-reach areas - through swamps, bushes, the dog moves independently,
finds the intruder and reports this to a specialist dog handler. She searches the
area when the violator, during pursuit, gets rid of evidence, contraband or some
items. From a huge number of odors, dogs are taught to detect the smell of weap-
ons, ammunition, explosives, and all types of narcotic substances.

Dog handler training lasts about 4 months. During this period of time, experi-
enced dog handlers work with novice dog handlers and pass on all their
knowledge to them. During this time, dog handlers will be trained in special train-
ing, training a service dog, using it when serving on the State Border, and will be
given a veterinary training course with the study of anatomy, dog diseases, and
the provision of first veterinary aid. The main emphasis, of course, is on training
the dog.

Dog handlers have a huge responsibility to prepare puppies that will later
guard the borders. Therefore, both dog handlers and dogs are under strict control.

Dog trainers work with certain breeds. Most often these are German and Bel-
gian shepherds, Labradors, and spaniels. It is important that the dog is balanced,
not afraid of people and cars, and clearly follows general obedience commands.

The canine service of the Ministry of Internal Affairs is an elite unit of spe-
cialists ready to carry out operational combat missions with 100% efficiency.
Their most important weapon is not only their firearms skills or hand-to-hand
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combat skills, but also a well-coordinated fighting pair consisting of a dog handler
and a service dog.

The methods of training the dog handlers themselves and their four-legged
friends in the Russian Federation are not really different from the training in the
Republic of Belarus.

Training of service dogs is carried out at the Central Customs (Canine Center
of the Federal Customs Service of Russia), regional canine centers, as well as in
foreign canine training structures. The training takes on average three months.
Upon completion, a canine specialist and a service dog pass a special exam, which
includes a search for smell in the premises, vehicles, luggage and carry-on lug-
gage of passengers, as well as an obedience course (general training course). A
specialized educational institution (canine training center) carries out certification
(certification) of a service dog with the issuance of documents of the established
form.

To work in this area, dogs of medium and large breeds (Labradors, German,
Belgian shepherds, setters, etc.) are selected: it is easier for a large dog to reach
the piece of hand luggage that the passenger is holding in his hands, and there is
no need to rise on his hind legs to do this.
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ELEKTROAUTO-BATTERIEN: HERSTELLUNG, VERWENDUNG
UND RECYCLING
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Benopycckuii HaLlMOHATBHBIN TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET

Die Entwicklung der Elektronik und Technologie im Maschinenbau fiihrt
derzeit zu Innovationen in der Automobilproduktion. Auf den Stralen sind immer
héufiger Elektroautos zu sehen, deren integraler Bestandteil die Elektronik ist.
Das Herzstiick aller Prozesse in diesen Autos ist die Batterie. Es belastet die Um-
welt nicht und ist im StraBenverkehr von Vorteil. Menschen, denen die Umwelt
am Herzen liegt, nutzen lieber ,umweltfreundliche* Transportmittel. All dies
zeigt die Relevanz des gewéhlten Themas. Schauen wir uns die Herstellung, Ver-
wendung und das Recycling von Batterien an.

Der Franzose M. Gustave Trouve darf als der wegweisende Pionier der EI-
ektromobilitdt bezeichnet werden. Der Physiker préasentierte 1881 ein bis zu 12
km/h schnelles Dreirad bei der Internationalen Elektrizitdtsausstellung in Paris.
Es war das erste Fahrzeug mit Elektromotor und wiederaufladbarer Batterie —
und gilt heute als Prototyp moderner Elektroautos. Trouves Erfindung hinterlief3
Spuren: Hersteller begannen damit, Batterien und Motoren als Antrieb fiir
Kutschen zu nutzen [5].

Derzeit dominieren Lithium-lonen-Batterien die Produktion. Sie haben
weniger Gewicht, eine hohere Leistung und koénnen viele Male aufgeladen
werden. Ihr Funktionsprinzip basiert auf den chemischen Reaktionen ihrer Haupt-
bestandteile Lithium und Graphit. Die Struktur umfasst auBerdem Kobalt, Man-
gan, Nickel und Aluminium. Die gréften Batteriehersteller sind LG Chem, Sam-
sung, BYD und Panasonic.

Das deutsche Unternehmen Volkswagen investiert stark in die Entwicklung
von Elektrofahrzeugen. In einer Werkstatt mit einer Gesamtfliche von mehr als
40.000 Quadratmetern produzieren sie selbst Batterien aus Rohstoffen und ex-
pandieren weiter. Seit 2017 ist die Entwicklung von Lithium-lonen-Batterien im
Kompetenzzentrum Batteriezelle in Salzgitter integriert [4].

Ende Januar 2021 hat der VAG-Konzern dort eine Batterierecyclinganlage in
Betrieb genommen. Nach der Erprobung der Prozesse begann das Werk mit der
Verarbeitung von Hochvoltbatterien. Es ist geplant, jahrlich bis zu 1.500 Tonnen
zu verarbeiten. Batterien von Elektrofahrzeugen enthalten wertvolle Rohstoffe
und Metalle, die zuriickgewonnen und zu neuen Produkten recycelt werden kon-
nen. Volkswagen erreicht mit aktuellem Verfahren einen Gesamtrecyclinganteil
von rund 70 Prozent [1].

Hersteller empfehlen, die Batterie nach acht bis zehn Jahren oder nach
160.000 Kilometern auszutauschen. In dieser Zeit erschopfen Batterien héufig
ihre Lebensdauer und werden schlechter. Doch was passiert mit ihnen nach dem
Recycling?

Der Recyclingprozess ist ein komplexer Prozess, der mehrere Zyklen
durchlduft: Transport von Batterien, Aufteilung in Elemente, Recycling —
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Schmelzen oder mechanisches Zerkleinern, Isolierung von Metallen durch chem-
ische Reaktionen durch Hydrometallurgie [3].

Die Batterien werden an separaten Sammelstellen gesammelt und anschlie-
Bend per LKW zu Recyclinganlagen transportiert. Nach der Anlieferung im Werk
werden die Akkus in verschiedene Komponenten (Kunststoff- und Metallteile des
Gehduses, einteiliger Teil des Akkus) zerlegt. Das Problem besteht darin, dass sie
kein standardisiertes Design oder keine standardisierte Konstruktion haben, was
die Demontage schwierig macht und Handarbeit erfordert. Der groBite Teil der
Batterie wird recycelt, um Metalle zu extrahieren. Der Hauptteil der Batterie wird
in einer speziellen Vorrichtung zerkleinert, um sie in kleine Partikel zu zerk-
leinern und anschlieend die Metalle (Zink, Aluminium, Lithium, Mangan, Ko-
balt) durch chemische Reaktionen abzutrennen und zu trennen. Die gesamte bei
der Verarbeitung anfallende Schlacke wird fiir den Stralenbau verwendet.
Manchmal werden recycelte Metalle zur Herstellung von Mobiltelefonen ver-
wendet [1].

Manchmal werden alte Batterien nicht recycelt, und wenn sie das Ende ihrer
Nutzungsdauer erreichen, werden sie nicht vollstdndig zu einer Idee fiir die Her-
stellung grofer Batteriegerite. Deshalb hat das BMW-Werk in Leipzig 2017 ein
grofles stationdres Speichersystem bestehend aus 700 miteinander verbundenen
Batterien erstellt. Es speichert die direkt aus der Anlage erzeugte Sonnen- und
Windenergie, die wiederum fiir die Produktion genutzt wird. Ein &hnlich groBes
Lager befindet sich am Fahrterminal im Hamburger Hafen. Bei einer solchen
Nutzung verldngert sich die Produktion um 10-12 Jahre [2].

Wenn man abschlieend iiber wiederaufladbare Batterien spricht, lassen sich
mehrere Schlussfolgerungen ziehen, sowohl positive als auch negative. Die
Gewinnung von Rohstoffen nimmt einen wichtigen Platz bei der Herstellung von
Batterien ein. Der grofte Teil davon wird in afrikanischen und siidamerikanischen
Léandern abgebaut, wo ein groBer Teil auf Kinderarbeit entféllt. Laut einer schwe-
dischen Studie aus dem Jahr 2017 fiihrt die Batterieproduktion zu grofen CO,-
Emissionen in die Atmosphére. Auch Batterien kdnnen bei unsachgeméfem Ge-
brauch oder bei Unféllen Feuer fangen. Zum Loschen werden groe Mengen
Wasser benétigt und es werden grofle Mengen an Schwermetallen und Schadstof-
fen in die Atmosphiére freigesetzt. Doch bei sachgeméafB3er Anwendung laufen alle
Prozesse von der Nutzung bis zum Recycling ab, ohne dass Schadstoffe in die
Atmosphére gelangen. Dies spielt eine grole Rolle in der Umwelt. Es wird ange-
nommen, dass die Herstellung von Elektroautos ein Schritt in die Zukunft ist.
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Ressource]. — Das Regime des Zugriffes: https://alleantworten.de/wie-werden-

die-batterien-fuer-elektroautos-hergestellt. — Das Datum des Zugriffes:
17.02.2024.

5. Die Geschichte der Elektromobilitdt: Vom Uralt-Dreirad bis zu Tesla und
Co. [Elektronische Ressource]. — Das Regime des Zugriffes:

https://www.yello.de/wissen/saubere-energie/erstes-elektroauto/. — Das Datum
des Zugriffes: 10.03.2024.

3D-METALLDRUCK: TECHNOLOGIEN UND ANWENDUNGEN

Hro0a M.B.
Hayunslii pykoBoauTeins: ctT. npenojasatens Ciunuenko U.B.
benopycckuil HallMOHANBHBINA TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

In den letzten Jahren hat der 3D-Metalldruck mit vielen technologischen
Entwicklungen ein sehr schnelles Wachstum erfahren, das durch die Ankunft ehr-
geiziger Hersteller gekennzeichnet ist, die innovative und zunehmend erschwin-
gliche Herstellungsprozesse vorschlagen, aber auch ein Portfolio von Materialien,
das jeden Tag ein bisschen breiter wird [2].

Der Metall-3D-Druck, auch bekannt als selektives Laserschmelzen (SLM),
kombiniert die gestalterische Flexibilitét des 3D-Drucks mit den mechanischen
Eigenschaften von Hochleistungsmetalllegierungen, so dass selbst fiir die kom-
plexesten Anwendungen einzigartige, stabile und leichte Teile entstehen. Der
Metall-3D-Druck ist ideal fiir die Herstellung voll funktionsfdhiger Prototypen
und Teile fur den Endgebrauch, die mit konventionellen Fertigungsmethoden
nicht hergestellt werden konnen [1].
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Der 3D-Metalldruck wird in verschiedenen Branchen wie der Luft- und
Raumfahrt, dem Automobilbau und der Medizin bevorzugt eingesetzt, da er die
Herstellung komplexer Metallteile zu vergleichsweise niedrigen Kosten im Ver-
gleich zu herkdmmlichen Metallverarbeitungstechniken wie Zerspanen, Frasen
oder Vakuumgief3en ermdglicht.

Die additive Fertigung ist ideal, wenn Sie mit der konventionellen Herstellung
an die Grenzen kommen oder Sie in einem einzigen Teil mehrere Funktionen
zugleich vereinen mdchten [2].

Der 3D-Druck ist eine additive Produktionstechnologie, die es ermdglicht,
komplexe Teile effizient zu produzieren. 3D-Druckteile werden durch schicht-
weises Verschmelzen von Metallpulver mit einer Faserlaserquelle erzeugt.

Metallpulver bildet die Grundlage des 3D-Metalldrucks. Obwohl das Han-
dling von Metallpulver im Rohzustand schwierig und gefahrlich ist, zeichnet es
sich durch einzigartige Eigenschaften aus, die es zum bevorzugten Materialtyp
machen. In den meisten Metall-3D-Druckverfahren kommt Metallpulver zum
Einsatz. Der entscheidende Unterschied zwischen den verschiedenen Arten von
Metalldruckern liegt darin, wie sie das Pulver zur Herstellung von Metallteilen
verschmelzen.

Verschiedene Arten des 3D-Metalldrucks:

Selektives Laserschmelzen (SLM). Bei den meisten Druckern fiir die Pulver-
bettfusion handelt es sich um SLM-Drucker. SLM-Drucker verwenden Hoch-
leistungslaser, um Metallschichten zu verschmelzen und Teile herzustellen. Nach
dem Druckvorgang entnimmt der Bediener das oder die Teile vom Pulverbett,
trennt das Teil von der Bauplatte ab und fiihrt weitere Bearbeitungsschritte durch.
SLM gilt als eine der fortgeschrittensten Methoden im Bereich des Metall-3D-
Drucks und wird hiufig als Standard betrachtet, der mit anderen Technologien
verglichen wird. Teile aus dem SLM-Druckverfahren eignen sich hervorragend
fiir prizise, geometrisch komplexe Teile, die sonst nicht maschinell bearbeitet
werden konnten. Elektronenstrahlschmelzen (EBM). EBM-Drucker verwenden
fiir die Herstellung von Teilen einen Elektronenstrahl anstatt eines Lasers. Mit
dem Elektronenstrahl wird ein weniger prézises Teil als im SLM-Verfahren
hergestellt, aber das Verfahren insgesamt ist bei groBeren Teilen schneller. Diese
Drucker haben fast die gleichen Einschrankungen, Kosten und Probleme wie
SLM-Maschinen, werden aber hdufiger in der Luft- und Raumfahrt und in der
Medizintechnik eingesetzt als in anderen Bereichen.

Das Laserauftragschweiflen (LMD) ist eine additive Fertigungstechnologie,
die eng mit dem selektiven Laserschmelzen verwandt ist. Beim LMD-Prozess
wird Metallpulver prizise aus einem Druckkopf auf das Bauteil aufgetragen,
wihrend gleichzeitig ein Laserstrahl das Pulver schmilzt und mit dem Bauteil
verschmilzt. Diese Methode ermdglicht es, zusitzliche Materialien auf bereits
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bestehende Teile aufzutragen, Reparaturen durchzufiihren oder komplexe Geom-
etrien zu erzeugen [3].

Selektives Elektronenstrahlschmelzen (Electron Beam Additive Manufactur-
ing oder EBAM). DED-Drucker mit Draht verwenden dhnlich wie andere DED-
Drucker einen Laser zum Schmelzen des Ausgangsmaterials, wobei ihr Aus-
gangsmaterial aus Metalldraht und nicht aus Pulver besteht. Es handelt sich um
eine Nischentechnologie, die bei groBeren Bauvolumen (biszu5mx1mx1m)
und schnelleren Druckzeiten eingesetzt wird, wobei jedoch die Prézision und
Qualitét geringer sind.

Metalle fiir die additive Fertigung. Unter den in der additiven Fertigung am
héufigsten verwendeten Metallen befinden sich Aluminium, meist in Form einer
Legierung, die sowohl Leichtigkeit als auch Festigkeit bietet. Es wird
hauptsédchlich flir Teile verwendet, bei denen das Gewicht wichtig ist, wie
beispielsweise in der Luftfahrt und im Automobilsektor. Stahl ist auch ein be-
liebtes Material, insbesondere in der Industrie. Es bietet gute mechanische Eigen-
schaften und eine schone Oberflache. Es ist das am haufigsten verwendete Mate-
rial in der additiven Metallherstellung. Dariiber hinaus gibt es Materialien wie
Gallium, Kobalt-Chrom, die besonders fiir medizinische Anwendungen geeignet
sind und Titan, welches sehr widerstandsféhig bei Korrosionen ist und eine hohe
Biokompatibilitét fiir medizinische Anwendungen aufweist. Edelmetalle werden
hauptséchlich in Schmuck verwendet. Obwohl die Kosten hierbei hoch sind, ist
es ebenfalls méglich mit Gold, Silber und Bronze zu drucken, um alle Arten von
Schmuck mehr oder weniger komplex zu gestalten. Die grofite Herausforderung
liegt dann in der Fertigstellung der Form.

Der 3D-Metalldruck wird heute hauptséchlich in der Industrie eingesetzt, um
Werkzeugkomponenten oder Fertigteile herzustellen, sei es in der Luft- und
Raumfahrt, wo er Flugzeugbauteile oder Raketentriebwerke herstellen kann oder
in der Automobilbranche, wo es Formen fiir die Masseninjektion von Tausenden
von Komponenten produzieren kann. Aber auch in der Medizin, wo es darum
geht, Implantate speziell im Dentalbereich zu vermessen. Die Metalladditivher-
stellung kann sogar im Marinebereich zur Konstruktion von Bootspropellern
eingesetzt werden. Die Anwendungsbereiche sind breit gefichert und der 3D-
Metalldruck wird in der Zukunft mit Sicherheit noch weiter Bereiche und Anwen-
dungen erschliefen [3].

Jluteparypa
1. 3D Metalldruck (SLM) [Elektronische Ressource]. — Das Regime des

Zugriffes: https://prototec.de/3d-metalldruck-sim. — Das Datum des Zugriffes:
24.02.2024.
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2. Alles tiber den 3d-Metalldruck [Elektronische Ressource]. — Das Regime
des Zugriffes: https://www.3dnatives.com/de/3d-metalldruck/. — Das Datum des
Zugriffes: 04.03.2024.

3. Wie funktioniert der 3D-Metalldruckprozess? [Elektronische Ressource]. —
Das Regime des Zugriffes: https://de.3dsystems.com/how-does-metal-3d-print-
ing-work. — Das Datum des Zugriffes: 14.02.2024.

ROBOTIK: DEFINITION, EINSATZGEBIETE, ZUKUNFT

Aprtiox A.C.
HayuHnsIif pykoBouTeNb: CT. npenoaaBaTens Ciuauenko 1.B.
benopycckuil HallMOHAIBHBIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

Robotik ist die Wissenschaft der Nutzung von Maschinen zur automatisierten
oder teilautomatisierten Ausfiihrung von Aufgaben basierend auf vordefinierten,
anpassbaren Programmen und Algorithmen. Diese Maschinen — gemeinhin Ro-
boter genannt — werden entweder von Menschen oder von Computeranwen-
dungen und Algorithmen gesteuert. Die Robotik ist ein umfassendes Konzept, das
den Entwurf, den Bau und die Programmierung von Robotern miteinschlieft. Die
Roboter stehen in direktem Kontakt zur physischen Welt. Oft fithren sie anstelle
von Menschen monotone, repetitive Tatigkeiten durch.

In der Geschichte der Robotik gab es stets Bestrebungen, Robotern menschli-
che Ziige oder Eigenschaften zu verleihen. Dabei gelten im Allgemeinen drei
Bedingungen:

- Der Roboter muss dem Menschen dhneln (in Aussehen, Denkweise usw.).

- Der Roboter muss dem Menschen iiberlegen sein (stérker, kliiger usw.)

- Der Roboter muss seinem Schopfer voll und ganz gehorchen [2].

Um zu verstehen, wie Robotik funktioniert, ist es hilfreich, den Aufbau und
die Funktion eines typischen Roboters zu betrachten. In der Regel besteht ein Ro-
boter aus einem mechanischen Korper, Sensoren zur Erfassung seiner Umgebung
und Prozessoren zur Steuerung seiner Aktionen. Der mechanische Korper eines
Roboters kann Gelenke und Motoren enthalten, die ihm erlauben, sich zu
bewegen und interaktiv zu agieren. Diese Teile werden durch eine Steuereinheit
oder ein Computerprogramm gesteuert, das als "Robotersteuerung” bezeichnet
wird [1].

Dabei wird zwischen personlichen Robotern und industriellen Robotern un-
terschieden.

Personliche Roboter werden im Alltag genutzt und helfen Einzelpersonen und
Familien. Man kann sie ohne technische Fachkenntnisse verwenden, um repeti-
tive, langweilige Aufgaben zu erledigen oder einen zu unterhalten.
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Haushaltsroboter, soziale Roboter, digitale personliche Assistenten und
Spielzeugroboter sind hierbei am hiufigsten.

Industrieroboter sind robust und werden in Bereichen wie Fertigung, Bau-
wesen und Landwirtschaft eingesetzt, um spezifische Aufgaben in einem vorgeg-
ebenen Prozess zu erledigen. Sie iibernehmen Tétigkeiten wie Montage, Demon-
tage, Schrauben festdrehen, Schweiflen, Lackieren, visuelle Priifung usw. Indus-
trieroboter sind schnelle, prézise und zuverldssige Maschinen, die eine
spezifische Aufgabe hervorragend erledigen. Ohne Industrieroboter wire die heu-
tige technische Entwicklung nicht denkbar. Die Einfiihrung von Robotertechnol-
ogie in der Arbeitswelt ist eine Herausforderung, bietet aber auch groBe Chancen.
Indem wir den Fokus auf den Menschen legen und die Technologie als Werkzeug
nutzen, kdnnen wir eine positive Zukunft gestalten, in der Mensch und Roboter
erfolgreich zusammenarbeiten [2].

Die Robotik bringt eine Reihe von Vorteilen mit sich, es gibt jedoch auch
einige Nachteile, die beriicksichtigt werden sollten. Zu den Vorteilen gehoren:

- Precision: Roboter konnen Aufgaben mit hoher Priazision und Konsistenz
ausfuhren, die fir Menschen schwer zu erreichen wire.

- Efficiency: Roboter konnen rund um die Uhr arbeiten und benétigen keine

Pausen, was zu einer hoheren Produktivitit fiihrt.

- Safety: Roboter konnen in gefdhrlichen Umgebungen eingesetzt werden, die
fiir Menschen unsicher sind, wie z. B. bei der Handhabung radioaktiver Material-
ien oder dem Arbeiten in extremen Temperaturen.

Die Nachteile umfassen:

- Cost: Die Anschaffung und Wartung von Robotern kann kostenintensiv sein.

- Job Displacement: Durch die Automatisierung von Arbeitsplitzen kénnen
bestimmte Arbeitspliatze iliberfliissig werden, was zu Arbeitslosigkeit fiihren
kann.

- Complexity: Roboter kénnen komplex in der Programmierung und Be-
dienung sein, was spezialisierte Kenntnisse oder Schulungen erfordert.

Es ist auch wichtig, ethische und rechtliche Fragen zu beriicksichtigen, die
auftreten konnen, wenn Roboter zur Durchfiihrung von Aufgaben eingesetzt
werden, inshesondere wenn diese Aufgaben Auswirkungen auf Menschen haben.
Daher ist ein gleichgewichtiger Ansatz in der Nutzung und Entwicklung der Ro-
botik von grofiter Bedeutung.

Die Technologie der Robotik entwickelt sich kontinuierlich weiter. Dennoch
gibt es nach wie vor Herausforderungen in Bezug auf die Sensorik, die Material-
ien und die Energieeffizienz. Die ethischen Herausforderungen betreffen die Aus-
wirkungen von Robotern auf die Arbeitswelt und die Gesellschaft im Allge-
meinen. Mit der steigenden Anzahl von Robotern und ihrer Fahigkeit, immer
komplexere Aufgaben zu iibernehmen, stellen sich Fragen nach Arbeitsplétzen,
Sicherheit und Datenschutz. Ungeachtet dieser Herausforderungen scheint es
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jedoch klar, dass Roboter eine immer wichtigere Rolle in unserem Leben und in
unserer Wirtschaft spielen werden [1].

Robotik zudem handelt es sich um eine relativ junge Disziplin, deren Anwen-
dungen im realen Leben einen groBen Einfluss haben. Die Zukunft der Robotik
im Alltag verspricht eine noch stirkere Integration von Robotern in unseren tagli-
chen Leben — sei es durch weitergehende Automatisierung von Arbeiten, durch
Unterstiitzung in Alltagsaufgaben oder durch neue, innovative Anwendungen, die
wir uns heute vielleicht noch gar nicht vorstellen kénnen [3].

Jluteparypa

1. Einfiihrung in die Robotik [Elektronische Ressource]. — Das Regime des
Zugriffes:https://www.studysmarter.de/studium/ingenieurwissenschaften/fer-
tigungstechnik/robotik/. — Das Datum des Zugriffes: 25.02.2024.

2. Einfithrung in Robotik und Automatisierung [Elektronische Ressource]. —
Das Regime des Zugriffes: https://courses.minnalearn.com/de/courses/emerging-
technologies/robotics-and-automation/introduction-to-robotics-and-automation/.
— Das Datum des Zugriffes: 05.03.2024.

3. Robotik [Elektronische Ressource]. — Das Regime des Zugriffes:
https://de.cqlife.net/robotica#google_vignette. — Das Datum des Zugriffes:
15.02.2024.

NANOTECHNOLOGIE: FORSCHUNG, ENTWICKLUNG,
ANWENDUNG

[MaBnosuu E.N.
Hayuns1if pykoBouTENb: CT. IpenoaaBaTens Cinauenko M.B.
Benopycckuil HALIMOHAJIBHBIN TEXHUYECKUM YHUBEPCUTET

Die  Nanotechnologie ist eine der Schlisseltechnologien  des
einundzwanzigsten Jahrhunderts. Dieser Oberbegriff umfasst heutzutage
verschiedene Einzelgebiete, die sich in den Jahren herauskristallisiert haben,
wozu die Nano-Elektronik, Nano-Optik oder auch die Nanobiotechnologie
gehoren [1].

1959 schuf der Physiker Richard Feynman die wissenschaftlichen Grundlagen
fiir die Revolution von Nanomaterialien. Er schlug vor, dass es moglich sei, Ma-
terie auf der Ebene einzelner Atome zu manipulieren, und stellte der Welt zwei
Herausforderungen.

Zum einen sollte ein winziger, aber funktionierender Elektromotor gebaut
werden, der nur 1/64 Kubikzoll betrdgt, und zum anderen die Seite eines Buches
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auf 1/25000 verkleinert werden, ausreichend, um die gesamte Encyclopaedia Bri-
tannica auf einem Stecknadelkopf unterzubringen. Es dauerte 26 Jahre, bis beide
Herausforderungen bewiltigt werden konnten, doch diese Uberlegung fiihrte zur
Entwicklung eines neuen Wissenschaftsbereichs.

Seitdem gab es mehrere wissenschaftliche Durchbriiche, die dazu fiihrten,
dass unzédhlige wissenschaftliche Artikel verdffentlicht, viele Produkte in Verkehr
gebracht und drei Nobelpreise fiir Arbeiten in Nanowissenschaften und Nano-
technologie verliehen wurden [5].

Der Klimawandel, die Erschopfung der natiirlichen Ressourcen und die Ab-
héngigkeit vom endlichen Rohstoff Erddl gehdren zu den grolen Herausforder-
ungen des 21. Jahrhunderts. An die Nanotechnologie kniipfen sich deshalb hohe
Erwartungen. Manch einer sieht in ihr einen Schliissel zur Losung globaler
Probleme.

Durch den Einsatz von Nanomaterialien sollen etwa die Gewinnung regener-
ativer Energien und die Ressourcennutzung um ein Vielfaches effizienter werden.
Auch im Wasser- und Abfallbereich erwartet man sich viel von nanotechnolo-
gischen Entwicklungen. Allerdings befinden sich die meisten dieser Anwen-
dungen momentan noch in der Pilotphase. Die Erforschung der Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit hinkt zudem noch weit hinter-
her. So besteht die Gefahr, dass vorgeblich umweltfreundliche Techniken hochst
negative Konsequenzen nach sich ziehen [2].

Auf Nanotechnologie basierende Materialien konnen in bestehende Produkte
und Materialien eingebettet werden, um deren Effizienz und Gesamtkapazitit zu
verbessern. Eine hohere Energieeffizienz im Energiesektor konnte z. B. durch
eine groflere Kapazitét von Solarzellen, Isoliermaterialien, Batterien oder anderen
erncuerbaren Energiequellen erreicht werden. Dies konnte eine zuverldssigere
Nutzung nachhaltiger Energiequellen auf der ganzen Welt ermoglichen, insbe-
sondere in Bezug auf Solar-, Wind-, Wasser- und geothermische Energie. Ein von
der Universitit Kyoto entwickeltes Solarmodul mit nanotechnologischen Eigen-
schaften hat beispielsweise das Potenzial, die aus Sonnenlicht gewonnene Strom-
menge zu verdoppeln.

Neben den Auswirkungen, die die Nanotechnologie auf die Nachhaltigkeit
von Energie haben konnte (und somit mit Umweltinitiativen in Einklang steht),
konnte sie auch bei der Wasserreinigung helfen. Nanofiltrationssysteme sind in
der Lage, Schwermetalle herauszufiltern und die Verfiigbarkeit von sicherem
Trinkwasser fiir Menschen auf der ganzen Welt zu verbessern. Diese Anwendung
wird bereits in gewissem Umfang genutzt, konnte aber mit der weiteren Entwick-
lung dieser Technologie noch effizienter werden.

Die molekulare Nanotechnologie (MNT) ist eine Art der Nanotechnologie,
die vor allem fiir den Einsatz im medizinischen Bereich untersucht wird.
Aufgrund der GroBe dieser Technologie konnten Nanomaterialien, die in
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medizinische Gerite integriert sind, Arzten helfen, kritische Krankheiten wie
Krebs oder neurodegenerative Erkrankungen frither zu diagnostizieren und so die
Wirkung der Behandlung und die anschlieBende Uberlebensrate im Laufe der
Jahre zu erhohen. Im Gegensatz zur Chemotherapie oder Bestrahlung konnte die
Nanotechnologie so programmiert werden, dass sie Krebszellen direkt angreift,
ohne die umliegenden gesunden Zellen zu schédigen. Sie kdnnten auch eingesetzt
werden, um Schéden, die umliegende Zellen oder Gewebe erlitten haben, zu
reparieren und so die Auswirkungen der Krankheit auf den Koérper insgesamt zu
verringern [4].

In der Nahrungsmittelbranche kommen Nanomaterialien vor allem als Le-
bensmittelzusatz, in Verpackungen sowie als Verarbeitungshilfe zum Einsatz.
Auch in der landwirtschaftlichen Produktion wird bereits Nanotechnologie eing-
esetzt. Da Lebensmittel der sensibelste Einsatzbereich von Nanomaterialien sind
und die Verbraucher dieser Anwendung am kritischsten gegeniiberstehen, wird
hier kaum mit dem Attribut "nano" geworben. Lebensmittel, die Nanopartikel en-
thalten miissen ab 2014 gekennzeichnet werden. Aktuell ist es schwierig zu er-
mitteln, welche Artikel bereits auf dem Markt sind [2].

Ziel der Bundesregierung bleibt, die Herstellung und Nutzung von Nano-
materialien sicher und umweltvertrdglich zu machen und die internationale
Wettbewerbsfahigkeit des Standorts Deutschland zu stdrken [3].

Viele Ideen zur Verkniipfung von Nanotechnologie, Biologie und Biotechnol-
ogie befinden sich noch im Forschungsstadium, andere wurden bereits verwirk-
licht. Nicht allein die Entwicklung neuer praktischer Anwendungen, auch die
Weiterentwicklung von Analysetechniken in der Biologie und den Life Sciences
gehort zur Nanobiotechnologie. Die Betrachtung von Ablaufen in der Zelle auf
molekularer Ebene oder die Entwicklung immer kleinerer und besserer DNA-
Chips sind nur zwei Beispiele dafiir. Dadurch verstehen wir immer besser, was in
unseren Zellen ablduft und konnen uns diese Ergebnisse wiederum nutzbar ma-
chen, sei es fiir maBBgeschneiderte Therapieansdtze in der Medizin, firr die
Entwicklung von Biosensoren oder etwas utopische Ideen, wie ,,Nanokabel fiir
den Einsatz in der Kommunikationstechnologie [1].

Deutschland nimmt in der Nanotechnologie eine europiische Spitzenstellung
ein. Als "Enabling Technology" wird sie als wichtiger Wachstumstreiber der Zu-
kunft in den Bereichen der Energietechnologie, Gesundheitsforschung, Um-
welttechnologie, Optische Technologien oder Werkstoffe gesehen [3].

Jluteparypa
1. Anwendungen der Nanobiotechnologie [Elektronische Ressource]. — Das

Regime des Zugriffes: https://www.rct-online.de/magazin/nanobiotechnologie-
anwendung/. — Das Datum des Zugriffes: 5.03.2024.
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2. Was ist Nanotechnologie und wo kommt sie zum Einsatz? [Elektronische
Ressource]. - Das Regime des Zugriffes:
https://www.bund.net/themen/chemie/nanotechnologie/nanoprodukte-im-
alltag/— Das Datum des Zugriffes: 22.02.2024.

3. Nanotechnologie [Elektronische Ressource]. — Das Regime des Zugriffes:
https://www.bmwk.de/Redaktion/DE/Artikel/Technologie/nanotechnolo-
gien.html. — Das Datum des Zugriffes: 10.03.2024.

4. Alles, was Sie iiber Nanotechnologie wissen miissen [Elektronische
Ressource]. — Das Regime des Zugriffes: https://www.tomorrow.bio/de/post/nan-
otechnologie-kryokonservierung. — Das Datum des Zugriffes:1.03.2024.

5. Die Geschichte von Nanomaterialien und Nanotechnologie [Elektronische
Ressource]. — Das Regime des Zugriffes: https://euon.echa.europa.eu/de/history-
of-nanomaterials-and-nanotechnology. — Das Datum des Zugriffes:11.02.2024.

MODERNE SICHERHEITSSYSTEME IN FAHRZEUGEN

TTononsax 1. /.
HayuHnsIif pykoBouTeNb: cT. npenoaaBaTens Ciuauenko M.B.
benopycckuil HallMOHAIBHBIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

Sicherheit ist einer der wichtigsten Faktoren im StraBenverkehr. Sicherheits-
systeme im Auto verfolgen ein gemeinsames Ziel: Sie versuchen, die Gefahren
eines Unfalls zu minimieren.

Es gibt aktive und passive Sicherheitssysteme. Passive Sicherheitssysteme
sollen Unfallschdden mindern, zum Beispiel helfen Airbags und Anschnallgurt,
schwere Verletzungen zu vermeiden, wihrend aktive Sicherheitssysteme wie
ABS oder ESP idealerweise dafiir sorgen, dass die Fahrer gar nicht erst die
Kontrolle iiber dein Auto verlieren. Passive Sicherheitssysteme sorgen auch
dafiir, dass den Mitfahrern bei einem Unfall moglichst wenig zust66t. Anders als
bei aktiven Sicherheitssystemen, greifen sie erst im Moment des Unfalls. Aktive
Systeme versuchen Unfille zu verhindern [1].

Bei passiven Sicherheitssystemen handelt es sich um Airbags, Gurtstraffer,
Anschnallgurt, Kopfstiitze, Knautschzonen und andere Sicherheitssysteme, die
schwere Verletzungen bei Unféllen verhindern sollen.

Der Airbag als eine passive Sicherheitskomponente in Autos wurde 1971 von
Mercedes-Benz zum Patent angemeldet. Der Airbag befindet sich am Lenker und
am Armaturenbrett. Die meisten Automarken sind auch mit Seitenairbags ausges-
tattet.

Bei einem Aufprall wird der Airbag ausgelost und schief3t nach drauflen — mit
der Folge, dass Insassen nicht auf das Lenkrad oder Armaturenbrett prallen
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Der Anschnallgurt stabilisiert die Mitreisenden wihrend der Fahrt. Sie neh-
men eine sichere Korperhaltung ein, damit ihnen bei einem Unfall nicht so leicht
etwas passiert. Bis heute haben die Sicherheitsgurte mehr als einer Million
Menschen das Leben gerettet und verringern das Risiko eines tédlichen Ausgangs
bei einem Verkehrsunfall um schétzungsweise 45 %.

Die Kopfstiitzen dienen dazu, den Kopf zu stabilisieren. Eine weitere Aufgabe
besteht darin, die Krifte zu mildern, die sich bei einem Unfall bilden und auf den
Korper einwirken [2].

Die Kopfstiitze soll biindig mit der Kopfspitze eingestellt werden, um den
gesamten Nacken zu schiitzen. Bei einem starken Aufprall wird der Kopf heftig
nach hinten geschleudert [1].

Insbesondere die Wirbelsdule wird zu vor starken Krafteinwirkungen ges-
chiitzt, die zu massiven Schadigungen fithren kdnnen.

Gurtstraffer ziehen die Sicherheitsgurte an, damit diese eng am Korper der
Fahrzeuginsassen anliegen [2].

Knautschzonen befinden sich sowohl an der Frontseite als auch Heckseite
eines Autos. Bei Unfillen fingt die Knautschzone den Aufprall ab und verformt
sich die Karosserie durch die Einwirkung der Krifte [3].

Es gibt eine Vielzahl aktiver Sicherheitssysteme. Dazu gehoren: Antiblocki-
ersystem, ESP, Notbremsassistent, Intelligent Speed Adaption (ISA) und andere.

Das Antiblockiersystem sorgt dafiir, dass die Lenkung auch bei Vollbremsung
erhalten bleibt, dass die Rader des Fahrzeugs bei Vollbremsung nicht blockiert
werden und dass das Fahrzeug im Falle eines schweren Unfalls lenkbar bleibt.

Das ESP ist den meisten Autofahrern wohl ebenfalls ein Begriff. Seit 2014
gehort es zur Pflichtausstattung aller Neuwagen und hat sich bereits in vielen
brenzligen Situationen bewihrt: Indem es einzelne Réder gezielt abbremst,
verhindert es das Ausbrechen des Fahrzeugs und ermoglicht dem Fahrer, die
Kontrolle zu behalten.

Der Notbremsassistent greift im Notfall ein, wenn Fahrer nicht schnell genug
reagieren und ihre Geschwindigkeit drosseln. Die Bremsen werden dann vom
Notbremsassistenten automatisch aktiviert, beispielsweise, wenn auf der Strafle
ein Hindernis erkannt wird oder zu dicht auf das vorausfahrende Fahrzeug
aufgefahren wird.

Die Intelligent Speed Adaption (ISA) weist Fahrer daraufhin, wenn die
vorgegebene Hochstgeschwindigkeit {iberschritten wird. Je nach ISA warnt das
System nur oder drosselt die Geschwindigkeit selbststandig. Im Falle einer ges-
chlossenen ISA reduziert das System eigenstiandig die Geschwindigkeit des Fahr-
zeugs. Im Falle einer halboffenen ISA erhoht sich der Pedaldruck des Fahrpedals,
sodass der Fahrer trotz Warnung nur etwas unbequemer weiterhin Gas geben
kann [1].
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Miidigkeitswarnsysteme. Die modernen Warnsysteme erkennen die ,,mentale
Verfassung® der Person hinterm Steuer und erinnern mit optischen und
akustischen Signalen rechtzeitig daran, eine Pause einzulegen [4].

Lichtassistent. Der Lichtassistent sorgt fiir eine gute Ausleuchtung der Stral3e.

Nachtsichtassistent. Der Nachtsichtassistent funktioniert mit Infrarot. Dies er-
moglicht es, die Fahrbahn zu scannen und den Fahrer vor Personen oder Tieren,
die die Strafle {iberqueren zu warnen [2].

Systeme, bei denen Sicherheit an erster Stelle steht. Prognose des Verhaltens
von Fulligdngern.

Das System sucht nach Gemeinsamkeiten zwischen FuBBgéngern, die sich an-
schicken, eine StraBe zu liberqueren, beispielsweise der Blick nach links und
rechts, um zu sehen, ob die Stralle frei ist, das Warten am Zebrastreifen, die
Korperhaltung, der Gang oder die Bewegungen von Passanten.

Dabei sollen die KI-Systeme anhand von Kamerabildern und Lidarsensoren
typische menschliche Verhaltensweisen erlernen, um sie zur Vorhersage von
menschlichen Bewegungen und Laufwegen zu nutzen, so dass das Fahrzeug
rechtzeitig abgebremst oder um das menschliche Hindernis herum gelenkt werden
kann.

Tageslichtkameras haben Schwierigkeiten, einen FuBgénger bei unterschie-
dlichen Lichtverhéltnissen zu erkennen, z. B. bei Nacht, grellem Sonnenlicht, im
Schatten, in dunklen Tunneln sowie bei ungiinstigen Witterungsbedingungen,
etwa bei Schneefall, Staubaufwirbelungen, Rauch, Nebel oder Regen [4].

Da Wirmebildkameras nicht die Farbe, sondern die Temperatur wahrnehmen,
lassen sich damit Hindernisse wie FuBgdnger selbst unter schwierigsten Bed-
ingungen leichter und erfolgreicher erkennen [2].

Sicherheitssysteme konnen selbstverstdndlich nicht alles abfangen. Unfallfor-
scher und Verkehrssicherheitsexperten sind sich einig: Mithilfe von Fahrerassist-
enzsystemen ldsst sich die Zahl der Unfallopfer deutlich senken. Wichtig dafiir
ist zum einen eine moglichst hohe Marktdurchdringung [4].

Auch mit den zusitzlichen Sicherheitssystemen muss der Fahrer aber seine
Fahrweise unter anderem den Fahrbahn- und Sichtbedingungen anpassen — die
Grenzen der Physik kann er selbst mit dem besten System nicht verschieben. Das
hat letzten Endes immer noch der Fahrer in der Hand — buchstéblich.

Zum anderen miissen fiir die Wirksamkeit der Systeme zahlreiche
Grundvoraussetzungen erfiillt sein. Dazu zéhlt zum Beispiel eine funktionsfédhige
Bremsanlage (Mechanik, Hydraulik beziehungsweise Pneumatik, Sensorik und
Aktuatorik sowie Elektronik). Dariiber hinaus diirfen die jeweiligen Systeme
nicht abgeschaltet sein. In jedem Fall ist anzuraten, im Vorfeld genau die Be-
triebsanleitung des Fahrzeugs zu studieren.
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Die VerheiBungen der Quanteninformatik sind zahlreich: Es konnte dazu
beitragen, lebensrettende Medikamente in  noch nie dagewesener
Geschwindigkeit zu entwickeln, bessere Anlageportfolios fiir die Finanzwelt zu
erstellen und eine neue Ara der Kryptografie einzuliuten [1].

Der Name Klingt, als ob er einem Science-Fiction-Autor eingefallen wére.
Aber was sind Quantencomputer eigentlich? Und was konnen sie? [2]

Quantencomputer und klassische Computer unterscheiden sich grundlegend
in ihrer Funktionsweise und ihren Féhigkeiten [3].

Die Funktionsweise eines Quantencomputers beruht auf den Prinzipien der
Quantenmechanik, insbesondere der Superposition und Verschrinkung von
Qubits [3].

Wie ein Bit in einem klassischen Computer kann ein Qubit entweder im
Zustand (1) oder (0) sein. Interessant wird es aber, wenn das Qubit seine be-
sondere Eigenschaft ausspielt, die das klassische Bit nicht hat: Ein Qubit kann
ndmlich auch gleichzeitig im Zustand (1) und (0) sein oder auch in theoretisch
unendlich vielen Zustdnden dazwischen [2].
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Mit zwei Bits kann ein normaler Computer die Zahlen von 0 bis 3 darstellen.
Die beiden Bits (0,0) ergeben die Zahl 0, mit (0,1) ist die Zahl 1 gemeint. Mit
(1,0) die Zahl 2 und mit (1,1) die 3. Zwei Bits kdnnen in einem klassischen Com-
puter immer nur eine Zahl auf einmal darstellen. In einem Quantencomputer kann
ein Qubit dagegen unendlich viele verschiedene Zustinde annehmen und das
gleichzeitig. Die vier Zustandskombinationen, die die Zahlen 0 bis 3 darstellen,
konnen theoretisch also durch nur einen Qubit und zur selben Zeit dargestellt
werden. Der Quantencomputer ist deshalb deutlich schneller. Momentan ist die
Praxis allerdings noch nicht so weit und es sind nur wenige Qubit-Zustinde
nutzbar [2].

Der Nachteil an der hohen Rechenleistung von Quantencomputern ist, dass
sie enorm storungsanfillig sind [4].

Die Verwendung von Photonen im Quantencomputer, die in der Physik frith
auf Verschrankung hin untersucht wurden, ist leider nicht ideal. Sie bewegen sich
mit Lichtgeschwindigkeit und es ist damit schwierig sie wechselwirken zu lassen.
Deshalb werden beispielsweise Ionen fiir den Aufbau von Quantencomputern
verwendet. Wenn diese stark gekiihlt werden, in der Regel bis auf kurz vor den
absoluten Nullpunkt, ist es einfacher, die Teilchen zu verschrianken und wechsel-
wirken zu lassen. Auch kleine Kondensatoren werden verwendet, die mit ihrem
Ladungszustand die Eigenschaften von Qubits abbilden [4].

Weiterhin miissen Vibrationen oder Verunreinigungen vermieden werden, um
erfolgreich Rechenoperationen mit einem Quantencomputer durchzufiihren

Da Quantencomputer nach ganz anderen Gesetzen funktionieren als unsere
heutigen Computer, muss man auch das Programmieren vollig neu erfinden. In
Quantencomputern kommt ndmlich eine grundlegende Eigenschaft der Quanten-
physik zu tragen: die Unschérfe. Erst wenn ein Qubit genau ausgemessen wird,
kann man es auch genau einem Zustand zuordnen. Davor ist sein Zustand ledi-
glich eine Wahrscheinlichkeit. Man weil3 also nicht, was das Qubit gerade macht.
Wenn man es untersucht, erhédlt man nur eine einzige Antwort, die aber das Re-
sultat von vielen gleichzeitig stattfinden Berechnungen ist [2].

Ein Pionier in der Quanteninformation ist David DiVincenzo, 5 Kriterien
zusammengefasst, die ein Quantencomputer erfiillen muss (die sog. DiVincenzo-
Kriterien): [5].

1.Das System besteht aus einem skalierbaren System gut charakterisierter
Qubits.

2.Es muss moglich sein, die Qubits in einen definierten Anfangszustand zu
versetzten

3.Ein universelles Set elementarer Quantengatter kann ausgefiihrt werden.

4.Einzelne Qubits (zumindest eines) konnen gemessen werden.

5.Die Kohirenzzeit des Systems ist wesentlich ldnger als die Operationszeit
eines Gatters [5].
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Alle fiinf Anforderungen seien heute bereits qualitativ erfiillt. Es gebe sogar
einige physikalische Verkorperungen von Qubits, die alle fiinf Kriterien
gleichzeitig erfiillen, z.B. Ionenfallen, supraleitende Qubits oder Elektronen in
Quantendots.

Die klassische Datenverarbeitung wird nicht verschwinden, aber die Quan-
tentechnologie hat das Potenzial, viele Branchen zu veridndern. Es ist wichtig, die
Starken beider Technologien zu nutzen, um das volle Potenzial der Quantencom-
puter zu erschlieen [5].

Die Verheilungen der Quanteninformatik sind zahlreich: Es kdnnte dazu bei-
tragen, lebensrettende Medikamente in noch nie dagewesener Geschwindigkeit
zu entwickeln, bessere Anlageportfolios fiir die Finanzwelt zu erstellen und eine
neue Ara der Kryptografie einzulduten [1].
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Metamaterialien zeichnen sich durch Eigenschaften aus, die in der Natur so
nicht zu finden sind. Sie beeinflussen beispielsweise Lichtwellen auf eine andere
Weise als Gegenstidnde natiirlichen Ursprungs, was in diesem Fall daran liegt,
dass die Anordnung ihrer Struktur kleiner ist als die Wellenldnge des Lichts.
Durch ihre prézise Form, Geometrie, Grofie, Ausrichtung und Anordnung kénnen
Metamaterialien so elektromagnetische oder mechanische Wellen manipulieren.
Es gibt nicht nur optische Metamaterialien, sondern auch akustische, die Schall
manipulieren, thermische, in denen die Wérmeleitung gelenkt wird und mecha-
nische, zum Beispiel solche, die bewirken, dass sich Festkorper wie Fliissigkeiten
verhalten [1].

Aus einer Kombination des griechischen Wortes petd (meta), das "jenseits”
bedeutet, und dem lateinischen Wort materia, das fur "Materie" oder "Material"
steht, bezieht sich der Begriff "Metamaterialien” auf Materialien, die so
mikrostrukturiert sind, dass ihre effektiven Eigenschaften in erster Linie durch
diese in das Material eingebrachten Geometrien und nicht durch die Zusam-
mensetzung des Grundwerkstoffes gesteuert werden. Der Begriff Metamaterial
wurde 1999 von Rodger M. Walser von der University of Texas in Austin geprégt
und urspriinglich definiert als "makroskopische Zusammensetzungen mit einer
synthetischen, dreidimensionalen, periodischen zellularen Architektur, die eine
optimierte, in der Natur nicht vorhandene Kombination von zwei oder mehr Reak-
tionen auf eine bestimmte Anregung erzeugen™ [3].

Dass Metamaterialien iiberhaupt zu einem populdren Forschungsthema ge-
worden sind, konnte mit einer cleveren PR-ldee von zwei britischen Forschern
zusammenhéngen. Denn eigentlich wollten die Physiker John Pendry und Ulf
Leonhardt Anfang der 2000er nur auf ein neues Forschungsgebiet aufmerksam
machen. Um das hochgradig abstrakte Thema attraktiver zu machen, ersannen die
Theoretiker aber eine fiktive Anwendung: Ein Material, das Licht um ein Objekt
herumleitet — und es so unsichtbar macht. Denn solch ein Material gibt es in der
Natur nicht.

Was muss man also tun, um Licht beliebig zu lenken? Man muss die Wellen-
fronten gezielt verformen. Das funktioniert, indem man dafiir sorgt, dass das Ma-
terial an verschiedenen Punkten verschiedene Materialeigenschaften — wie zum
Beispiel dem Brechungsindex — hat. So kann man etwa komplett flache Linsen
konstruieren. Damit das ganze praktisch nutzbar wird, miissen die elementaren
Bausteine von Metamaterialien — die "Einheitszellen", aus denen das Quasi-
Atomgitter aufgebaut ist — nur kleiner sein als die Wellenldnge der jeweiligen
Welle. Bei sichtbarem Licht zum Beispiel sind das einige hundert Nanometer [2].

Fiir Metamaterialien gibt es vielseitige Anwendungsmdglichkeiten in prak-
tisch jeder Branche. So haben inzwischen international Unternehmen Metamate-
rialien erfolgreich zu ihrem Produkt gemacht. Das britische Startup-Unternehmen
Metaboards zum Beispiel ermoglicht das kabellose Aufladen mehrerer Geriite mit
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kontrollierbarer Leistung {iber eine Ladefldche auf der Grundlage von Metamate-
rialien, ohne dass eine spezielle Positionierung oder Anordnung der Gerite er-
forderlich ist. Radi-Cool, ein in den USA ansissiges Startup-Unternehmen,
entwickelt Metamaterialien in Form von diinnen Schichten, die Objekte passiv
kiihlen. Auf einer Oberflache aufgebracht, kiihlt der Metamaterialfilm das da-
runter liegende Objekt ohne Wasser- oder Stromverbrauch [1].

Das Konzept der Metamaterialien hat in den zuriickliegenden zwei Jahr-
zehnten zunéchst auf dem Gebiet der elektromagnetischen Metamaterialien Kar-
riere gemacht, zu denen auch die photonischen oder optischen Metamaterialien
gehoren: Wenn die sich wiederholenden Muster der Materialien kleiner sind als
die auftreffenden Wellenldngen, rufen sie aulergewohnliche Reaktionen hervor,
wie z. B. einen negativen Brechungsindex, kiinstlichen Magnetismus oder induz-
ierte Transparenzeffekte [3].

Auch fiir die drahtlose Kommunikation ist die Fahigkeit, einen reflektierten
Strahl durch intelligente Metastrukturen lenken zu konnen, ein entscheidender
Fortschritt. Normalerweise erreicht eine von einem Sendemast ausgestrahlte
Mikrowelle ihren vorgesehenen Endpunkt und geht dann zuriick zur Telekommu-
nikationsstation. Wenn man ein Gesprach mit einem Mobiltelefon fiihrt, spricht
und hort man deshalb nicht auf demselben Kanal, da sich die Signale iiberlagern
wiirden und man seine eigene Stimme nicht mehr von der des Gesprachspartners
unterscheiden konnte. Bei heutigen 5G-Verbindungen werden unterschiedliche
Frequenzen oder dieselbe Frequenz mit geringer Zeitverschiebung verwendet, um
diese Storungen zu vermeiden [1].

Inzwischen machen auch Metamaterialien Furore, deren mechanische Eigen-
schaften absolut ungewohnlich sind. "So sind mechanische Metamaterialien bei
bestimmten Verformungsarten extrem steif, wiahrend sie bei anderen Verfor-
mungsarten extrem weich sind. Eine geeignete Steuerung der Mikro- und Nano-
architektur kann einzigartige Materialeigenschaften wie ultraleichtes, hochsteifes
und hochfestes Material, negative Poissonzahl, negative Steifigkeit und negativen
Wirmeausdehnungskoeffizienten erméglichen" [3].

Die Eigenschaft von Metamaterialien, Lichtwellen manipulieren zu konnen,
wird auch fiir die Entwicklung hauchdiinner Linsen genutzt. Bei einer normalen
Linse lenkt eine gekriimmte Glasfliche von einigen Millimetern oder sogar Zen-
timetern Dicke die Lichtstrahlen auf einen gemeinsamen Brennpunkt. Um das
Bild zu verbessern — zum Beispiel, um Verzerrungen zu beseitige n oder um
sicherzustellen, dass verschiedene Wellenldngen des Lichts richtig fokussiert
werden — muss man immer wieder neue Glasschichten hinzufiigen. Das fiihrt
dazu, dass die Leistungsmerkmale von Kameras, Mikroskopen und Teleskopen
zum Teil durch die GroBe und das Gewicht der bendtigten Linsen begrenzt sind.
Linsen aus ultradiinnen, lichtverformenden Metamaterialien werden diese
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schwereren Glaslinsen ersetzen und somit Handykameras nicht nur verbessern,
sondern auch diinner machen [1].

Hochstleistungen ganz anderer Art peilt Stefanie Kroker von der PTB an.
Kroker, die an der Anwendung von Nanophotonik in der Messtechnik forscht,
arbeitet unter anderem an speziellen Spiegeln fiir Gravitationswellendetektoren.
"Gravitationswellen werden durch relative Lingendnderungen nachgewiesen",
erklirt Kroker. "Das Problem ist aber, dass diese Anderungen unvorstellbar klein
sind. Wir sprechen von 10-21 Metern. Das ist deutlich kleiner als der Durchmes-
ser eines Atomkerns". Zwar ist es — mit diversen technischen Tricks — internatio-
nalen Forscherteams bereits vor Jahren gelungen, solche unglaublich kleinen Sig-
nale zu messen. Doch je grofler die Empfindlichkeit der Instrumente, desto mehr
Gravitationswellen-Ereignisse konnen die Forscher nachweisen [2].

In den letzten Jahren haben sich Design- und Produktionsverfahren so weit
entwickelt, dass der Einsatz von Metamaterialien in zahlreichen bedeutenden An-
wendungen in naher Zukunft denkbar ist.

Sektoren wie die Automobilindustrie, die Telekommunikation und die Un-
terhaltungselektronik sind reif fiir einen Umbruch. Sobald Metamaterialien auf
dem Markt sind, werden die konventionellen Produkte mit groer Wahrschein-
lichkeit verdréangt.

Elektromagnetische und akustische Metamaterialien haben voraussichtlich
die grofiten unmittelbaren und mittelfristigen Auswirkungen.

Bis 2025 soll demnach der Bereich Kommunikation mit einem Marktwert von
4 Mrd. $ einen grof3en Anteil ausmachen und bis 2030 Anwendungen im Bereich
Sensorik mit 5,5 Mrd. $ das groBte Marktsegment darstellen. Die Untersuchung
konzentrierte sich auf die potenziell adressierbaren Mérkte und die Wahrschein-
lichkeit der Einfiihrung von Metamateriallosungen auf der Grundlage verschie-
dener Faktoren wie Kosten, Reifegrad und Leistung [1].

Die breite technische Anwendung solcher Materialien wird allerdings — noch
— durch eine Vielzahl an "technischen Fragen" gebremst. "Die ingenieurtech-
nische Entwicklung solcher Materialien ist eine sehr komplexe Aufgabe", sagt
Heiko Andrd, der im Fraunhofer Cluster "Programmable Materials" und am
Fraunhofer-Institut fir Techno- und Wirtschaftsmathematik ITWM an der Op-
timierung "programmierbarer Materialien" forscht. "Man muss nicht nur das De-
sign der einzelnen Einheitszelle und deren Zusammenarbeit in zwei- und drei-
dimensionalen Gittern beherrschen, man muss auch die Herstellung sicherstellen,
und dazu noch garantieren, dass das Material {iber viele Zyklen seine Funktion
behalt" [2].
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Evolucion de la transmision Eléctrica en Belaras: tecnologias, retos y futuro.

Desde los principios del siglo XXI Belartis ha desarrollado activamente su red
de lineas de transmision, comenzando con sistemas locales de baja potencia y
pasando gradualmente a sistemas de alta tension mas potentes y eficientes. Las
mejores tecnologicas incluyen el uso de materiales avanzados para cables, el de-
sarrollo de estructuras de soporte mas robustas y la implementacion de sistemas
de monitoreo para garantizar que la red eléctrica funcione de manera estable.

Las innovaciones modernas en el campo de la transmision eléctrica en Belarus
incluyen la introducciéon de tecnologias digitales para el monitoreo remoto y la
gestion de redes de transmision de energia eléctrica. Las redes inteligentes le per-
miten optimizar el consumo de energia, predecir posibles fallas y mejorar la efi-
ciencia energética de 10s sistemas.

A medida que aumenta el consumo de energia, también lo hace la importancia
de garantizar la estabilidad y confiabilidad de la red eléctrica. Belarus esta traba-
jando activamente para aumentar el nivel de preparacion para emergencias de las
redes de transmision de energia mediante la introduccion de sistemas automatiza-
dos de respuesta rapida a posibles interrupciones y la mejora de la infraestructura
para la recuperacion rapida después de las situaciones de emergencia.
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Una de las areas clave de desarrollo es mejorar la eficiencia energética de los
sistemas de transmision de energia. Belars estd investigando activamente las
posibilidades de utilizar tecnologias ecoldgicas, como la energia solar y edlica,
para diversificar y reducir la dependencia de las fuentes de energia tradicionales,
lo que contribuye a reducir las emisiones de carbono y los principios del desar-
rollo sostenible.

El mundo moderno enfrenta desafios energéticos como el cambio climatico,
los factores geopoliticos y el aumento del consumo de energia. Belaris se
esfuerza por elaborar planes estratégicos para el desarrollo de la industria ener-
gética mediante la introduccion de soluciones innovadoras y la participacion en
iniciativas energéticas internacionales.

Muchos estudios estan dirigidos al desarrollo de sistemas de transmision de
energia mas eficientes y ambientalmente sostenibles en Belarus. Las proyecciones
indican que el pais continuard modernizando y diversificando su infraestructura
energética en las proximas décadas, con el objetivo de garantizar un suministro
de energia sostenible y confiable.

Las lineas eléctricas en Belarts juegan un papel decisivo en el suministro de
electricidad al pais. La innovacion, la sostenibilidad, la planificacion estratégica
y el desarrollo de tecnologias verdes son factores clave que determinan el futuro
del sistema energético de un pais. El futuro de la transmision eléctrica en Belarus
esta vinculado al perfeccionamiento constante y la adaptacion a las condiciones
cambiantes, lo que abre nuevos horizontes para el desarrollo sostenible e innova-
dor.
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GENERACION DE LABERINTOS CON EL USO DE ALGORITMO
DFS

Jpobotr M.A.
Hayunslit pykoBoguTens: cT. npenoaasatenb Koponsko O.B.
benopycckuii HaIMOHATIBHBIN TEXHUUECKUN YHUBEPCUTET

Generacion procedural. La generacion procedural es una técnica para crear
contenido de juego (mapa del mundo del juego, elementos, misiones, personajes)
utilizando varios algoritmos. Basicamente, es un software que puede crear con-
tenido de juego con una minima (o nula) intervencién humana. La caracteristica
mas importante del contenido creado es su transitabilidad: el jugador debe poder
completar el nivel creado, usar el elemento generado e interactuar con el per-
sonaje.

La generacion procedural de contenido debe satisfacer los siguientes criterios:
velocidad (el contenido debe crearse en un tiempo finito), confiabilidad (el con-
tenido generado debe satisfacer algunos criterios predefinidos), variedad (cada
Vez que se ejecuta, se debe obtener un resultado diferente, una persona no debe
parecer monotonia), originalidad (el contenido generado debe parecer creado por
una persona, no por un generador).

Laberintos. Un laberinto es un grafico en el que hay un camino desde el vértice
inicial hasta el final. Para recorrer el laberinto desde el vértice inicial hasta el final
por la ruta dptima, es necesario encontrar un camino que pase por los vértices sin
repeticion. La eleccion del algoritmo grafico final para determinar la ruta 6ptima
depende del tipo y estructura del propio laberinto.

Aplicacion de generacion de procedural. Un caso especial de generacion pro-
cedural puede considerarse la generacion de laberintos. Los laberintos se utilizan
a menudo en informdtica y matematicas para estudiar varios algoritmos de
busqueda de rutas y modelar el comportamiento de los sistemas de enrutamiento,
lo que permite comprender y optimizar procesos 6ptimos de busqueda de rutas en
diversos campos, como la logistica, el transporte y el enrutamiento en redes in-
formaticas. Pueden utilizarse varios algoritmos graficos para generar laberintos
(BFS, DFS, Prima)

Algoritmo DFS. El algoritmo de btisqueda en profundidad (del inglés Depth-
First Search, DFS) es uno de los algoritmos de recorrido de graficos. Le permite
explorar las propiedades topoldgicas de un grafico, asi como encontrar una ruta
desde el punto A al punto B. La esencia del algoritmo, como su nombre indica,
es profundizar lo mas posible. El algoritmo comienza en algin vértice inicial y
secuencialmente itera a través de los bordes que emanan del vértice considerado.
Si un borde conduce a un vértice que no se considerd anteriormente, ejecutamos
el algoritmo desde este vértice no considerado y luego regresamos y continuamos
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iterando sobre los bordes. El retorno se produce si no quedan aristas en el vértice
actualmente considerado que conduzcan a vértices no considerados. Es decir, el
algoritmo explora los caminos mas largos en el grafico considerado y es ideal
para generar laberintos con largas ramas sin salida, lo que dificulta encontrar el
camino optimo en el laberinto.

Otros algoritmos. Anteriormente revisamos el algoritmo DFS, que se utiliza
para generar laberintos “ideales” (laberintos sin ciclos y areas inalcanzables). Es-
tos laberintos son una subclase de los graficos de "arbol". Existe una cantidad
suficiente de algoritmos para trabajar con este tipo de grafico. Por ejemplo, el
algoritmo BFS, que atraviesa el arbol no "en profundidad", sino "a lo ancho", es
decir explora la grafica uniformemente en todas las direcciones. También se
puede utilizar el algoritmo Prim para generar un laberinto, que construye un arbol
de expansion minima (MST). O sea, casi cualquier algoritmo grafico se puede
utilizar para generar laberintos.

Conclusion. La generacion de procedimientos es un area de investigacion in-
teresante, pero requiere que el investigador tenga conocimientos de diversos cam-
pos de las matematicas y suficiente imaginacion para transformar y utilizar algo-
ritmos como parte de un solo sistema para lograr los resultados deseados.
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PAPEL DE LA TECNICA DE MEDICION E INFORMACION EN LA
CONSTRUCCION DE APARATOS

Iymckas K.E.
Hayunslit pykoBoguTens: cT. npenoaasatenb Koponsko O.B.
benopycckuii HallMOHANBHBIN TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET

Historia del desarrollo de la tecnologia de medicion de la informacion.

Principios basicos de funcionamiento de la tecnologia de medicion de la in-
formacion.

La tecnologia de informacion y medicion en la industria de instrumentacion
es un conjunto de medios, métodos y dispositivos utilizados para medir, recopilar,
procesar, analizar y transmitir informacion sobre los parametros fisicos de objetos
y procesos. Permiten controlar y gestionar sistemas técnicos, garantizando la pre-
cision, fiabilidad y eficiencia de los procesos de produccion.

Siglo XIX: en este periodo comenzaron a desarrollarse los primeros instru-
mentos para medir magnitudes fisicas, como termdmetros, bardémetros, voltimet-
ros y amperimetros. Este fue el primer paso hacia la creacion de la tecnologia de
informacion y medicion.

Primera mitad del siglo XX: en esta época se crearon los primeros instrumen-
tos electronicos, como osciloscopios y espectrometros, que permitieron medir y
analizar con mayor precision diferentes parametros fisicos.

Décadas de 1950-1960: en este periodo se inici6 el uso activo de computado-
ras para el procesamiento y analisis de datos de medicion. Esto llevo al desarrollo
de sistemas automatizados de control y gestion de procesos.

Décadas de 1970-1980: en este momento empezaron a utilizar ampliamente
microprocesadores y controladores 16gicos programables (PLC) en la tecnologia
de informacion y medicion. Esto permitio crear sistemas de control mas flexibles
y eficientes.

Décadas de 1990-2000: con el desarrollo de tecnologias digitales y redes de
transmision de datos, surgieron nuevas oportunidades para la recopilacion,
procesamiento y transmision de informacion en tiempo real. Esto llevo a la apa-
ricion del concepto de Internet de las cosas y tecnologias inteligentes.

La influencia de la tecnologia de informacion y medicion en el desarrollo de
la industria de instrumentacion se refleja en el mejoramiento de la calidad del
producto, en el aumento de la productividad, en la reduccion de costos, en el de-
sarrollo de nuevas tecnologias.

Los principios basicos de funcionamiento de la tecnologia de informacion y
medicion

- Principios de medicion: se utilizan diversos sensores que convierten las mag-
nitudes fisicas en sefiales eléctricas.
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- Principios de procesamiento de datos: los datos obtenidos se procesan medi-
ante dispositivos especializados, como microcontroladores, computadoras o con-
troladores 16gicos programables (PLC). El procesamiento de datos puede incluir
filtrado, analisis, almacenamiento y transmision de informacion.

Elementos y dispositivos tipicos

- Sensores. Se utilizan para convertir los parametros fisicos (temperatura,
presion, nivel, etc.) en sefiales eléctricas: termometros, sensores de presion, sen-
sores de nivel.

- Elementos activos. Se utilizan para amplificar, filtrar o procesar sefiales:
amplificadores operacionales, transistores.

- Instrumentos de medicion. Disefiados para medir y mostrar los resultados
de las mediciones: voltimetros, osciloscopios, espectrometros.

- Dispositivos de control. Utilizados para la automatizacién de procesos de
control y supervision: controladores logicos programables (PLC), microcon-
troladores.

- Dispositivos de comunicacion. Estan disefiados para la transmision de datos
entre diferentes dispositivos: interfaces de red (Ethernet, Wi-Fi), buses de datos
(CAN, Modbus).

La tecnologia de medicion de informacion juega un papel clave en el desar-
rollo de la instrumentacion, proporcionando mediciones precisas, monitoreo de
procesos y control de sistemas. La importancia de esta area radica en mejorar la
calidad de los productos, optimizar los procesos de produccion y garantizar la
seguridad de los datos.

Las perspectivas del desarrollo de la tecnologia de medicion de informacion
en la instrumentacién prometen nuevas oportunidades y tecnologias que cam-
biaran la forma de medir, controlar y gestionar. El uso de tecnologias cuanticas,
Internet de las cosas, inteligencia artificial y analisis de datos permitira crear siste-
mas inteligentes capaces de automatizar procesos y tomar decisiones basadas en
grandes volimenes de informacion.

El impacto de la tecnologia de medicion de informacion en las futuras
tecnologias sera enorme, abriendo nuevas posibilidades para el desarrollo indus-
trial, médico, de transporte y otras industrias. Esto permitira crear productos mas
eficientes e innovadores, mejorar las condiciones laborales y aumentar el nivel de
seguridad.

Por lo tanto, la tecnologia de medicion de informacion desempefia un papel
importante en la instrumentacion moderna, y su desarrollo contribuira a la
creacion de nuevas tecnologias, mejora de la calidad de vida y desarrollo general
de la sociedad.
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MAIN FEATURES OF PACKAGING

[Ty6nuxosa A. P.
PykoBonurens: npenonasarens Jepman H. H.
benopycckoil HallMOHANIBHBIA TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET

Packaging is a complex of processes that has several features that, in fact,
make it unique and require specific approaches and knowledge. The main features
of packaging production include:

1. Strict requirements for the quality and safety of packaging. Packaging ma-
terials must meet high quality and safety standards, as they are directly related to
the safety and quality of the goods they pack.

2. A wide range of packaging materials and technologies. Packaging uses a
variety of materials and technologies to create packaging of various types and
shapes.

3. High degree of automation of production. Automated lines and equipment
are widely used in the packaging industry to ensure high productivity and quality.

4. Consideration of environmental aspects. Modern packaging requirements
include not only convenience and safety, but also consideration of environmental
aspects, such as reducing the use of plastic and increasing the proportion of recy-
cled materials.

5. Flexibility and quick response to changes in market conditions. The pack-
aging industry must be flexible and able to respond quickly to changes in market
requirements, such as changes in packaging design or increased production vol-
umes.

Regardless of the chosen technology, it should be borne in mind that the pro-
duction of all types and varieties of packaging is a complex process consisting of
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many stages. Successful implementation of projects in the field of packaging
equipment production requires special training and a responsible attitude to busi-
ness. Each individual type of packaging equipment has its own purpose and scope
of application. During its development, design and subsequent production, the
following parameters are taken into account: the material from which the packag-
ing is made (for example, film products, corrugated cardboard, etc.), structure,
design, packing method, features of use, etc. The production of packaging equip-
ment that meets all the requirements dictated by the modern market always re-
quires the introduction and use of advanced technologies.

The complete technological chain of packaging equipment production in-
cludes a number of activities from the design of a specific package (in accordance
with the characteristics of the product for which it is being developed and the
individual requirements and wishes of the customer) to its manufacture on the
appropriate equipment. If necessary, it is also necessary to provide the required
amount of packaging. Requirements for the production of packaging: each type
of packaging is designed to perform a specific or broad task. However, there are
some general requirements for packaging materials:

- Sociality. Determines whether the packaging meets the needs of a particular
social group.

-Functionality. Depending on the intended purpose, the packaging must pro-
tect the contents from adverse effects such as mechanical shocks, moisture, heat
and bright light.

- Reliability. It is determined by the ability of the packaging material to main-
tain its performance over a certain period of time.

- Aesthetic properties. Boxes, bags and other packaging materials must have
an attractive appearance, and special aesthetic requirements are imposed on gift
packaging.

- Ergonomics. The packaging should be convenient for human use. This is
especially true for packaging used in catering establishments, including disposa-
ble tableware.

- Environmental considerations. An important requirement is the absence of
emissions harmful to the environment.

- Image and advertising components. The packaging must be made of materi-
als that are easily printable. Packaging can serve as an advertising tool if it has a
logo, slogan or other symbol of the manufacturing company. Gift boxes should
be marked with a themed picture, a greeting card or a memorable date. You can
also use holiday ribbons for this.

- Information. Containers intended for specific products must be labeled with
identifiable information about the manufacturer, product composition, shelf life,
etc.
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Packaging is necessary for almost all food and non-food products. This is due
to the fact that it is the packaging material that preserves the quality and taste of
the product until the expiration date, and also protects it from the effects of vari-
ous factors during transportation, sorting and storage.

When choosing packaging materials, the main requirement is to accurately
match the characteristics of a particular product. The most common types of pack-
aging materials include: kraft paper bags, sealed packaging film with a twisting
effect or a heat-sealable layer, convenient paper bags. Paper packaging materials
are recommended by manufacturers for use in the packaging of food, various
small household items and other basic necessities and are usually made of mois-
ture-resistant paper. Paper packaging materials are considered the most environ-
mentally friendly and affordable. Twist film used for packaging confectionery
and ice cream has advantages such as ease of use, affordability, tightness and
attractive appearance. What is packaging equipment? Specialized equipment de-
signed to automate the production process during product packaging. It can be
used for various types of products and ensures safety during storage and transpor-
tation. The packaging protects the product from damage, dust and dirt, preserves
its physical and decorative properties. Packaging equipment automates produc-
tion processes and saves time and money by complementing or completely re-
placing manual assembly. The scope of application. The use of such equipment
is relevant for all types of goods, including food, non-food, plastic, glass and
metal. They are used to pack cans, cans, bottles and boxes. Packaging machines
are also used as auxiliary equipment in various production processes. The equip-
ment produces both individual and block packaging for each product. The mate-
rials used are shrink films of various types and thicknesses, including PVC, pol-
yolefin, polypropylene film (PP) and polyethylene film (PE).The shrink equip-
ment is characterized by high performance and a wide range of configurations.
As arule, they are in demand by suppliers in retail chains and in wholesale ware-
houses. By using shrink packaging machines, factories can greatly simplify their
work, make products more compact and convenient for transportation and the end
user. Thus, packaging production is an industry that requires high technical com-
petence, strict quality and safety control, as well as the ability to innovate and
respond quickly to market changes.
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VERFAHREN ZUR ABWASSERBEHANDLUNG DER
GALVANISCHEN PRODUKTION IN DEUTSCHLAND

JlabycoBa B.B.
Hayunsiii pykoBoguTens: cT. npenogaBateis ['acoa O.B.
benopycckuil HallMOHANbHBINA TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

Der Schutz der Umwelt und die Erhaltung natiirlicher Ressourcen sind ein
notwendiger Bestandteil der industriellen Produktion. Daher sollten Abwasser,
das wéhrend des Herstellungsprozesses entsteht, wie Waschwasser und Konzen-
trate, griindlich gereinigt werden, bevor sie in das 6ffentliche Kanalnetz entleert
werden [1].

Der Prozess der galvanischen Produktion wird von der Bildung von Abwasser
begleitet, das mit Schwermetallen kontaminiert ist. Es gibt verschiedene
Methoden zur Behandlung von Abwasser aus Schwermetallionen, um dieses
Problem zu 16sen.

Zu den gingigsten und effektivsten Methoden der Abwasserbehandlung
gehoren:

1. Verfahren zur chemischen Abscheidung durch Zugabe verschiedener
chemischer Reagenzien zum Abwasser, das Schwermetallionen (NaOH, Kalk
usw.) enthélt. Schwermetallionen reagieren mit Alkalionen und bilden einen Hy-
droxid-Niederschlag, der in Wasser praktisch unloslich ist. Das Sediment wird
vom Wasser getrennt und dabei Schwermetallionen entfernt. Nach der chem-
ischen Abscheidungsmethode kann das Wasser in der Produktion wiederver-
wendet werden.

2. Der Prozess des lonenaustausches. Diese Methode wird zur Behandlung
von Abwasser verwendet, das Cyanide enthélt. Freie Cyanid-Ilonen konnen zuerst
in Metallionen umgewandelt werden, lonenaustauschharze als Ersatzstoffe.
Ferner wird das Abwasser durch eine Kolonne von gemischten Ka-
tionenaustauscherharzen und Anionenaustauscherharzen geleitet. Danach kann
das Wasser wiederverwendet werden.
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3. Die Methode der fliissigen Membran. Das Abwasser wird nach dem galva-
nischen Prozess in einen fliissigen Film ohne Tréger, einen fliissigen Tragerfilm,
einen imprignierten Fliissigkeitsfilm usw. eingetaucht. Der Stromungstréger
bildet Komplexe mit Schwermetallionen in der duBleren Phase der Membran. Es
dringt dann durch Diffusion in den fliissigen Film ein und 16st sich an der Tren-
ngrenze innerhalb des Films auf. Schwermetallionen werden in der Mem-
branphase angereichert. Das fliissige Medium kehrt an die Trenngrenze auflerhalb
der Membran zuriick, und dieser Vorgang wird automatisch wiederholt und
durchgefiihrt. Das Abwasser wird gereinigt und kann wiederverwendet werden.

4. Der Prozess der Elektrolysewiederherstellung. Elektrolyse wird verwendet,
um Schwermetalle zu verarbeiten oder zu extrahieren. Es wird hauptséchlich in
hochkonzentriertem Abwasser verwendet und eignet sich fiir die Verarbeitung
von Gold, Silber, Kupfer, Zinn, Zink und anderen Metallen zu konzentrierten flii-
ssigen Abfallen.

5. Der Prozess der reduzierenden Ablagerung. Reduktionsmittel wie Eisen-
sulfat, Natriumbikarbonat, Natriumsulfit, Schwefeloxid oder Eisenpulver, die lo-
nen aus sechswertigem Chrom enthalten, werden in diesem Prozess verwendet.
Dieser Prozess basiert auf der Wiederherstellung von sechswertigen Chromionen
im Abwasser zu dreiwertigen Chromionen. Natriumhydroxid oder Kalkmilch
wird dann hinzugefiigt, um den pH-Wert zu bestimmen, so dass die lonen des
dreiwertigen Chroms abgelagert und gleichzeitig das Chromhydroxid entfernt
werden.

6. Elektroosmose ist eine Methode. Bei der Reinigung der Elektroosmose
werden die Eigenschaften der anionischen und kationischen Membran verwendet,
ein positiv geladenes und negativ geladenes Elektron wird auf verschiedenen
Seiten der lonenmembran platziert und die lonen bewegen sich entsprechend ih-
rer Erregung. Somit ist das Abwasser in zwei Arten unterteilt: dick und fliissig.
Konzentriertes Abwasser erleichtert die Gewinnung von Schwermetallen. Die
verdiinnte Losung kann in der Produktion wiederverwendet werden.

7. Biologische Methoden. Potenziell kultivierte Desulfurisierung, Fungizide,
chromatreduzierende Bakterien, funktionelle Bakterien wie sulfatreduzierende
Bakterien konnen die elektrostatische Adsorption von galvanischem Abwasser
verursachen. Schwermetalle werden zur Verarbeitung in Sediment abgeschieden,
und das resultierende Wasser wird fiir den Bakterienanbau und andere Zwecke
verwendet. Die biologische Reinigung von galvanischem Abwasser zeichnet sich
durch niedrige Kosten, hohe Effizienz, einfache Handhabung und Kkeine
sekunddre Verschmutzung aus [2].

Bei der Auswahl einer Methode zur Abwasserbehandlung aus Schwermetal-
lionen sollte daher die quantitative und qualitative Zusammensetzung der Schad-
stoffe beriicksichtigt werden. Die Hauptvorteile bei der Auswahl der Methode
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sind: hohe Reinigungseffizienz, niedrige Ausriistungskosten, Vermeidung von
Sekundérverschmutzung.
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Der Mikrobiologe Marius Jonkers hat mit seiner bahnbrechenden Erfindung
einen Meilenstein gesetzt, der das Bauwesen weltweit revolutionieren konnte:
biologisch selbstheilender Beton. Diese innovative Technologie eroffnet die
Moglichkeit, Betonstrukturen zu entwickeln, die nicht nur &uBerst
widerstandsfahig sind, sondern auch in der Lage, Spannungsrissen von bis zu 0,8
cm zu widerstehen und sich eigenstindig zu reparieren. Die Inspiration fiir
Jonkers Arbeit entsprang der Natur, und seine Vision war es, die Zugfestigkeit
und Umweltvertriglichkeit von Beton zu verbessern, indem er sich von den
Selbstheilungsmechanismen der Natur inspirieren lie3 [1].

Die zentrale Komponente seines Biobetons sind spezielle Bakterienstimme,
die eine erstaunliche Langlebigkeit aufweisen und bis zu 200 Jahre lang in Bet-
onstrukturen iiberleben kénnen. Diese Bakterien wurden genetisch so modifiziert,
dass sie auf Schiaden im Beton reagieren, indem sie aktiv werden und Kalkstein
produzieren, um Risse zu fiillen und den Beton zu heilen. Diese bahnbrechende
Erfindung brachte Jonkers die Nominierung als Finalist fiir den Europiischen
Erfinderpreis 2015 in der angesehenen Kategorie "Forschung" ein, und ihre po-
tenzielle Auswirkung auf die Bauindustrie wird weltweit anerkannt [2].

Die Grundlage fiir Jonkers Forschung wurde wiahrend seiner Tétigkeit als
Meereshiologe gelegt, als er mit kalkproduzierenden Bakterien experimentierte.
Sein ehrgeiziges Ziel war es, den natiirlichen Selbstheilungsprozess von Organ-
ismen auf Beton zu tibertragen und somit die Lebensdauer und Leistungsfahigkeit
von Betonstrukturen zu verbessern. Durch die Zusammenarbeit mit
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Bakterienstimmen wie Bacillus pseudofirmus und B. cohnii gelang es ihm schlie-
Blich, einen Biobeton zu entwickeln, der nicht nur Risse schlieffen kann, sondern
auch die Korrosion von Stahlbeton im Inneren verhindert, was einen bedeutenden
Fortschritt in der Materialwissenschaft darstellt.

Die biologische Selbstheilung wird durch verschiedene Varianten von bak-
terienhaltigem Beton erméglicht, darunter selbstheilender Beton, Reparaturmér-
tel und eine innovative fliissige Reparaturlosung. Die Bakterien sind in spezielle
Tonpellets eingekapselt und mit Nihrstoffen auf Kalziumlaktat-Basis versorgt,
was eine langfristige Aktivitit gewdhrleistet. Diese Pellets werden sorgfiltig in
den Beton eingemischt und bleiben fiir Jahrzehnte inaktiv, bis sie durch ein-
dringendes Wasser aktiviert werden, um ihre heilenden Eigenschaften zu ent-
falten.

Jonkers Erfindung birgt ein enormes Potenzial zur Senkung der Instandhal-
tungskosten flir Betonstrukturen, indem sie die Notwendigkeit regelmaBiger
Reparaturen und Renovierungsarbeiten drastisch reduziert. Langzeitstudien ha-
ben bereits ihre Wirksamkeit und Zuverldssigkeit unter Beweis gestellt, und die
bevorstehende Markteinfiihrung der Reparaturfliissigkeit verspricht eine neue
Ara des Bauens. Durch kontinuierliche Forschung und Entwicklung alternativer
Techniken zur Einkapselung der Bakterien strebt Jonkers danach, die Produk-
tionskosten weiter zu senken und die Anwendung seines biologischen Betons auf
breiterer Basis zu ermdglichen. Mit dieser wegweisenden Innovation konnte eine
nachhaltigere und widerstandsfahigere Bauindustrie entstehen, die nicht nur
okologisch vertrédglich ist, sondern auch einen positiven Einfluss auf die Umwelt
und die Gesellschaft insgesamt hat [1].

Jlutepartypa

1. Niederldnder entwickelte selbstheilenden Biobeton [Elektronische
Ressource] / Echolot PR GmbH & Co. KG. — Zugriffsmodus : https://www.bft-
international.com/de/artikel/bft_Niederlaender_entwickelte_selbstheilenden_Bi-
obeton-2369614.html. — Zugriffsdatum : 20.03.2024.

2. Bakterien reparieren spannungsbedingte Risse [Elektronische Ressource] /
B_| MEDIEN GmbH. - MUnchen/Delft 2015. — Zugriffsmodus : https://bi-me-
dien.de/fachzeitschriften/baumagazin/ingenieurbau/selbstheilender-beton-bakte-
rien-reparieren-spannungsbedingte-risse-b10350#:~:text=Der%20selbsthei-
lende%20Beton%20ist%20die, N%C3%A4hrstoff%20auf%20Kalziumlaktat-Ba-
sis%20beigemischt . - Zugriffsdatum : 20.03.2024.
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DIE SPIEGELSTADT: DIE AUSSICHT AUF DIE ZUKUNFT

Vracesuu H.C.
Hay4Herit pykoBoauTens: cT. mpenogasatenb ['acoBa O.B.
Benopycckuil HaMOHAIBHBIN TEXHUYECKUM YHUBEPCUTET

Die Spiegelstadt (auch bekannt als ,,The Line®) ist ein einzigartiger Architek-
turkomplex in der Prowinz Hail in Saudi-Arabien. Die Stadt ist ein modernes ar-
chitektonisches Wunderwerk, das aus Gebduden besteht, die mit Spiegelplatten
bedeckt sind. Diese Platten widerspiegeln die umliegende Landschaft und ma-
chen den Eindruck von Schwerelosigkeit und Durchsichtigkeit. Die Stadt ist eine
Mischung aus modernem Design, traditioneller Architektur und innovativer
Technologie, was sie attraktiv fiir Besucher aus aller Welt macht.

Das Konzept der Spiegelstadt basiert auf der Idee der Reflexion und Brechung
der umgebenden Welt, wodurch der Eindruck von Schwerelosigkeit und Durch-
sichtigkeit entsteht. Die Architekten mochten einen einzigartigen Raum schaffen,
der nicht nur funktional, sondern auch dsthetisch ansprechend ist und bei den Be-
suchern Interesse und Bewunderung weckt. Beim Bau der Stadt werden traditio-
nelle Elemente der saudischen Architektur wie gewolbte Formen, Muster und Or-
namente verwendet. AuBlerdem fithren die Architekten moderne Technologien
und Innovationen wie Spiegelplatten und geometrische Formen ein, um ein wun-
derbares Bild der Stadt zu schaffen [1].

Die Architektur und das Design der Spiegelstadt zeichnen sich durch Innova-
tion, Kiihnheit und Originalitit aus. Die Hauptmerkmale der Architektur und des
Designs dieses Projekts sind:

1. Spiegelflachen. Eines der Hauptmerkmale der Spiegelstadt sind Spiegelfla-
chen, die die Umgebung reflektieren und so den Effekt von Schwerelosigkeit und
Durchsichtigkeit erzeugen. Dies verleiht der Stadt ein einzigartiges Aussehen und
macht sie wirklich beeindruckend.

2. Geometrische Formen. Die Architektur der Spiegelstadt basiert oft auf ge-
ometrischen Formen wie Kreisen, Dreiecken und anderen abstrakten Formen.
Diese Formen schaffen interessante Kompositionen und spielen mit der Perspek-
tive, wodurch architektonischen Objekten Tiefe und Dimension verliehen wer-
den.

3. Lichteffekte. Bei der Gestaltung der Spiegelstadt werden aktiv Lichteffekte
eingesetzt, die ihre Einzigartigkeit und Schonheit betonen. Besonders eindrucks-
voll werden néchtliche Ausblicke auf die Stadt, wenn verspiegelte Flichen das
Licht der Laternen reflektieren und eine magische Atmosphére schaffen.

4. Innovative Materialien. Die Architekten der Spiegelstadt verwenden inno-
vative Materialien wie Glas, Metall, Kunststoff und Verbundwerkstoffe, um mo-
derne und einzigartige Designs zu schaffen. Diese Materialien sind &uferst
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langlebig, resistent gegen Umwelteinfliisse und ermoglichen die Verwirklichung
der kiithnsten architektonischen Ideen.

5. Funktionalitit und Komfort. Trotz ihres ungewdhnlichen Charakters ist die
Architektur der Spiegelstadt auch darauf ausgerichtet, einen komfortablen Raum
fiir Bewohner und Besucher zu schaffen. Die Innenrdume der Stadt sind unter
Beriicksichtigung der Bediirfnisse der Menschen organisiert und bieten Komfort
und Funktionalitét.

Insgesamt stellen Architektur und Design der Spiegelstadt eine Kombination
aus Innovation, Tradition und Kreativitdt dar und schaffen einen einzigartigen
Raum, der inspiriert und durch seine Originalitét beeindruckt.

Funktionale Bedeutung der Spiegelstadt besteht darin, einen modernen und
komfortablen Raum zu schaffen, in dem Leben, Arbeit, Freizeit und kulturelle
Veranstaltungen kombiniert werden und allen Bewohnern ein reiches und inte-
ressantes Leben geboten wird. Hier sind die wichtigsten funktionalen Elemente
der Spiegelstadt:

1. Wohngebiet. Die Spiegelstadt verfiigt iiber Wohnkomplexe, die moderne
Apartments, Penthduser und Stadthduser umfassen. Wohngebdude werden nach
dem Konzept der Stadt mit Spiegelfldchen und innovativen Materialien gestaltet.

2. Kommerzielle Einrichtungen. Die Stadt verfiigt tiber zahlreiche Einkaufs-
zentren, Restaurants, Cafes, Geschifte und Biiros. Die kommerziellen Einrich-
tungen der Spiegelstadt schaffen eine einzigartige Atmosphire fiir Shopping,
Freizeit und Geschéftstreffen [2].

3. Freizeitangebote. Die Spiegelstadt bietet eine Vielzahl von Unterhaltungs-
mdglichkeiten wie Kinos, Bowlingbahnen, Spielbereiche, Sportanlagen und Kin-
derspielplitze. Diese Einrichtungen sollen den Bewohnern und Besuchern der
Stadt vielfaltige Freizeit- und Unterhaltungsmoglichkeiten bieten.

4. Kulturzentren. Die Spiegelstadt verfiigt auch {iber Kulturzentren, Museen,
Ausstellungshallen und Theater, in denen Ausstellungen, Konzerte, Theaterauf-
fithrungen und andere kulturelle Veranstaltungen stattfinden. Diese Objekte tra-
gen zur Entwicklung des kulturellen Lebens der Stadt bei.

5. Infrastruktur. Die Spiegelstadt verfiigt iiber eine ausgebaute Infrastruktur,
einschlieBlich 6ffentlicher Verkehrsmittel, Erholungsgebiete und Griinflichen.
Die Infrastruktur der Stadt ermdglicht eine schnelle Fortbewegung von einem Ort
zum anderen.

The Line kann aus mehreren Griinden den Tourismus und die saudi-arabische
Wirtschaft beeinflussen:

6. Tourismus: Die Spiegelstadt ist eine einzigartige architektonische Stitte,
die die Aufmerksamkeit von Touristen aus aller Welt auf sich zieht. Dieses inno-
vative Bauwerk wird zu einer der wichtigsten Touristenattraktionen in Saudi-Ara-
bien und lockt Menschen dazu, diese erstaunliche Stadt zu besichtigen und zu
besuchen.
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7. Wirtschaft: Die Entstehung der Spiegelstadt wird neue Arbeitsplitze
schaffen und regt die Entwicklung der Bauindustrie in Saudi-Arabien an. Auch
tragt der durch dieses Projekt angezogene Touristenstrom zur Entwicklung des
Hotelgewerbes, der Gastronomie, des Handels und anderer Branchen bei.

8. Innovation: Die Spiegelstadt ist ein Symbol fiir Innovation und
fortschrittliche Technologie im Bauwesen. IThre Griindung fordert die Entwick-
lung von High-Tech-Prozessen und zieht die Aufmerksamkeit von Investoren und
Spezialisten aus verschiedenen Bereichen auf sich.

9. Werbung fiir Saudi-Arabien: Die Spiegelstadt kann zum Markenzeichen
Saudi-Arabiens werden, die Aufmerksamkeit der Weltgemeinschaft auf das Land
lenken und sein Potenzial in den Bereichen Innovation, Architektur und Tour-
ismus zeigen [3].

Die Spiegelstadt in Saudi-Arabien ist ein einmaliges Architekturprojekt von
grofler Bedeutung und Einzigartigkeit. Die Spiegelstadt ist ein Symbol fiir Inno-
vation und fortschrittliche Technologien im Bauwesen. Ihr einzigartiges Design
und die Verwendung moderner Materialien und Technologien machen die Stadt
zu einem herausragenden Stiick Architektur. Dariiber hinaus verfiigt die Spiegel-
stadt aufgrund ihres einzigartigen Aussehens und faszinierenden Designs iiber ein
enormes touristisches Potenzial. Sie wird die Aufmerksamkeit von Touristen aus
der ganzen Welt auf sich ziehen und zu einer der wichtigsten Touristenattraktio-
nen in Saudi-Arabien werden. Der Bau und Betrieb der Stadt wird zur Entwick-
lung der saudi-arabischen Wirtschaft beitragen, neue Arbeitsplétze schaffen und
die Entwicklung der Bauindustrie fordern. Dabei zieht das alles Investitionen an.
Die Spiegelstadt kann zum Symbol des modernen und innovativen Saudi-Arabi-
ens werden, die Aufmerksamkeit der Weltgemeinschaft auf das Land lenken und
seine Werbung als Touristenziel und Innovationszentrum fordern. Die Stadt ist
ein einzigartig architektonischer Ort, der weltweit ihresgleichen sucht. Somit ist
the Line in Saudi-Arabien nicht nur ein architektonisches Wunderwerk, sondern
auch ein Hauptelement fiir die Entwicklung des Tourismus, der Wirtschaft und
des Images des Landes und unterstreicht dessen Innovationspotenzial und Attrak-
tivitdt fiir die Weltgemeinschaft [4].

Jlurepartypa

1. Jlunust (CaynmoBckas Apasusi). - Pexum mocrtyma: https://ru.wikipe-
dia.org/wiki/Jluaus (CaynoBckas Apasusi) — Jlata nocryma: 23.03.2024.

2. 3epxanbHblii ropoa. HoBbIIl Meranoiauc MoxeT CTaTh CMEPTEIbHON JIOBYIII-
KO [Tt MHUJUTHApIOB IITHIL. - Peskum moctyna: https://focus.ua/worldfun/614294-
zerkalnyy-gorod-novyy-megapolis-mozhet-stat-smertelnoy-lovushkoy-dlya-mil-
liardov-ptic — Jlata mocryma: 23.03.2024.
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3. Cka3ka WiH pealilbHOCTh: (yTYpUCTHUECKHUN 3epKaIbHBIN Topo B CaymoB-
ckoit Apasuu. - Pexxum moctyma: https://www.atorus.ru/node/50099 — JTata mo-
cryma: 23.03.2024.

4. B CaynoBckoit ApaBUr TOCTPOST 3epKaIbHBIA HeOOCKkped. — Pexum mo-
cryna: https://34travel.me/post/saudovskaya-aravia-zerkalnyy-neboskreb — Jlata
noctyna: 23.03.2024.
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Cayam AJI.
HayunsIif pykoBouTeNb: penoaasatens-craxep Jlyoosuk I1.B.
benopycckuil HALIMOHAJIBHBIN TEXHUYECKUM YHUBEPCUTET

Kuraiickuii s3bIK SBISETCS OJHUM U3 CaMBIX PacIpOCTPaHEHHBIX B MUpPE U
nMeeT OONbIIoe 3HaUYeHHUE IS JJOTHCTHYSCKUX KoMITaHui. bernopycckue komma-
HUM C KOKABIM THEM Bce 0OJbIne M OOJbIIe HapaIluBaIOT IepeBO3KH ¢ Kuraem.
Tak, 3a 2022 1 2023 06eM aBTOMOOMIBHBIX IIEPEBO30K IPy30B ¢ Knutaem yBeu-
YIJICS IPUMEPHO B 18 pas, 9To IpeBhIIIaeT Bce BO3MOXKHBIE OXKUIAHUS dKCIIEp-
ToB [1].

C xaxnapIM rojgoM Kurait cranoBuTcs Bce 6oJiee 3HaUUTENIBHBIM UTPOKOM Ha
MHUPOBOM pPBIHKE, MHOTHE JIOTUCTUYECKHE KOMIIAHIH He TOJIbKO 13 benapycu, HO
1 CO BCETO MHUPA CTPEMSATCS K COTPYTHUYECTBY, CIIEACTBEHHO, YUUTHIBAs TCH/ICH-
LU0 Ha Pa3BUTHE JIOTUCTUKMU B KUTAHCKOM HAIPaBICHWHU, 3HAHHE KUTAHCKOTrO
SI3BIKA SIBJIICTCS] BECbMa IIEHHBIM IPEUMYIIIECTBOM IS OSIOPYCCKHUX JIOTHCTOB.

Ha maHHBIT MOMEHT MHOTHE JIOTUCTHI CO 3HAHHEM aHTIUICKOTO SI3BIKa CTa-
HOBSITCSI MEHEE BOCTPeOOBaHHBIMH B CBSI3H C pacIIMpeHHeM nHTepecoB Kutas, B
ctepy xotopsix Bxomut U PecryOnmka benapyck. OnmHako 3HaHHE KHTaHCKOTO
SI3BIKA, HATIPOTHB, OTKPHIBACT MIMPOKUE MIEPCIICKTUBHI M TIO3BOJISAET CIICIIHAIIIICTY
CTaTh OJTHUM U3 CaMBIX BOCTPEOOBAHHBIX KaJIpOB HA PHIHKE TPYJa.

OpHako BaXXHO NMOHMMAaTh, YTO KUTAHCKas KyJIbTypa U OM3HEC-TIOJINTHKA BO
MHOTOM OTJIMYAIOTCS OT €BPOIEHCKOMN, TOITOMY JIOTUCTY BaXXHO 3HATh HE TOIBKO
SI3BIK, HO M KYJIbTYpHBIE OCOOCHHOCTH CTPaHbl, C KOTOPOH COTPYJHUYAET KOMITa-
Hus. Hampumep, JOTHCT HOJDKEH 3HATh, 4To B KuTae HeoOBIYHAs HAJIOTOBas CH-
CTeMa C JAOCTaTOYHO BBICOKHMH CTaBKaMH, IO3TOMY JUIS YCIEUIHOTO BEICHHUS
On3Heca HeoOX0AMMO UMETh XOPOLIEro Oyxranrepa, 4ToObI POIIE pemarh Hajlo-
roBele Borpockl. Takke B Kurae MHOXeCTBO OIOpOKpaTHYECKUX MpoLeayp, Ko-
TOpBIE MOTYT 3aTPYIHATH U 3aMEUIATh MHOTHE IPOLIECCHI.
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3HaHNE KUTAHCKOTO S3bIKa, HECOMHEHHO, TIOMOTAET CIIEHAINCTY JTy4IIle TI0-
HSATh OCOOCHHOCTH PabOTHl C KUTAHCKUMH MapTHEPaMHU M ITOMOTAET YIyYIIHTh
JIEITOBBIE OTHOIICHUS U C/IENATh COTPYIHUYECTBO OoJiee YCIEeITHBIM.

OpHa U3 caMBIX IIPUBIIEKATEIBHBIX TIEPCIICKTHB IS CIICIIATIICTA CO 3SHAHUEM
KHTaCKOT'O — BOBMOKHOCTh HE TOJIFKO KOMaHINPOBOK, HO W PaOOTHI HEMOCPE-
cTBeHHO B KuTae. DTO M03BOJIAET, BO-TICPBHIX, MOJIYYUTh OMBIT OOIICHUS C KU-
TalI[aMU M PACHIMPUTH KaK MPOo(ecCHOHAbHBIC 3HAHUS, TAK U YPOBCHB BIaJIc-
HUS A3bIKOM, BO-BTOPBIX, JIYUIIIE TIOHATh PHIHOYHYIO MOJIUTHKY KHTAHCKIX KOM-
maHuid. B TakoM ciydae cmenMalMCcT mojydaeT 0ojiee BBICOKYIO 3apIuiaTry, B
cpemHeM Ha 50% OoJblie, YeM CIEeNUAIUCT Oe3 CIeIUaTbHBIX HABBIKOB [2].

Ha naHHBI MOMEHT KUTAHWIBl 3aMHTEPECOBAHBI B TOM, YTOOBI MIPHUBIIEKATH
HWHOCTPaHHBIX MAPTHEPOB. DTO MPOUCXOIUT MO HECKOIBKUM MPHIUHAM.

Bo-mepBrix, Hanm4ue crieruduuecKux 3HaHUH U ombiTa. THOCTpaHHEIE crie-
[UAUCTH MOTYT IMETh OIIPeIeIICHHBII 3HAHUS U OIBIT PaOOTHI B IOTUCTHKE U3
JIPYTUX CTPaH, KOTOPBIE MOTYT OBITH MOJIC3HBIMU [T KUTAHCKUX KOMITaHHUH.

Bo-BTOpBIX, yiydmieHHEe MeEXIYHApOJHBIX TOPTOBBIX OTHOIIEHWH. HHO-
CTpaHHBIC CIICHHUAIUCTBI MOT'YT IOMOYb KHTalCKUM KOMIIAHUSIM pa3BUBATbH MCXK-
AYHAPOJAHBIC TOPTOBBIC OTHOLICHHSA WU YCTAHOBUTH 60.1'[66 TECHBIC OTHOIICHUS C
MEXAYHapOJHBIMH MAPTHEPAMH, UTO MPUBEJAET K OOJbLIEMY 00BEMY MIEPEBO30K
¢ Kutaem B Oymyiem.

B-TpeTLI/IX, SA3BIKOBBIC HABBIKH. I/IHOCTpaHHLIe CIICHUAIIUCTBI MOT'YT BJIAACTH
Pa3JIMYHbBIMHU A3BIKaMU, YTO MOKET 6bITI) IIOJIC3HO JIA 06IlIeHI/IH C 33py6e)KHI>IMI/I
TmapTHepaMH U KIMCHTaMH.

B-4eTBepThIX, HANHYME HECTAHAAPTHOTO MBIIUTCHISI. THOCTpaHHbIE crietna-
JUCTHI MOTYT MIPUBHECTH HOBBIC HJICH, TEXHOJIOTHH U TIOJXOIBI B 00IaCTH JIOTH-
CTHKH, YTO MMOMOYKET KATAHCKHM KOMIAHHUSAM IOBBICUTH UX 3PPEKTUBHOCTH U
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH Ha MHPOBOM PBIHKE.

[HosTOoMy, mpHBICYCHIE WHOCTPAHHBIX CIECIHUAIACTOB B KHUTAHCKYIO JIOTHU-
CTUKY MOXKET OBITH BBII'OJHBIM OJIA KUTaNCKUX KOMHaHHfI, IMOMOYb UM YJIYUIIHUTH
MEXIyHapOHbIE OTHOIIECHHUS U JOCTHYb OOJBINEro ycrexa Ha MUPOBOM apeHe.

y‘lHTLIBaH, 4qTO pa60T0)J;aTen;1 HUHTEPECYIOT HMHOCTPAHHBIC CHCIUAINUCTLI,
CTOWT 3aJyMaThCs TaK ke U 0 BO3MOXHOCTH fepee3aa B Kuraii. Kutait He ToJIbKO
00J1a1aeT OTHON U3 CaMbIX OBICTPOPACTYIIMX YKOHOMUK MUPA, HO M UMEET OJIHY
U3 CaMBIX Pa3BUTHIX JOTHCTUYECKUX CHCTEM, YTO CO3IAaeT HOBBIC BO3MOXKHOCTH
JUTS pa3BUTHs OM3HEca B cepe noructuku. Pabora B Kutae MoxkeT npeayioxkuThb
0EIOPYCCKOMY JIOTUCTY LIEHHBIH MEXIYHAPOIHBIA OMBIT M MOMOYb YIIYYIINTh
ero npohecCHOHaTbHBIC HABBIKH.

Takum o6pa3om, paborta B Kurae MokeT OBITH XOPOIIIEH BO3MOXKHOCTBIO JIJIS
0ETOPYCCKUX JIOTUCTOB PACIIMPUTH CBOU TOPH30HTHI H 00CCIICYHUTh KaphepHBIN
poCT B 3TO# 00IacTH.
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Jluteparypa

1. 5 mpuuuH, MOYeMy CTOUT YUUTh KUTAHCKUH A3BIK [ DIEKTPOHHBINA pecypc].
—2024. — Pexxum pocryma: https://journal.tinkoff.ru/why-study-chinese/. — Tata
noctyna: 15.03.2024.

2. TpaHCIIOPTHHUKH M JIOTUCTBI OXOTSTCSI Ha COTPYJHUKOB CO 3HAHMEM KHTai-
ckoro  [OmekTpoHHBIH  pecypc]. — 2024, — Pexum  gocryma:
https://logirus.ru/news/custom_and_ved/transportniki_i_logisty okhotyatsya na
_sotrudnikov_so_znaniem_kitayskogo.html. — Tata moctyna: 14.03.2024.

HRRHIMBRE © FSCHIEEME

Esmuk I1.B., Maspko E.B.
HayunsIit pykoBoauTens: Ipenoaasarenb-ctaxep Ayoosuk I1.B.
benopycckuil HalMOHAIBHBIN TEXHUYECKU YHUBEPCUTET

B upiHemHeM oOIIecTBe y)K€ HUKOTO HE YIUBUTh 3HAHMEM AaHTJIHMCKOTO
si3pika. VI XOTS crenuaucThl, BIAJCIONINE UM, BCE elle MONYy4aroT OOJBIIYIO
OIUIaTy TPY/a, aHTJIMHCKHIA SI3BIK CTall HACTOJIBKO HEOOXOIMMBIM, YTO B CKOPOM
BPEMEHHU paboToaaTe M Jake He OyIyT pacCMaTpUBATh KAHIUAATYPhI, KOTOPHIC
MM HE BIIAJCIOT. AHITIMMCKME S3BIK CTAl OCHOBOM, IOIOJHEHHEM K 0a30BBIM
HaBbIKaM pabOTHHKA. YK€ KaK HECKOJBKO JIET HAOUParOT MOMYJSIPHOCTD TYpeIl-
KUW 1 kurtarickuil s3bikd. I1o nanasiM headhunter ma 2017 rox crienuanucTsl ¢
YMEHHEM O0IIAThCs HE TONBKO Ha aHTIUIICKOM, HO M HA OJTHOM M3 3THX SI3BIKOB,
MOJy4aroT 3apaboTHYO maTy Ha 48% OoJbIle, YeM CoucKaTeNnn 0e3 3HaHUS KH-
TalCKOT0, TYPEIKOT0 WM BTOPOTO si3bIKa BooOIMIe. be3ycnoBHO MoImynsspHOCTh
KHUTaWCKOIO $13bIKa C TOAAMHM TOJIBKO PACTET.

YuuTeiBasg COBpeMEHHbIE TEHACHIIMH, MOXHO MPOrHO3UPOBATh, YTO KHUTaM-
CKHI S13BIK B OY/IyIIIEM CTaHET Ha OJIMH YPOBEHb C aHTJIMHCKHUM IO BOCTpeOOBaH-
HOCTH B cpepe JIOTUCTUKH. Belb OH OTKPBIBACT MyTh K CAMOMY OOJIBIIIOMY TIPO-
M3BOJICTBEHHOMY M 3KCIIOPTHOMY PBIHKY Iu1aHeThl. B Pecy6nuke benapycs cre-
LAAJIMCTOB, BJIAJICIOIINX KUTAHCKUM CPAaBHUTEJILHO HEMHOIO, @ TOTOMY JIOTHCT,
CIOCOOHBI KOMMYHHUITUPOBATH Ha JAHHOM SI3bIKE C OOJIBINIEH BEPOSITHOCTHIO IM0-
JYYHT KeJaeMyro paboTy BKyIIe C MIEPCIEKTUBAMH IS TPO(ECCHOHAIEHOTO PO-
cra U pa3Butus. Kommnanus sxe, B lUTaTe KOTOPOU YUCIATCS CIELMATUCTBI CO 3Ha-
HUEM KHTAHCKOTO, CMOXKET PACHIMPATh KIMESHTCKYIO 0a3y, BUTAsSCh B CTOPOHY
BOCTOKA H PEaM30BBIBATH CBOM BO3MOXKHOCTH B OM3HECE C KHTAHCKUMHU MapTHE-
pamu [1].

[epcrieKTHUBBI JTOTHCTUKY M B caMoM KuTae BBITIISLIAT MHOTOOOCIIAOIIAMHU:
Kuraii mponmomkaeT WHBECTHPOBaTh B DPa3BUTHE HHQPPACTPYKTYPHl TaHHOU
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cdepsl, CTaHOBSICH OJHUM W3 BEIYIIMX JIOTHCTHYECKHX LIEHTPOB B MHpE, OH
TaKXKe PACHIMPSET CBOM MEKAYHAPOIHBIE CBA3H U HAaIaKUBAET TOPrOBIIIO, a Clie-
JOBaTENbHO, U TPAHCIIOPTUPOBKY TOBAPOB C APYTUMH CTpaHaMu. Jlorucrudaeckue
MIPEINPUATHA aKTHBHO BHEAPSIOT HOBBIE TEXHOJIOTHHU ULl ONITUMU3ALMH OIepa-
LU, a TAKXKE IEMOHCTPUPYIOT CTOMKOCTh 1 CIIOCOOHOCTh aAalTHPOBATHCS K PhI-
HOYHBIM U3MEHEHHSIM.

ITockonbky BHELIHSS JIOTHCTUKA B benapycu He MeHee pa3BUTa, 4eM BHYT-
PEHHSIS, CIEUAINCTY JaHHOHW cepbl aOCONIOTHO TOYHO HEOOXOIUMO BJIAAETh
WHOCTPAHHBIMHU S3bIKaMU. AHITIMACKUH, Oyy4n MEXIyHApOJHBIM SI3bIKOM, SIB-
JsieTcst 00sI3aTeNIbHBIM JUIS JIOTHCTOB U MHBIX NMPO]ecchi, CBSI3aHHBIX C KOMMY-
HUKAIMel ¢ MHOCTPaHHBIMH MapTHEpaMu. B To ke BpeMst KUTalCKUil — S3bIK Y3-
KOHAIPaBJICHHBI, OPUEHTUPOBAHHBIN HA B3aUMOJCIHCTBUE C OJHOU CTPAHOH, HO
KpaifHe HeOOXOAMMBIH JUT OCTPOSHMS TECHBIX MAPTHEPCKUX CBsi3el ¢ Kuraem,
K 4eMy Tak cTpeMuTcs bemapyce B HacTosiee BpeMs. BakHO MOHMMATh, 4TO
IUTOTHOCTbH TaKHX CBSI3eH B MHTEPECAX HE TOJIBKO OEI0PyCCKOro rocyjapcTsa, HO
U KUTalCKasi CTOPOHA aKTUBHO ¢ HaMu B3aumozelcTByeT. K npumepy, xenezHo-
JIOPOXHBIM TPAHCIIOPTOM B KOHTeHHepax benapycs nocrasnser Ha BocTok ToBa-
POB OT MOJIOUHBIX M3JETHH 0 NPOAYKTOB MallMHOCTpOeHHs. [IpusaTHBIM OOHY-
coM B coTpyaHHuecTBe ¢ Kutaem siBisieTcs ero HajesxHocTh. KuTaiiipl Besdecku
CTaparoTCsl yCOBEPIICHCTBOBATE BCE CEPBUCHI TocTaBKU. KacaTelbHO TONBKO O1-
HOT'O aBTOMOOMJIBHOT'O TPAaHCIIOPTa, B TOJ] IPOKJIAIBIBAETCSl 0KOJI0 SO THIC. KUIIO-
METPOB Jiopor. Bonpockl, cBsizaHHbIE C pa3BUTHEM TPAHCIOPTHOM HHPpPACTPYK-
TypBI, PELIAIOTCS B MAKCUMAIIBHO KOPOTKHE CPOKH.

2021 rox MO>KHO CUHTATH TIEPEIIOMHBIM B Pa3BUTHH OUprKeBoii Toproeiu Ku-
Tas u benapycu. Kutail 1 10 3TOro akTMBHO 3aKyIal MsICO-MOJIOYHYIO TPOAYK-
1110, a mociie 21 roga acCOpTUMEHT NMPOAYKIHUHU B3aMMHOM TOPTOBIIU TOJIBKO I10-
nojHseTcs. Hampumep, paHee BHHUMaHHWE KMTalIEB IPUBIIEKANN OEIOpPYCCKHE
JlecoMaTepHaIbl, ceifyac ke OHM MOTPEOIISIOT MPOAYKIIHIO ITepepaboTKN MacInd-
HBIX M caxap, a TaKkXkKe peaan3yioT B bermapycu u3fenus U3 YepHBIX METaIOB.
IIpu 3TOM 32 NaHHBIN NEPUOJ YBEIMUUIOCH KOJIUYECTBO KOMIIAHUN, aKKPEIUTO-
BAaHHBIX Ha OEJOPYCCKOM PBhIHKE U 2 U3 HHUX JaXKe MOJYyYHIN CTaTyCc OpOKEpOB,
YTO MO3BOJIIET UM TPOJBUTATH OENOpyCCKyIo MpoayKnuio Ha peinke KHP.

Kak ntor — 3a 2021 ron 6up:xeBoii ToBapoobopot mexay benapycsio u Ku-
TaeM BbIpoc B 3,5 pasa.

BesycnoBHO, B TaKOM napTHEpCTBE HE 0OOHTHCH O€3 JIOTHCTOB CO 3HAHHEM
COOTBETCTBYIOIIETO 53bIKa. [Ipy 3TOM OT crienuanucTa He TPeOYIOTCS HaBBIKK
XYA0KECTBEHHOT'O MJIM TOYHOTO MEPeBO/a, Ul paboThl BaKHO 00ianaTs 6a3o-
BBIMH I'PaMMAaTH4YE€CKUMU KOHCTPYKIUSIMU U Y3KUM CHEKTPOM JIEKCUKH: pa3/iny-

HbIe BUJIbl TPAHCTIOpTa, HampuMmep, rpy3osuk (2 Kiche), konreitnep (REFE
jizhuangxiang), wmu TepMHHBI, OTHOCSLIMECS K TaMOXXCHHBIM IPOLEIypaMm,
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HANpUMeED, TaMOkeHHas feknapauus (RS baoguan). Dta obnacte BKIIOUAET B

ce0s MHOXKECTBO COKPAIICHWIH M 3aMMCTBOBAHHH W OTHOCHTENIBHO IPOCTA IS
n3ydeHus [2].

Ha mpakTike JTOTHCT CMOXKET CaMOCTOSITENEHO O(hOPMIISTE TAMOKEHHBIE J10-
KyMEHTBI, YUNUTbIBas TPeOOBaHMS KHTAHCKUX TAMOXKEHHBIX OPTaHOB U d(dek-
THUBHO PEIIaTh BO3HUKAIOIINE BOIPOCHI. SI3BIK TaKKe IIOMOTAET B OOIICHHH C Ta-
MOYXEHHBIMH OpOKepaMH, JIsl yCKOPEHHsI POLEeypbl HOIyUeHNUs pa3pelieHnit u
KUTalCKUMH NIEPEBO3YNKAMH, JJIsI OOCYKICHUS YCIIOBUH JTOCTaBKH, OTCIIEKUBA-
HUSI TIEpEMEIEHUI TPY30B M ONIEPaTUBHOIO pearupoBaHMs HA U3MEHEHHUS B JIO-
THCTHYECKUX IIeNovkax. He MeHee BasKHBIM SIBIISICTCS MPABUIILHOE MapKUpPOBa-
HHE U YTEHHE KUTANHCKOI MapKUPOBKH U KJIACCU(HUKAIIUH TOBAPOB .

[Tntochl M3y4YeHUs] KUTAHCKOTO S3bIKa OUEBHIHBI, HO, KaK M B M3YYEHHH JIIO-
00T0 sI3bIKa, 3/1€Ch MOKHO CTOJIKHYTBCS ¢ HEKOTOPBIMH ITpo0iieMamu. ITockonbky
KATalCKUH HETIOX0X Ha IPUBBIYHBIC HAM SI3BIKH, 3aTPyTHEHU, CBSI3aHHBIE C €TI0
OCBOGHHEM, TaKkxe OyayT mocratouHo cnenududssl. Ilepsoe, ¢ dyem npuaercs
CTONKHYThCS — HMeporiudbl. VX mnaxe HEBO3MOXKHO CPaBHHTH C ai(aBUTOM,
HAaCTOJHKO OHM HENPHUBBIUHBI AJISI Hamero obmectsa. s komdpopTHOH padoTs
OyZeT TOCTaTOYHO M IABYX THICSY MeporaudoB, a, 9TOOBI YPOBEHb CUUTAJICS BBI-
COKMM HEO0OXOJMMO BJaJeTh YETHIPbMsS Thicsiuamu. M 3TO Bce emie ropasno
MEHBIIIE, YeM CIIOBAPHBIN 3a11ac PyCCKOTOBOPSIIIETO YEI0BEKa, paBHbIH NpUOIH-
3utenpHO 32 Thic. Cheayromieil mpobaeMoil MOXKET cTaTh MPOU3HOIIeHHe. B ku-
TalCKOM SI3BIKE CYIIECTBYET 5 TOHOB. 4 M3 HUX APKO BBIPAXKAIOTCS MHTOHAIUMEH
Y TOJIBKO TSITBIN «JIETKUI» TOH MOXO0X Ha pycckuil. Ha To, 4T0OBI OCBOMTH TaKyIo
3HAUYUMYIO 4YacTh S3bIKa, YIJIeT HEKOTOpoe BpeMs. Boubloe Koinn4ecTBo MecT-
HBIX JIMANIEKTOB, 3aTMEBAIOIIMX MyTyHXya (B@1& putonghua — odurmansHbIii
s3bIK B KnTae), Takske MOXKeT BBECTH B 3a0.TysKICHHE.

OnHako Bce TPYJHOCTH NPEONOIMMBI, a MPOOIEMBI permaeMbl sl TeX, KTO
cTpeMuTCs yuuThesl. Kntalickuii SI36IK MPUHECET OTPOMHYIO HECPAaBHUMYIO C 3a-

TpaTaMu TI0JIb3y HE TOJBKO JUIsl MPO(ECCHOHATBHON, HO M AJISI TMIHOHU cdepbl
KHU3HU.

Jlutepartypa
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xum goctyma: https://hlib.ru/znanie-yazykov-dlya-raboty-v-ved/. — Jlata mo-
cryna: 20.03.2024.

2. IlepeBoj KUTAHCKOW 3KCIIOPTHOM JeKnapanuu [DNeKTPOHHBIN pecypc]. —
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Etko A.A.
Hayunslif pykoBoauTens: npenogaBarenb-ctaxep Jyoosuk I1.B.
benopycckuii HaIMOHATBHBIN TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET

WHocTpaHHbIE SI36IKH HTPAIOT BAXKHYTO POJIb B COBPEMEHHOM ITPO(eCCHOHAb-
HOW JIeATeIbHOCTH. 3HAHUE HHOCTPAHHBIX A3BIKOB OTKPBIBAET OKHO K HOBBIM BO3-
MOXKHOCTSIM W NIEpCIEKTHUBaM. B Mupe MexayHaponHOro OM3HEcCa 3HaHHWE WHO-
CTPaHHBIX S3BIKOB 00JIeTYaeT OOLIEHWE C MapTHEpaMH M KIMEHTaMH, CIIOco0-
CTBYET YKPEIUICHHIO IOBEPHUS M MOBBIIIAET BEPOATHOCTh YCIEHIHOTO BEICHUS
OuzHeca 3a rpanuneil. Kpome Toro, 3HaHne HHOCTPAHHOTO SI3BIKa CIIOCOOCTBYET
KyJIbTYpPHOMY OOOTaIeHUI0, YTO IPUBOAUT K JIy4llleMy MOHHUMaHHIO HHOCTPaH-
HBIX KyJIBTYP U Pa3sBUTHIO MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOINOHMMaHMA. TakuMm obOpa-
30M, yMEHHE O0IIAThCs Ha Pa3HBIX SI3bIKAX — 3TO LIEHHBIN HABBIK, KOTOPBIH MOXKET
3HAYUTEJBHO MPOJIBUHYTH Ball MPO(eCCUOHANBHBIN MYTh U OTKPBHITh HOBBIE T'0-
pusoHTHL [IpuBeneM B kadecTBe MpUMEpa BaKHOCTh 3HAHHUS KUTAHCKOTO S3bIKA
B CEKTOPE JIOTUCTHKH.

B Hamm gHM pa3BUTHE TPAHCIIOPTHOTO CEKTOpPA UMEET OPOMHOE 3HAUCHHE.
Bce Gombire moaeit moap3yroTes yCIyraMu pa3iiMuHbIX TPAHCIIOPTHBIX KOMIIa-
HUH 1 pupM. OOBEeMbI IEPEBO30K PA3INIHBIX BHOB TOBAPOB MOCTOSHHO PACTYT.
Ha coBpeMeHHOM 3Tare TpaHCIOpPTHAsI JIOTUCTHKA UTPAET BAYKHYIO POJIb B MEXK-
IYHApOJHOW IKOHOMHKE, a pactymiee Biusaue Kutaiickoit Hapomroit Pecmy0-
JIUKU B TOPIrOBO-3KOHOMHYECKUX OTHOIICHHSAX TOBOPHT O HEOOXOIMMOCTH H3Y-
YeHHs KHTaWCKOTO A3bIKa B TaHHOI obacTu.

B nocnennue roasl Kurail ctan BTOpoi MO BeIWYMHE SKOHOMHKOH B MHpe
nocie CHIA. Eme 1o manaemuu Kuraif cTan BaXXHBIM HapTHEPOM U KOMITAaHHH
BCEX Pa3MepoOB, M MHOTHE KOMIIAHMH MOJIYYal0T CBOU TOBApPhI U YCIYTU OT KH-
TaCKKUX KoMIaHui. M3ydyeHne KUTalcKoro si3blka MOKET JaTh OTPOMHOE Ipe-
HUMYILIECTBO B OOIIEHHH C KUTAHCKMMH KIMEHTaMH, ITOCTaBIIMKAMU M MapTHe-
pamu, HOCTPOUTH OoJiee NMPOYHbIE OTHOIIEHHS M PacIIMPUTh BO3MOXKHOCTH VIS
OusHeca.

[MTockonbKy Bce Gomble 1 OOJIbIIIE KOMITAHUH BBIXOJAT Ha MEXIyHApOAHBIE
PBIHKH, YIPaBJIEHHUE JIOTHCTUKON TpeOyeT BBICOKOH CTENIeHN KOOPANHALUH. JTO
GoJibllle, YeM MPOCTO INEPEBO3KA IPy30B M BBHIIOJIHEHHE 3aKa3oB. B ycmoBusx
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KOHKYPEHIINH MEHEKEPHI JOJDKHBI MATH B HOTY ¢ TOTOKOM MH(OpMaIiy. S3b1-
KOBOE€ pa3HOOOpasme SBIACTCS THUTAHTCKOW MPOOIeMOH B MEXIYHapOTHOU
cpene. Korma motok oOmieHns: mpephIBaeTcs U3-3a S3BIKOBOTO Oapbepa, KoMIa-
HUH TEPSIOT CBOE KOHKYPEHTHOE MPEenMyIecTBO. JIorHcTHYIecKHne EeMOYKH TMo-
CTaBOK BCe OOJIBIIE CBA3AaHBI HE CTONBKO C TIEPEBO3KON IPY30B, CKOIBKO C TapaH-
TUSAMU JOCTAaBKH. VICTIOMHEHUE JAHHOW rapaHTHH 3aBHCHUT OT BBIIIOJIHECHUS 00e-
I[aHUs — OOCUIaHUs, KOTOPOE MePeaaeTcs Ha HECKOIBKO S3BIKOB IO KOHCYHOTO
MTyHKTa Ha3HauYCHUSI.

Euie oquH BaxHBIN aclIEKT — BOZMOXKHOCTh JIyUIlIE TOHSTh 3aKOHBI U IPaBUJIa,
peryaupytomue Topropito ¢ Kutaem. 3Hast KHTaCKUH SI3bIK, IOTUCTBI MOTYT Ca-
MOCTOSITETBHO N3y4YaTh JOKYMEHTHI, 3aKOHBI U ITPAaBHJIa, CBSI3aHHEIE C TOPTOBJICH
C KHTAaHCKUMH KOMITAHMSIMHA. DTO MOXET YIPOCTUTH 0(hopMIICHHE TOKYMEHTOB,
TaMOXKCHHYIO OUUCTKY U APYTHE JIOTUCTHICCKHE ONePaIiy, n30eKaTh OMNO0K
YCKOPHUTH MPOIIECC BHIITOTHCHUS 3aKa3a.

Pabota norucra ¢ KuTaiickuMu napTHEpPaMu TpeOyeT 3HAHUH BO MHOTHX BaXK-

HpIX oOnacTsax. Hanpumep, MexayHapomusie nepesosku  (E PRIz
guojiyunshu), tamoxns (8% haiguan) u saxynxu (T35 goumai). Pasymeercs,
KOT/Ia pedb HJET O MEPEBO3KAX, HEOOXOMMMO 00J1a1aTh CAMBIMH JTYYLIMMH 3HA-
HUSAMH O BHJAX TPAHCTIOPTA, TPAHCTIOPTHBIX JJOKYMEHTAX, TIOTPy34HKaX, TEPMH-

HaJlax, MaplpyTax v, KOHEYHO K€, O TOM, KaK ONTUMHU3UPOBATH BECh IPOIIECC.
CrioBapHsIii 3a11ac B 3T0 001aCTH HE 0UEHb CIIOXKEH, HO II0[pa3yMeBaeT HaJIu4ue

MHO)ecTBa cokpamenuii (B&1E lieyl) u saumcTBoBanuii (43R5 wailaiyi).
Hanpumep: moHsTHE «Ha3eMHbIe TepeBoskm» (Pl 3% lushang yunshi) gacto
ucnosb3yercst B cokpamennoii gopmelfdiZZ luyan; momstne «mopckue mnepe-
Bosku» (3B LiBHihdishang yunshu) — B Gopme HEiTNAiyun; Bo3ayimHble nepe-
Bosku (fZEiBH hangkdng yunshu) — B hopmeZE35E kongyun. CeManTHuecKUMU
3aUMCTBOBAHUAMU M3 MHOCTPAHHBIX S3BIKOB ABJIAIOTCA TAKUE OHATHS, KAK «Ta-
pud» (B shuilii — Fg shui «manor», 2 i «crenensy), «Haknannas» (HIE
huodan -5 «roBap» huo, B dan «cmmcoky), «iens octaBok» (N7 5% gongying

lian — ##t N/ gongying «aocrasnatey, 5% lian «uens») u MEOTHE ApyTHE.

JlorucTtel, no kpaiiHel Mepe Ha HA4aJIbHOM 3TaIle, I0JKHBI HE TOJBKO YMETh
YUTaTh W MKCATh HAHUOOJIee PaCIPOCTPAHCHHBIA 3HAKH, HO W MOHUMATh TPaHC-
MOPTHBIE JOKYMEHTHI BO BCEX HX aClEKTax.

OpHo# U3 caMbIX OOJBIIMX MPOOJIEM, CBI3aHHBIX C TPYIHOCTHIO OOIIEHHUS C
WHOCTPAHHBIMU 3aKa34yMKaMU DTO HWCIIOJBb30BaHHE OQHUIIMAIBHO-AEIOBOTO H
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HAYYHOTO CTHJISI pEYH, 3HAHUE TEPMUHOB, CBSI3aHHBIX C KOHKPETHOH OTPACIBIO,
YMEHHE HOHITHO ¥ TOYHO JOHECTH CBOIO MBICIIb KIIHEHTY.

OdunmansHo-enoBol cTuib (X IBR gongwén yiit) ucrionssyercs npu
COCTABIICHUH IPABUTEIILCTBEHHBIX ITOCTAHOBIICHUH, 3aKOHOAATEIBHBIX AKTOB,
YCTaBOB, TUPEKTHB, PUKA30B, MEXXIYHAPOAHBIX 3aKOHOB, TOPTOBBIX COTJIAIIC-
HUW ¥ T.0 [1].

Cpenn OCHOBHBIX TPaHCIIOPTHBIX JOKYMEHTOB, TpeOyrommx Oojee 1moapoo-
HOTO W3YYEHUs, MOKHO BBIJICIIUTh KOHTPAKT, MOPCKYIO HaKJIaJIHYIO0, aKT IpHU-
€MKH TOBapa M TaMOXeHHyo nekiapanuio. Kontpakr (& & hétong) — sto «o-
TOBOP MEX/1y CTOPOHAMH I10 IIPOJIaKe MIIM OCTaBKaM MPOIYKIUH, TOBAPOB, BbI-
MOJHEHHUIO pabOT M TPENOCTAaBICHUIO YCIYT, BBIIUIATE JEHEXXHBIX CPEICTB,
MPE0CTABIICHHIO KPEANTA B TOM WM HHOU (opmey.

Takum o0pa3oM, B COBpeMEHHOIl riobaibHOI OU3HEc-cpene pojib KHUTaii-
CKOTO 513bIKa B MMPO(eCCHOHATILHON AEATEIBHOCTH JIOTUCTOB CTAHOBUTCSI BCe 00-
Jiee 3HaUYMMOH. BnaneHne 3TUM S3BIKOM HE TONBKO 00Jerdaer oOIIeHHWE U CO-
TPYAHHYECTBO C KUTAHCKUMHU MapTHEPaMH, HO M CIIOCOOCTBYET COBEPLICHCTBO-
BaHMIO NMPO(ECCHOHATIBHBIX HABBIKOB, PACIINPEHUIO KaphEPHBIX BO3MOKHOCTEH
1 YKPEIUICHHIO JIETIOBBIX cBsizel. [10aTOMy BlIOJKEHNE BPEMEHH U YCHIINH B U3Y-
YEeHHE KNTAaHCKOTO sI3bIKa-BKHBIH 11T Ha ITyTH K yCHENIHOM Kapbepe JIOTHCTA.

Jlutepartypa

1. OcobeHHOCTH O(HUITHATTEHO-ACTIOBOTO CTHJIISL peur [ DISKTPOHHBIH pecypc].
— 2024. — Pexum jocryma: https://www.yaklass.ru/p/russky-yazik/7-
klass/funktcionalnye-raznovidnosti-iazyka-7279282/ofitcialno-delovoi-stil-
7278265/re-8d4fdfb0-fal8-4056-a9f9-fc8a451bc79b. —  Jlara  mocrtyma:
19.03.2024.

WiiXiE

Kypman E.A., Muponuyk H.B.
Hayunslif pykoBoIuTeNb: IpenoaaBatens-craxep Jlyoosux I1.B.
Bbenopycckuil HALIMOHAJIBHBIN TEXHUYECKUM YHUBEPCUTET

KapbepHblii poCT JOTUCTa B COBPEMEHHOM MHpE HEBO3MOXEH 0e3 3HaHUS
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, TaK KaK JIOTHUCT B TpoIiecce cBoei mpodeccnoHalbHOM e-
SITEILHOCTU B3aUMOJAEMCTBYET C JIIOJABMU Pa3HbIX HallMOHaJIbHOCTEW. B ero pa-
00Ty BXOJWT IIMPOKHUI CHEKTP 00s3aHHOCTEH: 1) MITaHUPOBAaHHE U MOHUTOPUHT
JESTEIbHOCTH OTJieda JIOTUCTHKH; 2) 3aKIIOUYEeHHE M KOHTPOJIb JOTOBOPOB C
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HMHOCTPAaHHBIMH MTOCTABIIHKAMH, IIEPEBO3UHUKAMH U JPYTHMU apTHEPAMH; 3) Op-
TaHM3AIUSI W KOOpIWHANWsA paboTHl ckiana; 4) aHaiIW3 pPHIHKA TPAHCIOPTHBIX
YCIIYT ¥ OTpe/ieIeHrne Hanboee BRITOAHBIX YCIOBUI cOTpynHIMYeCTBa [3].

PaccmatpuBas 3HaunMocTh A benapycn 10oroBopoB ¢ HHOCTPaHHBIMH TO-
CTaBIIMKAMH, CJIEAYET OOpaTUTh BHUMAHUE HA HEOOXOAUMOCT U3YUICHHUS JIOTH-
CTaMH KHTAWCKOTO S3bIKa. B 1aHHBIM MOMEHT Halll MOTPEOUTENh NEHCTBUTEILHO
Hy>kaaeTcsl B kurtaiickoM umnopre. [lapannensHelif UMIOPT HE CIpaBIseTCs ¢
YJIOBJIETBOPEHUEM CIIpOCa Ha IMPOIYKIHIO EBPOIEHCKUX ¥ aMEPUKaHCKUX OpeH-
JIOB, TIOTOMY KHUTalckue (haOpHKK MOMOTAr0T BOCIIONHHUTH MPEIOKEHHE B 00-
JIACTHU JIEKTPOHUKHU, MATMHOCTPOCHUSI, XUMUHU U APYTHX.

B cuy toro, uro KHP sBisiercs kpynmHEeHIIMM MOTPEOUTEIIECKIM PHIHKOM
MHpa ¥ OJTHAM M3 TTIaBHBIX PETHOHOB Pa3BUTHS 3IEKTPOHHONH KOMMEpPLUH, Oeo-
PYCCKHI 5KCHOPT 3aHUMaeT 3HaunMoe Mecto. Ha e-commerce B Kurae mpuxo-
qutest 35% Bcex po3HMUHBIX npojax. bonee 40% mokynok uepe3 OHaiH-Ka-
Haiel B Mupe npoucxoaut umeHHo B KHP. Kurait — onun 3 HeMHOTHX nmapTHE-
poB benapycu, mosToMy 3a nmocieaHee BpeMs BEIPOC CIIPOC Ha MPO(HECCHOHAIIOB,
KOTOpBIE CMOTYT HaJlaIUTh PabOTy C 3THUM peruoHoMm [2].

BbICOKOKBaNIM(UIMPOBAHHBIM JIOTUCT C XOPOIIUM 3HAHHEM KHUTaHCKOIo
sI3bIKa MMeeT OOJIBILYI0 LIEHHOCTh Ha PhIHKE Tpyla. Ecnm naBaTh oleHKY 3ap-
IUIATHI MOZOOHBIX CIIEIHAIUCTOB, TO OHa Ha 50-60 MPOLIEHTOB BBIIIE 3aPILIATHI
CHEeNMaIUCTOB 6e3 3HaHUs KUTalCKOTO A3bIKa, HapHUMep, TOJIBKO C aHTIUHCKUM.

Jloruct co 3HaHMEM KHUTAWCKOTO sI3bIKa OTKPBIBAET Hepe] co00H OrpOMHBII
cnexTp Bo3MokHocTel. K mpumepy, nenossie moe3axu B Kuraii, koTopsle cro-
COOCTBYIOT HE TOJBKO Pa3BUTHIO NPO(ECCHOHAIBHOI JIESTENBHOCTH, HO i MEX-
KyJbTYpPHOU KOMMYHHKaIMH [1].

Pecriy6imka benapych mpencraBiseT MMPOKHE BO3MOXKHOCTH JIOTUCTaM CO
3HaHMEM KHTaiickoro s3bika. [IpuBoas mpuMep, ciienyeT yHoMsHYTh 0 padbore
crienuanuctom 1o nepeBo3kam B OO0 «EMK AnbsiHe». CienManucT co 3HaHUEM
KHUTaNlCKOTO s3bIKA TaK ke Tpebyercs B MexayHapoanyto EBponelickyio meTta-
nyprudeckyto kommnanuto (EMK), koTopas 3aHIMaeTcss KOMIUIEKCHBIMU MTOCTaB-
KaMH MeTaJjIonpokKaTa 1o uMnoptHsM crangapram EN, ASTM. Takxe ects pa-
6ota A1 CIENUANMCTa [0 OPraHW3aIlU MEXIYHapOIHBIX MepeBo3ok B APS/
OO0O "AstollpoMCHa6-Cnennmn". Komnanus mpeaniaraeT KOMaHIHUPOBKH B
Kwuraii 3a cBOi CUET 1 BEICOKYIO 3apaboTHYIO mary [4].

Emg oqun npumep — 3T0 BO3MOXKHOCTH pabOTHI JJOTUCTOM B HHIYCTPHAIEHOM
napke «Benukuii kamens» (2 EHE B T zhongbai jushi gongyeyuan). Do
caMblif MacIITaOHBIH coBMeCTHBII npoekT benapycu u Kutasi, koTopslii Hanps-
MY Y4acTBYET BO BHEITHEOIKOHOMUYECKOH JeSITEbHOCTH.

Takum 00pa3om, KpoMe CyIIECTBEHHOW 3apabOTHOMN IIaThl, 3HAHWE KHUTai-
CKOTO s3bIKa OOECIIEYMBAET LIMPOKUH CIIEKTP NEPCIEKTHB M BO3MOXKHOCTEH,
HarpuMmep, o0oTralieHHe Kpyrosopa B HHIYCTPHH, 3aUMCTBOBAaHHME OIBITA B
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cTpaHe, KOTOpas OBICTPBIMH TEMIIAMH Pa3BHBACTCS Ha MEXIYHApOIHOU apeHe.
Jloruer co 3HAHHMEM KHTAHCKOTO SI3BIKa CyMEET HMOIHSTH YPOBEHb KOHKYPEHTO-
crocoOHOCTH U TPECTIKHOCTH KOMITAHUY Ha MEKIyHApOIHOM yYpPOBHE.
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REFAIFES FRIFC
Yemmos A.A.

HayunsIit pykoBoauTens: IpenogaBarenb-cTaxep Ayoosuk I1.B.
benopycckuil HaMOHAIBHBIN TEXHUYECKU YHUBEPCUTET

CoBpeMeHHOE O0IIECTBO CTAIKUBAETCS C MHTEHCHUBHBIM MPOIECCOM I100a-
JIM3aliy, U B 3TON AMHAMUKE KUTANUCKUH SI3bIK 3aHUMAET CTPATETUYECKYIO MT03H-
nuto. Kak ogus u3 Hanbosee NMpoKo UCTIONB3YEMBIX S3BIKOB B MUPE, KUTAHCKUN
CTAHOBUTCS HEOTHEMJIEMBIM KOMIIOHCHTOM 3(h(EKTHBHOTO B3aHMMOJICHCTBHS B
pasnuuHbIX cdepax.

OpnHa U3 HUX — 3TO JorucTHKa. COBpEMEHHBIH MHp TPEOYET OT CIIEIIHAIIICTOB
B JTAHHO# OOJIACTH HE TOJIBKO TTyOOKUX 3HAHUN B CBOCH OTpPACIH, HO U YMEHUS
ONepUPOBATH HHOCTPAHHBIMHU SI3bIKAMU B MEXKIyHAPOAHBIX JI€JIOBBIX B3aUMOACH-
CTBUSAX. 3HAHHME KUTANCKOrO SI3bIKa CTAHOBUTCS Bce 00Jiee HEOOXOIMMBIM aCIIeK-
TOM JUIS TPO()ECCHOHAIIOB B 00JIACTH JIOTUCTHKH H MEPEeBO30K B bemapycwu, y4au-
TBIBasi CTpATErMYeCKOe MapTHEPCTBO CTpaHbl ¢ KuraeM M aKTHBHOE pa3BUTHE
TOPTOBO-3KOHOMHYECKIX OTHOLICHHUH [2].
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YcnenrHple JIOTUCTHYECKHE ONEpalid B COBPEMEHHOM MHpE TpeOyIoT He
TOJIBKO TEXHHYECKMX 3HAHUM, HO M TIyOOKOTO IOHMMAaHHUS MEXIyHapOIHBIX
napTHepcTB. B koHTekcTe coTpyaundecTBa benapycu ¢ Kuraem, 3HaHue xuraii-
CKOTO sI3bIKa 3aHAMAeT KIIF0UEBOE MECTO. DTO OTKPHIBACT HOBBIE BO3MOKHOCTHU
JUTS JIOTHCTOB ¥ TIEPEBO3YNKOB B YCTaHOBJICHHUH IDIOAOTBOPHBIX JICIOBBIX CBSI3EH,
00JIer4aeT KOMMYHHKAIIMIO C KHTAWHCKMMHU KOHTPAareHTAMH M CIIOCOOCTBYET
yCIIEHIHBIM Ieperosopam [3].

BaxHbIM 11aroM SIBJISIETCSI MHTETpAIs 00yUeHUs] KUTaHCKOMY SI3bIKY B IPO-
rpaMMe TOJATOTOBKHM JIOTUCTOB. PaciiupeHHe crneKkTpa WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,
BKITIOYast KHTalCKUH, B 00pa30oBaTenbHOM chepe CriocoOCTBYET YITyUIICHHUIO MPO-
(hecCHOHATBHBIX HABBIKOB CTYJICHTOB H YBEIWICHUIO X KOHKYPEHTOCIIOCOOHO-
CTH B MUPOBOM pPBIHKE Tpyaa [5]. bernopycckuii HAIIMOHAIBHBIN TEXHUYSCKUN
YHHUBEPCHUTET MPEIOCTABIIET BO3MOXHOCTD M3Y4aTh Pa3lIUYHbIC MHOCTPAHHBIC
SI3BIKH, & [T JIOTUCTOB H IIEPEBO3YUKOB U3yJaeTCs B TOM YUCIIC KUTAHCKIH S3BIK
JUIT KOMMYHHUKAIIUU ¢ KATAWCKAMHU TapTHEPaMH, KaphepHOTO POCTa CIICIHAIIH-
CTOB, Pa3BUTHS KOMITAHUH W TOBHIIICHHS WX IMOTEHIHANAa H KOHKYPEHTOCIIOCO0-
HOCTH Ha MEXAyHApOHOM apeHe B cepe JOTMCTHKU U MESKIYHAPOIHBIX Mepe-
BO30K I'PYy30B U Iaccaxupos [4].

B Pecnybnuke benapych mMeeTcs MEpCHEKTHBHAS BO3MOXKHOCTH pabOTaTh
JIOTUCTOM CO 3HAHHUEM KHUTaCKOro si3blka. Takoil BO3MOKHOCTBIO SIBIISIETCS pa-

60Ta B UHIyCTpHATLHOM Tapke «Benmuxuii kamens» (7 H B A L) [ zhongbai

jushi gongyeyuan). OH siBisieTcst caMbIM KPYITHBIM COBMECTHBIM IpoekToM berna-
pycu u Kuras, koTopslif paccuuTaH Ha AecATKH JieT. HeCOMHEHHBIM NpeuMyie-
CTBOM JaHHOTO MapKa SBJIETCS €r0 PACIOIOKEHUE B IreorpaduueckoM LEHTpe
EBporsl, a Takke OH SBISIETCS IVIaBHBIM 3JIEMEHTOM «DKOHOMHUYECKOTO I0sIca

HoBoro IllenkoBoro myTny» (2248 2 B8 42555 sichou zhilu jingjidai). Ha Teppu-

TOPUHU HHAYCTPUAJIBHOIO MapKa HUMEIOTCS KPYMHBIA TOProBO-JIOTUCTUYECKUMA
KOMILIEKC, OM3HEC-IIEHTP M CKIIAJICKHE ToMemieHus. [lepcreKTHBHBIM /IS JTOTH-
cTa JaHHOE€ MECTO pabOTHI SABIIETCS, MPEXKIE BCEro, OJaromaps ero Hemocpen-
CTBEHHOMY YYacCTHIO BO BHEITHE3KOHOMHUYECKOW AESITEIbHOCTH, KOTOpasl SIBJIS-
€TCsl MPECTHXKHOM U BBICOKOOIUIaYMBaeMoi [1].

Takum 00pa3oM, BiIaJICHUE KHTAWCKUM SI3bIKOM CTAHOBHUTCS BCe OoJiee HeoO-
XOJIMMBIM JIJISl CHIEIIMAIUCTOB B 0OJIACTH JIOTUCTUKU M MEPEBO30K B bemapycu.
DTO HE TOJIBKO OTKPHIBAET HOBBIC BAPHAHTHI IS Pa3BUTHS Kapbephl, HO U CIIO-
COOCTBYET pacIIMPEHUIO MEXIYHAPOHBIX JIETOBBIX CBSA3EH M YKPEIUICHHUIO TO-
3UIMH CTpaHbl HA MUPOBOW apeHe JIOTUCTUYECKUX OTepalliii U OTKPHIBAET HOBBIE
MapIIPYTHI JJI IEPEBO30K I'Py30B U MACCAXKUPOB.

145



Jluteparypa

1. TTepcneKTUBBI H3YUCHUS] KHTAWCKOTO SI3bIKA B JIOTUCTUKE [DIEKTPOHHBIN
pecypc]. - 2024. — Pexum JIoCTyTa:
https://rep.bntu.by/bitstream/handle/data/96679/720-722.pdf?sequence=1. -
Hata noctyna: 20.03.2024.

2. Ponp KuTaiickoro si3bika B COBPEMEHHOM OOIIECTBE [DIEKTPOHHBIN pe-
cype]. — 2024. — Pexum moctyma: https://na-journal.ru/11-2023-filologiya-
lingvistika/6980-rol-kitaiskogo-yazyka-v-sovremennom-obshchestve. — ata
noctyna: 22.03.2024.

3. Strategic Partnership between Belarus and China in Logistics
[Dmexrponnsiit pecype]. — 2024, — Pexxum moctyma: www.belarus-china-logis-
tics.com)\. — Tara mocryma: 22.03.2024.

4. The Importance of Learning Chinese for Logistics Professionals
[Onexrponnsiit pecype]. — 2024. — Pexxum goctyma: wWww.global-logistics.com.
— Jlata noctyma: 22.03.2024.

5. The Role of Foreign Languages in Logistics Operations [DiekTponHsIii pe-
cypc]. — 2024. — Pexum noctyma: Www.logistics-management.com. — lata mo-
cryma: 22.03.2024.

DL A o 3TER 5] TR R
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Hayunsrit pykoBoauTens: penoaaarenb-cTaxep Ayoosuk I1.B.
benopycckuil HallMOHANIBHBIN TEXHUUYECKU YHUBEPCUTET

B smoxy rio6anu3anuu BiajeHNe HHOCTPAHHBIMHA SI3IKAMU CTAHOBUTCS HE-
00XOMMBIM YCIIOBHEM JJIsl JOCTIDKEHHSI TPO(eCCHOHATBLHBIX BHICOT. BHE 3aBU-
CHMOCTH OT pOJia 3aHSITHH, CIOCOOHOCTh TPaMOTHO H3BSICHITHCS Ha JPYyroM
SI3bIKE OTKPBIBAET HOBBIE TOPU3OHTHI AJII MEXIYHApPOIHOIO B3aWMOJEHCTBHUS,
YKPEIUISET JAEJIOBbIE CBSI3U U CTUMYJIMPYET UHTEIIEKTYaJIbHOE Pa3BUTHE.

MHocTpaHHBIN SI3bIK MOXKET CTaTh MOLIHBIM OPYAHEM ISl paCIIUPEHUs Kapb-
€pHBIX BO3MOXKHOCTEH. MHOKECTBO OpraHM3allil Cero/iHd BeayT AeATEeIbHOCTh
Ha MEXITyHAPOJIHOM YPOBHE H BHICOKO LICHAT COTPYIHUKOB, CIIOCOOHBIX IPOTYK-
TUBHO KOHTaKTHPOBAaTh C 3apyOeKHBIMU apTHEpaMU U KitueHTtaMu. OBlaieHue
WHOCTPAHHBIM S3BIKOM JAeT IAHC MMONyYUTh paboTy B MEKITyHAPOIHBIX KOMIIa-
HUSIX, YY9AaCTBOBATh B MPOCKTAX TI00ATBHOrO Maciitaba W paclIMpUTh reorpa-
¢wuto coeit mpodhecCHOHaTBHON IEATSITFHOCTH.

Bonee Toro, nHOCTpaHHBIN A3BIK — 3TO HE TOJBKO CPEACTBO KOMMYHHKAIIUH,
HO W MYTh K MOCTIKEHUIO KYJIbTYPHBIX HIOAHCOB, TPAJAUIIMKA B 00BIYaEB JPYTHX
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HapoJ0B. DTO CITOCOOCTBYET TITyOOKOMY OCO3HAHHUIO MEKKYJILTYPHBIX Pa3TUIHA
U TIOMOTAET BBICTPANBATh JOBEPHUTEIBHBIC OTHOIIEHHS C KOJUIETaMH U MapTHe-
paMu U3 pa3HBIX KyJIbTYp. YMEHHE MPUCTIOCA0INBAThCSA K PA3IMYHBIM KyJIbTYp-
HBIM KOHTEKCTaM CTaHOBHUTCS KIIOUEBBIM HABBIKOM B COBPEMEHHOM OHM3HECE, I'7ie
MEXAyHapOIHOE B3aMMOJCHCTBIE HIpaeT BaXHYI0 poiib [1].

SpkuM npuUMepoM NMPEUMYIIECTB BIIaleHUs] HHOCTPAHHBIM S3bIKOM SIBIISIETCS
UCIIONIb30BaHNE KUTAMCKOTO sI3bIKa B JIOrucTuke. Kutail, Oyyun ogHUM U3 JH-
JIEpPOB MHPOBOH TOPTOBJIM, HPEICTABISIET OIPOMHBIM MOTEHIHAN 11 Ou3Heca.
3HaHHE KUTANHCKOTO SI3bIKa 00JIerdaeT KOMMYHUKAIMIO C KUTAHCKUMH MapTHe-
pamu, HOBBIIIAET YPOBEHb AOBEPHs U roMoraet Oosee 3pPeKTHBHO NMPOBOIUTH
JIETIOBBIE TIEPETOBOPBI.

Kpome Tor0, BrasieHre KHTalCKUM SI3BIKOM 3HAYUTEIBHO YIPOIIAET yIIpaB-
JICHWE NENOYKaMH IOCTAaBOK. B3ammopeicTBHE ¢ MOCTaBIIMKAMHU U IPOU3BOJ-
CTBEHHBIMH HapTHepamu B Kutae TpeOyeT riryObOKOro moOHMMaHMS M SI3BIKOBOM
MOJJIEPKKH. DTO MO3BOIAET U30€XKaTh HEJONMOHNMAaHHMS, ONTHMU3UPOBATH IIPO-
LIECCHI M YIYYIINTh KAYeCTBO OOCTyKUBAHUSL.

KynbTypHast 0CBEJOMJIEHHOCTh TaKXKe WUIpaeT BakKHYIO POJb B JIOTHCTHKE.
ITonumanue KUTaliCKOHN KyIbTYPBI, TPAAULIUN U AEJIOBOIO 3TUKETA IOMOIaeT BbI-
CTpauBaTh JOBEPUTEIIbHBIC OTHOIIEHUS ¢ KUTAHCKUMU MapTHEPAMH U TIOBBIIIAET
LIAHCHI Ha yCIieX B BEJICHUH OM3HEca B 9TOM CTpaHe.

B ycnoBusix coBpeMeHHOro OM3Heca, BaeHHe KUTACKUM SI3bIKOM JIaeT KOH-
KypEHTHOE MPEHMYIIECTBO. JTO JeNaeT CIeIUAIUCTOB B 00JIaCTH JIOTHCTHKH 00-
Jiee BOCTPeOOBaHHBIMH Ha PHIHKE TPYJZla M OTKPHIBAET HOBBIE BO3MOXHOCTH JUTS
KapbepHOI'0 pocTa.

CrnenumanucTsl, BIaCIOMNe KUTaHCKUM SI3BIKOM, MOTYT IIPETEeHI0BaTh Ha 00-
Jiee BBICOKHE JIOJDKHOCTH M 3apruiatel. OHM Takke MOTYT paboTaTh B MEXTyHa-
POJHBIX KOMITAHUSX, y4acTBOBATh B MPOEKTaxX INI00AIbHOTO MaciTabda M MoJTy-
4aTh BO3MOXHOCTH JUIsl TPO(hECCHOHATILHOTO Pa3BUTHS KaK BHYTPH CTPAHbI, TaK
1 3a ee IpeeTaMHu.

Bonee Toro, 3HaHMe KMTAHCKOTO SI3bIKA MOXKET OBITH ITOJIE3HBIM HE TOJIHLKO B
ctepe JTOTUCTUKH, HO M BO MHOTHX JPYTUX O0NACTsIX, TAKUX KaK:

. Mesxynaponnas toprosis (EFRE S guéji maoyi): Kuraii sensercs
OJIHUM U3 KPYMHEHIINX TOPTrOBBIX MAPTHEPOB MHOTUX CTPAaH MHpa. 3HAHHUE KH-
TaHCKOI0 S3bIKa MOKET TOMOYb HAJaIUTh JEJIOBbIE OTHOWICHHUS C KHUTAHCKUMHU
KOMIAHHSAMH U TOJTYYIHUTH JOCTYI K HOBBIM PBIHKAM.

e Typusm (FRiff Niyou): Kuraii sipiseTcs 0JHUM M3 CaMbIX HOMYJIAPHBIX
TYypPUCTHUYECKHX HAIPaBJICHUH B MUpE. 3HAHWE KNTAHCKOTO SI3bIKa MOXKET ClIeIaTh
myTenecTBie Oonee KOMMOPTHBIM M MHTEPECHBIM, a TAK)KE IOMOYb BaM JIyylle
TIOHATH KUTAHCKYIO KYJIBTYpY.

. O6paszosanue (3 F jiaoyu): Kuraiickue yHUBEpCHTETHI CTAHOBATCS BCE
Oosiee TOMYJIIPHBIMH CpPEINM WHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB. 3HaHHE KHTAHCKOTO
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sI3bIKA MOKET MOMOYb MOJIYy4UTh 0Opa3oBanue B Kurae u OTKpBITh JOCTYI K HO-
BBIM 3HAHUSIM U HABBIKAM.

Takum 00pa3om, OBIAICHUE KUTAWCKUM SI3IKOM CTAHOBUTCS HE TOJIBKO CTpa-
TErHYeCKUM BHIOOPOM, HO M KJIFOYEBBIM (paKTOPOM ycIiexa B COBPEMEHHOM JIOTH-
CTUKE W MHOTHX APYTHX 00JacTAX. TO OTKPHIBACT HOBBIC TOPHU30HTHI, 000Ta-
raet npo)eCCHOHAIBHBIH OTBIT M CIIOCOOCTBYET PA3BUTHIO KAPhEePhl B YCIOBUSIX
rI100ATEHOW SIKOHOMUKH.

B 3akiroueHue, MOKHO CKa3aTh, UTO H3YYCHUEC HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, B 4aCT-
HOCTHU KUTAWCKOTO, SIBJISICTCSA BaXKHOI MHBECTHUIUEH B Oymyinee. OTO OTKPHIBACT
MHOXKECTBO BO3MOXKHOCTEH 715l MPO(EeCCHOHANBLHOTO U JINYHOTO POCTA, a TAKKE
JieTIaeT YenoBeKa 6osee KOHKYPEHTOCTIOCOOHBIM Ha COBPEMEHHOM PBIHKE TPY/a.
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DIGITAL CUSTOMS: FOREIGN EXPERIENCE

IMono3nsax A.B.
PykoBoautens: ct. npenoaasarens Jepman M. H.
benopycckuil HallMOHANBHBINA TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

Every year, digital technologies are increasingly being introduced into the life
of society, penetrating into all areas of everyday life. They are changing the way
we interact with each other, work, learn and carry out daily tasks. Thanks to this
phenomenon, we are faced with a number of advantages, and at the same time,
with a number of challenges related to issues of security, privacy and ethics.

The year 2016 was recognized as the year of “Digital Customs” in all World
Customs Organization and this year was the official beginning of the constant
digitalization of customs. During this year customs authorities actively demon-
strate the use of information and communication technologies [1].

Digital customs involves the transition to electronic and automated systems
for processing documents and data, improving international information ex-
change using digital technologies and using data analytics to identify effectively
risks.

Digital customs is a modern concept of customs procedures based on the use
of digital technologies to simplify and at the same time increase the efficiency,
accuracy and safety of customs processes. It includes automation and
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digitalization of all stages of customs operations, from the provision of infor-
mation about the product to the release of the cargo.

The United States is an undoubted leader in the development and application
of new technologies across the world.

Today, in the age of mobile phones, the U.S. Customs and Border Protection
offers a set of mobile applications that help speed up the process of entering the
United States, help customs brokers and facilitate customs control.

One of the priorities in the US customs authorities is the active introduction
of artificial intelligence (hereinafter - Al) into work. Al allows people to think
more critically while simultaneously using machines to perform more routine
computing tasks. For example, thanks to Al, the identification of people in
streaming video occurs automatically using analytical models. This allows oper-
ators to receive real-time alerts, improving the efficiency of existing surveillance
platforms and reducing the cognitive burden on staff.

Robotic process automation is a technology used to create automated systems
that perform repetitive, rule-based tasks typically performed by humans and ma-
nipulate data and applications exactly as a human would. Since 2020 the program
has automated 157 workflows, saved thousands of hours of work time and mil-
lions of dollars.

One of the key tools of digital customs is the electronic declaration, which
allows you to submit customs documents in electronic format, which reduces pa-
perwork and simplifies the procedure for obtaining the necessary permits and cer-
tificates.

Digital customs has a number of advantages. It helps reduce the amount of
paper documentation and simplify the procedural requirements for providing in-
formation. This also makes it possible to speed up customs control procedures
and reduce waiting time for senders and recipients of goods. An important aspect
of digital customs is ensuring security and combating smuggling, as automated
systems can detect potentially dangerous or illegal cargo.

Jlurepartypa

1. Digital Customs, the opportunities of the Information Age [DnekTpoHHbIit
pecypc] /. — Pexxum noctymna: https://mag.wcoomd.org/magazine/wco - [ara mo-
cryna: 20.11.2023.

2. OdunmaneHbiit caiit Customs and Border Protection [DnexTpoHHBIH pe-
cypce] /. — Pexxum pocryna: https://www.cbp.gov/. - Tara noctyna: 20.11.2023.

149



GRUNE LOGISTIK: INNOVATIONEN FUR EINE
UMWELTFREUNDLICHE ZUKUNFT

Kanyctun 1.J1., Menemxo A.Jl.
HayuHnslil pykoBoauTens: cT. npenoaasatens Ctankesuy H.IT.
benopycckuii HaIMOHATIBHBIN TEXHUUECKUN YHUBEPCUTET

Der Einsatz von umweltfreundlichen Technologien ist heutzutage
unerldsslich, um das Leben auf unserem Planeten fir heutige und zukiinftige
Generationen zu erhalten. Griine Technologie bezeichnet den Einsatz von Tech-
nologie zur Férderung der Umweltfreundlichkeit. Dies kann beispielsweise durch
die Senkung des Energieverbrauchs, die Vermeidung von Abfall und den Schutz
der Umwelt erreicht werden. Unter griiner Technologie fallen alle Produkte,
Entwiirfe, Algorithmen, Verfahren, Entdeckungen, Prozesse, Techniken, Ideen,
das Know-how und die Software, die uns helfen konnen, unseren 6kologischen
FuBabdruck zu verringern und letztendlich eine nachhaltige Entwicklung zu er-
reichen. Griine Technologie ist ein innovativer Ansatz zur Produktion von Giitern,
der darauf abzielt, die Qualitit zu verbessern und gleichzeitig die fiir die Produk-
tion erforderlichen Ressourcen effizient und mit minimalen Auswirkungen auf
die Umwelt zu nutzen [1].

Griine Logistik ist eine umweltorientierte Strategie fiir das Management der
Lieferkette. Das Ziel besteht darin, die negativen Umweltauswirkungen von
Logistikprozessen zu reduzieren. Dazu gehoren die Verringerung von Schadstof-
femissionen, die Optimierung der Ressourcennutzung, die Verbesserung des Ab-
fallmanagements und die Steigerung der Energieeffizienz.

Beispiele fiir die Einfiilhrung umweltfreundlicher Technologien sind der
Einsatz von Elektrofahrzeugen, die Automatisierung und Robotisierung von
Lagern sowie die Einfithrung eines elektronischen Supply Chain Managements.

In der modernen Gesellschaft sind Kraftfahrzeuge mit Benzin- oder Diesel-
motoren weit verbreitet. Leider ist die Nutzung dieser Technologie mit negativen
Auswirkungen auf die Luftqualitit verbunden. Der Ubergang von Verbren-
nungsmotoren zu Elektromotoren wird oft als die einzige Rettung présentiert. El-
ektroautos sind die am weitesten verbreiteten und bekanntesten Fahrzeugtypen,
die ohne Benzin oder Diesel betrieben werden. Sie sind mit einem Elektromotor
ausgestattet, der seine Energie aus einer Batterie bezieht. Die Batterie wird
entweder {liber das normale Stromnetz oder an speziellen Ladestationen aufgela-
den. Der wichtigste Faktor fiir die Reichweite des Fahrzeugs ist die Kapazitit der
Batterie. Neue Untersuchungen zeigen, dass die Umstellung auf Elektrofahrzeuge
fiir die globale Umwelt von Bedeutung ist, da sie die Luftqualitit insgesamt
verbessert.
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GroBe Online-Héndler setzen diesen Trend beim Be- und Entladen sowie bei
der Kommissionierung um. Die Entscheidung, dieses System einzufiihren, wurde
bereits vor einiger Zeit getroffen. Der Einsatz von Robotern in Lagern wird
aufgrund der fortgeschrittenen Technologie immer effizienter. Der Einsatz von
mobilen Lagerrobotern ist wirtschaftlich giinstig.

Mobile Lagerroboter sind eine hochmoderne Technologie, die in groflen
Logistikzentren auf der ganzen Welt eingesetzt wird. Unternehmen, die ihre Be-
triebskosten senken wollen Betriebskosten sparen wollen, bauen von Grund auf
neue Lagerhallen, die oft zu 100 Prozent mit Robotern ausgestattet sind. Das
heiflt, die Maschinen iibernechmen die Warenannahme, die Einlagerung, die Kom-
missionierung und den Versand [2]. Die Automatisierung und Robotisierung von
Lagern senkt nicht nur die Betriebskosten, sondern reduziert auch die Zahl der
Unfille mit Personenschdden. Mobile Roboter entlasten das Management von
vielen Routineaufgaben und erleichtern die Skalierung des Lagers sowie die
Anpassung des Betriebs an verdnderte Arbeitslasten. Wenn ein Lager grofer wird,
kann man einfach zusitzliche Gerite kaufen und die bediente Flache vergrofBern,
ohne neues Personal suchen und einstellen zu miissen, was Zeit und Geld kostet.
Und wenn die Auslastung sinkt (z. B. bei vielen Geschéften im Januar), kann ein
Teil der Maschinen bis zur nichsten Lastspitze abgeschaltet werden. Der Einsatz
von Smart Warehousing spart auBerdem Platz.

E-Versorgungskettenmanagement bezeichnet den Einsatz von Infor-
mationstechnologie zur Verbesserung des Managements der gesamten Lieferkette
vom Hersteller bis zum Endkunden. Es umfasst die Automatisierung von
Bestellvorgédngen, die Verfolgung von Lieferungen, das Bestandsmanagement
und den Informationsaustausch zwischen den Teilnehmern der Lieferkette. E-
Supply Chain Management ermdglicht Unternehmen, ihre Prozesse zu optimi-
eren, die Transparenz und Kontrolle ihrer Lieferkette zu verbessern, Kosten zu
senken und die Effizienz zu steigern. Zudem erleichtert es die Kommunikation
und Zusammenarbeit zwischen den verschiedenen Akteuren der Lieferkette. Die
Einfilhrung eines elektronischen Lieferkettenmanagements bietet zahlreiche
Vorteile. Dazu gehdren eine verbesserte Riickverfolgbarkeit der Waren, kiirzere
Lieferzeiten, geringere Lagerhaltungskosten und eine hohere Reaktionsféhigkeit.
AuBerdem ermdglicht es eine effizientere Lagerverwaltung sowie eine hohere
Flexibilitit, um auf verdnderte Marktbedingungen reagieren zu konnen. Die
Einfiihrung des Supply Chain Managements kann jedoch auch Herausforder-
ungen mit sich bringen. Dazu gehoren beispielsweise die Notwendigkeit von In-
vestitionen in Informationstechnologie und Datensicherheit sowie die Anpassung
von Geschiftsprozessen. Insgesamt ist die Implementierung eines elektronischen
Supply Chain Managements ein wichtiger Schritt fiir Unternehmen, um die Effi-
zienz ihrer Prozesse zu verbessern und wettbewerbsfahig zu bleiben [3].
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Der effektive Einsatz griiner Technologien in der Logistik kann viele Vorteile
mit sich bringen. Zunichst tragen diese Technologien dazu bei, die negativen
Auswirkungen auf die Umwelt zu reduzieren. Auch das Image des Unternehmens
kann durch die Einfilhrung griiner Technologien in die Logistikprozesse
verbessert werden. Es sollte jedoch beriicksichtigt werden, dass die Einfiihrung
solcher Technologien in die Logistikprozesse erhebliche Investitionen und
Veranderungen erfordern kann. Beispielsweise muss das Unternechmen mogli-
cherweise seine Fahrzeuge auf umweltfreundlichere Fahrzeuge umriisten und En-
ergiemanagementsysteme einfithren. Dariiber hinaus kann es erforderlich sein,
die Unternehmensprozesse zu iiberarbeiten, um Ressourcen effizienter zu nutzen.
Trotz der damit verbundenen potenziellen Herausforderungen und Kosten bleibt
die griine Logistik ein wichtiger Entwicklungsbereich in der modernen Logistik.
Durch diese Herangehensweise an logistische Prozesse haben Unternehmen die
Moglichkeit, zu einer nachhaltigen Entwicklung beizutragen und gleichzeitig
wirtschaftliche Vorteile zu erzielen.
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Jedes Gebaude ist Teil der Architektur und wird auf eine bestimmte Weise
gestaltet. Allerdings kénnen einige Gebédude aufgrund ihres Aussehens, ihrer Um-
risse und ihrer Farbe unésthetisch wirken und dadurch abschrecken, wihrend an-
dere eine unbewusste und unerklarliche Anziehungskraft ausiiben. Die Féahigkeit
des Architekten, Gebdude in die bestehende Landschaft einzupassen und die
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vorhandenen Faktoren eines bestimmten Gebiets zu beriicksichtigen, ist
entscheidend. Dazu gehort beispielsweise, wie umliegende Hauser aussehen und
wie sich das neue Projekt in die Umgebung einfiigt.

Natiirliche Architektur umfasst nicht nur die Konstruktion, sondern auch eine
subtile Kunst und Forschung. In der natiirlichen Architektur wird die Harmonie
zwischen Gebédude und Umgebung beriicksichtigt. Das Gebéude soll sich harmo-
nisch in die Umgebung einfiigen und sie ergénzen, ohne das gegebene Biom zu
zerstoren. Die Gesamtkomposition soll vollstdndig und ausgewogen sein.

Im 20. Jahrhundert wurde die organische Architektur zu einem bedeutenden
Trend. Die Anhidnger dieser Bewegung glaubten, dass das Aussehen von
Gebduden ihrem Zweck und dem Ort, an dem sie sich befinden, entsprechen
sollte. Louis Sullivan identifizierte diese Richtung erstmals auf der Grundlage der
Prinzipien der Evolutionsbiologie. Der Haupttheoretiker der organischen Archi-
tektur war Frank Lloyd Wright, ein Schiiler von Sullivan. In seinem Artikel "Or-
ganische Architektur” brachte er seine Ideen zum Ausdruck. Das Ideal der organ-
ischen Architektur ist die Integritdt und Einheit mit der Natur. Die Form eines
Gebidudes sollte sich immer aus den einzigartigen Umgebungsbedingungen
ergeben, unter denen es errlchtet und ex1st1ert Das Gebaude sollte sich harmo-

1 3 B nisch in die Landschaft einfiigen und
seine Materialien sollten im Ein-
klang mit den natiirlichen Gegeben-
heiten verwendet werden.

Betrachten wir das allgemeine
Konzept, das Wright F.L. in seinen
Gebéduden vorgeschlagen hat. Der
Architekt entwarf freitragende Bet-
onwannen, die dem natiirlichen
Muster der Felsformationen folgen
und iibereinander verankert sind.
Diese sind in einem zentralen Kamin aus Sandsteinblocken verankert [1].

Zunéchst entwickelte er einen kreuzférmigen Plan und konzentrierte sich auf
die Gestaltung des Hauses als Ganzes. Die Bewohner kénnen sich im Haus ruhig
und bequem bewegen. Anstelle von Winden wurden Fensterbénder eingebaut,
wodurch tagsiiber eine bessere Beleuchtung ohne dunkle Ecken im Raum
herrscht. Die Verwendung von Band- und Eckfenstern zerstort das kastenformige
Gefiihl und veréndert die traditionellen Verhiltnisse von Volumen und Masse.
Obwohl das Volumen erhalten bleibt, wird die Masse optisch abgewertet. Der
kreuzformige Grundriss besteht aus sich durchdringenden Volumen auf verschie-
denen Hohenniveaus. Aus diesem Grund unterscheidet sich das Erscheinungsbild
des Gebdudes von anderen Gebduden aufgrund der verschiedenen Fassaden.
Einige Teile des Hauses ragen spiirbar nach vorne, wiahrend die tragenden Wénde

Bild 1. Organische Architektur
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sich in der Tiefe verstecken und das Gebdude in der Luft zu schweben scheint.
Das Haus ist zum Aufenraum hin offen und bildet mit ihm eine Einheit.

Der Architekt experimentierte auch mit neuen Materialien. Es kombinierte ro-
ten Backstein, Glas, Beton, graue Kalksteinplatten und dunkles Holz. Er verband
das Gebdude mit der umgebenden Natur. Doch selbst solch eine faszinierende
Struktur hat ihre Nachteile. Und einer davon ist die Lage der wichtigsten tra-
genden Wiénde im Inneren des Hauses. Sie haben den GroBteil der Last iibernom-
men. Das bedeutet, dass die Wéande ziemlich massiv sein miissen, um dem stan-
dzuhalten. Dann nehmen sie jedoch zu viel Platz ein und verkleinern den Raum
von innen. Das Aufkommen der natiirlichen Architektur in Wrights F.L. Praxis
war ein wichtiger Schritt in der Entwicklung dieser Richtung und der Architektur
im Allgemeinen.

In der Naturarchitektur hat sich das Konzept eines freien Plans aktiv entwick-
elt. Die Idee besteht darin, die Symmetrie aufzugeben und Asymmetrie als
wichtige Eigenschaft der natiirlichen Architektur zu betrachten. Aus der Analyse
der Informationsquellen 1dsst sich schlieSen, dass sich die organische Architektur
in zwei Richtungen entwickelt hat. Einerseits fligt sich das Gebaude in die Umge-
bung ein und wird Teil von ihr, andererseits erginzt es sie. Das Gebédude imitiert
jede existierende natiirliche Form und dupliziert ihre charakteristischen Merk-
male. Es konnte sich jedoch mdglicherweise nicht in natiirlicher Umgebung be-
finden.

In der gegenwartigen Architektur gibt es viele Beispiele fiir diesen Trend. Ein
Beispiel ist das zweistockige Gebaude der Taipei-Bibliothek, das von braunem
Holz dominiert wird und einem Schiff dhnelt. Es fiigt sich harmonisch in die
Umgebung ein. Ein weiteres Beispiel stammt aus Portugal. In der Ndhe von Porto,
direkt an der Kiiste, wurde ein Schwimmbadkomplex errichtet, der sich harmo-
nisch in die umgebenden Felsen einfligt. Der Architekt verwendete natiirliche
Farben und gestaltete terrassenformige Schwimmbecken, indem er bearbeiteten
Stein mit Naturstein kombinierte. In Oslo, Norwegen, befindet sich im Park das
holzerne Wohngebidude D36 Green House, das buchstéblich zu einer Erweiterung
des Parks wird. Das Gebéude ist von viel Griin umgeben, das alle Terrassen und
das Dach bedeckt. In Oslo gibt es auch ein Beispiel fiir eine andere Art von Nat-
urarchitektur. Das neue Opernhaus am Fjord der Bjervika-Bucht in Oslo erinnert
an einen riesigen Eisberg. Es ragt aus dem Wasser und bietet mit seiner be-
gehbaren Dachlandschaft als monumentale Aussichtsplattform einen freien Blick
iiber die Stadt und den Fjord [2].
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Das Projekt ,,Oase in der Wiiste”
wurde vom japanischen Architekten
Arata Isozaki entworfen. Er lie8 sich von
der Ikone Katars, dem Sidra-Baum [3],
inspirieren. Das Gebdude besteht aus
groBen Stahlsdulen, die an Baumstimme
erinnern. Die Stahlbdume an der Glasfas-
sade stiitzen das Dach und bilden einen

= o -8 organischen  Portikus, durch  den
Bild 2. Projekt Oase in der Wiiste B_esucher_da_s Geba}lde betl:eten knnen,
Diese Beispiele zeigen, wie Strukturen

selbst zum Inbegriff natiirlicher Strukturen werden kénnen.

Beispiele aus verschiedenen Landern wie Taiwan, Portugal, Norwegen und
Katar zeigen die Vielfalt und den Fortschritt dieses architektonischen Ansatzes.
Die organische Architektur bleibt relevant und inspirierend, da sie sich standig
weiterentwickelt und an die sich dndernden Bediirfnisse und Technologien
anpasst. Jedes Gebaude wird speziell fiir einen bestimmten Standort entworfen
und wére an einem anderen Standort ungeeignet. Das Thema ist relevant und in-
teressant filir die Forschung, da sich mit der Entwicklung der Bautechnologien
auch die Moglichkeiten beim Entwerfen und Erstellen neuer und einzigartiger
Gebaude weiterentwickeln.
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Die Popularitat von Containern begann nach dem Zweiten Weltkrieg, als die
Vereinigten Staaten begannen, Holz- und spater Stahlcontainer fiir den Transport
von Waren einzusetzen. Urspriinglich wurden diese Container hauptséchlich fiir
militdrische Waffen und Ausriistung verwendet. In den 1950er Jahren entwickelte
der amerikanische Ingenieur Keith Tantlinger das intermodale Containersystem.
Dieses System stellte eine unglaubliche Verbesserung der Versandlogistik dar.
Ein moderner Transportbehilter ist ein Container mit standardisierter Grofe und
Zweckbestimmung.

Das Ziel dieses Artikels ist es zu verdeutlichen, dass Container das optimale
Transportmittel fiir den Giitertransport sind. Im Zuge der fortschreitenden
Entwicklung des Containertransports sind zahlreiche moderne Container ent-
standen, die fiir spezifische Aufgaben und Ladungsarten geeignet sind. Das De-
sign des Containers ist sowohl fiir den Transport als auch fiir Be- und Entlade-
vorgdnge optimiert. Eine Besonderheit besteht in der einheitlichen Anordnung
der Befestigungselemente, welche den Aufwand fiir die Befestigung vermeidet
oder erheblich reduziert.

Spezialcontainer spielen im internationalen Handel und Warentransport eine
wichtige Rolle. Es handelt sich um speziell konstruierte Container, die optimale
Bedingungen fiir den Transport bestimmter Arten von Giitern bieten. Dazu
gehdren auch Waren, die spezielle Transportbedingungen erfordern, wie
beispielsweise Lebensmittel, Chemikalien, brennbare Stoffe, medizinische
Produkte und andere.

Gemil der Definition des Komitees fiir Frachtcontainer der Internationalen
Organisation fiir Normung (ISO) handelt es sich bei einem Frachtcontainer um
ein Transportmittel, das durch hohe Haltbarkeit, Wiederverwendbarkeit und eine
spezielle Konstruktion fiir den Transport von Giitern durch verschiedene Fahr-
zeuge gekennzeichnet ist. Zudem ermdglicht er ein einfaches und schnelles Be-
und Entladen und verfiigt tiber ein Innenvolumen von mindestens 1 m?.

Spezialcontainer unterscheiden sich von gewoéhnlichen Standardcontainern.
Spezialcontainer weisen besondere Konstruktionsmerkmale, Innenausstattungen
und zusitzliche Systeme auf, die die Sicherheit gewihrleisten und den
spezifischen Anforderungen der beférderten Giiter entsprechen. Sie sind ein fes-
ter Bestandteil der modernen Logistikinfrastruktur und ermdglichen einen effi-
zienten und sicheren Transport verschiedener Arten von Giitern rund um die Welt.
Um die Sicherheit der Ladung zu gewéhrleisten und alle erforderlichen Anforder-
ungen und Normen einzuhalten, ist es wichtig, die geeigneten Container
auszuwéhlen und zu verwenden [1].

Alle Container haben individuelle Parameter, wie z. B. das Bruttogewicht, die
Abmessungen, die Ausfiihrung der Befestigungen und andere. Es gibt eine Reihe
von Containern, die sich in Gréfe und Ladekapazitit sowie in der Art der in ihnen
transportierten und gelagerten Giiter unterscheiden [2].
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Spezialisierte Container werden manchmal auch als 'Spezial-Universalcon-
tainer' bezeichnet. Sie verfligen iiber ungewohnliche Konstruktionen, die das
Stauen von Ladung vereinfachen oder fiir andere spezielle Zwecke erforderlich
sind. Es gibt verschiedene Arten von Spezialcontainern, wie zum Beispiel offene
Plattform-Container, die sich fiir den Transport von schwerem Gerit eignen. Sie
sind klappbar und verfiigen iiber Stirnwinde sowie obere und untere Eckbes-
chldge, die den Einsatz von Hebezeugen ermdglichen. Diese Container sind fiir
den Transport von Giitern geeignet, die nicht fiir die Beladung geeignet sind, aber
nicht iibergrofl sind. Sie werden fiir den Transport von Spezialausriistungen,
Militdrausriistung, grolen Baumaterialien und anderen Giitern verwendet.

Ein geschlossener und beliifteter Container schiitzt die Giiter vor iibermafBiger
Feuchtigkeit. Der Container fiir trockene Giiter ist mit einem speziellen Beliif-
tungssystem ausgestattet. Die Beliiftung erfolgt entweder durch ein Loch im Rah-
men oder durch einen elektrisch betriebenen Mechanismus fiir einen kiinstlichen
Luftaustausch. Solche Container werden selten fiir den Transport von speziellen
Giitern verwendet. Container mit zu &ffnenden Seitenwénden in Form von Tiiren
ermoglichen ein bequemes Be- und Entladen. Es gibt verschiedene Modifika-
tionen, bei denen entweder die rechte oder die linke Wand gedffnet werden kann.

Der Transport kann per LKW, Binnenschiff oder im kombinierten VVerkehr
(per Bahn/per LKW) erfolgen. Es gibt verschiedene Containerarten, wie Stand-
ardcontainer (Dry Container), Flat-Rack-Container, Open-Top-Container und
Kiihlcontainer (Reefer) [3,4].

Spezialcontainer sind ein wesentlicher Bestandteil der modernen Logistik, die
zur Entwicklung des internationalen Handels und der Wirtschaft beitrdgt. Dank
der Spezialcontainer kann eine Vielzahl von Giitern mit hoher Effizienz und Zu-
verldssigkeit transportiert werden. Spezialcontainer tragen auch dazu bei, die Um-
weltsituation zu verbessern und Umweltverschmutzung zu vermeiden. Spezi-
alcontainer sind eine innovative Losung, die neue Mdoglichkeiten fiir die Global-
isierung und Integration er6ffnet.

Zusammenfassend kann festgestellt werden, dass Container seit ihrem
Aufkommen nach dem Zweiten Weltkrieg eine entscheidende Rolle im interna-
tionalen Giitertransport spielen. Spezialcontainer sind dabei besonders wichtig,
da sie fiir den Transport spezifischer Giiter optimiert sind und eine Vielzahl von
Funktionen erfiillen, darunter offene Plattformen, beliiftete Container und solche
mit zu Offnenden Seitenwinden. Thre Vielseitigkeit erstreckt sich iiber den
gesamten Transportprozess, angefangen bei der Seefracht bis hin zur Distribution.
Durch ihre Verwendung trégt der Giitertransport effizient zur globalen Logistik
bei und ermoglicht die Integration verschiedener Wirtschaftssysteme.
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Augmented-Reality-Brillen werden in der heutigen Welt immer beliebter. Sie
bieten die Moglichkeit, der realen Umgebung des Benutzers virtuelle Elemente
hinzuzufiigen, was viele neue Moglichkeiten in verschiedenen Bereichen erd-
ffnet. Der Begriff “Augmented Reality” (AR) stammt aus dem Englischen und
bedeutet erweiterte Realitit. Diese Erweiterung der Realitdtswahrnehmung ges-
chieht computergestiitzt. Sie ist ein Teil der Mixed Reality. Bei AR geht es, anders
als bei der Virtual Reality (VR), nicht darum sich komplett in eine virtuelle Re-
alitit zu versetzen, sondern die “echte” Realitdt mit zusitzlichen Elementen zu
erginzen [1]. AR kann auf alle menschlichen Sinne bezogen werden, bezieht sich
allerdings hauptsichlich auf die visuelle Darstellung.

Augmented Reality hat seinen technischen Ursprung in Head-Up-Displays
(HUD), die urspriinglich in den 50er Jahren fiir Kampfflugzeuge entwickelt
wurden. Auch heute noch werden HUDs im militdrischen Bereich eingesetzt. Sie
sind in Helmvisiere integriert und mit AR-Funktionen ausgestattet [2].

Die Optik, die in Augmented Reality Brillen verwendet wird, spielt eine
entscheidende Rolle darin, wie der Benutzer mit virtuellen Objekten und Infor-
mationen in der realen Welt interagiert.

Dieser Artikel soll helfen, einen prinzipiellen Uberblick, in einigen Fillen
auch einen tiefen Einblick, tiber das umfangreiche, manchmal auch uniibersicht-
lich erscheinende Gebiet zu gewinnen, und zwar Augmented Reality. Dabei
werden einige wichtige Aspekte der Optik von AR-Brillen und mogliche
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Anwendungen von Augmented Reality vorgestellt. Es gibt verschiedene Arten
von Displays, die in AR-Brillen verwendet werden konnen.

Projektionsdisplays: Diese Art von Displays projiziert Bilder auf spezielle
Oberflichen im Glas oder auf Brillengldser. Es ermdglicht virtuellen Objekten,
sich mit der realen Umgebung zu verschmelzen und einen Augmented-Reality-
Effekt zu erzeugen.

Waveguide-Displays verwenden optische Elemente, um Licht von einer
kleinen Quelle zum Auge des Benutzers zu leiten. Dadurch konnen virtuelle Ob-
jekte direkt vor dem Auge des Benutzers angezeigt werden und in eine reale
Weltszene integriert werden.

Transparente Displays ermdglichen es Benutzern, die reale Umgebung durch
Glaser oder Linsen zu sehen, wihrend virtuelle Elemente dariiber angezeigt
werden. Dies erzeugt einen Effekt, der Realitdt und Virtualitdt vermischt.

Die optischen Linsen in AR-Brillen werden verwendet, um das Bild auf die
Augen des Benutzers zu fokussieren. Sie konnen auch zur Korrektur des Sehver-
mogens oder zur Erzeugung von Augmented-Reality-Effekten wie Hologrammen
eingesetzt werden.

Die Optik umfasst auch Kameras und Sensoren, die Informationen iiber die
Umgebung sammeln und dem Gerét helfen, die Position des Benutzers im Raum
zu bestimmen. Diese Daten werden dann verwendet, um virtuelle Objekte prézise
zu platzieren.

Um eine prizise Anzeige virtueller Objekte in Echtzeit zu gewdhrleisten, ver-
folgen optische Tracking-Systeme die Bewegungen der Augen und des Kopfes
des Benutzers. Dies ermdglicht es dem Gerit, sich an Verdnderungen in der Be-
nutzerposition anzupassen und die Bildstabilitéit zu erhalten [3].

Augmented-Reality-Brillen erweitern die Sicht auf die Welt, indem sie digi-
tale Inhalte zur realen Welt hinzufiigen. Obwohl sie seit Jahren kurz vor dem
Durchbruch stehen, fehlen oft alltagstaugliche Anwendungen, die {iber einen be-
grenzten Nutzerkreis hinaus interessant sind. Die Hersteller von AR-Brillen ar-
beiten kontinuierlich daran, die optischen Komponenten zu verbessern, um ein
helleres, schirferes und realistischeres visuelles Erlebnis zu gewihrleisten. Jedes
optische Element in AR-Geréten wird sorgfiltig entwickelt, um dem Benutzer
eine moglichst komfortable und natiirliche Interaktion mit virtuellen Inhalten in
der realen Welt zu erméglichen. Augmented-Reality-Brillen finden heute bereits
in vielen Bereichen Anwendung, von der Medizin bis zum Sport.

AR wird bei Sportarten eingesetzt, um beispielsweise Linien zur Veran-
schaulichung von Abseits oder der Tor-Distanz anzuzeigen.

In der Industrie werden AR-Brillen verwendet, um Arbeitsanweisungen, tech-
nische Zeichnungen und Informationen direkt vor den Augen des Arbeiters an-
zuzeigen. Dies kann die Effizienz verbessern und die Fehlerquote reduzieren.
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Auch in anderen Branchen ldsst sich die AR-Technologie effektiv einsetzen.
Im Gesundheitswesen kann die Verwendung von AR die Arbeit der Arzte er-
leichtern. In der Medizin konnen AR-Brillen bei der Durchfithrung von Opera-
tionen, der Ausbildung von Medizinstudenten und der Visualisierung von
medizinischen Bildern und Daten helfen.

Im Einzelhandel konnen AR-Brillen verwendet werden, um Kunden inter-
aktive Einkaufserlebnisse zu bieten, virtuelle Anproben von Kleidung oder vir-
tuelle Produktprésentationen durchzufiihren.

Architekten und Bauingenieure nutzen AR-Brillen, um 3D-Modelle von
Gebauden in der realen Umgebung zu visualisieren, Baupléne zu iiberlagern und
Anderungen in Echtzeit vorzunehmen.

In Bildungseinrichtungen kénnen AR-Brillen fiir interaktive Lernprogramme,
virtuelle Exkursionen und Simulationen verwendet werden, um das Lernen zu
verbessern. Durch den Einsatz von AR-Brillen kénnen Studierende praktische
Anwendungen von theoretischem Wissen erleben. Zum Beispiel konnen sie kom-
plexe 3D-Modelle visualisieren, Simulationen durchfiihren und virtuelle Experi-
mente in Echtzeit durchfithren. Die Integration von AR-Brillen in das Studium
eroffnet neue Moglichkeiten fiir lebendiges und praxisnahes Lernen, fordert die
Kreativitdt und die Zusammenarbeit und bereitet die Studierenden besser darauf
vor, sich den Herausforderungen des technologischen Fortschritts in ihren Fach-
gebieten zu stellen [4].

Im Tourismussektor konnen AR-Brillen Touristen mit zusétzlichen Infor-
mationen zu Sehenswiirdigkeiten versorgen, virtuelle Reisefiihrer bieten und his-
torische Stédtten zum Leben erwecken.

Die hier aufgefiihrten Beispiele zeigen die Vielseitigkeit und das Potenzial
von AR-Brillen in verschiedenen Bereichen. AR wird in den nichsten Jahren
einen enormen Wachstumsschub erleben und in nahezu allen Branchen vertreten
sein. Mit der stetigen Weiterentwicklung der Technologie werden sich die
Einsatzmoglichkeiten noch erweitern und neue innovative Anwendungsméglich-
keiten er6ffnen.
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LOGISTIK 4.0: INNOVATIVE ROBOTIKLOSUNGEN FUR DIE
MODERNE LOGISTIK

Kosampuyk C.A.
HayuHnslil pykoBonuTens: cT. npenoaasatens Crankesuy H.IL.
benopycckuii HaIMOHATIBHBIN TEXHUUECKUN YHUBEPCUTET

Robotik in Logistikzentren umfasst im Allgemeinen den Einsatz von
Robotern, Roboterarmen und mobilen Robotern fiir wiederholende und
korperlich anstrengende Aufgaben. Durch den Einsatz von Robotern kénnen er-
hebliche Verbesserungen bei der Lagerverwaltung, der Kommissionierung, der
Verpackung, der Sortierung und dem Transport von Giitern erzielt werden.

Das Ziel dieses Artikels besteht darin, die Machbarkeit und den aktuellen
Stand von Robotik- und Informationstechnologie-Losungen zu demonstrieren,
die leicht in bestehende Prozesse integriert werden konnen und als Teil grofer
integrierter  Systeme  funktionieren. Die  Kombination  verschiedener
fortschrittlicher Technologien erméglicht eine Vielzahl von Aufgaben, wie
beispielsweise das Trennen von Waren, das Einlegen in Sortiersysteme und das
Entladen eingehender Waren.

Dieser Artikel behandelt verschiedene Arten von Robotern, ihre Vorteile,
Herausforderungen und sinnvolle Denkanst6Be fiir ihre Verwendung in der Dis-
tribution. AuBBerdem wird die Rolle von KI in der Logistik erldutert.

Die Robotertechnik wird bereits fiir die Verteilung von Containern und Kar-
tons eingesetzt. Fortschritte im Bereich der Bildverarbeitungssysteme und der
Robotermanipulatoren ermdglichen eine bessere Entnahme von Gegenstinden
und eine bessere Handhabung der Be- und Entladevorginge. Die "Ware-zum-
Mann"-Arbeitsplatten konnen mit Hebeln (Armen) ausgestattet werden, mit deren
Hilfe auch Lageroperationen wie die Komplettierung durchgefiihrt werden kon-
nen. Sie konnen auf mobilen Robotern montiert oder stationér an Orten installiert
werden, an denen sich wiederholende Arbeiten erforderlich sind, z. B. in
Verbindung mit einem Stiickgutsortiersystem.

Der wirtschaftliche Hauptgrund fiir die Einfithrung von Robotern und ihr
Vorteil liegt in der kostengiinstigeren Durchfiihrung von Produktionsprozessen
ohne direkte menschliche Beteiligung bei vergleichbaren Arbeitszeiten und Qual-
itdtsniveaus. Auflerdem sind sie weniger abhidngig vom Personal in den Sammel-
und Lagerbereichen und ermdglichen eine hohere Genauigkeit des Sammel- und
Lagerprozesses.

Greiferapplikatoren stellen immer noch ein Hindernis dar, wenn sie auf Au-
genhdhe mit der Bildgebungssoftware betrieben werden. Allerdings schreitet die
Technologie voran und das maschinelle Sehsystem ist dank kontinuierlicher For-
schung besser in der Lage, die Kanten von Objekten zu erkennen.
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Kollaborative Roboter, die auch als Co-Bots bezeichnet werden, haben den
groflen Vorteil, dass sie die von den Mitarbeitern zuriickzulegenden Strecken re-
duzieren. Dies vermeidet unnétige Fahrten nicht vollstandig, reduziert sie jedoch
erheblich. Derzeit gibt es zwei Haupttypen von Co-Bots: Meet-Me und Follow-
Me Bots.

Meet-Me Bots (Roboter) fahren durch einen Kommissionierbereich und
warten an den Arbeitspldtzen auf die jeweiligen Mitarbeiter. Diese bewegen sich
innerhalb einer dynamischen Zone von Roboter zu Roboter, anstatt die gesamte
Lagerfldche zu durchqueren.

Follow-Me-Bots bewegen sich zu den Mitarbeitern und fiihren sie von Kom-
missionierplatz zu Kommissionierplatz, damit einige oder alle Pickvorginge in
den Behiéltern auf dem Bot ausgefiihrt werden. Sobald der Behilter voll ist, wird
der Roboter in den Verpackungsbereich geschickt und ein anderer Roboter nimmt
seinen Platz an der Sammelstelle ein.

Neben der Arbeits- und Zeitersparnis, die sich aus der Reduzierung unnétiger
Laufwege ergibt, haben diese Roboter den Vorteil, dass sie die Produktivitit
erhohen und sicher mit dem Personal zusammenarbeiten.

Die Sammlerroboter unterstiitzen bei der Entnahme von Waren aus den Lag-
erregalen oder bei der direkten Lieferung an den Sammler, wodurch die Anzahl
der Durchgénge reduziert und die Produktivitét gesteigert wird.

Verpackungsroboter verbessern die Effizienz der Warenverpackung und min-
imieren die Anzahl manueller Operationen.

Transportroboter konnen dabei helfen, Artikel zwischen verschiedenen
Bereitstellungszonen oder Arbeitspldtzen zu transportieren und somit logistische
Prozesse optimieren.

Lagerroboter kdnnen in automatisierten Lagersystemen zur Speicherung und
Organisation von Waren eingesetzt werden. Dadurch wird Platz gespart und die
Verfiigbarkeit von Waren erhoht.

Nachfiillroboter sorgen dafiir, dass stindig geniigend Material vorhanden ist
und die Lagerregale automatisch befiillt werden.

Sortierroboter kdnnen bei der automatischen Sortierung von Waren helfen
und die Effizienz des Lieferprozesses erhéhen [1].

In den letzten Jahren hat sich der Einsatz kiinstlicher Intelligenz in der Logis-
tik erheblich erweitert. Dies hat die Arbeit der Lieferkette radikal verdndert. Die
Grundlage fiir kiinstliche Intelligenz bildet das maschinelle Lernen. Dadurch ist
es moglich, aus Erfahrungen zu lernen, zu analysieren, sich an vorgegebene Pa-
rameter anzupassen und Aufgaben auszufiihren, die bisher nur dem Menschen
moglich waren [2].

Das volle Potenzial der kiinstlichen Intelligenz ist jedoch noch nicht erreicht.
Es gibt jedoch bereits reale Beispiele fiir die Implementierung und Verwendung
von intelligentem Bestandsmanagement in der Logistik auf der ganzen Welt.
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— Durch die Automatisierung des Inventarprozesses wird dieser schneller, feh-
lerdrmer und sicherer fiir die Mitarbeiter, da sie nicht mehr in der H6he arbeiten
miussen.

— Intelligentes Bestandsmanagement kann zu geringeren Transport- und La-
gerkosten fithren, die Beschaffung effizienter und ausgewogener gestalten und
die Qualitit des Kundendienstes steigern.

— Die Automatisierung des Auftragsausstattungsprozesses flihrt zu einer
schnelleren und genaueren Auftragsauslieferung, geringeren Betriebskosten und
einer Steigerung der Mitarbeitereffizienz.

— Durch die Automatisierung des Sortiervorgangs kann die Ankunftszeit des
Pakets genauer geschétzt werden, was zu einer Senkung der Arbeitskosten, einer
Erhohung der Prozesssicherheit und einer Verbesserung der Servicequalitit sowie
der Kundenzufriedenheit fiihrt.

— Es ist auch mdglich, die Lieferrouten zu optimieren. Das Ziel besteht darin,
die zuriickgelegten Kilometer zu reduzieren, um Kosten und Lieferzeiten zu
verkiirzen, die Servicequalitit und Kundenzufriedenheit zu erh6hen und die CO2-
Emissionen zu senken [3].

Zusammenfassend kann festgestellt werden, dass die Robotik in Logistikzen-
tren den Einsatz von Robotern, Roboterarmen und mobilen Einheiten fiir repeti-
tive und korperlich anstrengende Aufgaben umfasst. Fortschrittliche Technolo-
gien in Verbindung mit kiinstlicher Intelligenz ermdglichen eine prazise Ausfiih-
rung einer Vielzahl von Aufgaben und tragen so zu einer effizienteren Verwal-
tung von Lieferketten bei.
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MASSNAHMEN ZUR EFFIZIENZSTEIGERUNG DES
REGIONALEN STROMNETZES

Kozumkwuii K.O.
HayuHnslil pykoBoauTens: cT. npenoaasatens Crankesuy H.IT.
benopycckuii HaIMOHATIBHBIN TEXHUUECKUN YHUBEPCUTET

Regionale Stromnetze spielen eine wichtige Rolle bei der Bereitstellung einer
stabilen Energieversorgung fiir Industrie, Haushalte und andere Lebensbereiche.
Eine effiziente Funktion der Stromnetze beeinflusst maBgeblich die wirtschaft-
liche Entwicklung der Regionen sowie die Sicherheit und den Lebenskomfort der
Bewohner. Daher ist es von grofler Bedeutung, Maflnahmen zur Steigerung der
Effizienz des regionalen Stromnetzes zu entwickeln.

Bevor konkrete MaBBnahmen ergriffen werden konnen, ist eine Analyse des
aktuellen Zustands der regionalen Stromnetze erforderlich. Diese Analyse bein-
haltet die Bewertung des Zustands der vorhandenen Strominfrastruktur, der Zu-
verléssigkeit des Netzes sowie des Grades der Abnutzung und Beherrschung der
Technologien. Auflerdem wird die aktuelle Belastung bewertet und es wird eine
Prognose iiber ihre zukiinftigen Verdnderungen erstellt.

Um die Effizienz des regionalen Stromnetzes zu verbessern, sollten folgende
Malnahmen ergriffen werden:

Die Implementierung von Systemen zur intelligenten Energieverteilung er-
moglicht eine priazisere Regulierung des Energieflusses im Netz. Zum Beispiel
wird die Installation von Z&hlern mit Fernsteuerungsfunktionen dazu beitragen,
die Lastverteilung zu optimieren und den Energieverlust zu reduzieren.

Der Austausch veralteter Ausriistung durch moderne, effizientere und siche-
rere Komponenten wird die Netzzuverlédssigkeit erhohen und die Wahrscheinlich-
keit von Notfillen verringern.

Die Integration erneuerbarer Energiequellen wie Solar- und Windkraftanlagen
wird die Belastung der regionalen Stromnetze verringern und die Energiequellen
diversifizieren.

Die Analyse der Belastung und die Optimierung des Stromnetzplans werden
dazu beitragen, den Energieverlust zu reduzieren, die Belastung einzelner Net-
zabschnitte zu verringern und die Durchflusskapazitét zu erhdhen.

Die Schulung von Fachkréften in modernen Technologien und Methoden zur
Arbeit mit Stromnetzen kann das professionelle Niveau und die Effizienz der
Netzwerkbetreiber erh6hen.

Es gibt erfolgreiche Beispiele fiir die Umsetzung solcher Ma3nahmen.

Im Jahr 2011 wurde der zuverldssige Betrieb des Energiesystems der Region
Minsk gewihrleistet. Hierflir wurden organisatorische und technische MafBnah-
men sowie Reparaturarbeiten durchgefiihrt. Zudem erfolgte der Kapitalbau und
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Wiederaufbau von Energieanlagen sowie elektrischen und thermischen Netzen.
Die Rekonstruktion des Minsker KWK-5 wurde mit chinesischen Investitionen
in Hohe von 260 Millionen Euro abgeschlossen. Es wurde ein modernes 400-
MW-Kraftwerk gebaut. Im Jahr 2011 ist der spezifische Verbrauch von beding-
tem Kraftstoff fiir die Freigabe von Elektrizitit an Energiequellen von RUP
'‘Minskenergo' um 3,7 g/kWh gesunken und betrug 224,1 g/kWh (in der Republik
325,6 g/kwWh). Die technologischen Verluste in den elektrischen Netzen wurden
um 0,86% auf 11,68% reduziert. Die Pline fiir die Reparatur von Hochspannungs-
leitungen, Transformatorhilfsstationen, die Reinigung von Liicken und das Féllen
gefahrlicher Bdume in der Ndhe von Stromnetzen sowie das Ersetzen von
Holzstiitzen wurden tiberschritten [1].

In den letzten zehn Jahren hat die Weltbankgruppe mehr als 3 Milliarden US-
Dollar fiir Mallnahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz in den Landern der
Region bereitgestellt. Infolgedessen ist beispielsweise in Belarus der Energiever-
brauch in den letzten 15 Jahren um 60% gesunken. Durch Projekte und Pro-
gramme zur Verbesserung der Energieeffizienz wurden in den letzten 10 Jahren
in der Region insgesamt rund 42,5 TWh pro Jahr eingespart. Dies entspricht der
gesamten Stromerzeugung in Neuseeland im Jahr 2010 [2].

Im Rahmen der Reparaturkampagne wurden in Belarus 86 Einheiten der war-
metechnischen Ausriistung kapital- und mitteliiberholt. Dariiber hinaus wurden
11 Generatoren, 8 Leistungstransformatoren und 10 Hochspannungsschalter
repariert. Es wurden auch komplexe Reparaturen an 169 Umspannwerken von
35-110 kV durchgefiihrt. Zusdtzlich wurden mehr als 22,8 Tausend km von
Stromleitungen aller Spannungsklassen tiberholt. Die Reinigung von geféhrlichen
Béumen in den Waldbéndern, die an Stromleitungen angrenzen, wurde vollstin-
dig durchgefiihrt. Es wurden 1,1 Tausend Kilometer Dréhte durch isolierte Lei-
tungen ersetzt, die durch die Flichen des Waldfonds verlaufen. Aulerdem wurde
eine Lange von 941 Kilometern auf einer Flache von 1,85 Tausend Hektar um
238 WL 35-330 kV erweitert. Die Reparatur und der Bau von thermischen Netzen
wurden in einer Einrohrberechnung auf einer Linge von 200,65 Kilometern
durchgefiihrt [3].

Zusammenfassend kann festgestellt werden, dass eine effizientere Nutzung
von Energie und Ressourcen durch die Optimierung des Netzplans und der
Lastiberwachung zu einer Senkung der Kosten fiir Wartung und Betrieb des
Netzes fiihrt und die Energieversorgung fiir Verbraucher verbessert wird.

Die Entwicklung und Umsetzung von Mafinahmen zur Steigerung der Effizi-
enz des regionalen Stromnetzes ist ein wichtiger Schritt zur Sicherstellung einer
stabilen und zuverldssigen Energieversorgung. Schliisselbereiche solcher
MaBnahmen sind die Einfiihrung moderner Technologien, die Modernisierung
der Ausriistung, die Entwicklung erneuerbarer Energiequellen und die
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Optimierung der Netzwerkverwaltung. Beispiele fiir die erfolgreiche Umsetzung
dieser Mafinahmen bestétigen ihre Wirksamkeit und Relevanz in der heutigen
Zeit.
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RADIOAKTIVE ABFALLE: EINE ANALYSE DER
ENTSORGUNGSPROBLEMATIK IN DER KERNENERGIE UND
MOGLICHE LOSUNGSANSATZE

Koxosuu K.B., quckko B.II.
Hayunslit pyxoBoguTens: cT. npenogasatesnb Crankesud H.I1.
benopycckuil HalMOHANBHBIN TEXHUYECKUIT YHUBEPCUTET

Die Kernenergie ist zu einer der wichtigsten Energiequellen der modernen
Welt geworden, sie versorgt Millionen von Haushalten mit Strom und gibt den
notwendigen Impuls fiir die Entwicklung der Technologieindustrie. Trotz ihrer
unbestrittenen Vorteile, einschlieBlich hoher Energieausbeute und geringer
Treibhausgasemissionen, steht die Kernenergie auch vor einem ernsten Problem,
das sofortige Aufmerksamkeit erfordert — der Entsorgung nuklearer Abfille. Ra-
dioaktive Abfille stellen nicht nur eine potenzielle Gefahr fiir die Umwelt dar,
sondern geben auch Anlass zur Sorge in der Offentlichkeit und der Politik. In
diesem Artikel betrachten wir das aktuelle Problem der Entsorgung radioaktiver
Abfille in der Kernenergie und suchen nach Mdoglichkeiten, dieses Problem zu
16sen [1].

Bei der Gewinnung und Nutzung simtlicher Energietriiger, wie Kohle und Ol,
entsteht Abfall. Gleiches gilt auch fiir die Nutzung der Kernenergie, bei der

167



radioaktive Abfille entstehen. Diese Abfille entstehen bei der Spaltung von
Atomkernen in Reaktoren und kdnnen verschiedene radioaktive Elemente und
Verbindungen enthalten. Die Radioaktivitdt kann je nach Reaktortyp und
nuklearen Zerfallsprozessen variieren. Radioaktive Abfille aus der Kernener-
gieerzeugung werden je nach Aggregatzustand in fliissige, gasformige und feste
Abfille eingeteilt. Je nach Aktivitdt werden sie fiir eine langfristige Entsorgung
in schwachradioaktive Abfille (LLW), mittelaktive Abfille (ILW), sehr
schwachaktive Abfélle (VLLW) und hochradioaktive Abfille (HLW) klassi-
fiziert. Die Einteilung erfolgt entsprechend dem Grad der Radioaktivitit.

Es ist wichtig zu beachten, dass eine unkontrollierte Ansammlung und
schlechte Entsorgung radioaktiver Abfille schwerwiegende Umweltprobleme
verursachen kann. Heutzutage gibt es viele Methoden zur Entsorgung von
Atommiill, wie Bestattung, Vitrifizierung, Isolierung, Zementierung, Ver-
wendung von Materialien wie SINROC, Recycling usw. Die meisten von ihnen
haben jedoch ihre Einschrankungen und Nachteile. Eine der gebrauchlichsten
Methoden ist die Lagerung von Abfillen in Spezialbehiltern in unterirdischen
Lagereinrichtungen. Diese Methode gilt als relativ sicher, 16st das Problem jedoch
nicht nachhaltig. AuBerdem behalten radioaktive Substanzen in einem isolierten
Volumen ihre Eigenschaften und kénnen, wenn die Schutzschicht durchbrochen
wird, in die Umwelt gelangen und alle Lebewesen tdten. Ein trauriges Beispiel
am 11. Mérz 2011 ein Beben der Stirke 9,0 erschiitterte die Nordostkiiste Japans.
Auch das am Meer gelegene Akw Fukushima war kurz nach dem Erdbeben von
einer fast 15 Meter hohen Tsunami-Welle getroffen worden. Das Kiihlsystem des
Kraftwerks fiel aus, in drei der sechs Reaktoren kam es zur Kernschmelze. Es war
das schlimmste Atomungliick seit der Tschernobyl-Katastrophe von 1986.

Das Problem besteht darin, dass einige Spaltprodukte im Atommiill eine sehr
lange Halbwertszeit aufweisen. Zum Beispiel zerfdllt Plutonium-239, das nach
der Kernspaltung in einem Reaktor in abgebrannten Brennstében verbleibt, erst
nach etwa 24.000 Jahren in schwach radioaktives Uran-235. Uran-235 wiederum
strahlt mit einer Halbwertszeit von iiber 700 Millionen Jahren weiter und wird
erst dann zu einem stabilen Bleiisotop.

Eine andere Methode ist das Recycling, bei dem aus Abfall niitzliche Materi-
alien gewonnen werden. Diese Methode wird in Russland (Anlage RT-1 FSUE
PA Mayak), Frankreich (Anlage UP1, UP2, UP3) sowie den USA, GroBbritan-
nien und Japan eingesetzt. Die Franzosen konzentrieren hoch- und mittelaktive
Abfille und leiten mittelaktive Abfille in den Armelkanal ein.

In Russland wurde ein anderer Weg gewihlt. Es wurde beschlossen, jegliche
Einleitung radioaktiver Abfille in die Umwelt vollstindig auszuschlieBen. Zu
diesem Zweck wurde die Aufgabe gestellt, eine RT-2-Anlage der dritten Genera-
tion nach dem vereinfachten PUREX-Verfahren zu entwickeln.
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Die Entsorgung radioaktiver Abfélle steht vor geografischen, wirtschaftlichen
und politischen Herausforderungen, die von der internationalen Gemeinschaft
eine verstirkte Forschung und Zusammenarbeit im Bereich der Entsorgung radi-
oaktiver Abfille erfordern, um gemeinsam die effiziente und sichere Nutzung der
Kernenergie zu gewéhrleisten. Ein wichtiges Problem ist auch die langfristige
Lagerung und Entsorgung von Abfallen, da viele radioaktive Elemente eine lange
Halbwertszeit haben. Dies erfordert eine langfristige Sicherheit und Kontrolle
tiber die Lagereinrichtungen. Dariiber hinaus gibt es in der Bevolkerung Angst
und Unzufriedenheit im Zusammenhang mit der Kernenergie und deren
Verschwendung, was Druck auf Politiker und Atomenergieunternehmen ausiiben
kann [2].

Die Entsorgung von Atommiill ist ein dringendes und komplexes Problem in
der modernen Kernenergie. Die Losung dieses Problems erfordert einen umfas-
senden und langfristigen Ansatz. Es ist notwendig, in die Forschung und Entwick-
lung neuer Methoden zur Entsorgung und Verarbeitung radioaktiver Abfille zu
investieren, Lager- und Kontrollsysteme zu verbessern und daran zu arbeiten, das
Vertrauen der Offentlichkeit in die Kernenergie durch Aufklirung und Sensibil-
isierung zu stérken [3].

Die Losung dieser Probleme ist wichtig, um eine stabile und nachhaltige
Entwicklung der Kernenergie zu gewihrleisten und ihre Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu minimieren.

Jlutepartypa
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WASSERSTOFFAUTOS: FORTSCHRITT UND
SICHERHEITSBEDENKEN
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Hayunsrii pykoBomuTens: cT. npenogaBatens Ctankesnd H.I1.
Benopycckuil HallMOHAIBHBIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET
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In verschiedenen Landern der Welt wird seit einigen Jahren die Idee von Was-
serstoffmotoren fiir Autos gefordert. Es gibt eine aktive Entwicklungsdynamik an
manchen Orten, wihrend sie an anderen Orten passiv ist. Mdglicherweise konn-
ten wir in naher Zukunft in jeder groferen Stadt Autos mit der Bezeichnung ,,H2*
auf dem Etikett sehen. Wasserstoffmotoren sind jedoch keine neue Technologie,
sondern haben vor kurzem eine neue Entwicklungsrunde erlebt. Es handelt sich
hierbei um ein Elektroauto, das jedoch spezielle Wasserstoffzellen zur Erzeugung
elektrischer Energie verwendet.

Wasserstoff selbst ist als Gas schon seit langem bekannt, kommt in der Natur
jedoch nicht in reiner Form vor. Es kann in Form fliichtiger Verbindungen
ausschlieBlich auf chemischem oder elektrochemischem Wege durch Zersetzung
in Sauerstoff und Wasserstoff aus Wasser oder speziellen Losungen gewonnen
werden. Um einen Wasserstoffmotor anzutreiben, ist die industrielle Produktion
dieses Gases in seiner reinen Form erforderlich. Derzeit werden mindestens 6
Methoden im industriellen MaBstab fiir Produktion und biologische Forschung
eingesetzt: Umwandlung von Methan (Erdgas) mit Dampf; Kohlevergasung; teil-
weise Oxidation; biologische Methode; Pyrolysezersetzung; Zersetzung von
Wasser durch Elektrizitét [1].

Alle diese bekannten Methoden bleiben teuer, was das Hauptproblem bei der
Beschaffung von Gas und nicht beim Mitfiihren in Flaschen darstellt. Es wird
wahrscheinlich neue Technologien zur Kostensenkung geben, aber das alles liegt
noch in der Zukunft. Wahrend der gesamten Existenz des Konzepts fiir das Auto
entstanden zwei Arten von Wasserstoffmotoren bzw. eine Methode, Wasserstoff
zum Antrieb eines Autos zu nutzen:

1. Es wird ein Verbrennungsmotor verwendet, der fiir den Betrieb mit Gas und
Gemischen modifiziert wurde.

2. Der Antrieb ist ein Elektromotor, der Energie von einer Wasserstoff-
Brennstoffzelle erhilt.

Der erste Typ erfordert geféhrlichen Wasserstoff als Brennstoff, da das Gas
unter hohem Druck in dickwandigen Zylindern und bei extrem niedrigen Tem-
peraturen gespeichert wird. Es ist teuer und erfordert den Einsatz bestimmter
Technologien. Ein anderer Typ wird mit Brennstoffzellen betrieben, die nicht mit
Wasserstoffgas gefiillt werden miissen. Dabei werden Wasser und Lésungen mit
vielen Hydroxylgruppen verwendet, die in Wasserstoff gespalten werden, der zur
Stromerzeugung genutzt wird. Wasserstoff fiir Autos wird unterschiedlich
dargestellt, daher gibt es noch kein einheitliches Konzept. Manche lagern es in
Flaschen und bieten an, es im Auto mitzunehmen, was einem Sprengstoff
gleichkommt. Die Detonation einer solchen Flasche allein wird weitaus tod-
lichere Folgen und Zerstérungen hervorrufen als die einer Propanflasche [2].

Bereits im Jahr 1806 erfand Francois Isaac de Rivas die ersten Wasserstoffau-
tos, die von einem mit Wasserstoff betriebenen Verbrennungsmotor angetrieben
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wurden. Zu diesem Zweck wurde die damals einfachste Methode genutzt: die
Zersetzung von Wasser durch Elektrizitit. Die aktivere Phase in der Entwicklung
von Wasserstoffmotoren begann mit dem Beginn des GroBien Vaterlindischen
Krieges im Jahr 1941. Der sowjetische Ingenieur B.l. Shelishchev modifizierte
den GAZ-AA-Motor so, dass er im belagerten Leningrad mit Wasserstoff be-
trieben werden konnte. Der néchste Durchbruch in der Wasserstoffenergie gelang
in den 1980er Jahren. In den USA, der UdSSR, Japan, Kanada und Deutschland
wurden Wasserstoffanlagen entwickelt, um den Verbrennungsmotor anzutreiben.
Dabei kamen sowohl reiner Wasserstoff als auch Mischungen mit anderen Gasen
zum Einsatz. Im Jahr 1982 wurde die weltweit erste Wasserstoff-Brennstoffzelle
entwickelt, die eine 5-kW-Batterie auflud. Ab dem Jahr 2000 begann Toyota mit
der Entwicklung von Fahrzeugen, die Wasserstoff als Kraftstoff fiir das Nutzfahr-
zeugsegment nutzen.

Heute entwickeln und produzieren sie weiterhin moderne Wasserstoffautos
mit FCEV-Technologie. Es wird kein abgefiillter Wasserstoff mehr verwendet,
da dies sehr geféhrlich ist. Zur Fortbewegung des Fahrzeugs werden verschiedene
Arten von Wasserstoff-Brennstoffzellen eingesetzt [3]. Das Funktionsprinzip
eines mit Wasserstoff betriebenen Motors dhnelt dem eines klassischen Verbren-
nungsmotors. Anstelle eines Kraftstoffgemisches aus Benzin oder Propan-Butan
wird den Zylindern ein Gemisch aus Wasserstoff und Sauerstoff zugefiihrt. Eine
Besonderheit dieser Anlage besteht darin, dass beim Verbrennen des Gemisches
Wasser freigesetzt wird, das alle Metallteile korrodieren lasst.

Die vielversprechendsten Motoren sind Wasserstoff-Brennstoffzellen. Unter
dem Einfluss spezieller Katalysatoren und auf bestimmten Materialien reagiert
Wasserstoff mit Sauerstoff aus der Luft und erzeugt so einen elektrischen Strom.
Dieser Strom l4dt die Batterie und treibt den Motor an. Es handelt sich hierbei um
ein Elektroauto, das seine Energie aus speziellen Wasserstoff-Brennstoffzellen
bezieht [1].

Wasserstoffautos haben viele Vorteile, die aus Umweltgesichtspunkten
betrachtet werden sollten. Wihrend des Betriebs stoen diese Autos keine gefahr-
lichen Verbindungen und Schadstoffe aus, die der Umwelt und allen Lebewesen
schaden konnen. Durch die Verbrennung oder Kombination von Molekiilen ent-
stehen unabhéngig von der Technologie Wasser und Dampf, die theoretisch zum
Trinken verwendet werden konnten. Es ist jedoch eine Tatsache, dass niemand
aus dem Schornstein eines Autos trinken wiirde.

Ein weiterer Vorteil von Wasserstoff-Brennstoffzellenfahrzeugen ist der
gerduschlose Betrieb. Die Energieerzeugung erfolgt vollstindig gerduschlos. Bei
Verwendung eines modernen, hochwertigen Verbrennungsmotors und einer
hochwertigen Schallddmmung des Motorraums ist es schwierig, den Motorlauf
zu horen. In Bezug auf die Umwelt ist zu beachten, dass die bereits in Europa
eingefiihrte Euro-6-Klasse vollig sicher ist.
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Brennstoffzellen sind zwar im Vergleich zu Verbrennungsmotoren komplex,
aber in Verbindung mit einem Elektromotor einfacher zu handhaben. Die einzige
Schwierigkeit bei Wasserstoffautos besteht darin, Wasserstoff zu speichern und
Brennstoffzellen herzustellen. Letztere sind bereits in Massenproduktion und ihr
Preis sinkt jedes Jahr. Es besteht die Aussicht, dass Wasserstoffautos weltweit
entwickelt und vorgestellt werden [3].

Ein bemerkenswerter Nachteil von Wasserstoffautos ist das Gas selbst. Mo-
derne Losungen erfordern oft das Mitfiilhren von Zylindern, die sich
weiterentwickeln. Allerdings haben diese Zylinder aufgrund von Sicherheitsan-
forderungen oft sehr dicke Wiande oder miissen stdndig auf Minustemperaturen
gekiihlt werden. Wenn ein solches Auto in einen Unfall verwickelt wird und der
Zylinder drucklos wird, kann es zu einer sofortigen Ziindung kommen, wenn in
der Umgebung ein Funke vorhanden ist. Gliicklicherweise haben die Hersteller
gelernt, Behélter aus haltbaren Materialien herzustellen, die beim Aufprall weder
brennen noch Funken erzeugen.

Ein weiterer Nachteil der Wasserstofftechnologie besteht darin, dass es nur
wenige Stationen gibt, an denen Wasserstoffflaschen aufgefiillt werden kénnen.
Zudem gibt es noch keine einheitlichen Standards fiir den Transport und die
Lagerung von geféhrlichen Gasen, die bei Vorhandensein eines Funkens leicht
entziindlich sind. Da sich die Technologie noch in der Entwicklung befindet, ist
es wahrscheinlich, dass sie sich weiter verbessern wird. Es ist zu hoffen, dass in
allen Stddten Wasserstofftankstellen entstehen und alle Autohersteller Stand-
ardzellen einbauen, die schnell ausgetauscht werden konnen, da sie beim Betrieb
eines solchen Autos auch verschleiflen [3].

Wie die Praxis zeigt, entwickelt sich der Wasserstofftransport weiter, wenn
auch mit einigen Pausen. Immer mehr Marken bieten ihre Entwicklungen und
neue Automodelle mit Wasserstoffsystemen an. Wasserstoff-FCEVs sind vielver-
sprechende Zukunftstechnologien, die jedoch noch Herausforderungen in Bezug
auf die Sicherheit mit sich bringen. Obwohl Wasserstoffautos immer sicherer
werden, gibt es noch viel Arbeit zu tun.
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3. Wasserstoffautos: Haben sie eine Zukunft [Elektronische Ressource]. — Das
Regime des Zugriffes: https://www.std-shell.ru/blog/article/ Wasserstoffautos-
Haben-sie-eine Zukunft/. — Das Datum des Zugriffes: 24.02.2024.

NORM ISO 39001: STRASSENVERKEHR VON GEFAHRLICHEN
GUTERN

ITaBnoBuu U.A., T'openosa IT.A.
Hayunslil pykoBoauTens: cT. npenoaasatens Crankesuy H.IT.
benopycckuil HALMOHAJIBHBIN TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET

Die Sicherheit bei der Planung von Gefahrguttransporten ist ein aktuelles
Thema, das die Sicherheit beim Transport und bei der Lagerung von Giitern
betrifft. Das Hauptziel besteht darin, das Risiko gefahrlicher Unfille (z.B.
schadliche Umweltverschmutzung, giftige Emissionen, Briande und Explosionen)
wiahrend der Beférderung zu verringern. Die Folgen von Unféllen mit geféhrli-
chen Giitern koénnen fiir die Menschen, die Umwelt (sowohl fiir die dort lebenden
Lebewesen als auch fiir die davon abhédngigen Volkswirtschaften) und fiir
Sachwerte sehr tragisch sein. Die Norm ISO 39001 wurde entwickelt, um
Verkehrssicherheitsmanagementsysteme zu etablieren und schwere Verkehrsun-
félle zu reduzieren. In diesem Artikel wird die Implementierung der 1SO 39001
im Stralentransport von Gefahrgut untersucht. Dabei werden die Herausforder-
ungen und Chancen bei der Anwendung dieser Norm durch eine umfassende L.it-
eraturrecherche und Fallstudienanalysen identifiziert und bewertet.

Gefahrliche Giiter erfordern aufgrund ihrer Gefdhrlichkeit eine besondere
Verpackung, ein qualifiziertes Be- und Entladen sowie ein besonderes Beforder-
ungsregime. Diese Gefahrgiiter werden in folgende Klassen eingeteilt:

Klasse 1 ,,Explosive Stoffe“: SchieBpulver, Raketen, Sprengstoffe.

Klasse 2 ,,Gase*: Luft, Sauerstoff, Propan, Chlor, Stickstoff.

Klasse 3 ,,Brennbare Fliissigkeiten*: Benzin, Ol, Erddl, Kerosin, Alkohol.

Klasse 4 ,,.Brennbare Feststoffe“: Schwefel, Kalium, Aluminium.

Klasse 5 ,,Oxidierende Stoffe*: Peroxid, Ammonium, Chlorite, Diingemittel.

Klasse 6 ,,Giftige Stoffe*: Pestizide, infektidse Substanzen, Medikamente, Ar-
sen.

Klasse 7 ,,Radioaktive Stoffe*: Uran, Kernstoffe.

Klasse 8 ,,Atzende Stoffe“: Farbe, Quecksilber, Saure, Alkali.

Klasse 9 ,,Sonstige Gefahrstoffe*: Motoren, Batterien [1].

Je nach Art der Gefahrgiiter und den geltenden Vorschriften konnen verschie-
dene Behiltertypen verwendet werden. Zu den haufigsten Behiltern fiir gefahrli-
che Giiter gehdren Tankcontainer, die fiir den Transport von fliissigen
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Gefahrgiitern wie Chemikalien, Ol oder Gas verwendet werden. Diese Behilter
sind in der Regel aus Edelstahl oder Aluminium gefertigt und kénnen spezielle
Beschichtungen haben, um die Gefahr von Korrosion zu verringern.

AuBlerdem gibt es auch Féasser und Trommeln. Diese Behilter sind flir den
Transport von fliissigen oder festen gefahrlichen Giitern geeignet. Sie bestehen
oft aus Metall oder Kunststoff und kénnen verschiedene Groflen und Kapazitéten
haben.

IBC-Container (Intermediate Bulk Container) sind grof3e Behélter, die fiir den
Transport von fliissigen oder granularen Stoffen verwendet werden. Sie sind oft
aus Kunststoff oder Stahl gefertigt und konnen auf Paletten gestapelt werden, um
den Transport zu erleichtern.

Gefahrgutkoffer sind speziell fiir den Transport kleinerer Mengen von geféhr-
lichen Giitern entwickelt worden. Sie bestehen in der Regel aus robustem Kun-
ststoff und bieten eine sichere Moglichkeit, kleine Mengen von Gefahrgiitern zu
transportieren.

Der Transport von gefahrlichen Giitern erfordert eine genaue Dokumentation,
um sicherzustellen, dass die Vorschriften eingehalten werden und im Falle eines
Unfalls schnell reagiert werden kann. Das Gefahrgutbeforderungspapier
(GGVS/ADR) ist eines der wichtigsten Begleitpapiere. Es enthélt Informationen
tiber die Art und Menge der transportierten Gefahrgiiter sowie die Identitét des
Absenders und des Empfangers. AuBlerdem enthélt es weitere relevante Infor-
mationen filir den sicheren Transport.

Das Gefahrguttransportdokument (GGTD/CMR) bestétigt den Transport von
gefdhrlichen Giitern und enthilt Informationen iiber Absender, Empfénger, trans-
portierte Giiter und Route.

Behailter fiir geféhrliche Giiter miissen oft mit speziellen Etiketten und Marki-
erungen versehen werden, um die Art der Gefahr zu kennzeichnen und eine
sichere Handhabung zu gewihrleisten [2].

Die Norm ISO 39001 fiir Verkehrssicherheitsmanagementsysteme (RTSM)
bietet einen Rahmen zur Verbesserung der Verkehrssicherheit, insbesondere im
StraBenverkehr. Organisationen, die mit dem Transport gefdhrlicher Giiter befasst
sind, kénnen ihre Sicherheitsstandards erh6hen und Unfallrisiken minimieren, in-
dem sie sich auf die Prinzipien und Anforderungen dieser Norm beziehen.

Fiir den internationalen Transport von gefdhrlichen Giitern auf StraBen,
Schienen oder BinnenwasserstraBen gelten das Europiische Ubereinkommen
iiber die internationale Beforderung gefahrlicher Giiter auf der Strale (ADR) und
das Europiische Ubereinkommen {iber die internationale Beforderung geféhrli-
cher Giiter auf Binnenwasserstralen (ADN). Das ADR wurde am 30. September
1957 in Genf unterzeichnet, wihrend das ADN am 26. Mai 2000 ebenfalls in Genf
unterzeichnet wurde. RID ist die Ordnung fiir die internationale Eisenbahnbe-
forderung gefihrlicher Giiter und bildet den Anhang C des Ubereinkommens iiber
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den internationalen Eisenbahnverkehr (COTIF), das am 3. Juni 1999 in Vilnius
geschlossen wurde. Im Jahr 2012 wurde die Norm ISO 39001 fiir Verkehrssicher-
heitsmanagementsysteme eingefiihrt. Die ISO 39001 definiert Richtlinien zur
Forderung und Verbesserung der Risikomanagementkultur im Straen-
verkehrssystem, um die Folgen von schweren Verkehrsunfillen zu reduzieren.

Der 1SO 39001-Standard gilt fiir jede Organisation, unabhdngig von Art,
GroBe oder bereitgestelltem Produkt oder Dienstleistung. Staatliche und kommer-
zielle Organisationen, die mit dem Verkehrssystem interagieren, kdnnen den
Standard nutzen [3].

Diese Norm beschreibt ein Managementsystem, das Organisationen dabei un-
terstiitzt, ihre allgemeinen und verkehrssicherheitsbezogenen Ziele zu erreichen.
Unternehmen, die an der Beforderung gefahrlicher Giiter beteiligt sind, konnen
durch die Norm ISO 39001 geeignete Strategien zur Vermeidung von Unfillen
entwickeln, umsetzen, aufrechterhalten und verbessern [4]. Eine ISO 39001-Zer-
tifizierung kann wirtschaftliche Vorteile bringen, wie zum Beispiel geringere
Versicherungskosten fiir Personal und Fahrzeuge, ein verbessertes profes-
sionelles Image und einen Haftungsnachweis bei Rechtsstreitigkeiten.

Die Norm ISO 39001 ist ein interessantes Instrument zur Verbesserung der
Sicherheit und Qualitit von Transportdienstleistungen in Bezug auf die aktuelle
Leistung im Bereich der Verkehrssicherheit (RTS). Sie ermdglicht die Uber-
priifung von Risiken und Chancen sowie die Auswahl geeigneter Verkehrssicher-
heitsforderer zur Entwicklung. Zudem kdnnen angemessene Verkehrssicher-
heitsziele und -pline festgelegt werden, um das Unternehmen wettbewerbsfahig
zu machen, wenn man ein Gefahrguttransportunternehmen in Betracht zieht.

ISO 39001 ist ein freiwilliger Standard. Unternehmen kdnnen entscheiden, ob
sie diesen Standard auf den Betrieb des gesamten Unternehmens oder auf eine
bestimmte Abteilung anwenden mochten [5].

Die Implementierung der ISO 39001 im StraBentransport von Gefahrgut birgt
Herausforderungen, bietet jedoch auch bedeutende Chancen zur Verbesserung
der Sicherheit und Effizienz. Organisationen sollten die 1SO 39001 als Instrument
zur Steigerung ihrer Wettbewerbsfahigkeit und zur Minimierung von Risiken im
StraBentransport nutzen.
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BUILDING INFORMATION MODELING (BIM) UND DIGITALE
ZWILLINGE: DIE ZUKUNFT DER ARCHITEKTUR

Sxosnesa K.JL.
Hayunslii pykoBoauTens: cT. npenoaasatens Ctankesuy H.IT.
benopycckuil HallMOHAIBHBIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

In der modernen Baukunst ist es wichtig, in einem informationsreichen
Umfeld zu arbeiten, um ein gegenseitiges Verstandnis zu gewahrleisten. Frither
geniigte es, lediglich zeichnen und Mafzeichnungen verstehen zu konnen.
Heutzutage gibt es jedoch immer mehr Mdoglichkeiten, verschiedene Ideen zu
préasentieren und deren Umsetzung zu diskutieren.

Aus diesem Grund wurde ein Informationsmodell entwickelt, das eine um-
fangreiche Datenbank enthilt. Die Beschreibung umfasst das Konzept, die Ar-
beitsdokumentation sowie die Bauphasen und Informationen iiber den Betrieb des
Gebdudes. Computertechnologien erleichtern die Arbeit mit volumetrischen Kon-
struktionen. Die BIM-Basis optimiert die Planung und Ausfiihrung von Gebduden
mithilfe von Software. Mit dem Visualisierungsprogramm ARCHICAD koénnen
Gebédude bereits vor ihrer Fertigstellung modelliert werden. Dabei kénnen rele-
vante Informationen iiber das Gebdude sowie geometrische Daten und Objektei-
genschaften erfasst werden [1]. Das Programm bietet eine Vielzahl innovativer
Instrumente und Funktionen, die einen reibungslosen Workflow in allen Phasen
der Bauplanung garantieren. Mit diesem Programm ist es mdglich, ein realis-
tisches Designprojekt zu erstellen, das Beleuchtung, Mébel und Baumaterialien
berticksichtigt. Es konnen exklusive Elemente in die Inneneinrichtung integriert
werden. Es konnen alle erforderlichen Zeichnungen und Abrechnungen erstellt
werden, um das Projekt genehmigen und mit den Reparatur- und Bauarbeiten be-
ginnen zu kénnen. ARCHICAD, AUTOCAD und 3D MAX vereinfachen die
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Projektierung erheblich. Diese Programme bieten eine Vielzahl von Funktionen,
die jedes Jahr erweitert werden. Aufgrund ihrer komplexen Geometrie konnten
einige moderne Designs nur mithilfe von 3D-Modellen erstellt werden.

Es handelt sich um Innovationen, die wirtschaftliche Vorteile bringen und die
Wettbewerbsfahigkeit des jeweiligen Bauunternehmens erhohen. Sie ermogli-
chen eine maximale Effizienz bei der Realisierung der Anforderungen des
Auftraggebers.

Im Bauwesen wird der digitale Zwilling als dynamische virtuelle Kopie eines
physischen Objekts erst seit kurzem eingesetzt. Er ist jedoch in allen Phasen des
Bauens (Planung, Bau, Betrieb) niitzlich.

Der Prozess zur Erstellung eines digitalen Zwillings beginnt mit dem Entwurf.
Zunéchst wird mithilfe eines BIM-Modells ein 3D-Modell erstellt, das die Archi-
tektur, das Design und andere technische Losungen zusammenfasst. Wahrend des
Baus und des Betriebs wird dieses Modell erweitert und anschlieend mit IoT-
Sensoren verbunden, um Echtzeitdaten zu sammeln [2].

Der digitale Zwilling des Gebdudes optimiert den Bauprozess und steigert
dessen Effizienz. Alle Daten iiber das Gebdude sind leicht zugénglich fiir die am
Prozess beteiligten Personen. AuBerdem wird das Fehlerrisiko verringert, da
mogliche Mingel und erforderliche Wartungsarbeiten berechnet werden kénnen.
Der Einsatz von digitalen Zwillingen kann die Qualitét von Gebduden verbessern,
da in der virtuellen Welt unendlich viele Experimente durchgefiihrt werden kon-
nen, um die besten Materialien zu finden. Zudem kann der digitale Zwilling dazu
beitragen, den Kohlendioxidaussto3 des Gebaudes zu ermitteln und somit dessen
Umweltfreundlichkeit zu erhohen. Planer konnen darauthin Mainahmen zur Re-
duzierung ergreifen [3]. Allerdings sind digitale Zwillinge mit hohen Soft-
warekosten verbunden und anfillig fiir Cyberangriffe.

Ein Beispiel fiir einen digitalen Zwilling ist die Stadt Shanghai in China. Spe-
zialisten aus Peking haben mithilfe von Satellitendaten und Drohnen eine virtuelle
Stadt erstellt. Die Simulation ist in Segmente unterteilt, die je nach Kameraposi-
tion geladen werden. Ndher gelegene Objekte werden detaillierter dargestellt und
es sind auch Wettereffekte vorhanden [4].

Ein wichtiger Fortschritt ist die Einfiihrung des digitalen Zwillings, einer dy-
namischen virtuellen Kopie eines physischen Objekts. Im Baugewerbe wird der
digitale Zwilling durch die Verbindung eines BIM-Modells mit 10T-Sensoren
erstellt, um Echtzeitdaten zu sammeln. Dies ermdglicht eine effiziente Optimi-
erung des Bauprozesses, eine Reduzierung des Fehlerrisikos und eine
Verbesserung der Gebdudequalitdt und Umweltfreundlichkeit.

Insgesamt visualisieren digitale Zwillinge Bauprojekte, enthalten umfassende
Informationen iiber die Objektgeometrie und ermdglichen eine effiziente Zusam-
menarbeit aller Projektbeteiligten. Aufgrund ihrer Effizienz und vielféltigen
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Anwendungsmdglichkeiten gewinnen digitale Zwillinge zunehmend an Be-
liebtheit in der Architekturbranche.
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«English is the number one tool for employability, it is no longer a demand,
but has become a necessity» [1]. This language is used in any area: everyday life,
work, study, and so on. Any good specialist must know English at a high enough
level to meet modern realities and be competitive in the labor market.

English is fundamental in economic activities, in the field of finance. First of
all, it is worth noting that document flow can occur entirely in a foreign language,
for example, when interacting with foreign goods or services. Consequently, a
specialist must have certain knowledge and skills to understand and analyze the
documentation. Knowledge of the English language provides the right to use for-
eign literature to search for new, interesting information for work. Thus, it will be
possible to better understand the economic situation of these countries and the
approximate strategy of their actions, given that Belarus is trying to learn from
the mistakes of others and economists, of course, would like to prevent their own
and draw on the invaluable experience of other countries, because it is the
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economy that is the engine of progress. A good specialist knows that the require-
ments of the market and the foreign economic situation are quite unstable, so you
need to be able to adapt quickly. «Learning English promotes self-development»
[3]. A specialist can attend master classes by foreign specialists, take advanced
training courses abroad, and so on. Thanks to this, the employee grows above
himself, can apply for cooperation with foreign companies, occupy a higher po-
sition due to greater experience and, of course, receive a higher salary.

«Around half of all employers offer a better starting package to applicants
with good English language skills, which can also lead to faster progression
through job grades and higher salary increases» [2]. [ would like to say that many
modern enterprises prefer to hire specialists with “double” qualifications, because
it will cost several times less. Let's see the difference with an example: why would
an employer hire a translator and an economist and pay salaries to both, if you
can hire an economist with a high knowledge of English and get by with little
expense? Therefore, every specialist should understand that English, like other
foreign languages, will play a decisive role when considering you for some good
position. From the point of view of economic literature, many terms such as fu-
tures, margin, outsider and others come from the English language. It becomes
clear that it is literally impossible to separate this language from the economic
sphere, because almost all economists in the world, when communicating using
economic terminology, certainly use English words, perhaps without even realiz-
ing it - so much has English terminology become entrenched in foreign ones.

To summarize, i would like to note that English is needed in the professional
activities of every specialist. It opens up new horizons, new knowledge, acquaint-
ances, new opportunities for career growth and can provide a good, happy future.
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The fight against corruption in customs is a major challenge that is at the cen-
tre of the global scene. No country is immune to this formidable problem, as cor-
ruption has a negative impact on public security, the stability of State institutions
and the standard of living in general.

Today we have an important task before us, namely, to ensure the integrity
and decency of customs regulations, which are the basis for successful economic
development and the strengthening of well-established international relations and
the building of new ones. Customs corruption hinders favourable economic
growth and greatly facilitates illicit transactions, thus creating barriers to fair and
transparent international trade.

Corruption manifests itself in the use of official position by officials for per-
sonal and vested interests, violating laws and ethical norms.

One of the most effective ways to combat corruption is to establish a system
in which the scope for abuse is minimized through transparency and automation.
The use of advanced technologies, such as artificial intelligence, helps to signifi-
cantly reduce the role of man in the customs control process, significantly reduc-
ing the likelihood of corrupt actions.

It is also important to develop a culture of decency and ethical standards
among customs personnel. Education and awareness-raising on the impact of cor-
ruption on individuals and society can also contribute to a favourable change of
attitude within the organization.

The exchange of working experiences and strategies to combat corruption at
the international level is very important. Countries and customs administrations
that have made great strides in this area tend to adopt an integrated approach,
combining new technologies with strengthened legislation and close international
partnership.

However, it is equally important to recognize that the fight against corruption
is a long and complex process that requires constant vigilance and attention, com-
mitment to change and the active participation of all the most relevant stakehold-
ers, from government to business and civil society.

In conclusion, the successful fight against corruption in the customs sector
requires close and joint efforts at all levels. It is through close cooperation, inno-
vation and commitment to transparency, fairness and justice that we can make
very significant progress in this critical area.
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KNOWLEDGE OF A FOREIGN LANGUAGE IS A FACTOR FOR
SUCCRSSFUL EMPLOYMENT IN THE MODERN WORLD
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Hayunsrit pykoBonuTens: npenoaasatens HoBukosa E.A.
benopycckuil HallMOHAIBHBIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

On December 8, 1991, the Soviet Union ceased to exist. Belarus became a full
participant in international trade. Private and state organizations specializing in
the export and/or import of goods and services began to appear in the country. In
2023, the volume of exports of goods and services of the Republic of Belarus
amounted to 47.8 billion dollars, while the volume of imports of goods and ser-
vices amounted to 47.3 billion dollars [1]. The volumes of exports and imports
indicate a high demand for specialists proficient in foreign languages.

Let's highlight a series of opportunities that open up for a person proficient in
foreign languages:

- Knowledge of a foreign language allows one to find a job not only within
the chosen profession but also to obtain employment without specialized educa-
tion.

- Thanks to modern technologies, it is possible to work without being tied to
a specific place of residence. Thus, a specialist proficient in a foreign language
significantly expands the scope of job search and also has the opportunity for
remote work.

- In addition to employment benefits, professionals with knowledge of a for-
eign language have higher salaries.
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According to research conducted by the job search service Superjob, «engi-
neers who are fluent in English earn 12 percent more than those who do not speak
it» [2]. It should be noted that specialists proficient in two or more languages have
the greatest advantage in employment and salary negotiation. Among the most
popular languages among employers are English, Chinese, Turkish, and German
[3]. Employers do not always require fluency in a foreign language; in most cases,
conversational level is sufficient.

In conclusion, it can be said that professionals proficient in foreign languages
have multiple opportunities for employment both in domestic and foreign organ-
izations. There is a clear trend of increasing salaries among such specialists.
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There are cases when people agree, at the request of other people, to transport
something from abroad. Out of their naivety, they agree to this. As a result, it
turns out that this completely harmless thing contains prohibited substances for
transportation across the border. The difficult and time-consuming process of lit-
igation begins. Smuggling in customs is one of the most serious and widespread
problems faced by customs authorities around the world. It not only damages the
country's economy, but also disrupts law and order. Smuggling is a crime and is
punishable in accordance with the Criminal Code of the Republic of Belarus. This
type of criminal activity is the illegal import or export of goods across the customs
border without paying the necessary duties, taxes and complying with customs
procedures. The crime of movement is considered in two cases: 1) movement
across the border of narcotic drugs, psychotropic substances, explosive devices
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and other materials and equipment that can be used in the manufacture of weap-
ons; 2) goods or other valuables in large quantities prohibited for movement
across the customs border of the Republic of Belarus.

The main reasons for smuggling are the desire to avoid paying high customs
duties and taxes, as well as profit from illegal trade. Smugglers use a variety of
methods and techniques to carry out smuggling, including hiding goods in cargo,
false documents, using front companies and vehicles, as well as corruption and
bribes. All this creates serious threats to the security and economic stability of the
state, since smuggling can be used to finance criminal groups, terrorist organiza-
tions and other illegal activities. Smuggling in customs is a serious problem that
not only harms the country's economy but also disrupts law and order. Smuggling
is the illegal importation or exportation of goods across a customs border without
paying the necessary duties, taxes, or complying with customs procedures. Smug-
gling creates an unequal playing field for legal entrepreneurs who comply with
all laws and pay all required taxes. This also results in loss of revenue for the
government, which ultimately affects the economic development of the country.

To combat smuggling, it is hecessary to strengthen control at customs borders,
improve coordination between customs services of different countries, increase
responsibility for violating laws and toughen penalties for smugglers. In addition,
it is necessary to ensure transparency and efficiency of customs procedures, as
well as introduce modern technologies that will help identify and prevent cases
of smuggling.

In general, smuggling in customs is a serious threat to economic stability and
law-abiding society. The fight against smuggling in customs requires an inte-
grated approach, cooperation and coordination of efforts of all stakeholders. Only
in this way can we ensure effective counteraction to this type of crime and pre-
serve the economic security of the state.
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THE IMPORTANCE OF FOREIGN LANGUAGES
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Nowadays, knowledge of foreign languages is more important than ever in the
life of a modern person. This skill provides an opportunity not only to get ac-
quainted with the culture and customs of other countries, but also contributes to
the development of memory, thinking and a successful career. English is the in-
ternational language of business. English is spoken by the whole world, because
it is found everywhere. «Fluency in English language is a must to succeed in to-
day’s business environment» [1]. It is possible that in the near future employers
of prestigious companies will not consider candidates without knowledge of a
foreign language at all.

Both in our country and internationally, a student who has knowledge of sev-
eral languages in his arsenal has a great chance of obtaining an appropriate edu-
cation than someone who does not possess these skills. Now in the world one can
observe such a process of globalization, namely, the emergence of world culture,
in the process of mixing national traditions and strengthening cooperation be-
tween nations. This process has led to a great increase in intercultural contacts in
all spheres of life. Good specialists should always be aware of new developments
abroad and be able to benefit from this for themselves and their careers. To do
this, it is necessary to have knowledge of at least English, since it is the language
of international communication and is very relevant for the young part of the pop-
ulation who wants to find a decent job and improve their intercultural knowledge.

As arule, learning a foreign language is a leading element in the professional
training system. Knowledge of a foreign language is important for a young spe-
cialist to become competitive in the job market. «Knowledge of a foreign lan-
guage currently serves as one of the prerequisites for professional competence,
gives a specialist advantages in the labor market» [2]. There are also two most
important positions in English language proficiency: 1) English is important in
cooperation with foreign enterprises, and knowledge of this language allows you
to increase the efficiency of work; 2) knowledge of English provides convenience
in communication and exchange of experience with colleagues from abroad.

From my point of view, knowledge of a foreign language is very important,
because knowledge of foreign languages helps to broaden our horizons, through
the development of a foreign culture we realize the value of our own and bring
something useful and new into our lives. And also, knowledge of English not only
increases a person's demand in the labor market, but also gives the opportunity to
get a job in more prestigious companies with decent wages, the opportunity to get
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a high-quality education in universities, work abroad, travel and communicate
with interesting people.
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Nowadays we live in the rapidly developing world with a frequent introduc-
tion of new technologies, which entails the need for constant processing a large
amount of information. Almost all relevant information materials for each field
of activity are located on the Internet, where modern specialists are accustomed
to looking for them. However, there is a problem of using modern sources of
information: «80% of information is stored on English in electronic form around
the world» [1]. It means that a future specialist should know foreign languages,
especially English, in order to understand all the found information and translate
it into the native language properly in order to avoid misinformation people, for
example, in his reports. For this reason, a company executive’s requirements for
future specialists are expanding.

An ability to communicate fluency in foreign language opens horizons for
young people, working in a certain company, for international cooperation and
communication with foreign colleagues, clients and partners. In this case special-
ists have to work with filling out and signing agreements and preparation of rele-
vant documents. To implement this actions future specialists should know a for-
eign language at a high level in order to understand a terminology, which uses in
official documents, for example, to determine terms of the contract.

An information explosion that occurred in all spheres of human activity gave
impetus to future specialists, which know a foreign language, to be an active par-
ticipate of international and public organizations and to gain professional skills
and improve them. A participation in this organizations can be useful in profes-
sional activity as it provides opportunity for future specialists to present theirs’s
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scientific research and developments at international conferences and seminars.
Introduction of future specialists to world knowledge and achievements in a par-
ticular field of activity will let them develop professional competencies and to be
competitive on a modern mobile world market.

Knowledge of a foreign language for a future specialist enables negotiating
with partners from different countries in order to achieve strategic goals of the
company, in which the young man works. Besides working moments, a specialist
after communicating with foreigners can find out social and cultural aspects of
the country-partner, which «optimizes the achievement of general educational and
educational goals, increasing the level of general culture of a future specialist»
[2]. This also has a positive effect on formation communication skills of future
specialists.

In conclusion, it should be said that in modern conditions are required quali-
fied specialists, which are able to easily adapt to different changes, which are
happening in the world, and which are able to understand quickly, how new
equipment functions. Company executives are looking for responsible, mobile,
highly erudite specialists, which fluent in their profession and foreign language at
a high level, as «the real information world is inconceivable without specialists,
who speak foreign languages, who can quickly extract information from foreign
sources without an interpreter, present it in their native language and use it in
scientific work» [3]. Therefore, knowledge of a foreign language and ability to
apply this knowledge is extremely important for future specialists to be competi-
tive on a modern world market.
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In the modern world, most financial corporations are located in English-speak-
ing countries, such as the UK, USA, Canada and etc. The headquarters and head
offices of international companies and banks are located in these places. Most
large exchanges and trading platforms where securities, metals, energy resources
and other assets are sold or purchased also operate in a foreign language. Conse-
quently, English is an important part of the global economy. Most of the financial
plan documents are maintained in English, since it is the most common language.
Based on this, specialists in the field of economics need to know English at a high
level in order to be able to stay in the current information flow.

English in schools, colleges, universities is an important lesson as this lan-
guage is spoken by almost all international business companies. In order to be-
come a good specialist in the field of economics, it is important not only to be a
professional in your field, but also to know business English. English is the lan-
guage of international business and economics.

In order to receive enough information and develop with the times, you need
to constantly improve your skills and capabilities. Heads of financial companies
and banks take part in seminars, conferences and negotiations. Often such events
are held at the international level. This indicates the need to know English as it
gives an advantage in such situations and allows one to obtain and use decent
information. In addition, now in the context of the globalization of the economy
and the integration of peoples, it is important to understand each other and freely
communicate with citizens of other countries. In our country, business English is
an indicator of a specialist’s professionalism. So you need to know English not
only to understand global economic politics, but also to get the maximum benefit
from business meetings and negotiations.

To summarize, we can say that English is the international language of busi-
ness communication. And only by understanding this language can you achieve
high results in your career as an economist.

Learning a language is a complex process and takes a lot of time. But knowing
English is a good start for a successful economist.
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In the modern world, knowledge of foreign language plays an important role.
These skills facilities communication between countries and enable the exchange
of information. Foreign language is one of the important criteria in international
cooperation.

Knowledge of the language is important in business: it helps to conduct high-
quality negotiations, conclude deals and build promising long-term relationships.
In addition, mastery of this skill provides a better understanding of the culture and
environment of the foreign market. There is an opportunity to study the market of
potential clients, increase sales volumes and expand markets [1].

A foreign language is also important when it comes to investing. Knowledge
of the language attracts foreign investors, as these investors prefer to do business
with companies that speak their native language, which fosters a more trusting
relationship with them than with companies that do not have these skills. Under-
standing the language helps to study the various laws, regulations and decrees of
other countries, which already play an important role in expanding the markets
for product, as well as monitoring the progress of investment transactions.

Knowledge of a foreign language, and especially English, improves the com-
petitiveness of an enterprise. English-speaking enterprises have high potential,
because they attract more qualified personnel, have better access to information
sources, have more potential customers and a wider market. Ignorance of a for-
eign language can affect the loss or inability to achieve various business opportu-
nities. There is an increasing foreign presence in Russian-speaking, so knowledge
and understanding of a foreign language is an integral factor for an enterprise
employee [2].

Language knowledge also affects the professional activity of an individual
employee. Firstly, a person who possesses such a skill is more competitive than a
person who does not have such a skill. An employee who knows a foreign lan-
guage has a wider choice of places to work, including in foreign companies. An
economist must be able to use a professional vocabulary and his communication
skills competently [3].

Therefore, knowledge of a foreign language is very significant for companies
and individual employees, because this skill opens up a wide range of interna-
tional opportunities and prospects for the development of the enterprise and the
growth of the employee’s career. The economy in modern realities requires
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entrepreneurs, specialists and enterprises to think globally and comply with inter-
national standards. English is a powerful tool for success in the global economy,
and it opens up many opportunities for people and companies to develop and pro-
gress.
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Kuraiickuii 361k 0IMH U3 HanOOJee PaclpoOCTPAaHSHHBIX SI3BIKOB MUPa U SB-
JISIETCS OJHUM U3 MIeCTH OQUIIHaNbHBIX B pabounx s36ikoB B OOH. Ha mannbrii
MOMEHT KOJIMYECTBO CTPaH, BOBJICUCHHBIX B COTpYIHIUYECTBO ¢ Knuraem, Hempe-
PBIBHO pacteT, 61arogapss ”HTEHCUBHOCTH POCTa SKOHOMHKH CTPaHBbI.

be3ycnoBHO HeNb3sl OTpUIIATh 3HAYUMOCTH BIQJICHHUS WHOCTPAHHBIMU SI3bI-
KaMU y CIICI[HAIHCTOB JOIMCTHUECKOM ceprl. PaboTa jorucra moapasymeBaet
BIIQJICHHE PSIOM KITFOUEBBIX TEM: MEKIYHAPOIHBIC TIEPEBO3KH I'PY30B, TAMOKEH-
Has cdepa, 3akynku. Cama cyTh Mpo(ecCHu JOrUCTa B TOM, YTOOBI 00eCIIeYnBaTh
KayeCTBEHHOE TPAHCIIOPTHOE COOOIICHHE U3 MyHKTa A B MYHKT b U MyHKTHI 3TH
MOTYT HAaXOAWUTHCS B APYrux crpaHax. C pa3BUTHEM TOBAPHOTO COOOIICHUS U
paCIIUPEHUs OTIEJIOB JIOTUCTHKH B KPYITHBIX IIPOU3BOJICTBCHHBIX, TOPTOBBIX H
TPAHCIOPTHBIX KOMITAHUSX, JIOTUCTHI CO 3HAHUEM KHTaHCKOTO SI3bIKA CTAIH 0CO-
OCHHO BOCTPEOOBAHBI.

Jloruer co 3HaHHEM KUTAMCKOTO sI3bIKa OoJiee BOCTPEOOBAH HA PBIHKE TPYAA,
TaK KaK KUTaUCKUH S3bIK HEOOXOIUM JJIsi OOIICHUS C KATAWCKAMU ITapTHEPAMH,
KJIMEHTaMH, TIOCTaBITUKaMU M TAMOXKEHHBIMU OpraHamMu. Brajgenune KuTalickum
SI3BIKOM Takke 00JierdaeT MPOABMIKEHHE CBOMX YCIYT Ha KUTAHCKOM pPBIHKE W
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MIPUBJICYCHHE WHOCTPAHHBIX MHBECTOPOB B OEIOPYCCKHE JIOTMCTUYECKHE IPO-
€KTBI.

OnHO# 13 TPUYMH, BIUSIONINX HA CBOEBPEMEHHOCTh TPAHCIIOPTHOTO 00CITy-
XKHUBaHWSA, SBJIACTCA TOYHOCTh M OBICTPOTA 3aMOTHEHHS ITyTEBON JOKYMEHTANU
1 BCETO Ipolecca JOKyMeHToo0opoTa. Ha naHHBIN MOMEHT TpaHCIIOPTHAS JIOTH-
CTHKA UIPAeT 3HAUUMYIO POJIb B MEXKYHApOJHOH SKOHOMHUYECKOH MHTETpalui,
a BIMATENIBHOCTh KUTAMCKOTO PhIHKA JUKTYET YCIOBUS B3aUMOJECHCTBUSI MEXKIY
cropoHamu. [IpaBuiibHOE 0(hOpMIIEHHE TOBAPHO-CONPOBOAUTENBHBIX JOKYMEH-
TOB B@)XHO, KaK JUIsl TPAHCIOPTHBIX NPEANPUATHH, Tak U A NPEANpUATH,
MOJIB3YIOIUXCS YCIyraMu TpaHCIopTa.

B 2023 roxy 06meM SKCITOPTHBIX TPY30IIEPEBO30K B KOHTeHepax y bemapycu
MIPOAEMOHCTPHUPOBAN BIICYATIISIOMINI POCT, IpeBbICHBIIHA OoJiee yeM Ha 60%
rokasareiu npeapiaymero 2022 roga. DTOT 3HAYUTEIBHBIA CKaY0K B 00BbEeMax
MIEPEBO30K CTall SIPKUM CBHUJICTEIECTBOM AKTHBHOTO PAa3BUTHSA JIOTUCTHYECKOTO
CEKTOpa B CTPaHE, YTO MOATBEPIKAACT €€ IIOTEHINAI JUTS JAIbHEHIIeTo yKperIe-
HUSI B 3TOH 00JacTH.

OIHOBPEMEHHO C 3THM MPOUCXOANUT BOCCTAHOBJIEHHE 00 BEMOB IIEPEBO30K JI0
YPOBHSI, COIIOCTaBUMOTO C TEMH, 4TO ObUIH 10 nangeMun B 2021 rogy. Otot dakr
ele pa3 MoJ4epKUBaeT YCTOMYMBOCTh U aallTUBHOCTD JIOTHCTHYECKOH HH(pa-
CTPYKTYpHI benapycu k nepeMeHaM Ha MUPOBOM PBIHKE U BBI30BaM, CBA3aHHBIM
¢ T7100aIbHBIMH KPU3UCAMH U YPE3BBIYAWHBIMU CUTYaLUSIMH.

DTOT 3HAYUTENBHBIA POCT 00BEMOB DKCIIOPTA CBUIETENBCTBYET 00 yCIISIIHOI
paboTe ToCyAapCTBEHHBIX M YaCTHBIX CTPYKTYP N0 Pa3BUTHIO JOTHCTHYECKOH
CeTH, CO3JIaHWHU YCIOBUH sl yBenuueHus 3((GEKTUBHOCTH TPAHCIOPTHOTO U
TOPTOBOTO COOOIICHNUS, a TAK)KE MPUBJICUCHHE HHBECTUIINI B CEKTOP JIOTUCTUKH.

[ToMuMO 3HaYHUTETHLHOTO POCTA 0OBEMA IKCIIOPTHBIX I'PY30IIEPEBO30K B KOH-
teitHepax B 2023 roay, cieayeT oOpaTuTh BHUMaHHE Ha JaHHBIC, [IPEOCTABICH-
ueie EBpasmiickum GankoM pa3Butus 3a 2022 ron. B 3ToT mepron takke oTMe-
YaJcsi 3aMEeTHBIM POCT B JIOTHCTHYECKOH aKTUBHOCTU. OCOOEHHO Ba)KHBIM SIBIIS-
eTca (akT yBenudeHus: o0beMa KeJIe3HOAOPOKHBIX KOHTCHHEPHBIX MEePEBO30K
Mex 1y berapyceio n Kuraem, yBemUuuBIIMICS B ATH pas.

OTOT BHEUATIIIOMIUNA POCT 00BEMA JKEIE3HOOPOKHBIX MEPEBO30K CBHUJIE-
TENbCTBYET O HapacTarolleil TMHAMHKE TOPTOBIM U COTPYAHUYECTBA MEeXay be-
napycsio 1 Kntaem. Takke CTOUT OTMETHTD, YTO YHCIIO pe3unieHToB Knuraiicko-
Benopycckoro uHAyCTpUanbHOTro napka « Bennkuii kaMeHb) Ipo10/KAeT yBeI -
YHBATHCS, JOCTUTHYB OTMETKU B 114 npeanpusaruil. 3To CBUAETENBCTBYET O NPH-
BIIEKATEIbHOCTH HHBECTUIIMOHHOTO KJIUMaTa B PETHOHE M aKTUBHOCTH MPEIpH-
HUMaTesIel B pa3BUTUH COBMECTHBIX IPOEKTOB.

B cooTBeTcTBUM €O BCEMU BBILIENIPUBEJCHHBIMH JAHHBIMU, JIEIAEM BBIBOJ,
YTO 3HAYUMOCTH BJIQJICHUS CIIEIHAIUCTAMH JIOTUCTHYECKOH Cephl KHTAHCKUM
A3BIKOM IIPOJOJDKAET HENPEPBIBHO pacTd, no3Boiss cryaeHraMm BHTY,
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M3YYaIONINM KUTAUCKUH S3BIK, COXPAHATH KOHKYPEHTOCIIOCOOHYIO MO3HIINIO Ha
pBIHKE TpyIa.
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Ceromus Kutaii crpeMUTENsHO pa3BHBaeTCs, 0OSCIIeUnBas MPOU3BOJCTBO U
YCIYTH Kak JiIs ce0sl, TaK U I Bcero Mupa. KUTalCKui 361K SBISICTCS OTHHM
W3 MEeCTH OUITHABHBIX U pa0o4uXx sA361k0B B OOH, 1 ero 3HaeT KaXKIbIi MATHIH
yesloBeK Ha maHeTe. Hocurenen KUTaiicKoro si3plka MO>KHO BCTPETUTD HE TOJIBKO
B Kutae, HO u 3a ero mpenenamu. B Ommkaifniie roabl KUTAHCKUHA S3BIK, BEPO-
SITHO, CTAHET TAKUM JK€ 3HAYHMBIM B cpepe MEeKITYHAPOJHOTO COTPYAHUICCTBRA,
KaKk aHrMHCKuil. FIMeHHO mo3ToMy Bce 0osbliie MEXIYHapOIHBIX KOMITaHHI,
BKJIIOYAs IOTUCTUYECKHE, IPEATNOYUTAIOT CIICIIUATNCTOB, BIAJACIOIINX HECKOJIb-
KUMH MHOCTPAHHBIMHU SI3bIKAMM, BKJIFOYAsl aHJIMIUCKUNA U KUTANUCKUM.

Ha nanHbIli MOMEHT TpaHCIIOPTHAS JIOTUCTHKA UTPAET BAXKHYIO POJIb B MEX-
JTYHapOJHOW >KOHOMHMYECKON HHTErpanuu, a OONbIIOe BIHMSHHUE KHUTAHCKOTrO
PBIHKA TUKTYET YCIOBHSI B3aUMOICHCTBYSI MEXKITY CTOPOHAMH, KOTOPHIM HEOOXO-
IUMO TIyOOKOE€ HW3yYeHHE S3bIKa TPAHCIIOPTHOH JIOTUCTUKU. [IpaBMIIBHOE
odopMIIeHHE TOBAPHO-COMIPOBOIUTEIHHBIX TOKYMEHTOB Ba)KHO, KaK JIJIs TPaHC-
MOPTHBIX MPEANPUATUH, TaK M U1 NPEANpUATHH, MOJIB3YIOIUXCS yCIyraMu
TpaHCHIOPTA.

[ToTpebHOCTH B cCHIENMAIMCTax CO 3HaHKEM KuTalickoro B 2022 roy BeIpociia
Ha 70% 1o cpaBaeHuto ¢ 2021 rogom u Ha 45% 10 CpaBHEHUIO C JOMaHISMUN-
ueiM 2019-M. 3a nponwislit roj, mo aanueiM HeadHunter, 6110 pasmerneso 7,6
TBICSY TAKMX BaKaHCHIHA.
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C suBaps o Mapt 2023 roma paboTomaTeny pa3MecTuiv 3,8 ThICSY MPEIo-
JKEHHI U1 COMCKaTellel co 3HaHueM kuralickoro HeadHunter ra 42% 6Goibie,
4eM TOZI0M paHee.

TpancmopTHas JIOTUCTHKA - cepa AesITeNbHOCTH, KOTOpasi BKII0OYAeT B ceOs
MHOTHE 00JTacTH 3HAHUI: JTOTHCTHKA, YKOHOMHKA, MEKIyHAPOIHBIE OTHOIICHNS,
MOJTUTHKA, pu3uKa u np. IIpu nepeBojie CrenuatbHbIX HAyYHO-AEIOBBIX TEKCTOB
HEOOXO0ANMO yAENIATh 0c000e BHUMaHHE TEPMUHAM, TaK KaK TEPMHUHBI HE TOJIBKO
IpefaloT HHPOPMAIMOHHOE COJIepKaHHe TaKOTO TEKCTa, HO U CTPYKTYpUPYIOT
nHpopmanuto. [TepeBost ¢ KNTAHCKOTO S3bIKA HA PYCCKUH TaK)KE HUMEET CBOU OCO-
OEHHOCTH, TIOCKOJIBKY TIepe]] HEPEeBOAYMKOM CTOUT 33/1a4a IepeiaTh CPeICTBAMU
PYCCKOTO SI3BIKa CMBICIIOBOE COJIePKaHMe KATAHCKOTO HAY9IHO-IEIIOBOTO TEKCTA.

N3yuenne muciumuimibl « KHTaACKHN S3BIK» TPEACTABIIAECT COOOM 3HAYUMBIHA
aeMeHT (hOpMUPOBAHHS KOMIICTCHITNH Y OYAYIIAX CIICIIHATUCTOB JIOTUCTHYC-
ckoii cdeprl. Kuraii sBIsSeTCS OMHUM W3 KPYHMHEHIINX WIPOKOB Ha MHPOBOMU
apeHe B 00JacTH MPOM3BOJCTBA W TOPTOBIH, YTO JeflacT 3HAHWE KHUTAHCKOTO
SI3BIKA KITFOUEBBIM JJIS1 YCICIITHOH IeATEITFHOCTH B JIOTHCTHKE.

PaccmoTpumM, Kak BiageHNEe KUTAWCKUM SI3bIKOM MOXET BHECTHU CBOH BKJIAJ B
npodeccCHOHANBLHOE CTAHOBIICHUE OYAYIIUX JIOTHCTOB.

N3yueHne KUTaHCKOTO SI3bIKa OTKPBIBAET JABEPU K KYJIbTYpE U MEHTAIUTETY
KHTalCKOI0 Haposa, 4To 0COOEHHO BaKHO B MUPOBO# soructuke. [loHnmanne
0COOEHHOCTEH KyJIbTYPbI [IOMOTAET CTPOUTD 3 (HEKTUBHBIE JAETOBBIE OTHOILICHUS
¢ KHTalCKUMU MMapTHEPAMH, YTO CIIOCOOCTBYET YCIEUIHOMY BEACHUIO MEKAyHa-
pomHoro On3Heca.

3HaHUE KUTAWCKOTO SI3bIKA MO3BOJISET JOTHCTHKAM 3¢ QeKkTHBHO 00ImaThes ¢
KHTaHCKIMH KOJUIETaMHU, IIOCTABIIMKAMH Y KITUCHTAMH Ha UX POJTHOM SI3BIKE. DTO
crocoOCTByeT OoJee rry0OKOMY TOHUMAaHHIO TPEOOBaHHIA, COTITACOBAHUIO YCIIO-
BHH ¥ yCIICNITHOMY BEICHHIO ITEPETOBOPOB B MEPCIICKTHBE.

Brnamenue KUTalCKUM S3BIKOM JENIACT CIHEIHAINCTa JIOTHCTHISCKON cepsl
OoJiee KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIM Ha pbIHKE TpyAa. KoMmaHuu, 3aHUMAIOIIAECS
MEXTyHapOJAHOM JIOTUCTUKOM, LIEHST CHEIMAINCTOB, CIOCOOHBIX O0INAThCS Ha
HECKOJIbKUX SI3BIKAX.

Bnaronaps 3HaHMIO KHTAMCKOTO S3bIKa OYyIyIIHe CIEIHATUCTBI JOTUCTHKU
MOTYT aKTHBHO y4aCTBOBaTh B MEXIyHAPOHBIX MPOEKTaX U COTPYTHHUECTBE C
KHTAaHCKIMH KOMITAHHUSIMH. JTO CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO MPOQECCHOHATBHBIX
HAaBBbIKOB M PaCIIMPEHUIO TPaHUL] KAPbEPHOTO POCTa.

PaGora norucra, 001amaromero 3HaHHEM KUTAaWCKOTO SI3bIKA, TPEICTABIIICT
3HAUUTENbHBII HHTEPEC U3-32 BO3MOXKHOCTH YUacTHsl B IEJIOBbIX Noe3akax B Ku-
Tail. TO BIMSCT KaK HAa MPOQPECCHOHANBHBIN POCT, TaK U HA MOJIYYCHUE OTBITA
MEXXKYJIBTYpPHOW KOMMYHHKAIIMU. 3HAHHE KUTAHCKOTO S3bIKa HHOT/Ia TIO3BOJISIET
JIOTHCTAM YCTaHOBUTH 0Oo0Jiee TECHBIE CBA3HM C PYKOBOJICTBOM KOMIIAHUH, IIO-
CKOJIBKY HCIIOJIb30BaHHE COOCTBEHHBIX 3HAHMH BMECTO HaiMa MEepeBOIYHKOB
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MOJKET YIPOIIaeT B3aNMOICHCTBHE CTOPOH KaK C TOUKH 3PCHHUS YKOHOMHYECKIX
H3JEPKEK, TaK M C TOYKH 3PEHUS BOSMOXKHOCTEH HANPSIMYIO IIPOBOAUTH TIEPETO-
BOPBL.

B Pecniybnmuke bemapych nmeeTcs mepcleKTHBHAS BO3MOXKHOCTh paboTaTh
JIOTUCTOM CO 3HaHHEM KUTANCKOro s3blKa. Takoil BO3MOKHOCTBIO SIBIISIETCA Pa-
00Ta B MHAYCTPUAILHOM Mapke «Benukunii kaMmeHb». OH ABJISICTCS CaMbIM KpPYTI-
HBIM COBMECTHBIM IIpoekToM benapycu u Kuras, KOTopblii paccyuTaH Ha IECATKU
seT. HeCOMHEHHBIM NPEenMyIeCTBOM JaHHOTO MapKa SBISETCS €ro pacloioxke-
HUE B reorpaduyeckoM neHTpe EBpoIb, a Takke OH SBISCTCS TJIABHBIM 3JIEMEH-
TOM «DKOHOMHUECKOro nosica HoBoro LllenkoBoro myTu». Ha Teppuropun nHmy-
CTPHAIBHOTO MapKa IMEIOTCS KPYITHBIH TOPTOBO-IOTUCTHICCKIH KOMIUIEKC, OM3-
HEC-IIEHTP M CKJIAZICKHE IMOMeIIeHNs. [IepCIIeKTUBHBIM IS JIOTHCTA TaHHOE Me-
CTO paboTHI ABISAETCS, MIPEXKIE BCETO, OIarogapsi ero HemoCPeICTBEHHOMY yda-
CTHIO BO BHEITHEAKOHOMHUYIECKOH eSITEIPHOCTH, KOTOPAS SIBIIACTCS MPECTIKHON
1 BBICOKOOIIIIAYUBACMOIA.

Takum 00pa3oM HM3ydeHHE KUTAWCKOTO S3bIKa SBIICTCS KITFOUEBBIM HHCTPY-
MEHTOM [Tl Oy IYIIMX CHCIMATMCTOB JIOTUCTHICCKOM cdephl, pacmupss chepy
uX npoghecCHOHATBHON KOMIIETEHIMH, IPEIOCTABIIsIsI 00Jiee OOLIMPHBIE BO3MOX-
HOCTH Il KapbepHOI'O POCTa, CIIOCOOCTBYs YCIEIIHOMY B3aUMOICHCTBHIO B
MEXAYHapOIHOMU CpeJie AEIOBbIX OTHOIUEHUM.
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ITommox M.A.
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benopycckuil HallMOHANIBHBIN TEXHUUECKU YHUBEPCUTET

Ha ceronusmamii neap Kurait — ogaa u3 Hanboliee CTPEMHUTEIHHO pa3BUBa-

IOIIUXCSI CTPAaH B SKOHOMHUYECKOM TUIaHE, KOTOpasi, pa3BUBasICh, 00ECTIEUnBaET
TIPOU3BOJICTBO U TIOIIEPIKUBAET AKTUBHBIA TOBAPOOOOPOT ISl BCETO MUPA.
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B nanubiii MomeHT Ha Tepputopun benapycu tonpko B «BenmkoM xamHe»
opUIMAIEHO 3aperucTpupoBano Oosee 100 mpennmpHusATHIA, TPEIOCTABISIONTIX
pabodne MecTa CeNHANINCTOM PAa3IMIHBIX cep, B TOM YUCIIe U HHKeHepaM-3Ko-
HomuctaM. He Tonbko B benapycu, HO U 3a ee mpeenaMu, MHOTHE MEXIyHapoa-
HBIE KOMITAaHUN MAPOBOTO MacIiTada, Takke BEIyT aKTUBHOE COTPYIHUIECTBO C
Kuraem, 1 kak cieacTBUE MPEANOYUTAIOT CIICIIHATUCTOB, BIACIOIINX HECKOJIb-
KUMH UHOCTPAHHBIMHU SI3bIKAMH.

B pamkax u3yueHUs TaHHOH CIEUANbHOCTH MporpamMma mnpeaycMaTpuBaeT
rTy0OKOEe M3YYCHUE MUKPOIKOHOMUKH U MaKPOIKOHOMUKH, MCHEIDKMEHTA, Map-
KETHHTra ¥ MPOYHX NMPO(UIBHBIX IPEAMETOB. Takum oOpa3oM OyIyIue creua-
JIUCTHI ABJISAIOTCA LIEHHBIMHM COTPYAHHMKAMH AJIsl MHOTUX NPEANPUSATHH, OJHAKO
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH Ha PHIHKE TPYy/Aa UM 0e3yCIIOBHO T00ABIISIET BIaJCHHIE
HHOCTPaHHBIMU SI3BbIKAMHU.

Pecrryomuka Bemapych u KHP yxe MHOTO JIeT HaXOIATCS B TECHOM COTPY/I-
HUYECTBE U OOMEHHMBAIOTCS HE TOJNBKO KYJIbTYPHBIMH TPAIWLIUSIMH, 3HAHUSIMHI,
HO ¥ Kagpamu. JIOBOIIEHO YacTOW MPAaKTUKOH cTalo OOMEH CTyACHTaMH ¢ 00enx
CTOPOH.

B cooTBeTCTBHHM C aKTHBHU3AIUCH TCHICHIIMN II00aTH3aIiH1, CETOTHS 3HAHUS
AQHIIMKACKOTO s3bIKa OBIBACT HEJOCTATOUHO, mo3ToMy BHTY mpesmmaraet cBoum
CTyJIEHTaM JIOTIOJHUTEIHFHO BO3MOKHOCTh U3YUSHHS KUTAHCKOTO SI3bIKA, a TAKXKE
MporpaMMbl OOMeHa ¢ KUTalCKUMHU By3aMu mpu noanepxke «Mucrturyra Kon-
Gbyuusay. Yike ceiiuac KUTAHCKUIN SI3BIK SIBJISETCS OJTHUM U3 MISCTU ODUIIHATBHBIX
1 pabounx s13651koB OOH. OCHOBBIBAsICH HA CTATHCTHYECKUX TAHHBIX, KUTAHCKIM
SI3bIKOM Ha CErOAHSIIHUN JEeHb BJIAJEET KaKIbIM MATHII UEIOBEK B MUPE U UX
KOJIMYECTBO MPOAOKAET MHTEHCUBHO pacTH. Takue TEeHIEHLHMH MO3BOJSIOT
MIPEIIOI0KATE, YTO B OMIDKaiIeM OyAyIieM KUTaWCKUHN SI3BIK He OyIeT ycTy-
IaTh 10 3HAYNMOCTH HU OJHOMY IPYTrOMY MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B cepe Mex-
JTYHAPOIHOTO COTPYIHUYECTBA. B CBA3M ¢ 3TUM MOTPEOHOCTH B CIICIIHATICTAX CO
3HaHMEM KHTalCKOTro Ha 0EJI0PYyCCKOM W MUPOBOM PBIHKE HETIPEPHIBHO PaCTeT.

[lepeiineM, HEMIOCPEACTBEHHO, K pACCMOTPEHHIO (QYHKIMHA M3y4YEeHHS KHUTAi-
CKOTO SI3bIKa M €r0 BKJIAZAy B (OPMHUPOBaHHE MPOHECCHOHAILHON KOMIIETCHIMU
OyIylIMX CHEeNHaAIMCTOB HHKEHEPHO-YKOHOMUYECKOH chephl.

NHxeHep-dKOHOMHUCT — 4YeJIOBEK, OTBEUAIOIINI Ha MPOU3BOJICTBE 3a pa3pa-
0OTKY BHEIPEHHOTO TIPOIYKTa ¥ AajbHEHIIIee INIaHUPOBaHUE 00IIEro IPOU3BO/I-
CTBCHHOTO IMKJIA. DTO 03HAYACT, YTO CIICIUATUCTEI JaHHOTO MPOQUIS JOIDKHBI
HUMETh TPEJICTAaBICHUE 00 yCTPONUCTBE MPEAIPHUATHUS B II€JIOM, 3HATh, KaK BEJETCS
Oyxranrtepusi, pa30HpaTbCs B IICUXOJIOTUU TIOBEACHUS COTPYAHUKOB, YIHTHIBATH
3aKOHBI MAKpO- U MUKPOIKOHOMHUKH, 3HATh OCHOBBI IIpaBa ¥ NPUHUMATh pelie-
HUS Ha Pa3HBIX YPOBHSX. TECHO COTPYAHUYAIOT CO CIICIHATHCTaMH C(hEephI JIOTH-
CTUKH | mpojaax. Takum 00pa3zoM it pocTa MPOU3BOIUTENHHOCTH TPYAa U €T0
ONTHMU3AIIHN HHXEHEPY-IKOHOMHCTY HE0OXOIUMO HE TOIHKO BEPHO MIPOBOINUTH
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pacyeTsl, HO ¥ MOHUMATh MEXaHU3MBI paOOTHl CMEKHBIX AUCIIUILINH, TECHO CO-
MIPUKACAIOIINXCS M OKA3BIBAIOIINX HEMAJIOBAYKHOE BIMSHUE Ha paboUmii Imporiece
(MeHeIKMEHTa, MAPKETHHTA U T.1T.).

Jist TOTO, 9TOOBI KAUECTBEHHO OTCIICIUTD IPOU3BOAUTENIEHOCT PA0OTHI IIPO-
M3BOJICTBA HY)KHO paccMaTpUBaTh MPOU3BOJICTBO HE TOJIBKO Kak oOIiee Ienoe,
HO Y KaK OTACIbHBIC SJIEMEHTEHI.

Yro kacaeTcs pabOTHI C MIEPCOHATIOM, MHOTHE PabOTONATEIIM HA CETO THSIII-
HUH JICHb OT/JAI0T MPEAMOYTCHUS JIFOSM CO 3HAHHEM KHTAHCKOTO S3bIKa WU €T0
HOCHUTEIISIM, & YMCHHE BBICTPAUBATh JUAJIOT HAa KUTAWCKOM HAIpIMYyto, Oe3 mo-
CPEITHHUKOB, HE TOJBKO YIPOINAET MPONECC KOMMYHHKAIIUU, HO M CIIOCOOCTBYET
(hOPMHUPOBAHMUIO JOBEPHUTEILHBIX OTHOIICHUN MKy HAUaJIbHUKOM U TIOJINHEH-
HBIM, TIOHAMAIOIIAM U YBA)KAIOINM YPOBEHD BaIlIero BOBJICUCHIS.

T'oBopst 0 MapKeTHHTE, TOPa3I0 MPOIIE OTCICTUTh OCOOCHHOCTH U Pa3IUIns
0eJIOPYCCKOTO M KHTAHCKOTO PHIHKOB, €CJIH MOIyYaTh HH)OPMAIIHH O TTOCIICTHIX
TEH/ICHINAX HAIPSMYIO 13 KHTaCKOTO MHTEPHETA, IMETh BO3MOXKHOCTB IIPOaHa-
JMU3UPOBATh YCTPOMCTBA CATOB KOMIIAHWH-KOHKYPEHTOB, IEPEHATH MOJIC3HBIC
MAapKETHHI'OBBIC HOBHICCTBA, 3aHUMATh MPOJABUKCHHUECM CBOCTO IMTPOU3BOACTBA B
TOM YHCJIC HAa HUHOA3BIYHBIX nnaT(bopMax.

Kpome Toro, 3HaHue KUTAHCKOTO A3bIKA MO3BOJSCT d3PPCKTHBHO B3aMOICH-
CTBOBaTh C KMTAWCKUMHM IAPTHEPAMHM B Pa3JIMUHBIX cepax IKOHOMUKHU U Ou3-
Heca. DTO MPEIOCTaBISIeT YHUKAIbHBIC BO3MOKHOCTH IS TPOBEACHHUS TOPTOBBIX
NIEPEroBopoB, COBMECTHBIX MMPOCKTOB U I/IHBGCTI/IHI/Iﬁ.

Takum 00pa3oM, 3HaHHE KUTAMCKOTO S3bIKA CTAHOBUTCS BaKHBIM HHCTPY-
MEHTOM B 00J1aCTH MEXIYHAPOIHBIX OTHOIICHUH MEX/y CTpaHAMH-TIApTHEPaMH,
CIocoOCTBYET TITyOOKOMY MTOHUMAHHIO KYJIBTYPHOT'O X SKOHOMHYECKOTO KOHTEK-
cra Kuras u co3maer HOBBIE BO3MOXKHOCTH JUISL YCHEITHON TpodeccruoHamsHON
NeSITeIPHOCTH B TIT00ANBHOM cpene. HecMoTpst Ha HEOYEBUIHOCTh 3HAYMMOCTH
M3yYeHUS HHOCTPAHHBIX S3BIKOB [UIS CTYICHTOB TEXHHYCCKHUX CIEIHAIEHOCTEH,
N3y4YCHUEC KHTANCKOTO S3bIKA SIBISETCS OJHUM U3 UHCTPYMCHTOM JIJId pacIlnupe-
Hust chepbl MpodecCHOHATBHON KOMIIETEHIIMH. 3HAHNUE KUTAHCKOTO0 SI3bIKa — TIpe-
HMYIIECTBO, MO3BOJIAIONICE HHKCHEPY-IKOHOMHCTY 3HAYUTEIHHO YBEIHYHUTH
CBOM JI0XO/I.

Jlurepartypa

1. Kto Takoil uHKeHep-3KOHOMUCT ? BHeceM SICHOCTh [DIEKTPOHHBIA pe-
cypce]. — 2024 — Pexxum noctyna: https://bntu.by/index.php/news/9188-inzhener-
ekonomist — Jlara mocrymna: 15.03.2024

2. Enun 0., Koxno II. CoBpeMeHHOE COCTOSIHHE U NMEPCHEKTUBBI PA3BUTHUS
0eoPyCCKO-KUTAHCKOTO TOPTOBO-3KOHOMHYECKOTO COTpyaHudecTBa //O0me-
cTBO M 3koHOMHKa. — 2019. — Ne. 5. — C. 87-102.
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Henynb A.10., KoBambuyk A.A.
Hayunsriit pykoBogutens: upokas A. /.
Bbenopycckuil HaMOHAIBHBIN TEXHUYECKUM YHUBEPCUTET

Kuraiickast Hapoanas Pecry0inka urpaer orpoMHYIO poJib B MUPOBOH JIOTH-
cTHKe Onarozapsi cBoel pa3BUTON MH(PPACTPYKType U reorpaduueckoMy IMoJio-
xeHuto. Kurail — xpynHeHmmii skcropTep TOBapoB B MHUpE, IO3TOMY MHOTHE
KOMIIAHUU U JIOTUCTUYECKUE ONEepaTOphl aKTUBHO COTPYTHUYAIOT C KUTalCKUMU
MOCTaBIIMKAMU M IPOU3BOIUTEISAMH.

Kwuraii cranm npoMeXyTo9HOH cTpaHOH, Yyepe3 KOTOPYIO MBI IoJTydaeM 00JIb-
LIYIO 9aCTh HEOOXOIUMBIX PECYPCOB — 3aIla{HbIC TEXHOJIOTHH, KOMIIOHEHTHI, MH-
BECTHLIHU.

Ceifyac mmporo BocTpeOOBaHbI paOOTHUKH Chepbl TPAHCTIOPTA U CIICIIHAIIH-
CTBI TI0 MEXAYHApOJHON JIOTUCTHKE, MPEXKIAE BCErO, CO 3HAHUEM KHTANCKOTO
sI3bIKa M yMeolIue padoTaTh B yCIOBHSIX HapaliesibHOro uMmnopra. [lo oobemy
OTKPBITBIX BaKaHCHUIl paOOTHUKH c(epbl TPAHCIIOPTA U JIOTUCTUKU BXOJSAT B TIs-
TEPKY JIUEPOB, a KOHKYPEHIIUS COCTaBIIAET 2 YelIoBeKa Ha MECTO.

Kuraiickuii g3bIK UrpaeT 3HAYUTEIbHYIO POJIb B TPAHCIOPTHOM JIOTHCTHUKE,
0oco0eHHO Tpu paboTe ¢ KUTaWCKUMH MOCTABIIMKAMHU, TIEPEBO3UYNKAMU U JIOTU-
CTHYECKUMH KOMITaHUSMH. BOT HECKOJIBKO MPUMEPOB POJIM U 3HAUCHUS KUTail-
CKOTO S3bIKa B TPAHCIIOPTHOH JIOTHCTHUKE:!

1. KoMmmyHHKanus ¢ KATaHCKUMU NapTHEpaMu: 3HAHUE KUTANCKOro si3bIKa
TIOMOTaeT YCTAHOBUTH OoJiee TECHBIE CBSI3M ¢ KUTAHCKUMH IapTHEpaMH, o0Jier-
Yas mporecc oOIIeHNs, yTOUHEHHS JeTaJlel 3aKa30B, YPeryJIHpOBaHHs BO3MOX-
HBIX TPOOJIEM U KOH(ITUKTOB.

2. IleperoBopsl: 3HaHHE KUTAWCKOTO S3bIKA €T MPEUMYIIECTBO MPH Bene-
HUH [IEPErOBOPOB C KUTAHCKUMHU CTOPOHAMH, TI03BOJISAS JIy4Ille TOHUMATh UX I10-
3UILIMIO, BEIPA)KaTh CBOM TPEOOBAHMUS U JJOTOBAPHUBATHCS O BAYKHBIX YCIOBHUSX CIie-
JIOK.

3. JokymeHrauusi: BaxkHast 4acTh TPaHCIIOPTHOM JIOTHCTHKU — O(OopMIICHHE
Pa3IMYHBIX JOKYMEHTOB, TAKUX KaK KOHTPAKThl, HHBOWCHI, TAMOXKEHHBIE JIEeKJIa-
pauMu ¥ T.1. 3HaHHE KUTaWCKOTO s13bIKa MOMOET MPAaBUIIBHO 3alOIHHUTH U T10-
HSTH BCE HEOOXOANMBIE JOKYMEHTHI.

4. TamMOX€eHHbIE IPOLEAYPHI: IPU NPOBEACHUU MEXKAYHAPOIHBIX Fpy30Iepe-
BO30K Ba)KHO 3HATh TPeOOBaHMS M NPOLETYPHl TAMOXKEHHOT0 oopmiieHHs. 3Ha-
HUE KATAMCKOro A3bIKa yNPOLIAET MPOLECC B3aUMOJEHCTBUS ¢ KUTAWCKUMU Ta-
MOYKEHHBIMH CITy0amMu 1 0popMIIeHHS TPY30B.

B nenom, 3HaHNE KUTACKOTrO sI3bIKa B TPAHCIIOPTHOM JIOTUCTUKE OTKPBIBAET
HOBBIE BO3MOXXHOCTH U1 3((PEKTHBHOTO B3aMMOJCHCTBUS C KHTAHCKUMHU
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TapTHEpaMu, MOBBIMAET MPO(ecCHOHATBLHBIN YPOBEHb B CIIOCOOCTBYET YCITEIII-
HO# paboTe B 3TO# 00s1acTy.

Takum 00pa3oM, JemaeM BBIBOJ, YTO BO3MOXKHOCTH OBJIAJICHHS KATAHCKHM
SI3BIKOM — HeolleHnMasi mHBecTuiss BHTY B xoMmmereHIio Oy Iymux crierua-
JIUCTOB JIOTHCTUIECKOW cepbl. 3HaHNE KHUTAWCKOTO S3bIKa MTOMOXKET YIYUIIUTh
KOMMYHHKAIUIO ¢ KHTACKUMU NapTHEPaMU, YIIPOCTUTH MPOLECC IEPETOBOPOB,
YIIYYIIUTh B3aUMOMOHUMAHUE U TOBBICUTh 3((EKTUBHOCTh COTPYIHHUYCCTBA,
TaKXKe 3HAHUE A3bIKA MOXKET OBITh MOJIEC3HO MPU PabOTe C JOKyMEHTANUeH, TaMO-
JKCHHBIMH TIPOIICIyPaMU M BEJICHUN OU3HEC-TIEPETOBOPOB.

Jluteparypa
1. TpaHcmopTHas JOTHCTHKA [DIIeKTpOHHBIN pecypc]. — 2024 — Pesxkxum no-
cryma: https://bntu.by/faculties/atf/atf-el/specialnosti —  Jlara pocryma:
15.03.2024

2. Kocrenxko H. B. I'paBurannonnas ouenka npoekra «OA1H ITOAC-OJNH
I[IYTb» nns Pecny6nuku benapyck //TpancnopT B MHTErpallMOHHBIX poIieccax
MHUpOBO#i skoHOMHKH. — 2021, — C. 16-17.
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Kpaunnosa M.B.
Hayunslit pyxkoBoautens: lupokas A.JL.
benopycckuil HaMOHAIBHBIN TEXHUYECKUM YHUBEPCUTET

OnHOIt M3 aKTyaJbHBIX TEM JUI PACCYXJICHUS B HACTOSIIEE BPEMs SBISETCS
TeMa 3HaYMMOCTH BJIAJICHHS WHOCTPAHHBIM SI36IKOM B IIOCTPOEHHH Mpodeccro-
HaJIBHOW Kapbepsl U €ro BIMsSHUE Ha OyXyniuil 3apaboToK B pa3IH4YHBIX cdepax.

Ienp maHHOI pabOTHI 3aKIIFOYAETCS B PACKPBITUH MPEUMYIIECTB H3yUEHUS
KHUTAICKOTO S3bIKa Ul CTYAEHTOB, KOTOpPhIE B OyAyIeM IIaHUPYIOT paboTaTh
0 CHELUANbHOCTH «JIOrHCTHKa» U IOMy4aTh AOCTOHHYIO 3apa0oTHYIO ILIaTy.

Kuraiickuii sI3bIK CUUTAETCSI OJJHUM M3 CAMBIX PACIPOCTPAHEHHBIX S3BIKOB B
MHpE H €T0 BXXKHOCTBIO B JIOTHCTHKE CJIOKHO IpeHeOpedb, Tak kak Kurait yuep-
KHMBAeT BEAYyIUE MO3UIIMU B MUPOBOIl SKOHOMHUKE.

Kuraiickuil ppIHOK COCTaBISIET CEPbE3HYH) KOHKYPEHIUIO E€BPONEHCKOMY
PBIHKY, B CBSI3U C TEM, YTO UMEET OECUMCIEHHOEe KOJIMYECTBO aHAJIOTOB TOBapaM
JPYTHX MIPOU3BOAUTENIEH, a caMoe IIIaBHOE M0 JAOCTYITHOH 1eHe. JIroboe cotpya-
HUYECTBO C KUTAHCKUMH KOMIIAHUSIMH — BBITO/THOE BIIOXKEHHUE B OM3HEC.
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s morucTUdecKux MpeanpusiTUA KpalHe Ba)KHbI CHEIUAIKNCTBI, BIaJCHO-
e «SI3BIKOM CBSI3M», TaK KaK NX KOMMYHHKATHBHBIC U PACUETHBIE CTIOCOOHOCTH
TIPUHECYT eIy MPUOBLITE.

KoneuHo, 3HaHHWE s3bIKa — 3TO HE IMEPBOCTEIICHHOE B JaHHOH Ipodecchu, B
OTIIMYUH OT 3HAYMMOCTH OBICTPOH peaKnus Ha MPOUCXO IS H3MEHEHHS B I10-
JUTHYCCKONH U BHEIIHEIKOHOMHYCCKON Cpele, aHaim3a JaHHBIX M pa3paboTKu
ctpateruii. OHAKO CHEIUANUCT C OTOJHUTEIBHBIMA HABBIKAMH BCerja Oyaer
HUMETh MPEUMYIIECTBO CPEIU IPYTUX COUCKATENCH B YCIOBHUAX COMEPHUYCCTBA
HA PBIHKE TPY/A.

[IpumMepaMu GETOPYCCKUX JIOTUCTHICCKUX KOMITAHUH, COTPYIHUYAIOIINX C
Kuraem, moryt mocimyxuts “benkacnman”, “Uutep-dpeiit”, “HEOTEPPA Jlo-
TUCTHKC”, “AManb(OUHN” U ApyTHe. B BhIIETpUBEICHHBIX KOMITAHUAX 3apaboT-
Hasl IUIaTa COTPYTHHUKOB 3HAYUTEIHHO IPEBHIMIACT 3apIUIATHl aHAJIOTOBBIX KOM-
MaHUH Ha OEII0OPYCCKOM PBIHKE, Oaromapsi coTpyrHmdecTBy ¢ Kuraem.

OCHOBBIBasICh Ha MPEUIOKEHHAX caiita Rabota.by, rae MmoxxHo cpaBHUTH Ba-
KaHCHUH JIJIS CTICIIHATUCTOB PA3IUYHBIX cep, AeTaeM BEIBOJ, YTO Pa3HHUIIA MEXKIY
3apIuiaTaMu 3KcneAuTopoB cymiecteenHas. Tak B OO0 “CuBanabern” TpedyeTcs
“Jloruct oOBIYHBIA” ¢ 3apruiaTod, HauuHatomeics ot 2000 BYN, u 8 OO0
“PRIMUM?” “Jloruct ¢ 3nanueM kutaiickoro” ot 4000 BYN. Crapran ¢ pa3Hu-
ueit B 2000 BYN 1 HaunHaromero paboTHHKA, KOHSYHO, HMEET BEC.

IMpodeccus norucra noapasymeBaeT ymeHue 3h(HEKTHBHO BECTH JICTIOBbIC
NIEPEroBOpLL: TO €CTh MOJTHOC NOHMMAaHUC LEJIM KOMMYHUKAIIMU U €€ 3a1a4, U3-
BIICUCHIE MIPEUMYIIECTB U3 JIF000H CACTKU 1 000I0THOE yIOBICTBOPCHHE €€ pe-
3yJIbTATaMH.

KoMneTeHTHBIH 3KCIeTUTOp COCOOSH BEIBECTH KOMITAHWIO HA HOBBIA YPO-
BEHBb C MIOMOIIBIO YITyYIICHUSI KadecTBa KOMMYHHKATHBHOTO IIPOIIecca C HHO-
CTpaHHBIMU KOJUIETaMH, YTO JTOCTUTACTCS IIyTeM COTJIACOBAHUS JIeTallei 1 Kade-
CTBEHHOH 00pabOTKH JOKyMEHTAIIHH.

BaxxHO OTMETUTh, YTO U3YyUYEHUE KUTAUCKOIO S3bIKA MO3BOJIMT BaM IPOMTH
CTaXXHUPOBKY B KI/ITae, BOCIIOJIB30BaBIIUCH pa3JIMYHbIMU IIPpOTpaMMaMUu, IPEJI0-
xeHHbIMU «HCcTHTYTOM KOHMYIHsS». DTO MO3BOIUT BaM HE TOJBKO YIYUIIUTh
YPOBEHB 3HAHUSA A3BIKA U KYJIbTYPBI CTPaHbI-ITAPTHEPA, HO ¥ PACIIMPUT Balll KPy-
ro30p.

Takum 00pa3oM CTOHUT OTMETHTH, YTO H3YUCHHE WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, a
TaKXKe KyJIbTYypOJOTHYECKUX OCOOCHHOCTEW JPYKECTBEHHBIX CTPaH, OKa3bIBACT
MTOJIOKUTEIBHOE BIUSHUE HA MEKHAITMOHAIILHOE COTPpYyAHUYecTBO. OOMeH 3Ha-
HUSIMH 1 HOBaTOPCKHMH PEIICHISIME, a TaKKe OeIOpyCCKO-KUTAHCKOe COTPY/I-
HUYECTBO KpaifHe MOJIEe3HO JJIs 00CHX CTOPOH, HAlPUMeEp, CO3aHUE HOBBIX TEX-
HOJIOTHIA, JIJIsl BHECCHUS ITOTIPABOK B yKe padoTaromiue 0enopyCccKue JIOTUCTHYC-
CKHe CHCTEeMBI ympasieHus. [IpnoOperas JOMOTHUTENbHBIE HABBIKH, HAIIpUMeEP
BJIaICHUEC HECKOJBKMMHU HWHOCTPAHHBIMHU A3BIKaMH, COHCKATCJIb HE TOJBKO
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CTaHOBHUTECH 00JIee KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIMH Ha PBIHKE TPYAQ, HO U ITOBBIIIAETE
o0 ypoBeHb pa3BUTHSL.

Jlutepartypa
1. TpancnoprHas Jioructika [DneKTpoHHbIH pecype]. — 2024 — Pexum no-
cryma: https://bntu.by/faculties/atf/atf-el/specialnosti  —  Jlatra mocrymna:
17.03.2024

2. Kyp6exko H. A., Kynan 0. A., Jlemko K. O. Ponp 6enopyccko-kutaiickoro
COTPYIHHYECTBA B PaMKaxX JIOIMCTUYECKHX CHCTEM PEaIbHOIO CEKTOpa KOHO-
mukn. — 2021.
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Camyta A.A.
Hayunsrtit pykoBogutens: [lupokas A. /.
benopycckuil HaIMOHAIBHBIN TEXHUYECKU YHUBEPCUTET

CneumnanbHocTh «OpraHu3anys MepeBo30K U YNpaBIeHHE Ha aBTOMOOMIIb-
HOM U TOPOJICKOM TPAHCIOPTE» MOAPa3yMeBaeT OpraHU3aINIO TACCAKUPCKUX, a
TaKXe TIPy30BBIX IEpeBO30K. JlaHHas CHEIHUaTbHOCTh SIBIAETCS 3HAYMMOM B
cdepe TpaHCIIOpTa, BBUILY BOCTPEOOBAaHHOCTH YCIYT 110 OPraHU3alNH IIOCTaBKH
Ipy30B U3 MyHKTa A B IIyHKT b, a Taxk:ke MepeBO3KH MacCa)kXUpOB B JPyTHe ro-
poJia, MK IaXe CTPaHBI.

B mocnennee Bpems coTpynHUUECTBO Mexay Pecmybnukoit benapycs n Ku-
taiickoit Hapomroit PecryOnmku craHoBuTcs Bee O6onee TecHBIM. Cdepa TpaHc-
IOpTa HETOCPEACTBEHHO CBA3aHA C JIOCTAaBKOM ToBapoB u3 Kutas, HamaxuBa-
HHUEM JIOTHCTHKH, U Aaxe cinugHueM Kuraiickux u benopyccKux JTOTHCTHYECKUX
KOMIIaHUH.

B cooTBeTCTBHH C 3THUM, TOTPEOHOCTH B3aUMOACHCTBUS ¢ KHTAWCKUMHU MapT-
HEpaMH U TOCTaBIINKaMH B cpepe TpaHCIOpTa HEMPEPHIBHO PAcTeT, a Clelua-
JIUCTBI CO 3HAHMEM HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB, HAIIPUMEpP KUTAWCKOTO CTAHOBSTCS
Bce Oosiee BOCTpeOOBAHHBIMU. 3HAHWE KUTAWCKOTO sI3bIKa IOMOTAET CIIEIHaIn-
CTaM JIOTUCTUYECKOH cepbl ONTHMHU3HPOBATH MPOIECC KOMMYHHUKAIIUH U BbI-
CTpauBaTh JOITOCPOYHBIE OTHOLIEHHS C MHOCTPAHHBIMU MPEACTaBUTEISIMH JIO-
THCTUYECKUX KOMIAHUHN, MOCTABIIMKAMU U T.J.

Ecnu roBopuTh PO TEXHUKY M TPAHCHIOPT, ceifyac Bce OOJIbIIe Ha PHIHKE I10-
SIBIII€TCA IOTPY30UHO-PA3rPy30uHasi TEXHHUKA, CEIENbHbIE TATa4M, IPULETHBI KU-
TaHCKOr0 MPOMU3BOACTBA. B TAKMX YCIIOBUSIX KUTAHCKHUI A3BIK MOXKET OBITH TIOJIE-
3€H MPHU W3yYEHUH TeXHUYECKOW JTOKYMEHTAIUH W MHCTPYKIMHA. DTO IMoOMoraer
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HaM JIydllie TTOHUMAaTh CIeIMPUKY pabOThI C TEXHUKOH W 00ecIiednBaTh ee mpa-
BIJILHOE 00CITy>KHBaHHUE.

W3yueHne HHOCTPAHHOTO SI3bIKa OTKPBIBAET JJIsl HAC HOBBIE BO3MOXHOCTH B
00J1aCTH MEKAYHAPOIHOTO COTPYTHUYECTBA U YYACTHUSI B PA3IMUHBIX MEXKyHa-
POJIHBIX IPOEKTAX, CBSI3AHHBIX C PA3BUTHEM TPAHCIIOPTHOMW HHPACTPYKTYPHI HE
TONBKO ¢ KuTaem, HO ¥ ¢ IpeICTaBUTEISIMH APYTUX CTPAH.

HeobxonumMo OTMETHTB, YTO B cepe TOPOJCKOrO TPAHCIOPTa KHUTAHCKUI
SI3BIK TAK)KE MOXET OBITh MOJIe3eH. B mocienHee BpeMs MOSBISCTCS MHOTO pas-
JINYHBIX TEXHOJIOTHI KOTOPBIC MBI pa3padaThiBaeéM BMECTE C HAIIUMH KHTaii-
CKHMMHU KOJIJICTAMH, ¥ KOHEYHO K€ BCETIa BO3HUKACT HEOOXOIMMOCTh B U3yUCHHUU
MepeIOBBIX TEXHOJIOTUI U MHHOBAIHMI, KOTOPBIC MPUMEHSIOTCS B KHTAHCKUX T0-
pojax, a 3aTeM W B HAIIWX, JUIS YJIYYIICHHUS] TPAHCTIOPTHOW UHOPACTPYKTYPHI.
BrageHne KUTaHCKUM SI3BIKOM MO3BOJIUT HAM BBICTPAUBATH MPSIMYI0 KOMMYHH-
KaIuio, 6e3 MOCPEIHUKOB, MPUBHOCHTH HOBBIC HJICH, TIO3BOJMT PEILINTh MHOXKE-
CTBO Pa3UYHbBIX POOJIEM 1 OOHAPYKUTH HEOPAUHAPHBIC PEIICHUS B HAJTAKHBA-
HHUH PabOThI TOPOJICKOTO TPAHCIIOPTA.

HOZ[BOI[SI uTor, acjacM BBIBOJ, YTO 3HAHUC KHTaNCKOro S3bIKa MOKET CTaTh
JOTIOJTHUTCIIbHBIM KOHKYPEHTHBIM U CTPATCTUUCCKUM NPEUMYIICCTBOM IIPH 110~
UCKe pabOThI WK MPOIBIKCHUH 10 KapbEPHOIL JISCTHHIIE B cepe TPAHCIIOPTa, a
TaKXe IPHU BBIXOJE Ha MUPOBOIl yPOBEHb OEJIOPYCCKUX JOTUCTHYECKUX KOMIIa-
HUH, MJIAHUPYIOIIMX UHBECTUPOBATH C OEIOPYCCKO-KUTANCKOE COTPYAHUYECTBO
" HaJIA)KMUBATh JIOTUCTUYCCKUC U TOPIrOBO-3KOHOMUYECKHUC CBA3HU.
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Benopycckuii HaLlMOHATBHBIN TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET

Kuralickuii s36IK 3aHUMaeT Bce 0oJjiee 3HAUMMOE MECTO B MHPOBOW TpaHC-
MOpPTHO-JIOTHCTHIECKOi cdepe. [Tomaristomiee OOMBIIMHCTBO BCEX TOPTOBBIX
MapTHEPOB MCIBITHIBAIOT AKCTEHCUBHBIE CBsi3U ¢ Kutaem. Kax cnencreue obumre-
HUSI MHOCTPAHHBIX JIEJIOBBIX MAapTHEPOB, MOBHIIIAETCS CIPOC Ha MEPEBOIYUKOB
KHTalCKOI0 5I3bIKA, TAK KaK BeCbMa aKkTyallbHa IpodiemMa 00JIbIIOro MOTOKa MH-
JUBHTyaTbHBIX TOBAPOB U KanuTana u3 Kuras. Bo BpeMs riobann3auu s3bIK0-
BBIC HABBIKH CTAHOBSTCS BCE OOJIee IICHHBIMU U BOCTPCOOBAHHBIMU B OOJIBIIUH-
cTBE chep MEXIYHApOJHOTO HCIIOJIB30BaHMS, B TOM YHUCJIE B JOTUCTUKE U Opra-
HU3aIUU 1epeBo3okK. Kuraii, kak 0IMH U3 BaXKHEHIIINX Y4aCTHUKOB MUPOBOM TOP-
TOBJIY U BBIAAIOIINI IPOU3BOAUTENL TOBAPOB, JEIAET AKTYIU3UPYET 3HAHUE KH-
TalCKOro SA3bIKa I CHEUUAINCTOB JTAHHOTO HAIlPaBJICHHUS.

SI3bIK BBICTYNAET BA)KHOM COCTABJIAIOIIEH YCIIEHITHOINO KOMMYHHKAaTUBHOTO
mporiecca U mporecca ohopMICHHS OM3HEC-CACTIOK B TPAHCIIOPTHOM U JIOTHCTH-
yeckoit cdepe. Takum 00pa3oM 3HAYMMOCTH HE TOJILKO TPAMOTHOT'O BIIAJCHUS
POJAHBIM A3BIKOM, HO U MHOCTPAHHBIMU A3bIKAMU 3HAYUTCIIBHO BO3PACTACT. 3Ha-
HHE KHTaHCKOTO SI3bIKa, aKTyaJIbHOCTh KOTOPOT'O CTPEMUTEILHO BO3pacTaer, 0e3-
YCIOBHO MMEET PsIJl IPEUMYIIECTB IIPH YCTPOHCTBE Ha paboTy.

OCHOBHBIE aCNEKThl MPUMEHEHHUsI KUTAWCKOTO s3bIKa B paboTe CreuaincTa
JIOTUCTHYECKOU cepsb:

VopouieHrie KOMMYHHMKAlUU: 3HAHUE KUTAaWCKOIrO SI3bIKAa CO3/A€T YCIOBHE
JUISL B3aUMOJIEHCTBUS HETIOCPEACTBEHHO ¢ mapTHepaMu u3 Kutas, yTo no3BoJiser
CHHU3UTh PUCK HEJOTIOHHMAHW M OIIHOOK B Iporecce obmenus. Kpome toro,
3HaHUE KYJIbTYPHBIX 0COOCHHOCTEH NeioBoro odmenus B Kurae sBnsercs Bax-
HBIM MOMEHTOM, CIIOCOOCTBYIOIIEM YCTAHOBIICHHIO JOBEPHUTEIHHBIX OTHOIICHHH
U UX MPOLBETAHUIO.

O} dexTUBHOCTh TOTOBOPEHHOCTEH: 3HAHWE KHUTAaHCKOTO $3bIKA IMO3BOJIUT
ObIcTpee BBIBISITH M pa3pelars IpooiieMbl, a Takke ohopMILITh OoJiee BBIroI-
HbIC YCJIOBHA Ha MHAMBUAYAJIbHBIX ITOCTAaBKax, (bOpMI/IpOBaTI) CKHUJIKH.

Joctyn k vHGOpMaIMU: KUTAHCKHI SI3BIK — 3TO JOCTYI K MECTHBIM HH(OP-
MAaIMOHHBIM pECypcaM, TaKUM KaK 0asnl JaHHbIX CHa6)K6HH6B, HOBOCTHBIC U aHA-
JUTHYECKUE PECYPCHI, JOCTYI K KOTOPHIM Ha JPYTUX S3BIKaX MOXKET OBITH 3a-
KPBIT. DTO 3HAYHUTEIHEHO OOJNETYUT PadOTy JIOTUCTOB M CHEIHAIHICTOB TI0 TIepe-
BO3KaM B YCJIOBHUSIX MEKKYJIETYPHOTO OOIICHHS.

B ycnoBusix xojloccanbHBIX TEMIOB pOcTa H3KOHOMUKU Kutas, ero BiausHue
Ha MEXJTYHAPOJHYIO TOPTOBIO HAYMHAET WrpaTh BCE 0OoJee BAKHYIO POJb. DT
TEHJICHIIUS HanOouree SPKO MPOCIIeKUBACTCS Ha IIPHUMEpe 00I1aCTH MEXIyHapOI-
HBIX TPYy30II€PEeBO30K U JOTHCTHKH. CTpPEMHUTEIBHBIH pOoCcT 3KOHOMUKN Kuras n
TIOBBIIICHUE T'PY30IIOTOKA Tpe6yeT 3HAHUS KUTAWCKOT'O SI3bIKA BBICTpanBaHUA
OM3HEC-TIPOEKTOB, BEITOTHBIX IS CTPaH-TIAPTHEPOB.
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S3p1KOBBEIE Oapbepsl B soructuke: COTpyAHUKAaM TPAHCIOPTHOM M JOTHCTH-
YEeCKOH OTPaciId MEIAIOT SI3BIKOBBIC MPErpaabl B OOMIEHUH C PyKOBOACTBOM U
CIIEIUAINCTAMU KOMITaHUH-TIapTHEpOoB n3 Kwurtas. [logoOHbIe S3BIKOBBIC MPO-
6JIeMBI MOTYT ITPUBECTH K HEIOMIOHUMAHHIO U HeA((PEeKTUBHON paboTe n3-3a He-
COBIIAJICHUS SI3BIKOBOM MOJICIIH.

Taxum 00pa3zoM NnperMyIecTBa BiIaIeHUs KUTAHCKUM SI3bIKOM OECUUCIEHHOE
MHO)KECTBO, HaIlpUMep BJIaJICHUE WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM CIIOCOOCTBYET YKperl-
JICHUIO CBSI3€H C KUTAIICKUMU JEIOBBIMH ITapTHEPaMH, YCIEITHOH paboTe B mepe-
rOBOpAax U JIy4IieMy MOHUMaHHIO 3aKOHOJaTeJIbCTBA M OM3HEC-TIPAKTHUK.

Ha ceronusamnuit nens Kuraii akTHBHO BHEAPSIET TEXHOJIOTMYECKUE HHHOBA-
UM B cepy JIOTUCTHKH U TTePeBO30K. Vcronp30BaHne NCKYCCTBEHHOTO HHTE-
JIeKTa W aHaJn3a OOJBINMX JaHHBIX 3HAYUTEIBHO MPEoOpasyroT 3Ty 00JacTb.
Brnamenue KUTaliCKUM S3BIKOM ITOMOTAET MPOdeccroHaiaM B 0071aCTH JIOTHCTHKH
1 TIEPEBO30K YCIICIITHO OCBAWBATH IEPEOBEIC TEXHOJIOTHH 1 HHHOBAIIUH, YTO SIB-
JSeTCA KIFOYEBBIM (PAaKTOPOM KOHKYPEHTOCHOCOOHOCTH B COBPEMEHHOM OM3-
Hece.

HOZ[BOI[SI HUTOT, OTMETHUM, YTO B COBPEMECHHBLIX YCJIOBHUAX 3HAHUC KHTalCKOro
sI3bIKa SIBJISIETCS CYIIECTBEHHBIM (DakTOpOM, CIIOCOOCTBYIOIEM IOCTHIKEHHIO
ycriexa B cepe JIOTHCTHKU U NepeBo30K. KuTalckuii si3bIk mo3BousieT addek-
TUBHO O0IIATHCS C KUTAHCKUMU NAPTHEPAMH U TIOJTy4YaTh TOCTYI K HHOPMaIK
U TCXHOJIOTHYCCKUM pa3pa60TKaM, YTO SBJIICTCS Ba>XHBIM KOHKypeHTOCHOCO6-
HBIM TOCTOMHCTBOM. OTH aCHEKTHI JCJIA0T 3HAHUEC KHTaNCKOTO S3bIKa KJIFOUEBBIM
HHCTPYMEHTOM JIJISI CIICIIHAIICTOB B 00JACTH JIOTUCTUKH M TIEPEBO30K B YCIIO-
BHSIX TIIOOATH3AIINH.
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Benopyccko-knuTaiickoe COTpYAHNIECTBO HEJABHO JOCTHTIIO HAHOOJIee BHICO-
KOI'0 3a BEChb NEPHOJ] IBYCTOPOHHUX OTHOLIEHUH YpPOBHS pa3BUTHA. Mbl cTanu
HACTOSIILIMMU JIPY3bsIMU U B3aUMOBBITOJHBIMU NapTHepaMmu. Kutaii u benapyce
OKa3bIBAIOT Bce OoJiee YBEPEHHYO MOIEPKKY APYT OPYTY B BOIPOCAX, Kacaro-
IIMXCS BAKHEHUIITNX HHTEPECOB 000MX TOCYyAapCTB.

Kuraiickuii s3bIK SIBISCTCS OJHUM U3 MISCTH O(QUITUATBHBIX U Pa0OYHX S3bI-
koB B OOH. DTuM 53BbIKOM BIIaJie€T OJHA MATAasl YaCTh HACEJEHUs IJIaHEThl, Ha
HEM TOBOPSAT HE TOJBbKO B camoM Kurtae, HO U 3a pyOeskoM. MOKHO TpEAroio-
KHTh, YTO B OJIMKAWIINE HECKOJIBKO JIET KUTAHCKHUIT SI3BIK CMOXKET CTaTh TAKHM
e 3HAYMMBIM, KaK U aHTITMHCKUN. FIMEHHO 1O 3TOM MPUYKHE BCe OONBIIE MEX-
JyHapOIHBIX KOMIaHUM, B TOM YHCJIE U JIOTUCTUYECKUX, OTAAIOT MIPEATIOUYTEHUE
CIIELMAINCTAM, BIIAJCIOLUIMM HECKOJIbKUMU S3bIKAMH, BKJIIOYas aHIVIMACKUHA U
KUTaNUCKHI.

B Benapycu, kak u B Kutae, TpaHCIIOPT SBIAETCS OJHON U3 KPYITHEHITHX Oa-
30BBIX OTPACiIe XO35HCTBA, a TaK)KE BaXKHEHIIIEH 4acThIO IPOU3BOJACTBEHHON U
KoMMepueckoil mHppacTpykTypsl. [Ipu pasMemieHnr MPOU3BOACTBA B KAXKIOM
PETHUOHE TOJDKEH 00s13aTeIbHO YUUTHIBATHCS JIOTUCTHUCCKHUI (DaKTOp, TaK KaK OH
SIBJISIETCSL. OJTHUM M3 BakHeWuX. [1oaToMy cBOEBpeMEHHOE BBHITIOJHEHUE JIOTH-
CTHYCCKHUX 337124 JII000H KOMIIAaHHK UMEET BAXKHOE IKOHOMHYCCKOE 3HAUCHHE.

Ha ceromusimHuii MOMEHT, pa3BuThe Ou3Hec-mapTHEpPCTBa Mexay bena-
pychbio u Kutaem poxaaeT moTpeOHOCTh B JOKYMEHTAJIBHOM O(QOPMIICHUU TOP-
rOBO-3KOHOMHUCCKUX B3aMMOOTHOIICHUH MEXIy GUpMaMu 1 opranusamusiMu. B
CBSI3W C 5TUM Ba)KHOMW 3a/avell TMHIBUCTUKA CTAHOBUTCSA M3YUCHHE CHEUU(DUKA
SI3pIKa IOKYMEHTOB, a Pa3BUTUE MEXIYHAPOJHBIX TPY30MEPEBO30K JI€TaeT BOC-
TpeOOBaHHBIM U3yUYCHHE UMEHHO TPAHCIIOPTHOW JOKYMEHTAIIHH.

CeropHs crieragucTaM B JaHHOU chepe JIOTUCTHKH HEOOXOTUMO YMETh pa3-
rOBapHBaTh Ha KUTAWCKOM SI3BIKE 10 TeNIe()OHY, BECTH JCTIOBYIO IEPEITUCKY C 3a-
pyOSXXHBIMU TAapTHEPAMU, YUTATh HH()OPMAIIMOHHBIE MaTepHAIBI, pa30UpaThCs
B TOHKOCTSIX KOHTPAKTOB M Pa3IMIHON COTPOBOJUTENHHON JOKYMEHTAIUH, TO
€CTh OHH JIOJIKHBI OBITH MOATOTOBIIEHBI K OCYIIECTBIEHUIO ONPEEICHHBIX MPO-
(heccHOHATbHBIX 0053aHHOCTEH HA KUTAHCKOM SI3BIKE.

[ToHsATHE «IOTHCTHUKA», U3BECTHOE PaHbIIE JIUIIb Y3KOMY KPYTYy CIEIHaTH-
CTOB, B HACTOSIIIEE BPEMsl PACIIPOCTPAHEHO U CPEMIU CIICI[HUATMCTOB APYTHX chep.
Jlorucruka BooOIIe ¥ TPaHCTIOPTHAS JIOTHCTUKA B YACTHOCTH SBJISETCS OBICTPO
Pa3BHUBAIOIIMMCS HaNpaBIE€HUEM 5KOHOMHUKH, MOATOMY CEroJHs KaK HUKOIIa
Ba)KHa KOMMYHHUKAIMS B JaHHOW 00nacTu. J{iIs yCHenrHoH U 1o J0TBOPHOM pa-
00THI B chepe TPAHCIIOPTHOM JIOTUCTHKH CICIAAIACTAM CO 3HAHUEM KHTAHCKOTO
sI3bIKa HEOOXOIMMO Ha MPO(ECCHOHATBHOM YPOBHE BIAACTH SI3BIKOM TPAHCIIOPT-
HOM TOKyMEHTaluu.
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Kak n MHOTHE ApyrHe chepbl NesTeIbHOCTH, TPAHCIIOPTHAS JIOTUCTHKA HC-
TIOJIB3YET CBOH ps TepPMUHOB. VX IepeBOy U CHCTEMAaTH3AINH YACTSIETCS 00IIh-
110€ BHUMAHHUE.

CrieraiicTaMH I10 JIOTUCTHUKE OBLTO YCTaHOBIIEHO, UTO C JIOTHCTHKON Tepe-
cekaeTcs TopsaKa ABEHAANATH oOnactel 3HaHW. K HAM OTHOCATCS MEHEIK-
MEHT, KOMMepuecKas JesTelIbHOCTh, MAPKETUHT, YUeT, IEHOOOpa30BaHUe, MEX-
JyHapOJHBIE OTHOILIEHHUST; TPAHCHIOPT, MH()OPMATHKA, TEXHOJIOTHS, MALLIMHOCTPO-
€HMe; IIPaBO M MaTeMaTHKa. TepMUHBI NIepeJaloT OCHOBHYIO COAEPKaTEIbHYIO
nHpopManuio 1000ro0 CrIeUANTBEHOTO S3bIKa. B cOBpeMEeHHOM MHpe B pe3yJbTaTe
pOCTa HayYHO-TEXHMYECKUX 3HAHUI MOAaBJsoniee OOJIBIIMHCTBO HOBBIX CIIOB,
TIOSIBIISFOIIMXCS B SI3BIKAX, COCTABIIAIOT CIIENHANBHBIE cI0Ba. [I0TpeOHOCTE B TEp-
MHHaX IOCTOSHHO pacTeT [2].

B Pecnybnmke bemapyck mMeeTcs MepCHeKTHBHAS BO3MOXKHOCTh pabOTaTh
JIOTUCTOM CO 3HAaHHEM KUTAICKOro s3blKa. Takoil BO3MOXXKHOCTBIO SIBISIETCS Pa-
00Ta B MHAYCTPHATIHHOM Tapke «Benukwii KaMeHb», KOTOPBIH SBISACTCA CaMBIM
KpYIHBIM COBMECTHBIM npoekToM benapycu u Kuras.

IlepcriekTUB ¥ BO3MOYKHOCTEH ISl JIOTHCTA, BJIAJICIOIIETO KUTANCKUM S3bI-
KOM, Ha CETOHSAIIHUI IeHb JOCTATOYHO MHOTO. BBITh IOTHCTOM CO 3HAaHUEM KH-
TaNCKOT0 SA3bIKa MPECTIKHO HAa MEKAYHAPOTHOM PHIHKE.

HeB03MOXHO UTHOPHPOBATH BaXXHOCTHh posi KuTas B COBpeMEHHOM MHpE.
He Tax naBHO MHOTHE M3 Hac cuuTany Kutail nanexoii u 3aragouyHoi CTpaHoil Ha
Boctoxke, HO ceifuac MbI BUIUM, KaK CTpaHa CTPEMUTENbHO pa3BuBaercs. Kurai
AKTUBHO M3YyYaeT aHTIUHCKHUHA S3bIK U MIEPCHUMACT OIBIT PA0OTH B PA3IMIHBIX
00JacTsX, TAKUX Kak HayKa, TEXHUKA, SKOHOMHUKa, OM3HEC, MEIUIIMHA U YKOJIO-
rusi. Kurail ctaHOBUTCS BIMATENbHBIM UTPOKOM Ha MUPOBOW apeHe U €ro BIIUs-
HHUE PaCIPOCTPAHICTCS Ha Pa3IMIHbIC CHEPHI KU3HH.

Ha cerognsmmanit nenp Kutait yke He mMpocTo cTpaHa ¢ OoraToil HCTOpHEH,
HO CBEpXJIEPKaBa, Bepsllasi B CBOE UCKIIOYUTENLHOE NOJ0KEHUE. DTO O3HAYAET,
YTO MHP JIOJDKEH OBITh TOTOB K M3MEHEHHUSIM B ITOJTUTHYECKON M 9KOHOMHYECKON
cTpykType cui. Kutaii 3a1aeT TOH MUPOBOM TOPTOBJIE ¥ MPOMBIIIIIIEHHOCTH, IIPO-
M3BOJS OTPOMHOE KOJMYECTBO TOBAPOB JJIS SKCIOPTA, BEJb OHU YacTo Ipeisia-
raroT OTIMYHOE COOTHOIICHHE IIEHBI M Ka4ecTBa.

Brnanenbupl Ou3Heca, 0COOEHHO MaJlOTO M CPEIHEro, BBIHYKACHBI HCKATh
MAPTHEPCTBO C KUTAWCKAMHU KOMITAaHUSAMH, YTOOBI OCTaBaThCs KOHKYPEHTOCIIO-
coOHBIMU. besopycckue npenpruHIMAaTEIH BCe Yalle 00pamaroTcsi K COTpYJHH-
YECTBY C KUTal1llaMU, OTKPBIBAsI IPEJICTABUTENIBCTBA U 3aIlyCKasl IPOU3BOJICTBO B
Kurae. Oto craHOBUTCS HEOOXOIUMOCTBIO, TaK KaK KHTaWCKHE KOMIIAHUH YKe
JIABHO TIPUCYTCTBYIOT Ha OEIIOPYCCKOM PBIHKE.
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benopycckuil HaLMOHANBHBIN TEXHUYECKUIT YHUBEPCUTET

JlorncTrka — 3T0 KOMIUIEKC MEpPOIIPUSATHH, HAIIPABICHHBIX Ha OOecIieueHNe
3¢ PEKTUBHOTO YIPaBICHNS TOTOKAMH TOBApOB M HHPOPMAIIUHU OT ITOCTABIIUKOB
10 motpedureneil. benopycckas ¥ kuTalickas JOTUCTHKA MPEICTABISIOT COO0M
ABa pasjiIMYHbIX MMOAXO0Aa K OpraHu3aly JIOTUCTUYCCKUX IMTPOUECCOB, Ka)K[[beI us3
KOTOPBIX UMEET CBOU OCOOEHHOCTH M IIPEUMYIIECTBA.

Ha nanHOM sTare Mbl HaOJIIOJaeM aKTUBHOE COTpYIHHYECTBO PecryOnuku
Benapyce u KHP Bo Bcex cdepax, B TOM 4ncie B cepe opraHu3alivy nepeBo3ok
M JIOTUCTUKEC B LICJIOM.

Benopycckast J0rucTHKa XapakTepH3yeTCs, BO-NEPBBIX, Pa3BUTOH TpaHC-
MOPTHOM MH]pacTpyKTypol: bemapych mMeeT XOpoIIo pasBUTYIO KEIE3HOJO-
POXHYIO ¥ aBTOMOOMJIBHYIO CETh, a TAaKXKe HAJIMUUE PEYHBIX ITIOPTOB, UTO obec-
negnBaeT 3G eKTHBHYO TPaHCIOPTHPOBKY Tpy30B. Bo-BTropsix, benapycs obna-
JIaeT BBITOAHBIM reorpadMuecknM MojoxeHneM. biaronaps ceoemy crparernye-
CKOMY pacmnojiokeHuio Mexxay EBporoit u Asueil, benapycs siBiseTcs BaXHBIM
TPAH3UTHBIM ITYHKTOM IJId I'PY30BbBIX IMMOTOKOB, YTO OTKPLIBACT HIMPOKHUE BO3-
MOXHOCTH JJIs JIOTUCTUYECKUX onepauuid. BakHOM XapaKTepUCTUKOMU SIBIISIETCA
TO, 4TO OEJIOpyCcCKasi JOTHCTHUKA OTIHNYAeTCs] BRBICOKUM yPOBHEM NpodeccroHa-
JIU3Ma U Ka4eCTBOM OOCIY)KMBaHUS, YTO CIIOCOOCTBYET 3 (EKTHBHOMN T0CTABKE
IPY30B H YJIOBJIETBOPEHHIO IOTPEOHOCTEH KIIMEHTOB.

Uro kacaeTcs rocyJapCTBEHHOIO ypOBHs, IPaBUTENbCTBO AKTUBHO MOJAEP-
KHMBAeT Pa3BUTHE JIOTUCTHUECKOTO CEKTOpa Yepe3 MHBECTHIMH B MH(PPACTPYK-
Typy, CTUMYJIMPOBaHHE WHHOBAaLMI M CO3/1aHHE OJIArONpPUSTHOrO OM3HEC-KIH-
Mmara. K Tomy ke B mocnennue rojsl B benapycn HaGmogaeTcs akTHBHOE BHE/I-
peHHE COBPEMEHHBIX TEXHOJOIHMH B JOTMCTHYECKUE MPOLECCHI, YTO MOBBIIIAET
3¢ PEKTUBHOCTH YIIPaBJICHHs IPYy30II0TOKAMH U CHIDKAeT U3AepKKi. MHOTHE MH-
HOBAaIlMM MBI NEPEHMMAaeM B Jpy)KeCTBeHHOro HaM Kwras, TakuMm oOpasom
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3aIl0JTHEHNE JOKYMEHTALUH, BBIYNTKA WHCTPYKIMI 1O JKCIUIyaTalllH, a TAKKE
KOMMYHUKAaTHBHBIE (PyHKINH JIOKATCS HA TJICYH CHEINAINCTOB JIOTUCTHIECKON
ctepsr.

BrnaneHne HHOCTpaHHBIM S3BIKOM, B OCOOCHHOCTH KHTaHCKNM, 3HAYNTEIHHO
YIPOIIAET U ONTUMU3UPYET BCE 00sI3aTENbHBIEC MPOLIECCHL: ET0Bast MEPETINCKA C
MOCTABUIMKAaMH, BBIYMTKA HAKJIaJHBIX, 0pOpPMIICHHE JOTOBOPOB U BEJCHUE TIepe-
TOBOPOB — BCE ITH MPOIECCHl MOTYT COBEPIIATHCS HE ONOCPENOBAHO, a Hamps-
MYI0, MEXJY IByMsI CTOPOHAaMH, 4TO oOecreunBaeT 060biyo 3G heKTHBHOCTD U
YCKOpPEHHEe KOMMYHUKAaTUBHOI'O TIpoLiecca.

I'oBOps 0 KUTalCKOM JIOTHCTHKE, BAKHO OTMETHUTh, 4TO Kuraii obnanaer pas-
BETBJICHHON CETHIO JKENIE3HBIX JIOPOT, aBTOMArucTpayieii, BHyTPEHHUX BOJHBIX
IyTEH, TIOPTOB M a’POIOPTOB, YTO oOecrmeunBaeT dPHEKTUBHYIO TPAHCIIOPTH-
POBKY TPYy30B KaK BHYTPHU CTPaHBI, TaK U 3a €€ Impeaenamu. [ ocyaapcTBo sBIs-
eTcsl KPYIHEHIINM 3KCIIOPTEPOM TOBapOB B MHUpE M Onaronapsi CBoeMy reorpa-
(ruecKoMy TOJIOKEHUIO MMEET CTPATErMIecKOe 3HAUECHHE IS TII00AIBHBIX JIO-
THCTHYECKUX IieTouek. Kuraiickas IorucTika o0CIyKMBaeT OrpOMHbIE 00bEMBI
I'Py30BBIX TIOTOKOB KaK BHYTPH CTPaHBI, TaK ¥ Ha MEXIyHAPOJHOM YPOBHE, UTO
TpeOyeT BBICOKOW OpraHM3allMOHHOW S((GEKTUBHOCTH U IpOodeccHOHaNn3Ma.
KHP akTHBHO BHEIpSET COBPEMEHHbIE TEXHOJIOTMH B JIOTHCTUYECKHE MPOLIECCHI,
TaKHe KaKk aBTOMATU3aIHs CKJIAJCKUX OTlepaliii, UCIIOIb30BAHUE APOHOB TS 10-
CTaBKH I'Py30B ¥ IPUMEHEHHUE CHCTEM UCKYCCTBEHHOTO HHTEJUICKTA AJIS ONTUMHU-
3allMH JIOTUCTUYECKUX pelleHui. B cTpaHe co3maHbl crienuanbHbIe JOTUCTHYE-
CKHE MTAPKH 1 30HBI CBOOOTHOM TOPTOBIIH, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO JIO-
THCTHYECKOH MH(PACTPYKTYPHI, YCKOPSIIOT MPOLECCHl CKJIAANPOBAHUS U 00pa-
OOTKHM TPY30B, a TaKkKe 00JIeryaroT TaMOKEHHbIE TIPOLIETyPHI.

MHorue kuTaiickue KOMIIaHWHM, HAalpuMep MpeAcTaBIeHHbIC B «Bemukom
KaMHe», 0XOTHO IPHHUMAIOT OEJI0OPYCCKHUX CIEHAINCTOB Ha paboTy, TEM CaMbIM
pacumpss peIHOK TPyZa M o0ecieunBast JTOCTOHHYIO 3apadOTHYIO TUIATy clienna-
JIUCTaM JIOTUCTHYIECKOH chepsl.

Benopycckas u KuTalckas JOTUCTHKA UMEIOT KaK CXOJCTBA, TaK U Pa3JIndus
B CBOMX OCHOBHBIX XapaKTE€pUCTHKaX. M3 CXOACTB MOXKHO BBIAETHUTH reorpadu-
YecKoe TIoJIoKeHHe: Kak benapych, Tak 1 Kuraih UMeIoT cTpaTerniecky BaXKHOE
reorpauuecKkoe MOoJI0KEHHE, KOTOPOe 0OeCcIeunBaeT UM 3HAYMMOCTb ISl TJI0-
OaNbHBIX JIOTHCTHUECKHX Lemouek. O0e cTpaHbl 007agaroT pa3BETBICHHOMH
TPaHCIIOPTHOW MH(PPACTPYKTYPOH, BKIIOYAIOIEH KeJIe3HbIE JJOPOTH, aBTOMaru-
CTpaJii, TIOPTHl M ad3pOINOPTHI, YTO obecrieunBaeT 3GPPEKTUBHYIO TPAHCIIOPTH-
POBKy rpy30B. Kuraii u benapych SBISI0TCSI BaKHBIMU TPAH3UTHBIMH ITyHKTaMHU
JUTSL TPY30BBIX ITOTOKOB, M 00€ CTPaHbI 00pabaTHIBAIOT OOIBIIHE 0OBEMBI IPY30B.

OnHaKo UMEIOT MECTO U PA3NIUYUs MEXY JTOTMCTHKON ABYX cTpaH. Kuraii —
KpymnHeifmas s3koHoMuKa B Mupe 1mo oosemy BBII, u ero norucrudeckuii cekrop
COOTBETCTBEHHO ropa3io 0oiiee pa3BUT U MacmTabeH, yeM Oenopycckuil. Takxke
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Kwuraii akTHBHO BHEAPSET MEPEIOBBIC TEXHOJIOTHU B JIOTUCTHIECCKHE TIPOIECCHI,
B TO BpeMs Kak benmapych MokeT OBITH MEHEE MPOIBUHYTA B 3TOM acriekte. Kuraii
UMeeT Pa3BUTYI0 MH(PACTPYKTypy JOTHCTHYECKHX MApKOB W 30H CBOOOTHOU
TOPTOBJIH, B TO BpeMs Kak bermapych TobKo HaUMHAET pa3BUBATH NOJOOHbIC WH-
HOBAIIMOHHBIC TIPOCKTEI.

Takum 00pa3om, X0Ts Oenopycckasi U KUTaiicKasl JIOTUCTUKA UMEIOT HEKOTO-
pBIe OOIIHE YSPThI, PA3IUYUUs 3aKIIOYAIOTCSA B MACIITA0aX PAa3BHUTHUS, UCIIONB30-
BaHMUU TE€XHOJOTHI M MHHOBALMHK B JIOTUCTHUECKUX Mpoueccax. Kaxxapiit 1eHs B
CBSI3U C TCHACHIIUSIMHU III00aTH3aIUN KOJIMYECTBO CIICIIUATUCTOR JIOTUCTHYCCKON
chepbl HeMPEPHIBHO PACTEPT, a 3HAUYUT U KOHKYPCHIIUSA HAa PBIHKE TPYJia CTaHO-
BHTCS Bce Ooliee KecTKOW. Biranenne MHOCTpaHHBIMHA S3BIKAMH JaeT BaM 3HAYH-
TEIbHOE TPEHMYIIECTBO IEPEN COMCKATENSIMH, BIAACIOMUMHU JIHIIb MPOQIIIE-
HBIMH HaBBIKaMH.

Jlutepartypa

1. UByts, P. b. Jloructuka / P. b. ByTs, C. A. Hapymesuu. — Munck: BHTY,
2004. - C. 36-37.

2. . UByts, P. b. Teopus noructuku : yaedbHo-merouueckoe nocobue / P. b.
UByTs, T. P. Kucens. — Munck: BHTY, 2011. - 328 ¢
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Kpyrmuk U.A., Pamunkun B.C.
Hayunslit pyxkoBoautens: lupokas A.J.
benopycckuil HalMOHAIBHBIN TEXHUYECKUM YHUBEPCUTET

B coBpeMeHHOM MHUpE JIOTHCTHKA HTPAET KIFOYEBYIO POJIb B 00ECIICUeHUH (-
(EeKTHBHOCTH M KOHKYpPEHTOCIOCOOHOCTH OM3HEca, 0COOEHHO B KOHTEKCTE MEK-
JTYHapOJHOW TOPTOBIHX U MepeBo30K. OHA 0XBATHIBACT IITUPOKHUH CIIEKTP JeSATEIIhb-
HOCTH, HaUMHAs C 3aKyIKH M NPOU3BOJICTBA TOBAPOB M 3aKaHUYMBAS JOCTaBKOU
MIPOAYKIIMH KOHEYHBIM NOTpebuTensaM. C yueToM TeMIIOB PaCIIMPEHUsI 0XBAaTOB
rJ100aIM3aiK U MEXK Ty HApOJHBIX TOPTOBBIX OTHOILIEHNH S3bIK CTAHOBHTCS BaX-
HBIM MHCTPYMEHTOM ISl YCIIEHIHOTO B3aUMOJEMCTBUS MEXIYy MapTHEpaMu U3
Pa3HbIX CTPaH, a COOTBETCTBEHHO BJIaJICHHE MHOCTPAHHBIMU SI3BIKAMH ITPHOOpe-
TaeT CTPAaTern4ecKoe 3HaUCHHUE.

B nocnesnue roabl KUTaWCKUit 361K TproOpen 0co0yIo 3HaYMMOCTh B JIOTH-
CcTHYECKOM fearenbHocTh Pecrryonnku benapycs, B ¢Bsi3u ¢ pa3BUTHEM TOPTOBBIX
1 3KOHOMHMYECKHMX OTHOLIeHU Mexay benapyceio u Kutaem. IMeHHO 110 3TOM
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MIPUYHHE B TAaHHOHN CTaThe MBI PACCMOTPHM POJIb KHUTAHCKOTO S3BIKA B JIOTHCTH-
yeckoit aesrenpHOCcTH PecyOnmku benapych i ero BIusHUE Ha pa3BUTHE YKOHO-
MHUYECKHX OTHOIIEeHUH Mexay benapycrio u Kurtaewm.

Haumnas ¢ magama XXI| Beka, 5KOHOMHYECKHE OTHOIICHHS MeXTy bema-
pychio 1 Kutaem xapakTepusyroTcsi CTpeMUTEIbHBIM pocToM. KuTai cTaHOBUTCS
Ba)XHBIM TOProBbIM HapTHepoM bemapycu B Asuu. Kak ciencrtBue moctossHHO
YBEJIMYHMBAIOIIET0OCs POCTa 00beMa TOBapooOOpoTa MEXIy CTpaHaMH, MOSBIIS-
eTcsl HOTPEOHOCTh B CO3AaHNH (P PEKTUBHOI JIOTHCTHYECKONH MHPPACTPYKTYPHI
1 KOMMYHHUKauK. BaykKHBIM (haKTOpOM B 3TOM IIpoLIecCe SIBISETCS Pa3BUTHE HHH-
LMHMPOBaHHBIX KnTaeM nmpoekToB, Takux Kak «Beinkuil kuraiickuii SkoHOMHUYe-
ckwmii osic 1 Mopckol myTh XXI Beka» (Ilosic u [IyTh), KOTOpBIC HANIPaBIICHBI HA
YKpEIUIEHHE TOPTOBO-3KOHOMHUECKUX CBsizel Mexy Kurtaem u ctpanamu EBpa-
3un [2].

Takxum 00pa3oM, B COOTBETCTBHHU C COBPEMEHHBIMH TCHICHIUSIMH TII00aIH-
3allMU ¥ aKTUBU3AIMCH M PAaCIIHPEHUEM OeOpPYCCKO-KUTaHCKOTO TOPTrOBO-3KO-
HOMHYECKOTO COTPYTHHYECTBA, KHTAUCKUHN SI3BIK, C €T0 YHHUKAIBHOW CHCTEMOU
nmMcbMa U NPOU3HOIICHUA, CTAHOBUTCHA HEOTHhEMJIEMOM YacThIO JIOTUCTHYECKON
nesitenbHOCTH benapycu. 3HaHUe KUTaCKOTo s13bIKa 00JIer4aeT KOMMYHHUKAITUIO
C KUTAUCKUMHU napTHEpaMu U KIMEHTaMU, YTO ABJIACTCA KIHOYEBbIM aCIICKTOM B
YCTaHOBJICHUU U MOAACPIKAHUUN JCTTOBBIX OTHOILICHUH. BJ'IaJIeHI/Ie WHOCTpaHHBIM
SI3BIKOM Ha BBICOKOM YPOBHC 06ecneqHBaeT TOYHOC IOHUMAaHUEC Tpe6OBaHHﬁ, HH-
CTPYKUHMU U JOTOBOPEHHOCTEH, a 3HAHKUE JIOTUCTUYECKON TEPMHUHOJIOTUN HA KH-
TalCKOM SI3BIKE, TIOMOTaeT Y(PPEKTHBHO YIPABIATH JOTUCTHICCKUMH IIPOIEC-
caM¥ 1 MHHAMHU3UPOBATh PUCKU HEIOTIOHUMAaHUSI.

JJ1s TIOTUCTHYECKUX KOMITAHUH BIIaJICHUEC KUTAHCKUM SI3BIKOM TPE/ICTABIIICT
c000if 3HAYHTENFHOE MPEUMYIIECTBO, TO3TOMY IS JIOTHCTUYECKUX KOMITaHHN
Ba)XHO UMETh COTPYIHHKOB, BIJICIOIINX KUTAHCKUM SI3BIKOM, HITH 00ECTICINBATh
BO3MOKHOCTh OOPATHTHCS K KBATA(HUIIMPOBAHHBIM MIEPEBOTYUKAM H CIICIIHATH-
CTaM MO KUTaWCKOMY /IeJIOBOMY OOIIEHHIO. DTO MO3BOJISET JIETKO U 3(h(HEeKTUBHO
B3aHMO)IeI>iCTBOBaTI; C KUTalCKUMH KOHTpar€HTaMu Ha BCEX dTalrax JIOTuCTHYC-
CKOTO IIpoIiecca, Ha4YMHas C 3aKIIOYEHHSI TOTOBOPOB U 3aKyTIOK TOBAPOB JIO Op-
TaHU3alu MEXKIYHAPOAHBIX MEPEBO30K U TAMOXCHHOTO O(I)OpMJ'IeHI/IH, a TaKXe
JIETKO M30eraTh HeOpa3yMeHHH, KOTOpble MOTYT BO3HUKHYThH M3-3a A3BIKOBOTO
Oaprepa. Kpome Toro, 3HaHHE KHUTAHCKOTO sI3BIKAa CIIOCOOCTBYeT Oolee Tiry0o-
KOMY IOHHUMaHHIO KYJBbTYpHBIX OCOOEGHHOCTEH M OWM3HEC-IPUHIMIOB KHTaH-
CKOTO PBIHKA, YTO SIBJISIETCS KIFOUEBBIM (PaKTOPOM /IS YCIELIHOTO BEJCHUS OM3-
Heca ¢ KHTaWCKAUMHU KOMITaHHSMU.

Jlornctrnueckas otpacis B Peciybnnke benapychk B HacTosiiiee Bpemst Haxo-
JIMTCSI Ha CTaJJUM aKTUBHOTO pa3BuUTHA. CTpaHa CTPEMHTCS YKPENIUTh CBOH MO3H-
UM Ha MHPOBOM PBIHKE M YIYYIIUTH CBOIO JOTHCTHYECKYIO HH(PACTPYKTYPY
i obecredeHns Oomee  AQEKTHBHON TPaHCIOPTHOM W TOPTOBOH
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JESATENIbHOCTU. B 3TOM KOHTEKCTE KUTAaHCKUMN A3BIK CTAHOBUTCSI HEOTHEMIIEMbBIM
HHCTPYMEHTOM JUII MHOTHUX OEJIOPYCCKUX JIOTUCTHICCKUX KOMIAHWH, yCTaHAB-
JIMBAIOUIUX JIEJIOBBIE OTHOIICHHUS ¢ TapTHepamu u3 Kuras. [laBaiite paccMOTpuM
HECKOJIBKO MTPUMEPOB MPUMEHEHUS KUTAMCKOTO $3bIKA B JIOTHCTUYECKUX LENSIX
0eJI0PYCCKUMH KOMITAHUSIMH.

1) TleperoBopsl ¢ KUTAWCKUMU TOCTABIUKaMu: OTHUM U3 KITFOYEBBIX MO-
MEHTOB B JIOTUCTHYECKOU JACSITENbHOCTHU SIBISIETCS BBIOOP HAJEKHBIX TOCTABLIH-
KOB TOBapoB U yciuyr. Kutaii, kak oJJuH U3 BeAyIIUX NPOU3BOAUTENECH U SKCIIOP-
TEPOB TOBApPOB, MPUBJICKAECT BHUMAHHE MHOTHX OCIOPYCCKUX KOMMaHuid. J[ns
YCHENIHOTO 3aKJIIOYEHHUs. TOTOBOPOB M YCTAHOBJICHUSI JOJATOCPOYHOTO MapTHEP-
CTBa BaYXHO WMETH CIICITHAJIUCTOB, BIAICIOMINX KHUTAMCKUM SI3BIKOM. 3HAHHE
sI3bIKa TIO03BOJIET d(H(PEKTHBHO BECTH MEPETOBOPHI, TOHUMATh TPEOOBAHUS TIO-
CTaBIIUKOB, a TAK)KE BBIABIATH MOTCHIIMAIBHEIC IPOOJIEMBI HIIH HEJIOPa3yMEHUS
Ha PaHHUX dTanax.

2)  CompoBOX[EHHE TPY30BBIX MEPEBO30K: Bernopycckue JTOrHCTHYeCKUE
KOMIIAaHUH, 3aHUMAlOIIMECs MEXIAYHapOOHBIMU MEPEBO3KAaMU TIPY30B, YacToO
CTAJIKUBAIOTCSI C TMOTPEOHOCTBIO B BEJICHWUM KOMMYHHUKAIMH C KHTailcKUMHU
TPAHCTIOPTHBIMHU U TAMOXKEHHBIMU CITY>KOaMH. 3HaHUE KUTAHCKOTO SI3bIKa yIpo-
aet nporecc oGpopMIICHUS HEOOXOAUMBIX JTOKYMEHTOB, B3aUMO/ICHCTBUE C Ta-
MOXXCHHBIMHM OpPTraHAMU W PEIICHHE BO3HUKAIOIIMX MPOOJEMHBIX CHUTYAI[Hid BO
BpeMs TPAaHCTIOPTUPOBKHU rpy30B yepe3 Kutail. 3To 0cOOEHHO BaXKHO B YCIOBHSIX
CTPOTHX TPEOOBAaHUI U MPOLIEAYP, PETYIUPYIOLUIUX MEXAYHAPOAHYIO TOPTOBIIIO.

3) Toanmepxka KIMEHTOB U 00CTY)XKUBaHUE HA KUTAHCKOM si3bike: MHOrHe
JIOTHCTHYECKHe KoMmaHuu B PecmyOmuke bemapych crpeMsrTcs mpenocTaBUThH
BBICOKOKau€CTBEHHBIH CEpBUC CBOMM KJIMEHTaM, BKJI0Uasi MHOCTpaHHBIX. Bnane-
HHUE KATaWCKUAM S3BIKOM ITO3BOJISIET KOMIIAHHUSIM 00ecTieuuTh OoJee 3h(hekTHBHOE
0o0ciTy)KMBaHUE KHTAHCKUX KIMEHTOB, KOHCYJIBTHPYS O YCIOBUSAM JOCTaBKU H
obOecrieunBasl OINEPAaTHBHOE PEIICHHE BO3HHUKAMOIIUX MPoOJIeM. DTO CIoco0-
CTBYET YCTAHOBJICHUIO JIOBEPUTEIHHBIX OTHOIICHHA 1 MOBBIIICHUIO YPOBHS YJI0-
BIIETBOPEHHOCTHU KIIMEHTOB.

4)  Wurepnperanus u nepeso: B ciydasx, korjaa CrenuaInucTbl KOMIAaHUN
HE BIAJICIOT KUTAHCKUM SI3BIKOM, BOHHKAET MOTPEOHOCTh B yCIyrax mnpodeccu-
OHAJIBHBIX TIEPEBOTYMKOB M HHTEPIPETATOPOB. benopycckue JIorUcTHYECKUe
KOMIIaHWU 9acTO HAHUMAIOT KBATU(HUIMPOBAHHBIX CIICIIUAIUCTOB IO KHTAaii-
CKOMY SI3BIKY JUISI 00€CIIEYCHUSI TOYHOTO U CBOCBPEMEHHOTO MIEPEBOIA JTOKYMECH-
TalKu, NEPEroBOpOB U APYTUX BHUJIOB KOMMYHHUKALMU C KUTAHCKUMU MapTHE-
pamu.

Kuraiickuii 1361k UTpaeT Bce 00JIee BAKHYIO POJIb B IOTHCTUYCCKOM JAEATEIb-
Hoctu PecnyOmuku bemapyce B KOHTEKCTE Pa3BUTHSA TOPTOBBIX U DKOHOMHYE-
ckux oTHouieHuM ¢ Kuraem. BrnaneHue KUTalCKUM SI3bIKOM OTKpPBIBAE€T HOBBIE
BO3MOXKHOCTH JUII OEJIOPYCCKHX KOMIIAaHMA B 00JacTH MEXIyHapOIHON
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TOPTOBJIA M JIOTUCTHKH, CITOCOOCTBYET Pa3BUTHIO SKOHOMHUKH CTPaHBI U YKpET-
JISHUIO e¢ TO3HMIINK Ha MHpPOBOM apeHe. [103ToMy pa3BUTHE HaBBIKOB B 00JaCTH
KUTaWCKOIO SI3bIKa IOJKHO CTAaTh IPUOPUTETHOM 3aauel JUIsl BCEX YYaCTHUKOB
JIOTUCTUYECKOTO phIHKa bemapycwu.

TakuM 00pa3oM HaJMYHE BRICOKOKBATU(UITUPOBAHHBIX CHEIIMAIUCTOB JIOTH-
CTHYECKOM Chephl CO 3HAHUEM KUTACKOTO SI3bIKa OTKPHIBACT HOBBIC BO3MOIKHO-
CTH 7151 OCJIOPYCCKUX KOMIIaHUH B cdepe MEKIYHAPOIHOW TOPTOBIH M JIOTH-
CTHKH.

Jluteparypa
1. TpaHcmopTHast JOTUCTHKA [DNeKTpoHHBIH pecypc]. — 2024 — Pexum no-
cryma: https://bntu.by/faculties/atf/atf-el/specialnosti —  Jlara pocryma:
18.03.2024

2. ToproBo->KOHOMHUYECKOE COTPYAHUYECTBO [DJIEKTPOHHBIA pecypc]. —
2024 — Pexxum moctyma: https://china.mfa.gov.by/ru/bilateral/trade/ — Jlara mo-
cryma: 15.03.2024
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IIpycakoBa K.A.
Hayunslit pyxkoBonutens: lupokas A.J.
benopycckuil HalMOHAIBHBIN TEXHUYECKUM YHUBEPCUTET

Ha cerognsuiHuii 1eHb, B YCJIOBUSAX MHTEHCUBHOTO PAa3BUTHUS HAYKU U TEX-
HUKH, a TAK)KE COXPaHEHUS] TEHJICHIUI I100ann3aluy, MTHOCTPAHHBIA S3BIK SB-
JIA€TCSl HEOThEMJIEMOM YacThIO Hallel Ku3HU. BiaieHne HHOCTpaHHBIM SI3bIKOM
OKa3bIBaCT BJIMSHUE HE TOJNBKO Ha OOMIMH ypOBEHH Pa3BUTHS YENOBEKa, €ro
MBIIIJIEHUE U KOMMYHUKATUBHBIE HABBIKU, HO U JJa€T NPEUMYIIECTBO CIELHaIH-
CTaM JIOTHCTHYECKOW cephl IPH YCTPOICTBE HA padoTy.

Kuraiickuil si3bIK SIBISIETCSI CaMbIM PaclpOCTPAHEHHBIM B MUPE U CTPEMHU-
TETBHO HAOMPAET CBOIO MOMYJIIPHOCTH CPEIN MOJIOIeKH. Ha KuTaiickoM TOBOPST
He Tosibko B Kutae, Ha TaiiBane u B CuHramype, HO ¥ BO MHOTUX JPYTHUX CTpaHaX.
Hecmotps Ha TO, 4TO KUTAWCKUHM SI3bIK OTIMYAETCS OT MPUBBIYHBIX HaM SI3bIKOB
CIIaBSIHCKOM TPYIIbI, OH HE TaK CJIOKEH, KaK MOXET IOKa3aThCsl Ha IEpBbIN
B3MUIsL1. B HEM HET MHO>KECTBEHHOTO YHCIIa, TJIaroJioB, CIPsHKEHUH U Majiekei, B
OTJIMYHUU OT PYCCKOIO S3bIKA, UTO 3HAYUTENHHO YIIPOIIAET U3yYeHHE TPaMMaTH-
YECKOM CTOPOHBI SA3bIKA.

Kuraiickast Hapomnas Peciry0mrka cTpeMUTeIbHO pa3BUBacTCs BO BeeX che-
pax >KU3HHU H 3Ta TCHICHIUSA OYIeT COXPaHATHCI B MOCIeayromeM. B cBs3u ¢

210



9TUM, TTOTPEOHOCTH B MpodeccHoHanax JOruCTHIeCKo chephbl co 3HaAHUEM KH-
TalCKOrO 53bIKa HENIPEPBIBHO PACTET.

Bomnbiroe kommaecTBO KOMIAHUKA HE TOJBKO Ha TeppuTOpuu PecmyOimku be-
Japych, HO U 3a pyoexom, corpyaandaior ¢ KHP. Kurait — kpynHe#muit Top-
roBO-3KOHOMHUEckui mapTHep benapycu. benapycek u Kutait ocymectBistor co-
TPYZHMYECTBO BO MHOTHX cepax: IKOHOMHKA, CEIbCKOE XO03IHCTBO, TYypHU3M,
CHOPT, HayKa, TEXHOJIOTUN U MHOTHUX JPYTHUX.

Ceronnst Bc€ Oouplie 0EI0pyCcCKUX KOMIAHUK PacCMaTpUBAIOT KUTAWCKUM
PBIHOK KaK MEpCIeKTHBHOE HalpaBieHue At GOPMHUPOBAHHUS U Pa3BUTHUsI OpeH-
JoB. BricTpo mporpeccupyromuii peiHOK Kurtas npuBnekaeT MHOKECTBO HHO-
CTpaHHBIX KoMmmaHuil. B bemapycn noBomsHO MHOTO OM3HEC-mapTHEpOB n3 Ku-
Tas, CJIEeI0BaTEIbHO, PACTET CIPOC HAa 3HATOKOB CO 3HAHWEM KUTaHCKOTO fA3BIKA.
Kax u3BecTHO, COTpYIHUKH, BIAJCIONINE KAK MUHUMYM OJHUM HMHOCTPaHHBIM
SI3BIKOM OOJIee IIeHBI, 2 COOTBETCTBEHHO W OIUIaTa TpyJAa BhIIIe. B ckopoM Bpe-
MEHEM KHTAMCKHUH SI3BIK CTAHET OJHUM W3 TPEeOOBaHMIA IS OOJMBITMHCTBA BaKaH-
CHUH.

Jloructudeckre KOMIAHUM B 310Xy MYJBTHTACKUHTA MPEANOYUTAIOT HAHU-
MaTh OTPACIIEBBIX CIELUAIUCTOB CO 3HAHUEM UHOCTPAHHOIO SI3bIKA, HEXKENH OT-
JIeTbHO HAaHMMAaTh KUTaucToB. [IpudnHa B TOM, 4TO OTpacieBble CIEIHAIICTEI,
BJIaJICIOLINE KUTAHCKUM SI3IKOM M NPO(EeCCHOHABHON TEPMHUHOJIOTHEH MOTYT
HaIpsIMy0 B3aMOJICHCTBOBATh C KIIMEHTAaMH, & OTCYTCTBUE MOCPEIHUKOB, 00ec-
NeyrBaeT OoJiee TOYHYIO U OBICTPYI0 KOMMYHHKAIIMIO, TOHUMAaHUE U UCIIOJTHE-
HUE TpeOOBAHMI 1 YCIOBHIA KIIMEHTOB.

Jaxxe eciiu BBI He cOOMpaeTech XKUTh U pabotaTh B Krrtae, 3HaHNS KHTAICKOTO
MPUTOAATCS, BHE 3aBUCHMOCTH OT poja AEATeNbHOCTH. BianeHue kuTaiickum
SI3BIKOM, CaMo o ce0e, BEICOKO IIEHUTCsI paboTomaTensMu. [Ipu 3ToM S3bIK sIBIIS-
€TCs MPEKPACHBIM OOHYCOM, KOTOPBIH 00eCIIeYnT BaM KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh
Ha pbIHKE TpyAa.

MupoBasi 5KOHOMHKA CTAaHOBUTCSI Bce Oosee riio0albHOM M B3aUMOCBSI3aH-
HOW, a 3HAHHWE HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB IIO3BOJIAET CIEIHAIUCTAM DPACIIMPHUTH
ctepy cBoeil kKoMIeTeHIHH. BakHOCTH BiajieHHe KUTAHCKUM S3BIKOM HeTpe-
PBIBHO PACTET KaK CIEACTBUE CIELYIOIINX TCHICHIUNI:

Bo-nepBrix, Kurait spinsieTcs 0fHUM U3 KPYITHEHIITNX 3KOHOMUYECKUX TUTaH-
TOB B MUpE, ¥ €T0 PBIHOK IIPEICTABISCT OTPOMHEBIN IIOTSHIIUAI JJIs Pa3BUTHS OM3-
Heca B PAa3JIMYHBIX OTpacisix. Hanuuue B mraTe COenMaNuCTOB CO 3HAHUEM KU-
TACKOT0 s3bIKa I'apaHTHPYET KOMIIAaHHSIM OOpETEHHE HOBBIX BO3MOXHOCTEH B
cdepax TOProBiIHM, MHBECTUIIMH M MEXTyHApOJHOTO OM3HECa, TO3BOJISIS JIydlle
MIOHMMATh MECTHBIE PBIHKH, KYJIbTYPY U IIOTPEOHOCTH TOTEHIMAIBHBIX KIIMEHTOB
Y apTHEPOB.

Bo-BTOpBIX, TOBOPSI O Pa3BUTHUH TEXHOJIOTHUH M MOAJCPIKKE TOCYAAPCTBAMHU
Hay4HBIX HWCCienoBaHui, Kutall sBIsSeTCS JHUAEPOM B TaKWX OO0JIACTAX, KaK
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HCKYCCTBEHHBI MHTEIUICKT, KHOEpOE30MacHOCTh, KOCMUYECKUE NCCIICIOBAHUS U
MHOTOE ApyToe. 3HaHUE KUTAHCKOTO SA3bIKa MOKET OBITh HEOOXOIUMBIM ISl CO-
TPYIHUYECTBA ¢ KUTAHCKUMU KOJUICTaMHM, YTCHHS HAYIHBIX ITyOIHMKaIi, yda-
cTus B KOH(EpeHInsIXx u oOMeHa HIesMH, 9YTO B CBOIO OUYepedb CIIOCOOCTBYET
HAyYYHOMY W TEXHOJIOTHIECKOMY IPOTpeccy.

B-Tpethux, B chepe MeKAyHAPOTHBIX OTHONICHUH U TUIJIOMATHH 3HAHUE KH-
TaHCKOT0 SI3bIKa MOKET OBITH KITFOUEBBIM (PAKTOPOM JJIs YCICITHON Kapbephl. Ku-
Tail urpact Bce OoJice BaXHYIO POJIb B MIOOATBHBIX MOJUTHYCCKUX U SKOHOMHU-
YECKHUX BOMPOCAX, U CIICIHAIICTI, BIAJCIONIUC KUTAHCKIM S3bIKOM, MOTYT OKa-
3aTh 3HAYUTEIILHOC BIMSHUC HA MK TYHAPOIHYIO apeHy, 00Jierdast IUaior U B3a-
MMOTIOHMMaHUE MEXIY Pa3IHIHBIMHU CTpaHAMHU WU KyJbTYypaMH, TEM CaMbIM BbI-
CTpamBasl YCTOWUMBEIC CBSA3H MEKIY Pa3IMUHBIMU JPYKECTBEHHBIMU CTPAHAMH,
B TOM YHCJIC YKPEIUICHUH JIOTHCTUYECKUX CBs3el Mexay bemapychio u Kutaem.

Ponb kuTaiickoro s3pika B Oyyineii mpodeccuu CTAaHOBHUTCS Bce OoJiee Bax-
HOH B yCIIOBHSX TJI00aIM3aIIMN ¥ SKOHOMHUYECKOH MHTETpalii. 3HAaHUE KUTah-
CKOT'O sI3bIKa OTKPBIBACT JIBEPH K HOBBIM BO3MOYKHOCTSIM B OM3HECE, HAyKe, TeX-
HOJIOTHUAX H Me)K)lyHapOI[HLIX OTHOLICHUAX, AC1asd €ro INCHHbBIM AaKTHBOM JJIsA
ycremHoi kapsepsl B XX Beke.

Jlutepartypa

1. UByTs, P. b. Teopus moructuku: yae6Hoe mocodue / P. b. UByTh. — MuHCK:
BHTY, 2021. -462 ¢

2. TpancnopTHas JOTHCTHKA [DneKTpoHHEIH pecype]. — 2024 — Pexxum mo-
cryna: https://bntu.by/faculties/atf/atf-el/specialnosti —  Jlara pocryma:
18.03.2024

3. ToproBo-35KOHOMHUYECKOE COTPYIHHUYECTBO [DNEKTpOHHBIA pecypc]. —
2024 — Pexxum poctyma: https://china.mfa.gov.by/ru/bilateral/trade/ — Jlara mo-
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Rt XA i

ExoBa A.K.
Hayunsrit pyxoBoautens: [lupoxas A /L.
benopycckuil HALIMOHAJIBHBIN TEXHUYECKUM YHUBEPCUTET

B HacTosimiee Bpems B benapycu 3HaUMTENbHBIN MPUOPUTET OTJIAETCA pa3pa-
00TKE HOBBIX TPAHCTIOPTHBIX MPOEKTOB C y4acTHUEM CTpaH EBpomsl U A3uM, 9TO
AKICHTUPYET BHUMAaHHE Ha POJIM MHOCTPAHHBIX S3BIKOB B IPO(ECCHU JIOTHCTA, a
MMEHHO KHTaWCKOIO s3bIKa.
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Ceromust Kuraii siBIsieTCsl OIHAM W3 KJIIOUEBBIX IIEHTPOB MHUPOBOM ITOCTABKH
U pacmpenencHus ToBapos. Knuralickue ToBapsl HONB3YIOTCS BEICOKHM CIIPOCOM
HE TOJNBKO B bemapycu, HO M B pa3iIMYHBIX €BPONEHCKUX CTpaHax, Omaromaps
MIPUSTHOMY COOTHOIIECHHIO IICHBI 1 KA4ECTBA.

Otnomenus benapycu u Kurtas Haganu pa3BuBaThes B kKoHIE 1990-X romoB.
Jnst pa3BUTHS JIOTHCTUYECKON CHUCTEMBI KIIIOYEBBIM (DaKTOPOM SIBIISIFOTCS TOP-
TOBO-3KOHOMHUECKHUE CBA3M MEXIy CTpaHAMU-IIapTHEPaMHU.

B cdepe noructiku Hanbosee BOCTpeOOBaHbI CHENUATHCTHI [0 MEXIYHAPO/I-
HBIM U MEXAYTOPOHBIM IIEPEBO3KaM, KOTOPBIE JOJKHBI HIMETh ONBIT OOIEHUS C
3apy0eKHBIMH ITOCTABIIMKAMH ¥ 0(OPMIIEHHS JOKYMEHTAIMH ISl TIEpEMEIICHUS
TOBApOB Yepe3 IpaHully. B 0053aHHOCTH JIOTHCTa BXOAUT Pa3paboTKa ONTHMAaITb-
HBIX CXEM JIOCTaBKH, TPAHCIIOPTHPOBKU M XPaHEHHs TOBapoB. Takum oOpazom
3HaHWE HHOCTPAHHOTO S3bIKa HEO0X0IUMO I 3 (EKTUBHOTO BHITIOIHEHHUS IIPO-
(eccHOHATBHBIX 003aHHOCTEH.

Jlornctrka — 3TO KIIfOYEBast OTpaciab B COBPEMEHHOM MHPE, YIIPaBIISIOMIAL
MIOTOKaMH TOBapoOB, HH(GOPMAIMN U YCIIYT OT IPOU3BOIUTEINS K roTpeduTemto. C
YCKOPEHHBIM Pa3BUTUEM KUTAHCKOM SKOHOMMKHU U POCTOM €€ POJIM B MUPOBOM
TOPTOBIIe, 3HAHUE KUTAHCKOTO sI3bIKa CTAHOBUTCS BCce 0oJiee LIEHHBIM IS IIPO-
(heccroHaoB B chepe IOTUCTUKH.

Bo-nepBbIX, KUTAUCKU SI3bIK OTKPHIBACT JABEPU K OIPOMHOMY KHUTaHCKOMY
pBIHKY. KuTaii siBisieTcst KpynHEHIIMM MUPOBBIM HKCIIOPTEPOM U BaXKHBIM MM-
MIOPTEPOM, YTO JeNIaeT 3HAaHUE KUTANHCKOTO S3bIKa KITFOUEBBIM aKTHUBOM IS JIOTH-
CTHYECKUX CHELHATICTOB, pa0bOTAOINX B 001aCTH MEKAyHAPOIHOH TOPTOBIIN.
YMeHne o0ImaThesi Ha KUTaHCKOM SI3BIKE TTO3BOJISET JIorHcTaM 3 dekTHBHO B3a-
NMOJEHCTBOBAThH C KUTA{CKMMH ITOCTAaBIIMKAMH, IEPEBO3UNKAMH U KIIMEHTaMH,
9TO CHOCOOCTBYeT OoJiee OBICTPOMY, YeTKOMY U 3(P(PEKTHBHOMY BBITOJIHEHUIO
JIOTHCTHYECKUX OTepanuii.

Bo-BTOpBIX, KUTAHCKHI SA3BIK TIOMOTAET JIOTUCTaM JIydllle TOHUMAaTh KyJIb-
TypHbIE 0OCOOCHHOCTH U On3Hec-nipakTHKU KuTas. 3HaHME s13bIKa HE TOJIBKO 00-
JIer4yaeT KOMMYHHUKAIIHIO, HO U CIIOCOOCTBYET MOCTPOCHUIO TOBEPUTEIBHBIX OT-
HOIICHUH ¢ KHTACKUMHU MapTHepaMH. DTO 0COOEHHO BaKHO B KOHTEKCTE KyJIb-
TYPHBIX Pa3IM4Yuid ¥ OCOOEHHOCTEH JIeJIOBOTO THKETa, KOTOPhIE MOTYT CYIlle-
CTBEHHO BIIMSTH Ha YCHEX JIOTUCTUYECKUX OIEeparui.

Kpome TOTO, B COBpEMEHHOM MHpE KHTaWCKHUIl S3BIK CTAHOBUTCS BCe Ooiee
BOCTPEOOBAaHHBIM B 00JIACTH 3JIEKTPOHHOM KOMMEPIMU U IU(POBOIl TOPrOBIH.
MHorue KpynHble oHNaiH-maTdopmel, Takue kak Alibaba u JD.com, 6asupy-
10Tcst B Kntae n ucronb3yloT KUTaicKuil sSI3bIK B cBoel paboTe. Jlorucriuyeckne
CHELHUAIINCTHI, BIAACIOIINE KHTAHCKUM SI3BIKOM, MOTYT 3()(eKTHBHO B3aUMOJICH-
CTBOBaTh C 3TUMH IUIAT(HOPMaMH, YIIPABIATH 3aKa3aMH U KOOPJIMHUPOBATH JO-
CTaBKy TOBapOB IO BCEMY MHPY.
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Pabora B norucTmueckoi cdepe ¢ UCTOIH30BAHHEM 3HAHWH KHTAWCKOTO
SI3BIKA, TIPENICTABIISCT 3HAUUTENBHBIA MHTEPEC, OCOOCHHO B CBSI3M C BO3MOXKHO-
CTBIO JICNOBBIX M0e3110K B KuTaii, 9To ciocoOCTBYyeT He TONBKO MPOheCcCHOHAIh-
HOMY Pa3BUTHIO, HO ¥ COBEPIICHCTBOBAHHIO HABBIKOB MEKKYJBTYPHOTO 001IIe-
HUS. 3HAHHWE KATAMCKOTO S3bIKa HHOTAAa MOXKET CIIOCOOCTBOBATH 00JIee TECHOMY
COTPYJIHHYECTBY C PYKOBOJCTBOM KOMIIAHWH, TaK KaK HAMM M COJICpPIKaHHE Tepe-
BOJIYMKOB 3a4acTyI0 (DJMHAHCOBO HE TaK BBHITOJHO KOMIIAHHSM, KaK HaiilM OTpac-
JICBOTO CIEIMAINCTA, HATPUMEp, JIOTHCTA, BJIAJCIOIICIO KUTAHCKUM S3BIKOM.
IpodeccroHaNbHBIN JOTHCT — YEIOBEK, 3HAIOMIMN MPO(eCcCHOHATBHBIC TOHKO-
CTH KOMMYHHUKAITUH, TCXHUYECCKUE OCOOCHHOCTH MPOBEICHUS MPOIIECCOB TPAHC-
TTOPTHPOBKH M OPTaHU3AIMH ONTHMAJBHBIX CXeM IEPEBO30K, CITOCOOEH ¢ 00Ih-
el TOYHOCTBIO JJOHOCUTH TPEOOBAHMUS M YCIOBHA KOMITAHUH HA TIEPETOBOPAX.

Kuraiickuii s3pIK UrpaeT 3HAYUTEIBHYIO POJIb B MPO(ECCHHU JIOTUCTA, OCO-
OCHHO B KOHTEKCTE COBPEMEHHOM TII00aIbHOI HYKOHOMHKH. BOT HECKONBKO ac-
MIEKTOB, TJIC 3HAHNE KUTAHCKOTO SI3bIKa MOXKET OBITH IICHHBIM:

KoMMyHUKaWs ¢ TOCTaBITUKAMH U KITHCHTAMH.

KHTaﬁ SABJIACTCA OAHUM U3 BEAYIIUX MHUPOBBIX HpOHSBOI{HTeJ’Ieﬁ 1 3KCIopTe-
POB, MTOBTOMY MHOTHEC JIOTUCTUYCCKHUE ONI€paAllU CBA3AHbI C KUTAaNCKUMMU IOCTaB-
HNIMKaMHU U KJINCHTaAMHU. 3HaHI/Ie KHUTAMCKOIo sI3bIKa 06J1erqaeT KOMMYHUKaIHUIO C
HUMH, MOMOTAeT B YPETYJHMPOBAaHHH BOMPOCOB IO JOCTABKE, TaAMOKCHHOMY
0(OpMIICHHIO, OTUIATE H T. 1.

2) IloHrMaHue KyJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH.

3HaHHWE KHUTAHCKOTO S3BIKA TAKKE IOMOTAeT JIOTHCTaM IydIllle ITOHHMMAaTh
KYJIbTYypHBIC HIOAHCHI M OCOOCHHOCTH KHTaHCKOrO OW3HEca, 9YTO MOXKET OBITh
BaXHO IIPH BEJICHUH IIEPETOBOPOB, YCTAHOBJICHUN OTHOIICHHUH C TTApTHEPAMH H
PEIICHIH PAa3TUIHBIX BOIIPOCOB.

3) MHTepHANOHABHBIE TIEPEBO3KH U JIOTHCTHKA.

Kuraii urpaer KIIt04eBy0 poiib B MEXKIYHAPOJHBIX TOPTOBBIX MapmpyTax U
LEMsIX MMOCTABOK. 3HAHUE KHUTAMCKOrO s3bIKa MOMOIaeT JIOrucTaM 3¢ QeKTHBHO
CIIPABJIATHCA C BOIPpOCaMH, CBA3aHHBIMU C MEXKIYHAapPOJIHbIMU IICPEBO3KaMH, Ta-
MOXCHHBIM O(I)OpMHeHI/IeM, KOHTPOJIEM Ka4y€CTBa U APYTUMH aClICKTaMH JIOTH-
CTHKHU.

4) Pa3zBuTHe OM3HECA M TOMCK HOBBIX BO3MOXKHOCTEH.

3HaHUE KATAHCKOTO S3bIKa ITO3BOJISET JIOTUCTaM (P (DEeKTHBHEE UCKATh HOBBIX
MTOCTABIIUKOB, TAPTHEPOB U KIUCHTOB B KuTae, a Takke MOHUMATh TPCHIBI H
BO3MOKHOCTH HA KUTAWCKOM PBIHKE.

Takum 00pa3oM, JUIs JIOTHCTA 3HAHUE KUTAHCKOTO SI3bIKA SBISCTCS [IECHHBIM
HHCTPYMEHTOM, KOTOPBII IOMOTAET YCIICIIHO YIPABISTh JOTHCTUICCKAMH OIIe-
palMsAMU B YCIOBHSAX TIIOOATBHON YKOHOMHKH. POJb KUTAHCKOTO SI3BIKA B IIPO-
(eccun norucra TpyAHO nepeoneHnTs. OH He TOJIBKO OTKPBIBAET AOCTYH K KPYII-
HelimeMy MHpPOBOMY pPBIHKY, HO M CIIOCOOCTBYET JIydIIeMy IOHHUMAaHHUIO
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KyJIbTYPHBIX U Ou3Hec-npakTuk Kuras, 4To AejaeT ero He3aMeHUMbIM HHCTPY-
MEHTOM IS YCITEITHON paOoThl B chepe JIOTUCTUKU B COBpeMeHHOM mupe. Ce-
TOJIHS TIepe/] CIICIMAINCTAMH JIOTUCTUYECKON cepbl, BIaJICIONIMMHI KUTAHCKAM
SI3BIKOM, OTKPBIBACTCSI MHOXKECTBO MEPCIIEKTUB U BO3MOXHOCTEH. DTO CBA3AHO C
aKTHBHBIM pa3BuTHeM Kwuras Ha MUPOBOW apeHe U pacUIMPEHHEM ero BIUSHHE
HA MHPOBYIO 3KOHOMHUKY MHpPY. Bce OOJbIlie JIOTUCTHYSCKUX M TPAHCIOPTHBIX
KOMIIaHUH CTPEeMATCS COTPYAHNYATH ¢ KutaeMm, moToMy HE0OX0IUMOCTh B HAJTH-
YUK B KOMaH/IC JIOTHCTA, BIIAJICIONICTO KUTAUCKUM SI3bIKOM, SIBJISCTCSI TIEPBOCTE-
MICHHOM, TaK KaK MOBHIIIACT YPOBCHb KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTHU M TPECTHKHOCTH
KOMIIAHUU Ha MEXYHAPOJTHOM PHIHKE.
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Kuraii siBnsieTcst oJjHOM 13 Haubosee caMOOBITHBIX CTPaH MUpa. DKOHOMUYe-
CKOe CTpOHUTeNbCcTBO KuTas 03HaMeHOBaHO OIPOMHBIMHU ycriexaMu. HeyxiioHnHoe
IIPETBOPEHHE B KH3Hb HOBOI KOHIEIIINH PA3BUTHUS, PELIUTEIHHOE BRIIIPABICHHUE
HEBEPHBIX B3TJIIIOB HAa pa3BUTHE U TPaHC(HOPMAIHS MOJEIH Pa3BUTHS ITPUBEIIN
K HETIPEpPHIBHOMY ITOBBIIIECHUIO Ka4ecTBa U (P (GEKTUBHOCTH PAa3BUTHUS CTPAHBI.

Kuraiickast 5kOHOMHKA COXpaHSIET CPEAHEBBICOKUE TEMIIBI POCTA, YAEPKUBas
OJIHY U3 NUIUPYIOIUX MNO3ULUI cpeau Beaylmux cTpad mupa. Ilo mokasaremto
BBII, Brpociiemy ¢ 54 TpaH roaHel g0 80 TpaH roaHel, Kutail mpouHo 3aHsI
BTOpOe MecTo B Mupe. Bxnag Kutas B poct MupoBoii 3xoHOMuKY npesbicuia 30%.
Yrnyonsnuchk CTpyKTypHbie pedopmbl B chepe MpeniokeHus, HEImpepbIBHO
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ONTUMM3UPOBAIACH 3KOHOMMYECKAsl CTPYKTypa. BypHOoe pa3BuTHe momydusiu
nudpoBas SKOHOMHUKA W IPyTHE MPOU3BOJICTBA, YCKOPEHHBIMH TEMIAMH IO
CTPOUTENBCTBO WHPPACTPYKTYPHI, B TOM YHCIIE BHICOKOCKOPOCTHBIX JKEIE3HBIX
JIOpOT, aBTOMarucTpaiei, MOCTOB, IOPTOB U a3pOIOPTOB.

MexnyHapoaHbIN SI3bIK UMEET CBOMCTBO MEHSTHCS U HAa 3TO BIUSAET 3KOHO-
MHYECKOE COCTOSHHE CTPaHbI (paHee MEKIYHApPOTHBIMH SI3bIKA OBLIH HCIIAH-
ckuil, QpaHIy3ckuil, HeMeUKui u apyrue). MMes Takylo CHIBHYIO JUHAMHKY
Pa3BUTHsI YKOHOMHKH, KUTAWCKUN SI3BIK CTAHOBHUTCS OOJice MEPCICKTHBHBIM B
CpaBHEHHH C APYTUMU HHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMHU.

BaxxHo oTmMeTHTh, UTO MpencraButenn Kuras 3agatoT TOH MUPOBOU TOPTOBIIE
Y IPOMBIIUIEHHOCTH. Ha ceroqHsImHuii 1eHb OHU IPOU3BOAST TUTAHTCKOE KOJIH-
YECTBO TOBAPOB Ha 3KCIIOPT.

[ToTpeOGHOCTH B CIIEIUAIMCTAX CO 3HAHWEM KuTaickoro B 2022 romy BEIpociIa
Ha 70% no cpaBHenue ¢ 2021 rogom u Ha 45% 110 CPaBHEHHUIO € IOTIAHIEMUWHBIM
2019 romom. B Pecrrybnuke benapych NpomeHT HacelIeHUs, BIAICIONIET0 KUTak-
CKHM SI3IKOM Ha OBITOBOM M NMPO(ECCHOHATFHOM YPOBHSX, HEIPEPHIBHO PACTET
[1].

B cBsI3H CO BceM BBINICTIEPSUNCIICHHBIM CIICIIAATHUCTHI IOTHCTUUCCKOM chepbl
CO 3HAHWEM HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, B Y4CTHOCTH KUTACKOT0, ropa3io 6osee Boc-
TpeOOBaHbI Ha PBIHKE M 00Jee KOHKYPCHTOCIIOCOOHBI B OOpHOE 32 JOCTOHHYIO
3apabOTHYIO IIaTy. DTO TaK K& O0YCIIOBJICHO TEM, YTO KOMIIAHHH B IITAT KOTO-
PBIX BXOJAT JIOTHCTHI, BIACIONINE KUTAHCKUM SI3BIKOM, HIMEIOT TOPa3o OOJIbIIe
MIEPCIICKTUBHBIX HANPaBICHUN Pa3BUTHA, Oiaromapsi BO3MOXKHOCTH HAIPSIMYIO
B3aMMOJICHICTBOBATh C KUTAaHCKUMHU ITAPTHEPAMH, BBICTpanUBasi OM3HEC B COTPY/I-
HUYECTBE C MPEJICTABUTEISIMH «BTOPOM SKOHOMHUKH MHUPay.

PasBuTHe TpaHCTIOPTHOW OTpaciy HA CETONHSIIHUA ICHb UMEeT OOIbIIoe
3HauYeHHe. Bce Oomblme Jro/ielt MONB3YIOTCS YCIIyraMu pasiIMdHBIX TPAHCIOPT-
HBIX MPEeINpUATHA U KoMIaHui. OObeMBI IepeBO30K PAa3HOTO POja TPY30B I10-
CTOSIHHO pacTyT. Ha coBpeMeHHOM dTare TpaHCTIOPTHAsSI IOTUCTUKA UTPAET BakK-
HYIO POJIb B MEXTyHAPOIHON SKOHOMHYECKON HHTETPAIIH, & PACTYyIIee BIUSIHNE
Kuratickoii Haponnoii Pecry0ivku B chepe TOProBo-3KOHOMHYECKHUX OTHOIIE-
HUI JAUKTYyeT HEOOXOIMMOCTh M3YYCHHS KHTAHCKOIrO si3biKa B 00JaCTH TpaHC-
MOPTHOU JIorucTUKHU. K OCHOBHBIM 3a/1adyaM TPAHCIIOPTHOM JIOTUCTHKH HA CEro-
JTHSIIHUNA J€Hb OTHOCSATCS:

— Co3aHue TpaHCIOPTHBIX CUCTEM, B TOM YHCJIE TPAHCIIOPTHBIX KOPUAOPOB
U TPAHCHOPTHBIX LIETIeH;

— Br16op criocoba TpaHCTIOpTHPOBKHY;

— Be100p onTHMAanhHOTO BHJIA TPAHCIIOPTA;

— Br10op THITa TPAaHCTIOPTHBIX CPEICTB;

— CoBMecCTHOE TIJIAaHMPOBAHUE TPAHCIIOPTHOTO IMPOIECCa CO CKIAJCKUM H
TIPOU3BOJICTBEHHBIM;
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— CoBMecCTHOE IIaHHPOBAHKE TPAHCIOPTHBIX MPOIIECCOB HA Pa3INYHBIX BU-
JlaxX TPAHCIIOPTA;

— OnpezneneHne paliOHAIEHOE MapIIPyTOB TOCTABKH.

Heo0xoarMocTh BHITIOTHEHHS BEIIIETIEPEUHCIICHHBIX 3a/1a9 IPEIonpeaesTia
(hopMHUpOBaHHUE A3BIKA TPAHCIIOPTHOI JIOTUCTUKH, KOTOPBIA OB OTpaskall CIeIH-
¢buKy 310i chepsl nesTenbHoCTU. By ryun B 60JIbIIei CTENeHN I3bIKOM TOBApHO-
COIIPOBOAUTENBHON M TPAHCIIOPTHOM JOKYMEHTAIMH, TAHHBIH S3bIK YCBOWII OCO-
OEHHOCTH TEX CTWJIEH peYH, COIJaCHO HOpPMaM KOTOPBIX 3Ta JOKyMEHTaIlHs
odopMIIsieTcst U BBOJUTCS B JTOKYMEHTOOOOPOT.

3HaHMEe KUTAWCKOr0 s13bIKA B JIOTHCTHKE, BIPOYEM, KaK U J1I000H cdepe BHeI-
HEOKOHOMUYECKOH AESTeTbHOCTH, HEOOXOMUMO IUIA TOTO, YTOOBI pacIIUpPATH
KIIMEHTCKYI0 0a3y, TeM CaMbIM YBEJIMUYWBAas CBOIO MPHUOBLIL, a TaKKe YTOOBI
YMETh OOBSCHUTD, YTO KOMITAHUS MOKET MPEJI0KUTE U MMOHATH, 4Y€r0 X04eT KITH-
€HT, Ha er0 COOCTBEHHOM SI3BIKE, YTO TOXKE SIBIIICTCS HEMAaJIOBaKHBIM M BCETIa
MIPUBETCTBYETCS, YIIPOIIas KOMMYHHKAIIMOHHBIA TIPOIIECC.

Pabota storucta co 3HaHHEM KUTAHCKOTO SI3bIKa BO BHEITHETTOMUTHICCKOH Je-
ATCIIBHOCTU BKIIHOYACT B ce6;1 BJIaICHUEC PAIOM KIIHOYEBBIX TEM. K ux YUCIy OT-
HOCSITCSl MEXKTyHapO/IHbIE TIEPEBO3KHU I'PY30B, TAMOXKEHHAs cepa U 3aKyIKH.

KuTalicKuii sI3bIK — HE TOJBKO YBEIMYHMBAET KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTD CIIEIH-
aJlicTa Ha PhIHKE, HO M 1aeT €My BO3MOKHOCTh KOMaHIupoBok B Kuraii. [Tomo6-
HBIC MOE3IKU MO3BOJISICT Pa3BUBATHCS HE TONBKO B cdepe mpodeccuu, HO TaKKe
B 00JIaCTH MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIHH.

B Pecnybnmke Bemapyck mMeeTcss IepCIeKTHBHAS BO3MOXKHOCTh pabOTaTh
JIOTHCTOM CO 3HAHHEM KHTAHCKOTO s3bIKa. Takoil BO3MOXXHOCTBIO SIBISIETCS pa-

0oTa B MHIyCTpHaIbHOM Hapke «Benukuil kamens» (FEA BB LW/ E). Ou as-

JIAETCA CaMbIM KPYIIHBIM COBMCCTHBIM IPOCKTOM Benapycn nu KI/ITaSI, KOTOpLIﬁ
paccuyrTaH Ha ACCATKHU JICT. HecomueHHBIM MNpEUMYIICCTBOM JAHHOT'O ITapKa sB-
JIAETCA €ro pacnojIOKCHUEC B reorpa(bnquKOM LHCHTpC EBpOHBI, a TaKXXC OH sB-
JIICTCSA TJABHBIM DJJIEMEHTOM «ODKOHOMHUYECKOro mosica HoBoro IllexkoBoro

nytu» (2248 2 B84 55H5) . Ha TeppuTOopHMM MHIyCTPHATLHOTO NapKa MMEKTCS

KPYIHBIA TOPrOBO-JIOTHCTHYECKUI KOMIUIEKC, OM3HEC-LIEHTP U CKIIAICKUE TTOMe-
ICHUA. HepCHeKTI/IBHLIM JJIA JIOTUCTAa JAaHHOE MECTO SABJIACTCA, NPEKIAEC BCETO,
Onarogapst €ro HEelmoCpPeICTBEHHOMY YYacTHIO BO BHEIIHEIKOHOMHYECKOH mes-
TEJIbHOCTHU, KOTOPAs ABJIACTCA HpeCTH)KHOﬁ M BBICOKOOILIQUMBAEMOM.

Ha cerommsmumii nenp, Omaromapst pa3Butuio Kurtas Ha MexmTyHapOIHOM
apeHe, U3yYeHHe TOTO SI3bIKa HeceT B cebe OOIBIIyI0 MEPCHEKTHRY, a 0COOEHHO
B JJOTUCTHYCCKOM JACATCIBHOCTH.
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B yci0oBHsSX COBpEMEHHOr0 HENIPEPHIBHO JBUKYILIETOCS IIporpecca Ha MUPO-
BOM PBIHKE, HEOTHEMIIEMBIM HaBBIKOM BBICOKOKBATU(HIIMPOBAHHBIX CITCIHAIIH-
CTOB SIBJISIETCS BJIQJICHUE MHOCTPAHHBIMU SI3bIKaMU. 3HaHUE OCHOBHBIX MUPOBBIX
SI3BIKOB: aHTJIMHCKUH, apaOCKUid, NCIAHCKUH, KUTAHCKUNA, pycCKUil U (ppaHIry3-
CKHI — OZTHO U3 0a30BBIX TPEOOBAHUH, TPEIBSBIAEMBIX CHIEIIUATACTAM JOTHCTH-
4yecKoit cepsl IpH yCTPOHUCTBE HA paboTy.

OpHO¥ M3 OCHOBHBIX MPOOJIEM, TOPMO3AIINX TEMIIBI POCTa COTPYIHHYECTBA
MEXJy JIOABMH, KOMIIAHUSIMH, COOOIIECTBAMU M KPYITHBIMH KOPHOPAIUsAMH B
TOM, SIBIAETCS A3BIKOBOM Oapbep. MHOTHE TEPMHHBI SBIAIOTCS MaJopacIpo-
CTPaHCHHBIMH WJIH CHENU(UICCKUMH, MPHUCYIMMH KOHKPETHOH CTpaHe WA
coepe nesrensHOCTH. TakuM 00pa3oM BO3HMKAeT HEOOXOAMMOCTh M3ydaTb HE
TOJIBKO 0a30BYI0, HO M IPO(ECCHOHANIBHYIO JIEKCUKY.

Ha ceropnsimHui JeHb JOTUCTHKA — OJHO M3 HauOoJee aKTHBHO Pa3BUBAIO-
IIMXCsl HANPaBJICHHs] OEI0PYCCKO-KUTANHCKOTO COTPYIHUYECTBA.

Jlorucr — 370 crenmanuct, B mpodeccHoHaNbHbIe 00I3aHHOCTH KOTOPOTO
BXOJIUT OPTaHU3ALMs] TPAHCIIOPTHBIX IIOTOKOB, KOOPJAUHALIMS 1OCTABKU TOBapOB
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OT NPOM3BOACTBA 10 TOUEK PEAN3AINH, IIPOAYMBIBAHHE CIIOCOOOB M MapIIPYTOB
MIEPEBO3KU U YyIIaKOBKH, ITOTPY3Ke Ha CKJIAJAE 10 epeadyl 3aKa34unKy, OpraHu3a-
st 0000 TPAHCTIOPTUPOBKH VISl OMACHBIX MM CKOPOHOPTSAIIUXCS IPY30B.

T'oBops 0 mocTpoeHnn OW3Heca B JOTHCTHUYECKOH chepe u nmaxe pabote B
HaliMe BIIaJICHHE MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM OOECIEUNBACT OOJNBIIYI0 KOMMYHHKA-
TUBHYIO 3QdeKkTuBHOCTE. [Ipoliecc KOMMYHHKAIIMK 3HAYUTEIBHO OOJierdaeTcs
TOr/Ia, KOTa KOMIaHUSI HAHUMAeT CIIEIHaINCTa B 00JaCTH JIOTUCTUKH CO 3Ha-
HUEM MHOCTPAHHBIX SA3bIKOB. Takoil crenuanuct MoXKeT ropaszio Jydille BOCIpH-
HUMaTh MH(OOPMALUIO ¥ BECTH KOMMYHHUKALIUIO C MIPEACTABUTENSIMA HHOCTPaH-
HBIX KOMIIAHUH, TaK KaK MIOMUMO SI3BIKOBBIX 3HaHHMW, OH O00JIalaeT elle U Mpu-
KJIaJHBIMU 3HAHUSIMU M HABBIKAMH, IPUCYIIUMH JIOTHCTaM.

ITomuMo paHee ymOMSHYTBIX (DYHKIHS CHEIIHAINCTA JIOTUCTHUECKON cephl
B €ro npoeccroHalbHON KOMIETCHINH BXOIAT TaKue 00A3aHHOCTH Kak: Opra-
HHU3anus ¥ KOOPAWHALHUS TPY30MIEPEBO30K, COCTABICHHE MapIIPyTOB TPAHCIIOP-
THUPOBKH I'Py30B, yIIPaBICHUE CKIAICKUMH 3allacaMy 1 3aKa3aMH, BEICHHUE JIOKY-
MEHT0000pOTa, KOHTPOJIb AOTOBOPOB M CYETOB OT KOHTPAreHTOB, COCTaBJICHHUE
0TueTOB. Bee BBINIENIEpPEUNCICHHOE 3HAUUTENIBHO YCIOXKHAETCS MpH paboTe ¢
WHOCTPAaHHBIMH OW3HEC-TIApTHEPAMH, TaK KaK IPUXOUTCS MOJKIII0YATh CIeLa-
JIUCTOB CO 3HAaHHEM MHOCTPAHHBIX A3BIKOB JUIL YCKOPEHUS U ONTHMM3ALIUHU 3TUX
MPOLIECCOB.

3ayacTyio KpyMHbIe KOMIIAHHUHU INPEJOCTaBIAIOT BO3MOXKHOCTU JJISI CTaXKHU-
POBKH 3a IpaHUIIeH, a TaK)Ke KypChl MOBBIIICHUS KBATU(QHUKALMH Il CBOUX CO-
TpyAHHUKOB. TaKk y crieruanncTa nosiBIsieTCsl BO3MOKHOCTD ITOCEeTHTh KuTaii He
TOJIBKO /ISl O3HAKOMJICHUSI ¢ HOBAaTOPCKMMH PEIICHUSIMH, TIPUMEHSIEMBIMH KH-
Tal{CKUMHU KOJIJIETaMH, HO ¥ 00JIee TECHO MO3HAKOMUTCS ¢ On3Hec-KynbTypoit Ku-
Tasi Ul BBICTPaMBaHMS OoJiee JOBEPUTENBHBIX OTHOIICHHH C MHOCTPAHHBIMHU
TIapTHEPaMH, HHBECTOPaMH, KITMEHTaMH U T.JI.

C menpio yBemUUeHUS KOHKYPEHTOCHOCOOHOCTH BhITyckHUKOB BHTY yHU-
BEPCUTET MPENOCTABIACT Pa3IMIHbIE MPOTPAMMBI JIETHUX YYEOHBIX Jlareped u
y4eObl 1o 00MeHY C BeIyIIMMHU TEXHUYECKIMHU By3aMu KuTas, Ipu 3TOM IOJIHO-
CTBIO ITOKPBIBAs 3aTpaThl Ha 00yueHHe. Takxke B yueOHbIe IPOTrPaMMBbI OOJIBIIHH-
CTBa CTY/ICHTOB YK€ CETO/IHS BXOJIUT U3YUECHUE KUTAHCKOTO sA3bIKa. CyIIecTBYIOT
U SI3BIKOBBIE KYPCBI, KOTOPbIE HE TOJBHKO TO3BOJIAIOT BaM H3YYHUTh S3BIK C HYJIS
WJIN TIOBBICUTH CBOM yPOBEHb BIIAJICHUS, HO U IIPEAOCTABIIIOT CEPTH(HHUKAT TOCy-
JIapCTBEHHOTO 00pasia.

Taxoke Ha Tepputopunt BHTY ¢ynkunonupyer «Uucturyt Kondyuus», xo-
TOpBII 1aeT BO3MOXKHOCTH JIOOOMY CTyJeHTY benopycckoro HalmoHaaIbHOTO
TEXHHYECKOTO YHHMBEPCHUTETa 3alncarhCsl Ha OecIUlaTHBIE KypChl KHTalCKOTO
SI3bIKA, i€ NPENoJaBaTeIsIMU SBISIIOTCS HOCUTEIH.

CeromHs KOHKYpEHIUS B chepe JOTHCTHKH KaK MEXIy KOMIIAHUIMH, TaK H
MEXJTy COUCKATENSIMH COXpPaHsAeT aKTUBHBIC TEMIIBI pocTa. Tak Ha TEPPUTOPHH
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PecnyOsmkn benapych HenpephIBHO TOSBISIFOTCS HOBBIE JJOTHCTHYECKHE KOMIIa-
HUM, CO3JaHHBIE B cOTpyaHu4ecTBe ¢ Kutaem. Hanpumep, Bcem nzBecTHsIi «Be-
mkuit Kamens» B coctas koToporo Ha 2022 rox Bxoaut 6oxee 100 komnanunii u3
15 crpan Mupa.

Takum 00pa3oM CTaHOBHTCS SICHO, YTO JUIA IOCTPOCHHUS YCICITHON Kapbephl,
HE3aBUCHMO OT Cephl: IOTUCTHKA, SKOHOMHKA WM HHKCHEPHS — 3HAHUE HHO-
CTPaHHOTO S3bIKA BCET/IA MOBBINIACT OOIIUN YPOBEHb IPYIUIIUU U BHOCUT BKJIA]
B CTAHOBJICHUE KBATH(DHUIIMPOBAHHOTO CIieInanicta. B Onmxkaiiiiee BpeMs, OImu-
pasich Ha TEHIICHIIUU Pa3BUTHUSI IKOHOMHUKH, KUTAMCKHI S3bIK TOYHO Oy/AET B MpH-
OpUTETE JUIS CTICI[UATTUCTOB MHOTHX c(ep, OCOOCHHO sl TeX, KTO B JalIbHEHIIIEM
IUTAHUPYET CBSA3aTh CBOIO Kapbepy C TPAHCIIOPTOM, JIOTUCTHKOHN U TIEPEBO3KaMH.

Jlutepartypa

1. Kirouesslie nokazatenu Bemuxoro Kamus 3a 2022 roa [D1eKTpOHHBIN pe-
cypc]. — 2022 — Pexum JIOCTyTIA:
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velikogo-kamnya-za-2022-god/ — lata gocrymna: 18.03.2024

2. YBeKaTeNbHbIN U NEPCHEKTUBHBIN MU TPAHCIIOPTHON JIOTUCTUKH [ DJIeK-
TpoHHBIN pecype]. — 2022 — Pexxum moctyma: https://times.bntu.by/news/11127-
mir-transportnoj-logistiki — Jlara noctyma: 18.03.2024

S BRE X EFE A A E YR LA

T'openosa I1.A.
Hayunslit pyxkoBoautens: lupokas A.J.
Bbenopycckuil HallMOHANBHBINA TEXHUYECKU YHUBEPCUTET

B cBsi3u ¢ TeHAeHIMEH BCEMHUPHOW TIO0ANIN3AINN aKTyalbHOCTh BIAJCHUS
HWHOCTPaHHBIMH SI3bIKAMU HEMPEPBIBHO PACTET.

Ceronus PecniyOnuka benapych BeieT B3aUMOBBITOJTHOE COTPYAHUYECTBO C
MHOTHMU JPY’KECTBEHHbIMH CcTpaHaMu. OJIHUM M3 OCHOBHBIX NapTHEpoB bena-
pycu siBisiercst Kurait. PaccMoTpuM poib HHOCTPaHHOTO si3bIKa B mpodeccro-
HAJTBHOW NIESATEIFHOCTH CIIEIUATTUCTOB JIOTHCTHYECKOM chephl Ha mpuMepe Oelro-
PYCCKO-KUTaHCKOIO COTPYIHUYECTBA.

Bbenopyccko-kuraiickoe cOTpyAHUYECTBO SIBISIETCS IPUMEPOM MEXKIYHAPOI-
HOTO TApPTHEPCTBa B paMKax riiol0anu3anuu. YTIIyOJIeHHEe TUILIOMATHYSCKIX
CBsI3€ll U paclupeHre SKOHOMUYECKUX KOHTAKTOB Mex 1ty benapycreio u Kuraem
OTpaXkaeT PacTyIIyIO MI00ATN3aINI0 MUPOBOH YIKOHOMHUKH.
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Kuraiickue naBectummu B benapych u 00paTHO CITOCOOCTBYIOT Iiepeiade TeX-
HOJIOTHH{, OIIBITA M KalNTada MEXy CTpaHaMHU. JTO SIBISIETCS OTJIMYHBIM MIPUMe-
poM 0OMEHa pecypcaMt W 3HAHUH B YCIIOBUAX TII00aM3aiH. Y BETHYEHUE 00h-
€MOB TOProBIM MeXxay benmapycsio u Kutaem cBUIETEIBCTBYET O pacIIMpEeHUH
SKOHOMHYECKHX CBA3EH HA MUPOBOH apeHe. DKCIIOPT U UMIIOPT TOBAPOB MEXKIY
STUMHU CTPaHAMHU OTPaXKaeT B3aHUMHOE 3aBUCHMOCTb U B3aUMHOE BBITOJHOE CO-
TpyaHudecTBO. COTPYIHMYEeCTBO B 00JIACTH YCTOIYNBOI0 Pa3BUTHSI M IKOJIO-
TH4YecKoii 0TBeTCTBeHHOCTH Mexay benapycsio u Kuraem nosBosser crpanam
00BEIMHUTD yCWIINS B PELICHUH III00ABHBIX 9KOJIOTHYEeCKUX mpodiem. OOMeH
OTIBITOM B 00JIACTH SKOJIOTMYECKH YUCTHIX TEXHOJIOTHH U pean3alys COBMECT-
HBIX IPOEKTOB CIIOCOOCTBYET YITyUIICHHIO 3KOJIOTHYECKOM CUTYAIUH.

Bce Brimenepeuncinennbie (PaKTOPbl OKAa3bIBAIOT 3HAYNMOE BO3ACHCTBHE Ha
PBIHOK TPYyZa B LEJIOM, U €r0 JIOTHCTHYECKYIO sTYeHKy B oThenbHOCTH. [ToTpeo-
HOCTb B PeasIN3aliu Mpo¢heCCHOHATIBHBIX 003aHHOCTEH JIOTUCTa TECHO CBsI3aHa
C MCHOJIb30BAaHUEM B pabOTEe KMTAHCKOTO SI3BIKA.

I'moGanm3amus Taxke MPOSIBISIETCS B KyJIbTYpPHOM U 00pa3oBaTelIbHOM CO-
TpyaHudecTBe Mexay bemapyceio u Kuraem. O0MeH oNbITOM M COBMECTHbIE
o0pa3oBaTesibHbIE POrPaMMBbI MEX/y Y4eOHBIMHU 3aBefeHusIMH benapycu u
Kutas ciocoOCTBYIOT YKPEIUICHHIO KYJIBTYPHOTO M 00pa30BaTENbHOIO COTPY/-
HU4ecTBa. Pa3BuTHe y4eOHBIX MEXIyHaPOIHBIX IPOIPaMM U OOMEH CTYJJCHTaMHU
oOoramiaer 00pa3oBaTesIbHOE NPOCTPAHCTBO OOCHX CTPaH.

Hanpumep «Huctutyr Kondyuus» npu BHTY corpynHuyaer co MHOTHMHU
KATalCKUMH TEXHMYECKUMHU BBICIIMMH y4eOHBIMU 3aBEACHISIMU, TIpEUIaras pas-
JIMYHbIE IPOrPaMMBI 110 0OMEHY Kak IJIsl CTY/I€HTOB, TaK ¥ I IeJarornieckoro
cocTaBa.

PazBuTne rymanuTapHoOro corpynHudecTBa Mexy benapycoro u Kuraem, Ta-
KOe Kak OOMEH KyJIbTYPHBIMH JIEJICTallUsIMH, TPOBEICHHE MEPOIIPUSATHI MO 00-
MEHY OIBITOM B 00pa30BaHUHU M KyJIbTYpPE, CIOCOOCTBYET 00JIee TECHBIM CBSI35IM
MEXJy HapoJaMH M OOOTAaIeHHIO KyJIbTYPHOTO Hacieaus. Takxke pa3sBUTHE
MapTHEPCTBA MEXIY 3TUMH CTpaHAMU MOXKET CIIOCOOCTBOBATH CTAOMIBHOCTH H
YperynnpoBaHUIO KOH(GINKTOB B PETHOHE.

Jnist TOoro, YTOOBI BHIMOJHATH OJJHY M3 CBOMX HPSMBIX 0053aHHOCTEH, TAKyI0
KaK OCYIIECTBIIATh KOMMYHHKAIIMIO C TOCTABIIMKAMH, KJIHEHTAMH ¥ ITApTHEPAMHU
1o OM3HECY, CHEIUATNCTY JOTHCTHIECKON c(ephl BAXXHO HE TOJIBKO IPaMMAaTH-
YEeCKH BEPHO BBICTPOUTH JUAJIOT HA SI3bIKE KJIMEHTA, HO U YUUTHIBAs KyJIbTypHBIE
pasynuus He IpeHedperaTh 0COOEHHOCTSIMHU JICIIOBOTO OOIIEHNUS, XapaKTePHBIMU
st Kurast.

CoBMecTHBIE TIPOEKTHI 110 IM(YPOBU3ALUH U BHEIPEHHIO HOBBIX TEXHOJIOT Ui
Mmexnay benapyceio n Kutaem orpaxaror riiobaiibHble TEHACHIMU B chepe HHHO-
Baruii. OOMEH OITBITOM M COBMECTHBIE pa3pabOTKH CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO MH-
(hopMaIMOHHBIX TEXHOJIOTHH U ITporpeccy B IUppoBoi skoHOMHKe. COBMECTHBIE
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HHPPACTPYKTYPHBIE TPOEKTH U Pa3BUTHE TPAHCIIOPTHOM JIOTHCTHKU MEXay be-
nmapycbio 1 KutaeM oTpaxaroT CTpeMIICHHE K YKPEIUICHHIO TTI00abHBIX TPaHC-
MOPTHBIX IMyTeH M PaCIIUPEHUIO TOPTOBBIX MapIIpyTOB. [IPOEKTHI, Takme Kak
ITapx Bricokux TexHomoruii «l'opu3oHT» B MUHCKE, SBISIOTCS MIPUMEPOM CO-
TPYIOHAYECTBA B 00NAaCTH HHOPACTPYKTYPHL. ECTeCTBEHHO, OTMEYaeTCs] OrpoM-
HOE KOJIMUECTBO MPOSKTOB, OCYIECTRBIsIeMbIX benapycrio u KutaeM B cdepe 1o-
TUCTHKH.

CoTpyaHu4YecTBO B chepe SHEPIeTUKU TAKKE SBISICTCSA BaXKHBIM aCIICKTOM
riobanu3anuu. B3auMoBBIrOIHOE MapTHEPCTBO MeXay benapychio u Kuraem B
00J1aCTH IHEPTETUKH CIIOCOOCTBYET PA3BUTHIO OOHOBIIIEMBIX HCTOYHHKOB JHEP-
THH, TTOBBIIICHUIO YHEPTeTHIECKON () (HEKTUBHOCTH M YCTOWIMBOMY Pa3BUTHIO.
CoTpyIHHYECTBO MEXTy ITUMH CTPaHAMH TAaK)Ke CIIOCOOCTBYET YKPEIICHHIO FX
MEXITyHApOJHOTO BIUAHUA. [lapTHEPCTBO B paMKax TIIOOaTH3alidy MO3BOJSICT
CTpaHaM aKTHBHEE YYaCTBOBATh B MEKIYHAPOIHBIX OPTaHU3AIMAX, IPUHIMATE
oOImIre peneHns i BIUATh HA MAPOBYIO ITOJTUTHKY.

Takxum o6pa3om, 6JTOPYCCKO-KUTANCKOE COTPYIHIMYECTBO OTPAXKAET KIFOUe-
BbIC TCHACHIIMU rno6an1/13au1/114, BKJIHO4as UHTCrpaliuio 9KOHOMUK, 00OMEH TEXHO-
JIOTHSIMH U KYJIbTYPHOU HH(POPMALIUCH, a TAKXKE YKPEIUICHUES TUTUIOMATHICCKUAX
U PYKECTBEHHBIX OTHOLICHUH MEXIy pazIHyHBIMHU cTpaHamMu. OHO HaryIsggHO
JEMOHCTPHUPYET MHOXKECTBO aCTIEKTOB II100aIN3aliH, OT IKOHOMUUYECKHUX CBsI3el
W MHBECTHLMH 10 KyJIBTYPHOrO 0OMEHA U YKPEIUIEHHS MEXyHapOAHOTO BIIUS-
Husi. Takoe COTPYIHUYECTBO MOKA3hIBACT, KaK rII00aIH3aIHs MOXKET IIPUBECTH K
B3aHMOBBITOTHOMY COTPYIHHYECCTBY M Pa3BUTHIO PA3INIHBIX chep )KU3HHU U HKO-
HomukH. Kak ciencrTBue, BaKHOCTh BIAJCHHS HECKOIBKHMH HHOCTPAHHBIMU
SI3BIKAMU CTPEMHUTENILHO BO3pacTacT. 3HAHME KUTAHCKOTO sI3BIKA SBIIETCS Oe3-
YCIIOBHBIM TIPEHMYIIECTBOM COMCKATENs TPH IoAade pe3roMe M KOHKYpHpOBa-
HUU C APYTHMH CTIICIHAIUCTAMH JIOTUCTHICCKON cepsl.

Jlutepartypa
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LOGISTIC OPERATIONS IN WAREHOUSES

Mypaseiiko A.A.
Hayuneblil pykoBoauTeNb: KaH 1€ H., 10o1leHT Bepemeitunk O.B.
benopycckuil HallMOHANBHBIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET
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In modern world, no delivery of goods is complete without storage in a ware-
house. The maintenance of goods in warehouses ensures the correct storage, sort-
ing and necessary preparation of documents. Warehouse logistics refers to the
physical flow of commaodities during receiving and shipping, and the data associ-
ated with that flow, such as lead times or product information. Goods coming into
the warehouse should be properly stored in storage facilities and moved to a stor-
age location as soon as possible.

An ideal warehouse logistics plan will optimize the supply chain, resulting in
lower costs for a person as a business owner, as well as lower prices and faster
delivery times for customers.

For the effective operation of the warehouse, a carefully developed plan is
necessary, which reflects potential problems and strategies for their efficient so-
lution. Choosing a WMS (warehouse management system) to monitor these op-
erations and consolidate the data in one place is one way to address all warehouse
logistics challenges.

Currently, companies that accumulate manage, and ship stocks may be look-
ing to operate with increased precision and efficiency. For that purpose an effec-
tive warehouse logistics program is needed. It can optimize a company's ware-
house operations, increasing productivity and profits.

One of the most common applications of warehouse logistics focuses on man-
aging the flow of inventory. Other operations that benefit from effective logistics
strategies include sourcing, packing, and shipping orders. You can also use ware-
house logistics to schedule work and manage the operation of equipment. It can
help you make the most efficient use of space in your organization. This not only
improves storage efficiency, but also improves the cash flow of the business. Lo-
gistics can also maximize space through automation. Some systems automate
warehousing procedures such as stock rotation, which saves time, effort and floor
space.

Advanced technologies make the implementation of warehouse logistics an
increasingly simple matter. Managers can take advantage of a WMS that handles
the entire process. A WMS controls everything from inventory tracking to returns,
ensuring that all processes are running as efficiently as possible. It can also eval-
uate operations, alert you to areas for improvement, and offer actionable solutions

When you have accurate data, warehouse logistics can help improve work-
place safety, increase customer satisfaction, and improve supply chain manage-
ment as a whole. For example, distribution companies that depend on efficient
warehouse logistics can have accurate real-time information about inventory lev-
els and the location of all their goods. This will lead to fewer customer returns
because fewer mistakes will be made in selecting the right products.

You can also program your warehouse logistics system to automatically reor-
der stock once it reaches a certain level. This allows you to avoid shortages of
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critical goods, or at least receive notifications when the supplier does not deliver
the necessary goods on time.

Warehouse logistics can include inventory rotation and relocation, allowing
you to maximize the physical space available to hold your existing inventory at
any given moment.

To optimize the layout of your warehouse, the first step is to evaluate the cur-
rent warehouse layout and determine if it is appropriate for your order fulfillment
process. One of the common practices of warehouse optimization is the allocation
of warehouse space, which helps simplify the stages of picking and packaging by
storing stocks in accordance with what makes sense for the picker (for example,
storing frequently ordered products next to each other or optimal use of space
depending on the type of product.

Many logistics automation solutions offer features that allow you to automat-
ically process orders, build and manage inventory in real time, automatically up-
date inventory levels, offer the ability to set automatic reorder points, and more.
This means your employees can avoid wasting time on routine manual tasks and
focus their efforts on speeding up the fulfillment process.
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IMPLEMENTATION OF ARTIFICIAL INTELLIGENCE IN
HARMONIZED SYSTEM

VnanoB A.A.
Hayunelit pykoBoauTenb: KaHa.ea.H., 1o1eHT Bepemeitunk O.B.
benopycckuil HallMOHANBHBIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

The Harmonized System is a system that categorizes traded commaodities. By
using Al, we can make the classification process faster and more accurate. The
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article tells about how Al helps automate classification, improves accuracy with
machine learning, and makes updates in real-time. It also discusses how Al can
help address risks and make international trade smoother.

The Harmonized Commaodity Description and Coding System, commonly re-
ferred to as the Harmonized System, is an internationally standardized system of
names and numbers to classify commaodity. It serves as the basis for customs tar-
iffs and international trade statistics across the globe. Implementing artificial in-
telligence within the Harmonized Commaodity Coding System can significantly
enhance its efficiency, accuracy, and adaptability. So, there are lots of ways on
how Al can be used in facilitating HS.

Al algorithms, particularly machine learning models, can be trained to auto-
matically classify products into the appropriate HS codes based on their descrip-
tions, characteristics, and other relevant attributes. Natural Language Processing
techniques can be used to understand product descriptions and match them with
the most relevant HS code. This automation reduces the burden on customs offi-
cials and minimizes errors in classification.

Another advantage is that Al systems can continuously learn and improve ac-
curacy over time. By analyzing historical data on trade transactions and customs
declarations, Al models can refine their classification algorithms to better handle
complex or ambiguous cases. This learning process enhances the accuracy of HS
code assignments and reduces misclassifications.

Furthermore, the HS is periodically being updated to accommodate changes
in global trade patterns, technological advancements, and emerging product cate-
gories. Al systems can swiftly adapt to these changes by analyzing new trade data
and regulatory updates. They can automatically update their classification rules
and algorithms to reflect the latest revisions in the HS, ensuring compliance with
current standards.

Al systems can be customized to meet the specific needs and requirements of
individual countries or regions. Whether it's adapting to local trade practices, lan-
guage Vvariations, or industry-specific classifications, Al algorithms can be tai-
lored to accommodate diverse scenarios. Furthermore, Al-based solutions offer
flexibility, allowing them to handle increasing volumes of trade transactions and
accommodate future growth in international trade.

Today the Harmonized System based on Al is implemented within the WCO's
BACUDA project launched in September 2019 as a collaborative research plat-
form focused on data analytics.

In early 2020, BACUDA's expert group partnered to create an Al tool for rec-
ommending HS Codes. The goal was to simplify the classification process for
traders and customs officials by using historical data to suggest HS codes for
goods based on their descriptions.
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The collaboration began with Nigeria Customs Service providing import data
for the project. Together, they focused on developing a model for recommending
HS codes. They recognized that interpreting complex commodity descriptions is
often challenging and can lead to unintentional misclassification.

The model uses advanced natural language processing technology called
Doc2Vec, which is based on artificial neural networks. This technology helps the
model understand the meaning of words in commodity descriptions and their con-
nection to HS codes. It can accurately recommend HS codes for new or unfamiliar
descriptions. Additionally, the model is optimized for trader-declared description
data, incorporating various techniques to preprocess the data for better perfor-
mance.

Now anyone can try this system by following this link:
http://49.50.165.5:19090/. This tool provides a demonstration on the functions
which the system offers. Users can input commercial descriptions into the search
bar and receive corresponding HS codes along with their probabilities. The tool
also provides access to recommendations, descriptions of goods in the nomencla-
ture, and import/export statistics for importers, customs agents, and exporting
countries. Additionally, it visualizes the model's functions in both two-dimen-
sional and three-dimensional planes, illustrating the relationship between HS no-
menclature chapters and recommendation results. A separate tab offers a sum-
mary of recommendations, providing users with a clear overview of the tool's
value.

Integrating artificial intelligence (Al) into the Harmonized System (HS) offers
numerous benefits for global trade. Al streamlines classification, improves accu-
racy, and ensures real-time updates. This modernization enhances efficiency, re-
duces errors, and adapts quickly to changes in trade. With Al, international trade
becomes more transparent, compliant, and efficient. This integration promises
smoother trade processes and sets the stage for a more efficient global trade sys-
tem in the future.
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Today in the context of globalization the stability of the economy is largely
ensured by the coordinated and effective work of customs authorities. The activ-
ities of the customs service, in particular, customs regulation, are aimed not only
at ensuring national security of the state, but also at simplifying the movement of
goods across the border.

Unfortunately, certain barriers impede trade cooperation and smooth move-
ment of goods within the EAEU. The creation of unified measures to regulate
foreign trade in goods and a single trade regime is becoming increasingly rare.

Under the principle of residency the goods can be released by the customs
authority only of the country in which the resident is registered.

The principle of residency makes the process of transporting imported goods,
complicated and therefore transportation costs increase due to the payment of cus-
toms duties when the goods are placed under the transit procedure on the territory
of a foreign state.

The abolition of this principle will allow the clearance of goods in any country
of the EAEU. The declarant will also be allowed to file a declaration in any coun-
try, as well as pay customs duties, which will significantly reduce financial and
time costs [1].

The abolition of this principle entails significant changes in the legal frame-
work of the EAEU member States, as well as the need to implement measures
combining several areas of legislation of the EAEU member States, namely: tax,
banking and currency in general, as well as customs.

One of the most challenging aspects of the abolition of the residency principle
is the collection of indirect taxes, which, unlike import customs duties, are not
distributed among the budgets of the member States, but are credited directly to
the budget of the State on the territory of which they were paid, without subse-
quent distribution.
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Another obstacle to the abolition of the principle is the fact that all payments
are made in the national currency of the country where a declaration was filled in
and registered.

There are several ways to solve this problem:

— A foreign resident will need to open an account in advance to purchase the
necessary currency, which will require additional costs for servicing this account,
as well as take time to fill it out.

— To establish a single currency in which all payments will be paid for all
EAEU member states.

Despite the expediency of abolition the principle of residency, it is also nec-
essary to determine the categories of goods for which this principle will remain
in effect in the EAEU: goods marked with excise stamps; goods subject to export
control measures; certain categories of goods subject to customs duty benefits.

In the context of the abolition of the principle of residency in the EAEU, pre-
requisites for circumvention of customs legislation may arise: illegal movement
of goods across the customs border, evasion of customs payments, etc. The crea-
tion of illegal schemes will be facilitated by some differences in the composition
of administrative and criminal offenses of the member-states, as well as in re-
sponsibility for their commission. In this regard, it is necessary to coordinate ap-
proaches to their definition.

Thus, the abolition of the principle of residency will allow the EAEU customs
system to move significantly forward. The removal of this barrier will facilitate
the simplification and optimization of logistics for the delivery of goods, as well
as improve the work of the customs service not only in the EAEU countries, but
also in the Republic of Belarus.However, in order to abolish this principle, a thor-
ough comprehensive development of a number of measures is necessary, as well
as the willingness of the participating States to make adjustments to certain areas
of legislation, primarily customs, tax, currency, administrative and criminal law.
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Being a sovereign state, the Republic of Belarus has its own territorial border.
Customs Service and Border Service are the administrative authorities of the
State. As such, they are responsible for ensuring national security not only at state
borders but also on the whole territory of Belarus. Therefore, national security
depends on the effective collaboration of both services and their joint activities
on a number of issues, which is undoubtedly one of the most important goals to
achieve today.

Today globalization, organized crime syndicates and terrorist organizations
operating through fluid networks have placed a great responsibility on both ser-
vices globally to provide effective and efficient controls.

In this respect a common challenge shared by Customs and border administra-
tions is to facilitate cross-border movement of goods and people ensuring Cus-
toms control, thus protecting the economic interests of the Republic of Belarus on
the state border of our country.

Interaction between border and customs authorities is viewed as a set of forms,
techniques, methods (both organizational and legal) the aim of which is to collab-
oratively address issues related to ensuring national security at the state border
and in the border area. Such kind of interaction should meet certain principles:

—compliance with legal regulation of relations arising in the process of inter-
action;

— having meaning and being aimed at achieving national goals;

— border and customs services are viewed as independent bodies within their
competence and enter into relationships as equal subjects of law;

—sharing information and approval of joint plans and actions;

— mutual responsibility.

Fruitful cooperation of the customs and border authorities of our country is
impossible without concerted efforts to develop, coordinate and improve techno-
logical schemes for the legitimate movement of persons, vehicles and goods at
checkpoints across the State border. Such collaboration is based on the exchange
of operational information, provision of mutual assistance, participating in joint
operations, etc. Officers of both services conduct research in regulatory frame-
work, Customs and border related issues aimed at improving control on the state
border. The staff of both services regularly undergo training, retraining and ad-
vanced training in the relevant educational institutions of our country.
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Today as never before the scope of transnational crime has increased creating
new challenges for enforcement agencies. In this respect both services pay much
attention to planning, organization and implementation of joint measures to iden-
tify and prevent activities related to the illegal movement of persons, goods and
vehicles across the State border.

Cooperation in fight against international terrorism, organized crime, and il-
legal migration, cross-border fiscal fraud; the smuggling of drugs, dangerous,
harmful and prohibited goods; money laundering, objects of historical and archae-
ological heritage is of urgent importance.

At present an important aspect of the interaction of the customs and border
services of the Republic of Belarus is the improvement of forms and methods of
border and customs control at checkpoints across the State border.

In this respect transport control functions are transferred from the border ser-
vice to the customs service at certain checkpoints.

The State Customs Committee, together with the State Border Committee, has
introduced a technology for direct passport control by customs authorities at all
checkpoints.

At checkpoints for cargo vehicles (both road and rail), passport control will
be carried out by customs officers. For this purpose a schedule has been drawn
up. Experience shows that it significantly speeds up the border crossing process.
A customs officer simultaneously performs customs and passport control. In this
case customs clearance is carried out in one place. Moreover, the number of bor-
der guards is optimized. They are transferred from checkpoints directly to guard
the border where it is necessary.

However, there are difficulties in the joint work of the two services: the lack
of a unified approach that would ensure the optimization of interaction between
services; low activity of stakeholders in providing preliminary information on
shipments of goods falling under customs control; difficulties associated with the
shortcomings of the technical component of joint work.

Despite the existing difficulties, the customs and border services of the Re-
public of Belarus jointly create favorable conditions for the movement of individ-
uals and vehicles across the border, which greatly contributes to improving na-
tional security and the positive image of our country in the international arena.

Jlurepartypa
1. B3aumojeiicTBHE TaMOXXEHHBIX OPraHOB C MHBIMH OpraHaMH TOCyIap-
CTBEHHOTO ympasieHusi Pecny6muku benapych [DnexTpoHHBIH pecypc]. — Pe-

xum pocryma: https://www.bibliofond.ru/view.aspx?id=730963#text. — Jlara mo-
cryma: 26.03.2024.

230



2. Bonwiackwid, B.Jl. B3aumoaelicTBre OTpaHUYHBIX M TAMOYKEHHBIX Opra-
vHoB / B.JI. BomnbiHCKMiA. — [DnekTpoHHBIN pecypc]. — Pexum moctyma:
https://rep.bntu.by/bitstream/handle/data/46409/Vzaimodejstvie_pogranichnyh_
i_tamozhennyh_organov.pdf?sequence=1. — Jlara goctyma: 26.03.2024).

3 Cemenok, J1.I1. OcoGeHHOCTH PaBOBOTO 3aKPETUICHUS MTOHATHS W HAIPaB-
JICHHMH B3aUMOJICHCTBUS TaMOXKCHHBIX OPraHOB C OpraHaMH IOTPAHUYHON
ciyx60b1 Peciyonmuku Benapycs / [I.I1. CemeHrok. — [DnekTpoHHBIH pecypc]. —
Pexum JocTyna:
https://elib.bsu.by/bitstream/123456789/149068/1/semenyuk_BMV_2015.pdf?y
sclid=lu7hbicp8h523420039. — Jlata goctyma: 26.03.2024.

4. Toromuackmii, A.H. B3anMopeiicTBHe COTPYIHHKOB OPTaHOB TOTPaHUY-
HOW CITy’KOBI ¥ TaMOKCHHBIX OPTaHOB B ITyHKTaX IMPOIYCKa C HCIIOJIE30BaHIEM
CHCTEMBI «JIBOMtHOTO» Kopumopay» / A.H. I'oromuHckuii. — [DIEKTPOHHBIN pe-
cypc]. — Pexxum mocryma: https://ips.gpk.gov.by/upload/iblock/627/Shornik-
tezisov-i-dokladov.-CHast-1.pdf. — [lata moctymna:26.03.2024.

ARTIFICIAL INTELLIGENCE IN THE SYSTEM OF CUSTOMS
AUTHORITIES

Kypurkas A.M., Jleuko O. A.
Hayunslif pykoBoIUTENb: KaH[. 1. HayK, HoleHT Bepemeitunk O.B.
benopycckuil HallMOHAIBHBIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

Currently, the flow of persons, goods and vehicles through the customs border
is rapidly growing. This leads to the continuous improvement of the activities of
the customs authorities. In this process, artificial intelligence is an integral part
and allows customs authorities to speed up customs operations and complete them
automatically. However, with the introduction of various information technolo-
gies, difficulties arise in mutual understanding between specialists in automated
systems and employees of customs authorities. For example, it is sometimes dif-
ficult for officials to identify the technologies necessary to apply artificial intelli-
gence to solve customs tasks. Therefore, the coordinated work of customs officers
and developers of artificial intelligence is a prerequisite for the transition to au-
tomatization of customs processes.

Today, the main goal of the state is the formation of a modern, efficient, sat-
urated with new information technologies of the customs service. The manual
execution of customs operations is gradually being transferred to automatic, with-
out the participation of customs officials.

Artificial intelligence is an automated technology that simulates human be-
havior to perform various intellectual tasks. It includes a set of methods and
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algorithms that help to collect and process the received data. He is constantly im-
proving, as he has the skill to teach himself.

The advantage of artificial intelligence is that, unlike humans, even with
unique RAM, it is able to process large amounts of data from various areas that
are necessary to perform operations and control in customs.

The purpose of artificial intelligence in the work of customs authorities is the
absolute automation of customs operations, processing a huge amount of neces-
sary information without the presence of customs inspectors. This significantly
improves productivity and, accordingly, reduces the time spent on performing
these actions.

However, despite the usefulness of artificial intelligence, full automation of
customs control using modern advanced software systems is impossible. Since
modern customs technologies are rapidly developing, which requires special
knowledge of officials in many aspects.

— Artificial intelligence is used in such areas as:

e Special software;

— Development of modern computer architectures;
¢ Automatic data accumulation and self - learning;
— Speech and object recognition;

o Translation of foreign languages;

— Intelligent robots;

e Computer networks.

These areas of Al use help to apply it in the process of automation of customs
systems.

In the future, the use of Al technologies is planned to be implemented in these
areas:

— Creation of intelligent customs checkpoints (absolute automation of all
operations at customs clearance points);

o Development of an Al that will be able to perform all duties and capa-
bilities of customs officers;

— Electronic customs declaration;

o Automatic detection system for prohibited goods.

The listed areas of application of artificial intelligence in the activities of cus-
toms contribute to increasing confidence in the customs system, since the factor
of human error will be absent. However, in many cases, the intervention of cus-
toms officials will be necessary.

Currently, artificial intelligence automation technologies significantly help to
speed up processes in customs. There are many prospects for the development of
these technologies in the near future, which are already under active development.

Modern customs technologies are developing rapidly, which requires special
knowledge of customs officials in many aspects. Therefore, the coordinated work
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of customs officers and artificial intelligence developers is a prerequisite for the
transition to automation of customs processes.
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Currently the fight against various customs crimes is a key component of the
activities of customs authorities in ensuring national security of the Republic of
Belarus.

Customs-related offenses are illegal actions that are committed in the field of
economic activity, as well as during the export and import of goods and vehicles
into the customs territory, contrary to prohibitions and restrictions. Customs of-
fences include:

—smuggling. It is illegal movement of goods across the border without paying
customs duties and taxes. Smugglers can use various methods to conceal goods.

— prohibited export of export control objects. This crime involves the prohib-
ited export of goods, technologies, services and other export controls that can be
used in the creation of weapons of mass destruction, their means of delivery and
military equipment.

— failure to return historical and cultural values to the territory of our country
after temporary export. Failure to return such items is one of the risks to the
preservation of national cultural heritage. Their illegal export abroad can lead to
the loss of unique historical artifacts and damage national culture. These items
can be stolen, sold on the black market, or irretrievably lost if measures are not
taken to return them.

— evasion of customs duties and taxes. This may be due to underestimation of
the value of goods or their non-declaration while moving through the border. Such
actions contribute to the financing of illegal activities, undermine the state budget
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of the necessary funds that can be used to develop the country's economy and
social sphere

There are a number of methods and tools to combat customs crimes:

1. Strengthening Customs control on the border: the implementation of thor-
ough control at entry and exit from the country, verification of declarations and
goods, the use of modern scanning and inspection tools.

2. The use of information technology: automation of customs control pro-
cesses, the introduction of electronic monitoring and data analysis systems, infor-
mation exchange with other countries.

3. Training and enhancing qualifications of customs officers in different areas
of law enforcement activity: workshops, seminars on the advanced methods and
techniques for identification of customs crimes, risk analysis and the use of cut-
ting-edge methods of combating crime.

4. Close collaboration with other intergovernmental organizations: sharing ex-
perience, information and sophisticated practices in the field of struggling with
customs offences.

5. Constant risk analysis and improvement of legislation: identification of
weaknesses in the customs control system, introduction of new laws and regula-
tions to more effectively combat criminal activity.

Customs crimes are a serious threat to the economic security of the country
and it requires an immediate response from law enforcement bodies and customs
services.
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The study of economic and technical issues related to the regulation of inter-
national trade for a long time, as well as the lack of a consistent and unified system
of customs relations, led to the creation in 1950 a Convention on the establishment
of the Customs Cooperation Council, which later, in 1994, was renamed the
World Customs Organization. This is the only intergovernmental organization
aimed at resolving issues arising in the customs sphere.

Today, the organization is considered to be a framework for customs activi-
ties, the basis for ensuring integrity and cooperation of customs authorities. To
achieve its goals, it develops various methods and implements various tools to
simplify and improve customs procedures and rules, thereby harmonizing the ac-
tivities of all customs systems and bringing it to a single form.

The WCO performs a number of functions and tasks, namely: promotes inter-
national cooperation, develops a unified system of customs regulation, solves is-
sues related to the movement of goods across the customs border, enhances coor-
dination and mutual collaboration with other international agencies in addressing
transnational criminal activities such as trafficking in fake medicines, counterfeit
and cultural goods.

The organization develops a range of instruments in the field of customs. Such
instruments can be called conventions. These are agreements on customs issues
that are binding on all members of this organization. These are a kind of interna-
tional standards that are incorporated into the national customs legislation of the
participating countries.

The main purpose of customs conventions is to simplify customs formalities,
develop mutual trade of countries, accelerate smooth cross-border movement of
goods, vehicles as well as operations relating to the customs control of mail ex-
change, increase efficient use of resources and equipment, etc.

Customs conventions provide for mutual obligations of their participants con-
cerning assistance in combating violations of customs legislation.

Throughout its history, the World Customs Organization has adopted 19 con-
ventions that have undergone revisions and amendments over time. These con-
ventions are the following: The Convention (1952), which contains provisions for
establishing Customs Cooperation Council; Convention on the Harmonized Com-
modity Description and Coding System (1988); Convention, (1959), concerning
the classification of goods in tariffs, as well as making any changes to it; Customs
Convention on ECS carnets for commercial samples (1957); Customs Convention
on the ATA carnet for the temporary admission of goods (ATA Convention)
(1963); Convention related to customs procedures, in order to unify and simplify
them. (Kyoto Convention); and others.
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The World Customs Organization allows us to solve many issues arising in
the customs sphere. Thus, this organization allows each participant to use a wide
range of tools that are the basis for ensuring the activities of customs authorities.
A reliable system these legal instruments facilitates the simplification of work and
the development of customs legislation.
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In the context of current international relations, one of the most important
goals of each State is to establish strong relationships with other countries. In this
regard, two integration associations were created: the European Union (EU) and
the Eurasian Economic Union (EAEU), which on the one hand are similar in na-
ture, and on the other hand are completely different, the first union is European,
and the second one is the Eurasian Economic Union.

Currently, against the background of all the problems and misunderstandings
between these organizations, it is difficult to talk about economic cooperation, but
at the same time there is no doubt that this integration is beneficial to both sides.

The European Union is an organization of developed countries where modern
technologies excel, which is one of the interests of the EAEU in deepening
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economic cooperation. Another important feature is the geographical proximity
of both economic unions. It is also important to promote foreign direct investment
between organizations, which will create new opportunities for entrepreneurs and
companies in both zones.

Despite a large number of advantages in the cooperation of these organiza-
tions, a number of problems can be identified that pose certain challenges for full
and effective collaboration between these two economic integrations.

Firstly, there are differences in foreign policy priorities and strategies between
the EAEU and the EU, which can lead to misunderstandings and conflicts. This
fact significantly hinders mutual understanding and agreement on important is-
sues.

Another major problem is a different approach to product safety, consumer
protection and environmental standards between the Eurasian Economic Union
and the European Union.

In general, in order to solve the problems of cooperation between the EAEU
and the EU, it is necessary to strive to strengthen cooperation, increase trust and
find compromises in key areas. Open dialogue, cooperation and the pursuit of
joint development will help overcome obstacles and achieve mutual benefits for
both economic unions.

Cooperation between these two organizations is important for the world com-
munity. Each of the organizations influences the general trends in the develop-
ment of the world economy and international relations, as well as the economic
and political situation in third countries. The potential of cooperation between the
EAEU and the EU can bring mutual tangible benefits and contribute to the growth
of international trade, investment and economic relations strengthening stability
and security in the world.
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Today international trade environment undergoes significant changes and
transformations. Consequently, companies face challenges moving their goods
internationally. Moreover, they encounter problems dealing with product devel-
opment, its manufacturing from raw materials and delivery a final product or ser-
vice to the customer. This process is called supply chain management (SCM). It
is an efficient network, which involves relationships with suppliers, companies
and customers. In today’s competitive world of business it’s an imperative for a
company’s success.

Well-functioning supply chain management can significantly reduce the costs
and expenses associated with the excessive production of unclaimed goods and
their storage in warehouses. SCM can contribute to the efficient use of fixed assets
such as production and transportation equipment, thereby increasing the compa-
ny's revenue. Today, organizations use sophisticated technologies that allow them
to stay closer to consumer demand and respond as quickly as possible to an in-
crease or decrease in demand for certain products. In the event that the entire
production is optimized to create a certain number of goods, the remaining re-
sources (labor, part of the capital and production equipment) can be directed to
the development and subsequent creation of completely new products to offer to
the consumer and expand the product range. Thus, the main task of SCM is to
build profitable and reliable channels of interaction with all the parties concerned:
organization, suppliers and consumers.

There are five most important steps in supply chain management necessary to
create and deliver quality products and services in due time to the consumer.

The first step is called planning. At this stage, the company forecasts what
resources it needs in the future to meet consumer demand. Based on the analysis,
a procurement plan for the necessary raw materials and consumables is devel-
oped, production volume and budget are calculated. This will allow the company
to meet the demand with minimal costs and eliminate overproduction and, as a
result, unnecessary waste. Large enterprises most often use specialized software
for enterprise resource planning. Once the supply chain is launched, its efficiency
needs to be monitored as demand fluctuations are a key issue.

The second step is called search. It is about selecting and working with sup-
pliers who can deliver materials and services in the most efficient manner and
within a specified budget. Equal attention is paid to sourcing raw materials that
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meet production requirements and a supplier with a track record of delivering
quality products on time. This ensures their delivery on time and without extra
costs. This is especially important when working with damaged goods. This stage
also includes concluding contracts with suppliers, communicating with them, or-
ganizing storage and authorizing payments to suppliers. The main purpose of the
search is to find the best mechanisms.

The third step is manufacturing. At this stage, the transformation of raw ma-
terials or components into a finished product occurs. Typically, the manufacturing
process can be divided into several stages: assembly, testing, quality control, re-
jecting and recycling materials that do not meet quality standards, packaging and
planning delivery schedules. Related processes also include capacity and resource
management, continuous improvement of the production process, and internal lo-
gistics.

The fourth stage, called delivery, includes a range of actions from maintaining
the customer base (accounting for orders), warehousing (picking orders, packag-
ing, labeling), transportation (regulating commodity flows), coordination, control
and ensuring fast and high-quality delivery.

The final step in the supply chain management process deals with manage-
ment of returns. This stage is also called reverse logistics and includes a number
of procedures: assessing the condition of the goods, registering returns, logistics,
sending for processing or destruction. A smooth return or exchange process and
customer support are also important, as they influence the customer’s impression
of interacting with the company and subsequently allow companies to improve
the level of service.

Supply chain management looks different for every company. Every business
has its own goals, strengths and limitations that shape its supply chain manage-
ment process. However, supply chain management perceived as an entire strategy
greatly influences the company's activities. Good and competent management
brings tangible benefits in the form of reduced costs, increased revenues and op-
timal allocation of resources. And, as a result, it enables a company to take ad-
vantage of emerging opportunities to improve its growth and profitability
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Every year detecting various types of crimes is becoming more and more chal-
lenging. Despite a huge number of technical means and methods of concealing
objects of the violation, the human being is the main subject of the offense. There-
fore, much attention should be paid to the person, his behavior, and body lan-
guage. In this respect Customs Service is in the front line working around the
clock at major border crossings, airports, to manage the day-to-day operations to
prevent Customs-related crimes.

Body language is one of the main ways of conveying information a without
using words. The human body is capable of expressing emotions, intentions, atti-
tudes, and the tone of a conversation.

Researchers have conducted studies and obtained the following results: about
56% of messages are perceived through facial expressions, postures, and gestures,
while 38% are perceived through the intonation of the voice. Only 7% of the in-
formation is perceived trough the words we speak. So not only our speech, but
also our body language passes the important information that we want to convey
to our interlocutor.

Body language comprises facial expressions, gestures, the position and pos-
ture of a person, and eye contact.

Facial expressions are an important component of emotional communication
between people. For customs officers it means the ability to identify suspicious
behavior and possible violations of the law based on a passenger's facial expres-
sion. For example, uncontrolled eye movements, sweating, or avoiding eye
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contact may indicate the presence of prohibited items or an intention to conceal
something in a person’s baggage.

Customs officers should pay attention to such gestures as frequent touching
of certain parts of the body, for example, the face, neck, or crossed or clenched
hands, as well as intense or nervous movements and other similar gestures that
may indicate forgery or an attempt to deceive.

The position and posture of a person can indicate confidence, trust, or, on the
contrary, nervousness and uncertainty. Customs officers should pay attention to
passengers who, for example, are standing in an unnatural position, dressed in
disproportionate clothing, which can serve as a concealment place for prohibited
items.

Eyes can help in detecting a person's true intentions. Therefore, customs offi-
cials should pay attention to passengers' suspicious looks and their reactions to
specific questions in order to determine whether they have hidden intentions or
information they do not want to disclose.

Body language is of great importance in the work of customs authorities. Peo-
ple often do not realize how often they use body language to convey information
when communicating at work, at home, at school, and at university. Customs of-
ficers can pick up hints, signals, and indicators that will help them detect prohib-
ited items, identify attempts of deception, and prevent illegal activities. Profi-
ciency in body language will allow customs officers to more effectively perform
their duties effectively and efficiently.
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Advanced technologies play an important role in the modern activities of cus-
toms authorities. Preliminary Electronic information is one of them. The first
steps taken by customs authorities in the direction of Preliminary Electronic in-
formation appeared at the end of the twentieth century in connection with the
introduction of electronic systems and computerization of all customs processes.

Electronic Pre-Information (EPI) is a process of information exchange be-
tween participants that precedes the formal lodgment of documents or data.

Electronic Pre-Information is based on the use of electronic communication
tools to exchange necessary information. This process allows parties to prepare
data for subsequent stages of interaction, such as contract negotiations or supply
of materials [2].

EPI usually involves sending notices, requests, information documents and
other materials via email, specialized online platforms, etc. This greatly speeds
up information exchange and reduces the cost of paper-based processes.

The advantages of using EPI are obvious. Firstly, it saves time and resources
as participants can exchange information instantly without having to wait for
postal delivery or meetings. Secondly, it increases convenience and accessibility
as participants can access information from anywhere where there is an internet
connection. Thirdly, it improves the efficiency and accuracy of information shar-
ing because electronic systems can automatically process data [1].

With the development of information technology, EPI continues to evolve and
improve. It is expected to become even more automated and integrated into vari-
ous business processes in the future. Advanced machine learning and artificial
intelligence algorithms will be used to improve analytics and forecasting, and to
automate decision-making processes based on the information obtained.

Electronic Advance Briefing is an important tool in today's digital world, en-
abling the efficient exchange of information between participants. Its benefits in-
clude saving time and resources, improving convenience and accessibility, and
increasing the efficiency of information sharing. As technology advances, EPI
will continue to evolve, becoming more automated and integrated into business
processes [3].

Customs authorities have managed to introduce into their system something
that truly speeds up the customs clearance process and reduces the risk of smug-
gling goods prohibited for importation into the customs territory or imported in
violation of customs legislation. To improve the functioning of this system, it is
necessary to introduce services for creating electronic preliminary information,
since due to technical problems, information does not reach customs, which leads
to an increase in the period of stay of goods at customs border crossings.
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The most common customs procedure among declarants is the release of
goods for home use. According to article 134 of the Customs Code of the Eurasian
Economic Union, the procedure of release of goods for home use is applied to
foreign goods, which after completion of this procedure acquire the status of
goods of the Union, thus Customs control over them is completed.

But the exception in this case are conditionally released goods. This category
of goods is the goods declared for home use under the release procedure for do-
mestic consumption and issued by customs officers under certain conditions. It
should be noted that customs control in respect of the conditionally released goods
continues until they acquire the status of goods of the Union.

Conditional release as a customs operation has long been a simplification used
by the participants of foreign economic activity, for example, if it is not possible
to submit the necessary permits and certificates to the customs authority in time
before the release of goods.

Article 126 of the CC EAEU defines three categories of goods placed under
the release procedure for domestic consumption, which can be attributed to the
conditionally released goods.

The first category is goods for which customs payments and taxes exemptions
have been applied, and restrictions on the use and (or) disposal of such goods
have been established. For this category of goods, a declarant must comply with
the conditions of granting preferential payment of import customs duties, taxes,
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as well as restrictions on the use of imported goods. For example, when importing
goods defined as “raw materials and materials imported for exclusive use on the
territory of the member state of the EAEU as part of the investment project» the
declarant is entitled to tariff relief. Thus, the person who imported such goods
into the EAEU, undertakes to use such goods only within the framework of the
investment project, otherwise, additional customs duties will be charged which
would be payable when importing similar goods for commercial purposes. Con-
ditionally released goods may acquire the status of goods of the Union from the
moment of termination of the obligation to pay customs payments.

The principles of customs regulation are the movement of goods across the
customs border of the EAEU when placing these goods under customs procedure
(procedures) in compliance with prohibitions and restrictions. If a declarant is
unable to provide documents confirming compliance with prohibitions and re-
strictions before the release of goods, such goods may be released conditionally.
Resolution of the Council of Ministers of the Republic of Belarus 509 dated
27.05.2014 "On measures for the implementation of the Law of the Republic of
Belarus "On Customs Regulation in the Republic of Belarus" refers to condition-
ally released goods that simultaneously meet the following conditions:

— technical regulations apply to the declared goods;

— compliance with non-tariff regulatory measures, including unilateral, sani-
tary, veterinary, sanitary and quarantine phytosanitary and export control
measures, has been confirmed for the declared goods on the day of registration of
the goods declaration;

— in respect of the declared goods, an agreement has been concluded with an
accredited certification body or testing laboratory (in case of imported goods sub-
ject to certification or declaration of conformity), which are legal entities of the
Republic of Belarus, and details of this contract are specified in the goods decla-
ration;

— the goods are declared by the person who has not violated the deadlines,
confirming the technical regulation measures, or who has eliminated the viola-
tions of deadlines by confirming compliance with technical regulation measures
no later than the 25th day of the month following the month, in which such con-
firmation expires.

The confirmation of technical regulation measures is carried out within the
time specified by the declarant in the declaration for goods, which should not
exceed 60 calendar days from the day of registration of the declaration for goods.

In order to confirm compliance with prohibitions and restrictions after condi-
tional release, a declarant must submit the relevant documents to the Customs

1 Such goods are not produced or produced in insufficient quantity for the imple-
mentation of the investment project in the territory of the EAEU member state
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authority and enter information on such documents in 44th column of the goods
declaration by submitting an adjustment to the declaration of goods.

While the conditionally released goods have not acquired the status of goods
of the Union, they are prohibited to transfer, sale and other methods of alienation
to third parties, and if import restrictions are established in connection with check-
ing the safety of goods, they are prohibited from use (operation, consumption).

In order to acquire the status of goods of the Union, the declarant must submit
to the customs authority documents confirming compliance with prohibitions and
restrictions. If the documents are not submitted on time, the goods that have been
conditionally released should be placed under customs procedure of re-export or
destruction.

The third category of conditionally released goods is goods for which lower
rates of import customs duties are applied than those established by the Common
Customs Tariff of the EAEU.

Such goods may be used only within the territory of the EAEU Member State,
the customs body of which issued their conditional release. In order for the goods
to acquire the status of goods of the Union, it is necessary to fulfill the obligation
of payment of import customs duties in the sum of the difference of the amounts
of import customs duties calculated on the basis of the rates of import customs
duties, established by the Common Customs Tariff of the Eurasian Economic Un-
ion, and the amounts of import customs duties paid at conditional release of
goods.

Note that goods for which preferences have been applied (category 1) and
goods for which lower rates of import customs duties have been applied (category
3) can retain the status of conditionally released goods indefinitely.

Since the conditionally released goods are foreign goods placed under the pro-
cedure of release for domestic consumption, when moving the conditionally re-
leased goods on the territory of the EAEU it is not necessary to put them under
the customs transit procedure.

Thus, conditional release of goods is a kind of benefit for participants of for-
eign economic activity, allowing them to delay the necessary documents. At the
same time, there are a number of restrictions on conditionally released goods, and
the convenience of such a customs operation is to be balanced by a sufficiently
high probability of non-compliance with the terms of use and disposal of this cat-
egory of goods.
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Nowadays international trade is growing rapidly and is in demand than ever
before by developing and developed countries. Multinationals need to develop
international supply chains, which require modern logistic solutions. A good ex-
ample of such a solution is the Great Stone Industrial Park.

Great Stone is a new international high-tech business complex. It is located
25 km from Minsk. It is designed with modern industrial architecture with high-
tech equipment and affordable infrastructure. Companies from 15 countries such
as Switzerland, the Czech Republic, Austria, Belgium, the United States, Canada,
China, Germany, and Russia have implemented projects in industrial parks.

The Great Stone Industrial Park is a kind of transportation hub between the
Eurasian Economic Union and the European Economic Union. Having acquired
a status of special economic zone, the park provides customs preferences for its
residents. It operates within the framework of a simplified customs system, which
significantly reduces the time for administrative procedures, delivery, supply and
transportation costs. All this is due to the flexible logistics solutions provided by
the park for participants of foreign economic activity.

The industrial park has its own customs clearance facilities, which allows a
participant of foreign activity to quickly issue a declaration. For example, it usu-
ally takes only 15 minutes to process export documents. The possibility of sub-
mitting all declarations in electronic form has been introduced and is being
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constantly improving in the park. Temporary storage warehouses and transport
logistics are available to ensure a smooth movement of goods. Moreover, resi-
dents of the park can import machinery and equipment without paying customs
duties or taxes.

Depending on the place of sale, raw materials can be supplied without customs
duties and taxes. Due to the free movement of goods and services within the Eur-
asian Union, goods imported from Belarus to Russia are not subject to import
duties or taxes, which allows savings of 18% to 42% compared to goods supplied
from the outside of the union.

Since finished products are not subject to consumer taxes or tariffs, the park
can become an advanced production base for exports to the EU, China, CIS coun-
tries and other countries of the world. All procedures are carried out by the park
manager online, either on site or via an electronic portal. Park residents can per-
form all customs procedures by one person.

Customs privileges are applied not only to raw materials for production activ-
ities, construction, repair, renovation and scientific research, but also to imported
food products for restaurants and bars.

Simplified procedures, its geographically advantageous location and the status
of a free economic zone allow companies to be competitive in the modern market.
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De nos jours, les problémes de lutte contre la corruption constituent un do-
maine important de résistance aux conséquences négatives pour la société.

La lutte contre la corruption est l'activité des sujets visant a prévenir les activ-
ités de corruption, ainsi qu'a identifier et a divulguer les causes et les conditions
dans lesquelles l'infraction a été commise et a éliminer les conséquences. Il est
important que non seulement les forces de I’ordre, mais aussi les citoyens de
1’Etat, luttent contre la corruption.

Traduit du latin, corruption signifie «pots-de-viny». Le mot vient de la fusion
de deux mots latins, dont le résultat est que la premiére partie signifie «partici-
pants a la corruption» et la seconde partie signifie «casser ou endommager».

La corruption est un phénoméne socio-économique courant et complexe dans
la vie publique. Cela inclut des actes dangereux, par exemple I’excés de pouvoir
dans le service public, ot I’on peut prendre possession des biens d’autrui, obtenir
des biens et des services matériels et, surtout, obtenir son propre bénéfice. La
corruption peut étre considérée sous deux angles. Le premier est la corruption et
le second I’abus de pouvoir et d’autorité officielle.

La corruption a un impact négatif sur toutes les sphéres de la société et con-
stitue également une menace sérieuse pour les intéréts de sécurité nationale de
I’Etat. Les conséquences économiques de la corruption sont vastes et profondes.
Des processus négatifs surviennent, comme par exemple: des violations du
mécanisme de concurrence, puisque celui qui a regu un avantage grace a des pots-
de-vin gagne, et non celui qui est compétitif; fuite d'investissements; soutien a des
projets inutiles; répartition inefficace du budget de I'Etat; fausse répartition des
revenus; augmentation des prix des biens et services.

La corruption constitue également une menace pour la sécurité économique.
C'est I'un des facteurs du développement économique, de la stabilité ou de l'insta-
bilité politique du pays, etc. Sur cette base, non seulement la fiabilité des organ-
ismes économiques et politiques est visible, mais aussi le degré de sécurité des
droits de I'hnomme et des libertés dans I'Etat.

La corruption doit faire I'objet d'une attention particuliére de la part de I'Etat,
car elle donne lieu a des inégalités sociales, au déclin de 1'éthique et de la moralité
de la société et a la méfiance des citoyens de 1'Etat a 1'égard des autorités gou-
vernementales.

La lutte contre la corruption est une tiche mondiale qui incombe a tous les
pays. Il n’est pas possible de le vaincre complétement, mais il existe des taches
visant a le contrer. Par exemple: prévention de la corruption et de la criminalit;
identifier et €liminer les causes; réduire la corruption. Des aspects positifs peuvent
étre obtenus grace a une position et une activité actives et positives des citoyens,
une sélection minutieuse des travailleurs pour les postes et un contrdle élevé sur
les fonctionnaires et les fonctionnaires.
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L’essentiel dans la lutte contre la corruption est I’éthique professionnelle des
personnes. Dans tous les pays, une personne doit avoir non seulement du profes-
sionnalisme, mais aussi des qualités morales telles que I'honnéteté, la responsabil-
ité devant la loi, une attitude respectueuse envers tous, la discipline, etc.

Le probléme de la lutte contre la corruption est également international. Au-
trement dit, cela ne se produit pas seulement au niveau législatif national, mais
également dans le domaine juridique international. La coopération entre les pays
se développe, ce qui fait de la corruption un probléme international. Sur cette
base, les pays ont commencé a créer des organisations internationales pour lutter
contre la corruption, par exemple 'ONU, la GRECQUE et la CEI. Leurs objectifs
sont: le développement socio-économique des pays, la lutte contre la criminalité
internationale, le partage d'expériences dans la lutte contre la corruption.

En conclusion, nous pouvons conclure que la corruption est la corruption dé-
libérée et illégale et I’abus de pouvoir de la part des fonctionnaires. Nous devons
lutter contre la corruption, chercher des moyens de la prévenir et préserver les
intéréts nationaux des citoyens et de 1’Etat.
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L'industrie automobile est I'une des industries clés qui déterminent l'apparence
moderne des infrastructures de transport et de la vie quotidienne des gens. Cette
industrie combine I'ingénierie, la technologie, la conception et la production vi-
sant & créer des véhicules de différentes classes, des voitures aux camions, en
passant par les sports et les véhicules spécialisés. La construction automobile mo-
derne a débuté a la fin du XIXe siécle avec I’invention des premiéres voitures a
combustion interne. Depuis lors, I’industrie a connu un développement considé-
rable, faisant de la voiture non seulement un moyen de transport, mais aussi un
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objet de statut, de confort et de progres technologique. Aujourd’hui, une voiture
fait partie intégrante du quotidien de millions de personnes dans le monde.

L’un des aspects clés de I’industrie automobile est I’approche innovante du
développement et de la production de véhicules. Les progres technologiques nous
permettent de créer des véhicules de plus en plus sirs, respectueux de l'envi-
ronnement et pratiques. Par exemple, I’introduction de moteurs €lectriques et hy-
brides réduit les émissions de substances nocives dans 1’atmosphére et réduit la
dépendance aux produits pétroliers. De plus, le développement de pilotes automa-
tiques et de systémes d’aide a la conduite améliore la sécurité routiére et réduit le
nombre d’accidents. Un autre aspect important de la construction automobile est
la conception des véhicules. Les voitures modernes sont non seulement fonction-
nelles, mais ont également une apparence élégante qui refléte les derniéres tend-
ances en matiére de design et de mode. Le design automobile joue un réle im-
portant dans le choix des clients car il constitue I’un des facteurs clés qui déter-
minent le succes sur le marché.

Un aspect important de 1’industrie automobile est également le processus de
production automobile. Les usines modernes sont équipées des technologies les
plus avancées, de chaines d’assemblage robotisées et de systémes de contréle
qualité. Le processus de production automobile est de plus en plus automatisé et
efficace, permettant des délais de production plus courts et une qualité améliorée
produits finis. Cependant, outre ses avantages, 1’ industrie automobile est confron-
tée a un certain nombre de défis et de problémes. L’un d’eux est la nécessité de
réduire I’impact nocif des voitures sur 1’environnement. Les émissions de et d'au-
tres substances nocives ont un impact négatif sur le climat et la santé humaine.
C’est pourquoi les fabricants travaillent activement au développement de technol-
ogies respectueuses de 1’environnement et de sources d’énergie alternatives. Un
autre défi pour 1’industrie automobile est la concurrence sur le marché mondial.
Un grand nombre de constructeurs proposent une large gamme de modéles de
voitures de différentes classes et catégories de prix. Pour se démarquer de leurs
concurrents, les entreprises doivent continuellement améliorer leurs produits, pro-
poser de nouvelles technologies et répondre aux besoins des consommateurs.

Voitures et leurs pieces

Les voitures et leurs pi¢ces détachées jouent un role important dans notre vie
moderne. La voiture n'est pas seulement un moyen de transport, mais aussi un
élément de notre culture, de notre statut et de nos commodités. Les véhicules au-
tomobiles, quant a eux, font partie intégrante de l'entretien et de la réparation des
véhicules automobiles. Dans cet essai, je voudrais considérer I’importance des
voitures et des picces détachées dans le monde moderne.

Tout d’abord, il convient de noter que les voitures font désormais partie in-
tégrante de notre vie quotidienne. Ils nous permettent de nous déplacer rapide-
ment et confortablement d'un point & un autre, économisant du temps et des
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efforts. ABromoGuiab nous donne la liberté de choisir 1'itinéraire, nous permet de
visiter des endroits éloignés et de satisfaire nos besoins en mouvement. La vie
moderne serait impossible sans les voitures. Cependant, comme toute autre tech-
nique, les voitures nécessitent des soins et un entretien constants. Les picces
jouent un rdle essentiel dans ce processus. Les piéces détachées pour automobile
représentent divers détails et composants nécessaires au bon fonctionnement de
la voiture. Ils peuvent étre a la fois originaux et analogiques, mais leur qualité
affecte directement la sécurité et la fiabilité de la voiture.

Les piéces automobiles peuvent étre divisées en plusieurs catégories: moteur,
transmission, suspension, frein et électrique. Chacun d'eux a ses propres spécific-
ités et remplit certaines fonctions. Par exemple, les pieces du moteur sont re-
sponsables du fonctionnement du moteur, les piéces de la transmission - du trans-
fert de puissance aux roues et les freins - du freinage str de la voiture.

Le choix des piéces détachées pour la voiture joue un réle important dans son
entretien. Des pi¢ces de mauvaise qualité ou contrefaites peuvent entrainer de
graves pannes et accidents. Par conséquent, il est important d'acheter des pic¢ces
de rechange auprés de fournisseurs fiables et de surveiller leur état pendant le
fonctionnement. De plus, les piéces automobiles peuvent étre neuves ou d’occa-
sion. Les affaires de mise en scéne, ou celles liées a la mise en scéne, peuvent étre
plus grandes que les scénes professionnelles, mais avant cela, elles ne sont pas
anticipées. neHre 6ojee 0OHOBICHOTO IPOX0A K BHIOYpY. 1l est important de vér-
ifier leur qualité et leur conformité au modéle spécifique de la voiture.

Dans le monde moderne, il existe un grand nombre de fabricants de piéces
détachées pour voitures. Ils proposent une large gamme de picces et d'accessoires
pour différentes marques et modeles de voitures. Choisir des piéces de rechange
adaptées peut étre une tiche difficile, il est donc important de se tourner vers des
professionnels ou de consulter des spécialistes expérimentés. Il convient égale-
ment de noter que le marché des pieces détachées se développe et s’améliore con-
stamment. Les nouvelles technologies vous permettent de créer des piéces auto-
mobiles plus fiables et plus efficaces. Cela favorise une sécurité et un confort
accrus pour les conducteurs et les passagers.

En conclusion, on peut dire que la construction automobile joue un réle im-
portant dans le monde moderne. Elle combine innovations, technologies, concep-
tion et production visant a créer des véhicules slrs, confortables et écologique-
ment propres. Les constructeurs automobiles sont confrontés a des défis et a des
problémes, mais en méme temps, ils travaillent activement a la recherche de so-
lutions répondant aux besoins de la société moderne.

251



Jluteparypa

1. Gromov A. Formation du systéme global de 1'industrie automobile mond-
iale // MEIMO. — 2005., S. 118 — Numéro 7.

2. Jones, Laban. Voitures. Traduction de I'anglais. — M. Progres. — 2016. —
P.137.

3. Kusogo I.A. France / I.A. Kusogo, — M. : Maison d'édition Simon-press, —
2004. —265 p.

APPLICATION DES RESEAUX DE NEURONES DANS LE
TRAITEMENT ET L'ANALYSE DES DONNEES
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Les réseaux de neurones sont un outil puissant dans le traitement et I'analyse
des données. Ce travail explore l'application des réseaux de neurones pour résou-
dre divers problémes tels que la classification, la régression, et la détection des
anomalies. Diverses architectures de réseaux de neurones seront examinées, no-
tamment des réseaux de neurones convolutifs pour le traitement d'images et des
réseaux de neurones récurrents pour l'analyse de données séquentielles. Les mét-
hodes d'apprentissage des réseaux de neurones, telles que la rétro-propagation de
l'erreur et 'apprentissage en profondeur, seront également examinées. Enfin, les
résultats de l'application des réseaux de neurones sur des données réelles seront
analysés et leurs avantages et inconvénients discutés.

Les réseaux de neurones sont des modeéles Mathématiques qui imitent le fonc-
tionnement des neurones dans le cerveau humain. IIs sont constitués d'un ensem-
ble de nceuds connectés, appelés neurones, qui acceptent les données d'entrée, les
traitent et produisent le résultat. Les réseaux de neurones sont largement utilisés
dans des domaines tels que le traitement d'image, le traitement de la parole et
I'analyse de texte.

Diverses architectures de réseaux neuronaux, telles que les réseaux neuronaux
entiérement connectés, les réseaux neuronaux convolutionnels et les réseaux neu-
ronaux récurrents, ont été utilisées pour étudier les applications des réseaux neu-
ronaux dans le traitement et 1'analyse des données. Diverses techniques, telles que
la rétro-propagation de l'erreur et lI'apprentissage en profondeur, ont été utilisées
pour former les réseaux de neurones. Pour tester les résultats, des expériences ont
été menées sur des données réelles provenant de divers domaines tels que la Mé-
decine, la Finance et la technologie.
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L'application de réseaux de neurones dans le traitement et I'analyse des don-
nées a montré une efficacité et une précision élevées par rapport aux méthodes
traditionnelles d'apprentissage automatique. Par exemple, I'utilisation de réseaux
de neurones convolutionnels pour classer les images permet une précision supé-
rieure a 90%. En outre, les réseaux de neurones récurrents montrent de bons ré-
sultats dans l'analyse de données séquentielles telles que le texte et la parole.

Les réseaux de neurones constituent un outil puissant dans le traitement et
l'analyse des données. Leur application vous permet d'automatiser un certain
nombre de taches, d'améliorer la qualité de 1'analyse des données et d'augmenter
la productivité. Cependant, pour une application réussie des réseaux neuronaux,
il est nécessaire de prendre en compte les caractéristiques des données, de choisir
l'architecture appropriée et les méthodes d'apprentissage. D'autres recherches sur
les réseaux de neurones pourraient conduire a de nouvelles découvertes et appli-
cations dans divers domaines.

Jlutepartypa

1. Aurélien Géron. Le grand livre des réseaux de neurones: Théorie et appli-
cations. — 2019. — P.400.

2. Brice Goglin. Réseaux de neurones: des concepts a la realization. — 2017. —
P.300

3. Aurélien Géron. Apprentissage profond: Enjeux et pratiques. — 2020. —
P.350.

4. André Elisseeff. Réseaux de neurones et modéles connexionnistes. — 2015.
—P.250.

LE ROLE DES ROBOTS MODERNES DANS LA SOCIETE
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Avec le développement de la technologie et de l'intelligence artificielle, les
robots modernes sont de plus en plus largement utilisés dans divers domaines de
la vie de la société. Ce travail scientifique examine l'importance et I'impact des
robots modernes sur la société moderne, ainsi que leur role dans divers domaines
tels que l'industrie, la Médecine, 1'éducation et les objectifs domestiques.

Le ro6le des robots dans l'industrie moderne:
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Dans l'industrie, les robots jouent un role clé dans l'automatisation de la pro-
duction, 1'amélioration de l'efficacité et 'amélioration de la qualité des produits.
Ils sont capables d'effectuer des travaux monotones et dangereux, ce qui réduit
les risques pour les travailleurs et augmente la sécurité du processus de produc-
tion. Grace aux robots, les productions modernes deviennent plus efficaces et
compétitives.

Robots médicaux et leur impact:

Dans le domaine médical, la robotique joue un réle de plus en plus important.
Les robots médicaux sont utilisés dans la chirurgie, le diagnostic, la réadaptation
et les soins aux patients. L'utilisation de robots permet des opérations complexes
avec une grande précision, minimisant les risques pour les patients et réduisant le
temps de réadaptation. En outre, les robots peuvent aider a 1'observation et a la
collecte de données sur 1'état des patients.

Robots dans I'éducation et la science:

Dans I'éducation et la science, la robotique est utilisée pour l'enseignement et
la recherche. Les robots peuvent étre un outil efficace pour enseigner la program-
mation, la robotique, les Mathématiques et d'autres disciplines. En outre, les ro-
bots sont utilisés dans la recherche scientifique pour effectuer des expériences,
analyser des données et effectuer des taches nécessitant une précision et une ra-
pidité accrues.

Les robots modernes jouent un réle important dans la société moderne, influ-
engant divers domaines de la vie et des activités humaines. L'introduction de la
robotique contribue a améliorer la productivité, a améliorer la qualité de vie, a
réduire les risques et a créer de nouvelles possibilités de développement. Cepend-
ant, l'introduction de robots comporte également des défis liés aux aspects sociaux
et éthiques, a la sécurité et a la réglementation de l'utilisation de la technologie.
Comprendre le role et l'influence des robots aidera la société a exploiter effi-
cacement leur potentiel a l'avenir.
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La construction est un processus complexe de conception, de construction et
de mise en ceuvre de divers objets architecturaux, comprenant la planification, la
conception, l'achat de matériaux, la conduite des travaux de construction, les pro-
cessus de finition et d'autres étapes nécessaires a la création réussie d'un objet.
Selon les buts et objectifs, la construction peut étre réalisée a des fins commer-
ciales, par exemple pour la construction de maisons et de centres commerciaux,
ou dans l'intérét public, comme la construction de routes, de ponts et d'écoles.

Le génie industriel et civil est un domaine d'activité qui traite de la conception,
de la construction et de l'exploitation de batiments, de structures et d'autres objets.

La construction industrielle comprend la création d'installations industrielles,
y compris des usines, des entrepots, des ateliers de production, des centrales ¢lec-
triques et d'autres installations industrielles. L'objectif principal de cette industrie
est de développer l'infrastructure pour la production et le stockage de biens, d'é-
quipements et d'autres matériaux.

Le génie civil, a son tour, est axé sur la construction de batiments résidentiels
et publics, y compris des maisons, des appartements, des bureaux, des écoles, des
hopitaux, des centres commerciaux et d'autres installations congues pour la vie,
le travail et les loisirs des personnes. L'objectif principal de ce domaine est d'amé-
liorer le confort et le niveau de vie de la population.

Chaque type de construction a ses propres caractéristiques, exigences et tech-
nologies utilisées, mais les deux jouent un réle important dans le développement
de I'économie et de l'infrastructure de la société. Ingénieurs les constructeurs
jouent un réle clé dans le processus de construction des installations industrielles
et civiles.

Le spécialiste du génie industriel et civil analyse les caractéristiques de con-
ception des batiments et des structures, développe la documentation du projet et
organise les travaux sur le site de construction.

Il négocie avec les entrepreneurs et exerce un contréle technique sur 1'exécu-
tion des travaux de construction sur le site, établit les actes de mise en service et
de démantélement des travaux effectués, établit les documents de cloture et établit
les feuille